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Chers expatriés et futurs expatriés,

Clest avec beaucoup de plaisir que nous
vous presentons la toute nouvelle edi-
tion du Guide des Expatri¢s a Maurice —
votre compagnon de route pour une
aventure qui promet de belles décou-

Vertes.

Cette année, I'lle Maurice se trouve a
un tournant décisif. Avec larrivée d’'un
gouvernement fraichement ¢lu, le pays
entame une periode de changements
profonds. Ambitions économiques,
nouvelles politiques, ouverture sur
I'international : les contours de cette
nouvelle ere se dessinent rapidement.
Les évolutions sont en marche, et nous
avons pris soin d'en capturer l'essentiel

pour vous.

A travers ce guide, nous célébrons aussi
ceux qui ont os¢ franchir le pas pour
goﬁter a la vie mauricienne. Profession-
nels aguerris, entrepreneurs passionnes,
retraités épanouis ou explorateurs intré-
pides :leurs parcours sont une véritable
source d'inspiration. Que votre objectif
soit de propulser votre carriere, de batir
un projet ambitieux ou de savourer une
retraite paisible, vous y trouverez des
conseils pratiques et des recits qui font

14 \ A
écho a vos réves.

Pour faciliter votre intégration, nous

14 . . . 7.
avons reuni des informations precieuses

sur les nouvelles dynamiques du pays.
Opportunités d’investissement, évolu-
tion des quotas d’emploi pour expatrics,
ou ajustements des politiques d’immi-
gration : Maurice reste résolument ou-
verte aux talents ¢trangers, aux investis-
seurs et a ceux qui choisissent de poser

leurs valises sous son soleil.

Parce que le quotidien compte tout
autant que les grandes décisions, nous
avons ¢laboré¢ un annuaire complet
pour vous guidcr - services administra-
tifs, sant¢, loisirs, et bien plus encore.
Cet outil pratique sera votre boussole
pour tirer le meilleur de tout ce que I'tle

a a offrir.

Mais laventure ne sarréee pas la. A tra-
vous informer et vous connecter a une
communaut¢ dexpatriés qui, comme
vous, osent rever plus grand. Forums,
services personnalisés, opportunités en
temps réel : nous sommes la pour vous

accompagner 12 chaque étélpC.

Que cette édition 2025 du Guide des Ex-
patriés a Maurice marque le début d'un
parcours enrichissant et serein sur cette

ile aux multiples visages.

Bonne installation et belles découvertes,

Julien FALIU
Fondateur et CEO d’Expat.com


http://www.expat.com
https://www.expat.com/fr/
https://www.expat.com/fr/
https://garnements.fr
https://www.instagram.com/shakeelcreations/
https://www.instagram.com/shakeelcreations/

Chers lecteurs,

Le lancement du Guide de lexpatrié a I'le Maurice
2025 est lopportunité ideale de souligner pourquoi
I'lle Maurice demeure une destination phare pour
ceux en quéte d’une vie dynamique et épanouissante.
L’Economic Development Board of Mauritius est
fier de s'associer a cette initiative remarquable d’Ex-
pat.com, mettant en lumicre les multiples avantages
liés a la vie, au travail, a la retraite et a 'investisse-

ment sur Ile.

Depuis longtemps, Maurice simpose comme une
plaque tournante strategique pour les affaires in-
ternationales et un lieu de résidence prisé. Veritable
carrefour entre 'Afrique, le Moyen-Orient et I'Eu-
rope, elle allie qualité de vie exceptionnelle, sécuritcé
et attractivité économique. Accueillant 5 100 rési-
dents fortunes, elle se classe parmi les leaders afri-
cains en gestion de patrimoine, investissements et

standards de vie.

Pour les investisseurs, retraités et nomades modernes,
Maurice représente un véritable vivier dopportuni-
tes. Le systeme de sante performant, complete par
des cliniques de renommeée internationale, et des
écoles internationales de haut niveau garantissent
une qualit¢ de vie optimale. Classee dans le World
Happiness Report (1" en Afrique), I'Indice Mo Ibra-
him et le classement Kayak « Work from Wherever »,
I'tle se distingue par son cadre a la fois sar et ¢pa-

nouissant.

Dans cette optique, le gouvernement mauricien a
déployé une série de mesures destinées a attirer les
talents ¢crangers. Parmi elles, des procedures simpli-
fices pour les permis de travail et de residence, ainsi

que le visa Premium dédié aux nomades numeriques.

Sachin Mohabeer

»
Bl B ECONOMIC
m

DEVELOPMENT
BOARD mauritius

Les secteurs porteurs comme les TIC, la finance, la
sant¢ ou les ¢nergies renouvelables regorgent d'op-
portunites pour les professionnels souhaitant contri-
buer a I'économie locale. Les demandeurs d’'emploi
peuvent méme obtenir un permis d’occupation en

¢tant sur un visa touristique.

En parallele, l'immobilier se révele écre un secteur
florissant avec des programmes tels que le Property
Development Scheme (PDS), le Integrated Resort
Scheme (IRS) ou le Smart City Scheme. Ces dispo—
sitifs permettent d’acquerir des biens prestigieux,
comme des villas ou penthouses, avec des rende-
ments attractifs. Un investissement minimum de
375 000 USD peut méme ouvrir droit a la résidence
permanente. Le cadre juridique fiable, la stabilite
politique et les avantages fiscaux séduisants attirent

des investisseurs du monde entier.

Les retraités bénéficient aussi de mesures avanta-
geuses notamment l'acces au visa retraité sans avoir
a ouvrir de compte bancaire local. Le visa Premium
a cgalement ece clargi pour inclure les retraices et les
patients médicaux. Des assurances sur mesure et des
conditions de résidence flexibles font de Maurice un

veritable havre pour une retraite paisible.

Avec un fort engagement pour le développement du-
rable et I'innovation, Maurice investit dans les éner-
gies renouvelables, les infrastructures intelligentes et
1’entrepreneuriat. Ce subrtil équilibre entre nature,
modernite¢ et qualite de vie fait de I'le une destina-

. \ . . . . . .
tion ot il fait bon vivre, travailler et investir.

A . ) / ) e
Que vous réviez d'un nouveau départ, d’une retraite
idyllique ou dopportunites d'affaires, laissez-vous char-

mer par I'Tle Maurice et ses innombrables possibilites.



https://edbmauritius.org/fr/
mailto:myretirement@edbmauritius.org
http://www.myretirement.mu
http://www.residency.mu
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Vous vous expatriez a I'lle Maurice >~
et vous avez des questions ?

Expat.com est la pour vous simplifier
la vie a chaque étape de votre parcours.

Accédez a une plateforme compléte,

qui repose sur I'expérience de milliers
d'expatriés : posez vos questions sur le forum,
trouvez toutes les informations pratiques

sur la vie a I'étranger et accédez a une gamme
de services pour faciliter votre expatriation.

@%@ Créezvotre compte
ﬁ"]"?"" gratuitement sur _

-.-.i www.expat.com



https://www.expat.com/fr/destination/afrique/ile-maurice/

Ou se trouve
I'Tle Maurice ?

[Tle Maurice, située dans 1'hé-
misphere sud, se trouve au
sud-est de l'océan Indien, juste
au nord du tropique du Capri-
corne, a environ 20° de latitude
sud et 57° de longitude est. Elle
est considérée comme faisant
partie de 1'Af‘rique australe.
Lile principale couvre environ
1 865 km?, représentant environ
91 % de la superficie totale de
la République de Maurice, qui
est de 2 040 km®. Cette superfi-
cie inclut plusieurs iles, 1lots et
récifs dependants, notamment
I'lle Rodrigues et les archipels
de Saint-Brandon et d'Agale-
ga. Maurice possécle environ

330 km de cotes, entources de
lagons protéges par des recifs

coralliens.

Port-Louis, la capitale, a ¢te fon-
dée al'origine pendant la periode
néerlandaise au XVlle siecle,
mais a ¢t¢ significativement de-
veloppée sous Mahe de La Bour-
donnais durant la période colo-
niale francaise au XVIlle siecle.
La Bourdonnais a entrepris l'ex-
pansion du port pour accueillir
des navires dans un port natu-
rellement abrite, protege par des
chaines de montagnes environ-
nantes. Aujourd'hui, I'Hotel du
Gouvernement, ainsi que d'autres
principales institutions gouver-
nementales et de nombreuses

. ! o\ . ! \
entices ﬁnancmrcs, sont situes a

Port-Louis.

Localisation
Google Maps

de I'lle Maurice

Toutefois, I'lle compte d'autres
villes importantes telles que
Curepipe, Quatre-Bornes,
Beau Bassin - Rose Hill et Va-
coas-Phoenix. En dehors des
principales villes precitees, les
villages sont rattachés aux diffe-
rents districts.

A noter qua I'heure ou nous
mettons en ligne notre guide, la
municipalisation de cinqvillages
est envisagée par le nouveau
gouvernement. Ils sont Triolet,
Goodlands, Bambous, Flacq et
Mah¢bourg,

['1le est divisée en neuf districts :

Riviére Noire (Ouest) :
Flacq (Est) ;

Grand Port (Sud-Est, abritant
]'aéroport international Sir

Seewoosagur Ramgoolam) ;
Moka (Centre) ;
Pamp]cmousses (Nord-Ouest) ;
Plaines Wilhems (Centre) ;

Port-Louis (Nord-Ouest, en-
globant la capitale et le port) ;
Riviere du Rempart (Nord-
Est):

Savanne (Sud).


https://www.google.com/maps/place/Maurice/@-20.1544461,57.8746272,10z/data=!4m5!3m4!1s0x217c504df94474c9:0x4203d9c2116bd031!8m2!3d-20.348404!4d57.552152

LE NOUVEAU MACAN TOUT ELECTRIQUE

Porsche Centre Mauritius

ABC Automobile Division
Motorway M1 Phoenix Trunk Road
Phoenix, Rep. of Mauritius
Telephone (230) 601 99 11
porsche.mu


https://dealer.porsche.com/mu/mauritius/en-GB
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Autres territoires de la Répu-

blique :

» Rodrigues (capitale : Port
Mathurin) ;

» Agalega ;

» Saint-Brandon ;

» Archipel des Chagos.

Lile Rodrigues, situ¢e a environ
550 km au nord-est de Maurice,
est un district autonome depuis

le 12 octobre 2002.
Maurice est située a :

» 226 kmdel'lle de La Réunion ;

» 1132 km de Madagascar ;

» 3 318 km de la cote est afri-
caine ;

» 5110 km de I'Inde ;

» 7722 km de I'Australie ;

> 7941 km de la Chine ;

> 9 400 km de la France.

Histoire

Au V¢ siecle, des navigateurs
arabes visitent I'tle et la nom-
ment Dina Arobi. Ils ne la co-
lonisent pas et l'utilisent uni-
quement comme escale pour se

reposer et se ravitailler.

© Shakeel Cadersar

1507 : Les Portugais découvrent
I'tle et la baptisent Ilha do Cirne.
Ils ne restent pas longtemps,
ayant du mal a sadapter a l'en-

vironnement.

1598 : Les Neerlandais de-
barquent sur I'lle et la nomment
Mauritius, en 'honneur de leur
prince Maurice de Nassau. Lile
devient un point de ravitaille-
ment pour les navires en route
vers I'Inde. Les Néerlandais dé-
boisent I'lle de ses ébéniers en-
démiques pour commercer ce
bois précieux. IIs commencent
¢galement la culture de la canne
a sucre sur les terres déboisées.
Ils abandonnent finalement I'ille
en raison des difficulees d'adap-

tation a l'environnement.

721 : Les Frangais arrivent et re-
nomment l'le « Isle de France ».
[ls amenent des Africains réduits
en esclavage pour travailler dans
leurs plantations de sucre. Des pi-
rates et corsaires frangais pillent
¢galement les navires anglais na-
viguant ﬁproximité en direction

de I'Inde.

1735 : Francois Mahé de La Bour-
donnais est nomme gouverneur
de la colonie frangaisc, mar-
quant une nouvelle phase dansle
développement de l'le, notam-
ment de la capitale Port-Louis.
Des Africains asservis ainsi que
des artisans tamouls (Indiens du
Sud) libres construisent la capi-
tale telle que nous la connaissons

aujourd'hui.

1810: Aprés une bataille difficile,
les Britanniques prennent pos-
session de l'le aux dépens des

Frangais.

1814 : L'ile est officiellement rat-
tachée ﬁl'Empire britannique et
renommée Mauritius (son an-

cien nom néerlandais).

1835 : Lesclavage est enfin abo-
li, environ 30 ans plus tard que
dans le reste de I'Empire britan-

nique.

De 1834 2 1910 : Labolition de
l'esclavage pousse les colons
a recruter des travailleurs in-
diens sous contrat, ¢galement
appeles « coolies » . Ce com-
merce de « coolies » fournit la
nouvelle main-d'eeuvre pour

I'industrie de la canne a sucre.
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Bien qu'ils soient des hommes
libres, les immigrants indiens
travaillent dans des conditions
oppressives. Au début du XXe
siccle, des immigrants chinois
libres arrivent ¢galement et
ouvrent de petites boutiques
dans la capitale et autour des

plantations de canne a sucre.

12 mars 1968 : Maurice obtient
son indépendance de 1'Em-
pire britannique, devenant un

=) . ! .
Etat-nation democrathue, avec

Sir Seewoosagur Ramgoolam
(dont l'a¢roport porte le nom)
comme premier Premier mi-

nistre.

1992 : Maurice devient une répu-
blique a part enticre, et la reine
Elizabeth II cesse d'en écre le

chef d'Ecat symbolique.

La Republique de Maurice est
une nation insulaire située dans
l'ocean Indien, connue pour sa
diversité culturelle et son his-

toire riche.

Au fil des années, mon lien avec I'lle Maurice s'est renforcé et j'ai
développé une profonde appréciation du patrimoine culturel,
des traditions et des merveilles naturelles du pays. J'éprouve
une grande joie et un sentiment d'accomplissement de pouvoir
vivre et travailler dans un endroit qui tient une place si spéciale

dans mon ceeur.

N\

\ KRIS LUTCHMAYAH,
ENTREPRENEUR BRITANNIQUE :

Apreés avoir passé de nombreux moments
mémorables sur l'lle, j'ai toujours révé de

vivre a Maurice et de découvrir sa beauté de
maniére permanente. L'ouverture d'un restau-
rant m'a permisnonseulementde poursuivre ma passion pour
les arts culinaires, mais aussi de réaliser mon réve de longue
date, celui de faire de I'lle Maurice mon chez-moi.

~

J

Systéme po]itique

Le President de la Republique
est le chef de 1'Ecat, tandis que
le pouvoir executifest exercé par
le Premier ministre, qui dirige le
gouvernement. Les membres du
Parlement sont ¢lus tous les cing
ans au suffrage universel. Le Par-
lement comprend 7o sieges : 62
representants sont ¢lus directe-
/ 4 /
ment, et 8 deputes supplemen-
. !
taires, appeles « Best Losers » |

sont choisis parmi les minori-

tés ethniques pour assurer une
représentation ¢quitable de la

population.

Drapeau mauricien

Le drapeau de la République de
Maurice se compose de quatre
bandes horizontales de couleurs
rouge, bleue, jaune et verte.
L’interprétation de ces couleurs
varie selon les perspectives his-
toriques, mais voici des inter-

! .
pretatlons courantes :

» Rouge symbolise les
fleurs du flamboyant ou le
sang vers¢ par les esclaves
et les « coolies » (travailleurs
indiens sous contrat) qui ont
contribué a la construction

de T'le.

» Bleu : représente le ciel et
l'océan, ainsi que les iles Mas-
careignes.

» Jaune : ¢voque le sable dore
des plages mauriciennes ou la

lumiere du soleil.

» Vert: reflete les vastes champs
de canne a sucre qui couvrent
I'lle ou symbolise la fertilite.

SpuopamiBeelaaayaispash



Hymne national
mauricien

Lhymne national, intitulé¢ « Mo-
therland », a écé écrit par Jean-
Georges Prosper, avec une com-
position musicale de Philippe
Gentil en 1968, a l'occasion de
l'indépendance de Maurice. Seule
la version anglaise est officielle,
bien que des traductions en fran-
cais et en créole existent. Voici la

version francaise :

Gloire a toi, lle Maurice,

Ile Maurice, 6 ma mére patrie,
Fraiche est ta beauté,

Doux est ton parfum,

Nous voici tous debout,
Comme un seul peuple,

Une seule nation,

En paix, justice et liberté,

- OUTDOOR

COLLECTION 2024

MEUBLES POUR L’EXTERIEUR

Pays bien-aimé,
Que Dieu te bénisse,

Aujourd’hui et toujours.

Monnaie

La monnaie officielle de Mau-
rice est la roupie mauricienne,
symbolisée par « Rs » et iden-
tifice internationalement par
le code « MUR ». Les premiers
billets de banque en roupies
mauriciennes ont été introduits
en 1876, suivis des picces I'annce
suivante. La Banque de Maurice
¢met des billets de 25 Rs, 50 R,
100 Rs, 200 Rs, 500 Rs , 1 000
Rs et 2 000 Rs. Les picces dis-
ponibles sont de 1 Rs, 5 Rs, 10 Rs
ct 20 Rs, ainsi que des pieces de
centimes : 20, 25 et 50 centimes.
La piece de 5 centimes a ¢te re-

. ! . .
tirce de la circulation en 2013.

Depuis lors, les billets sont impri-
més sur un matériau polymere,
leur conférant une légere trans-
parence et une durabilité accrue.
Cependant, les anciens billets en
papier d'avant 2013 circulent en-

core.

Il est important de noter que la
roupie mauricienne n'est échan-
geab]e qu'z‘i Maurice. Des bu-
reaux de change sont disponibles
a l'a¢roport, et vous pouvez ¢ga-
lement echanger de l'argent dans
les banques ou les bureaux de
change repartis sur lile. Seuls
les billets ¢trangers peuvent etre

! / A
echanges, pas 1€S pieces.

Ala mi-2024, la roupie a connu
une depreciation de 2 % a 5 % par
rapport aux principales devises
internationales telles que l'euro, le

dollar americain et la livre sterling,

ILE MAURICE - Circle Square, Forbach

P ARI S


https://www.roche-bobois.com/fr-MU/

Cette situation exerce une pres-
sion financiere supplémentaire
sur ceux qui gagnent ou épar—
gnent en roupies, mais peut étre
avantageuse pour ceux qui per-
coivent ou ¢pargnent en devises

! \
etrangeres.

Laplupart des cartes bancaires, y
compris celles du réseau Union-
Pay de Chine, sont largement
acceptées a travers Maurice. Ce-
pendant, des frais de transaction
internationale peuvent s’appli—
quer lors de l'utilisation d'une

/ \
carce etrangere.

En revanche, les banques en
ligne comme Wise et Revolut
ne sont pas couramment utili-
sées a Maurice. Bien que vous
puissiez envoyer ou recevoir des
devises ¢trangeres via leurs ap-
plications, elles ne prennent pas
en charge la roupie mauricienne
et n'offrent pas de cartes fonc-
tionnant localement. De méme,
des services tels que Google Wal-
let et Apple Pay sont rarement
utilises sur l'lle. Cependant, des
alternatives locales telles que
My.t Money (de Mauritius Tele-
com) et Juice (de la MCB) sont
disponibles pour les paiements

/.
numeriques.

Economie

Dans les secteurs public et pri-
vé mauriciens, une méfiance
croissante se manifeste quant a
la dependance exclusive au sec-
teur touristique pour mesurer la
reprise ¢conomique du pays. 1

li .
est desormais largement recon-

© 'AncaMilushev

nu que la véritable relance ¢co-
nomique repose non seulement
sur le tourisme, mais aussi sur la
performance d'autres industries
cles, ainsi que sur les avancées
dans des secteurs ¢mergents
tels que les services maritimes.
Le succes d'autres petites ¢co-
nomies insulaires avec une in-
dustrie touristique, notamment
les Seychel]es et les Maldives,
souligne l'importance d'efforts
soutenus pour diversifier et ren-

! . o .
fOI"CCI‘ 1'CC01’10m1C mauricienne.

Comme mentionne precedems-
! / . .
ment, la depreciation de la rou-
pie mauricienne demeure un défi
. / . 14 .
persistant. Y remedier necessite
une politique anti-inflationniste

solide couplée aune reevaluation

de la gestion des devises ¢tran-
geres pour stabiliser la monnaie
locale. Un autre probléme ¢co-
nomique pressant est la fuite des
cerveaux et la penurie de main-
d'ceuvre. Lexpatriation de jeunes
talents mauriciens vers des pays
tels que le Canada, I'Australie et
la France a laiss¢ plusieurs in-
dustries locales, notamment le
tourisme, mais aussi 1';1gricu1tu—
re, la fabrication et la construc-
tion, confrontées a de graves pe-

nuries de main-d'ceuvre.

En consequence, de nombreuses
entreprises mauriciennes se
4 1
sont tournées vers l'embauche
de travailleurs expatri¢s de pays
comme le Bangladesh, le Nepal

et Madagascar.
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Linflation en 2024

En octobre 2024, l'inflation a
Maurice a atteint 3,40 %, en
hausse par rapport aux 3,10 % en-
registres en septembre. Cepen-
dant, ce chiffre represente une
nette amélioration par rapport
au pic de 7,04 % atteint en 2023.
Cette amelioration est principa-
lement due a un ralentissement
de la hausse des prix dans divers
secteurs, en particulier les ali-
ments et les boissons non alcoo-
lisces. En conséquence, le cotit de
la vie pour les consommateurs a
augment¢ a un rythme plus mo-

deére pendant cette période.

Liberte économique
a Maurice

Dans le dernier Indice de liberté
¢conomique de la Heritage Foun-
dation, Maurice a revendiqué la
premiére position en Afrique.
Avecunscore de 71,5, elle se classe
19¢ sur 43 pays dans le monde,
juste derriere 'Allemagne. Cela
souligne la réputation de Mau-
rice comme l'une des nations les
plus libres et les plus favorables
aux affaires, non seulement de
son continent, mais du monde.
Cela met en ¢vidence l'engage-
ment continu de Maurice envers
la liberte ¢conomique, la convi-
vialité des affaires et 'innovation

aux niveaux régional et mondial.

L'Indice mondial de l'innovation
2024 de 'Organisation mondiale
de la proprice¢ intellectuelle
(OMPI) démontre ¢galement

que Maurice a conserve son sta-
tut d'¢conomie la plus innovante
du continent africain. Le pays se
classe 55¢ sur 133 ¢conomies et
9¢ parmi toutes les ¢conomies a
revenu intermédiaire supérieur
dans le monde. Maurice obtient
des points particulicrement ¢le-
vés pour la solidité de ses insti-
tutions, son capital humain et sa
sophistication du marche. LOM-
PI note qulelle fait partie des éco-
nomies nationales ayant le plus
progresse dans le classement au

cours de la derniere décennie.

Vous pouvez trouver des données
plus detaillées sur ces secteurs
¢conomiques ¢mergents sur le

site de I'Economic Development

Board (EDB).

Population

Maurice est une ile multicul-
turelle enrichie par des liens
diasporiques avec de nombreux
pays et cultures. Selon les der-
niéres données, elle abrite une
population d'environ 1 270 000
habitants.

La répartition ethnique de la

population est la suivante :

» Indo-Mauriciens environ
68—70 %
» Afro-Mauriciens (Créoles) :

environ 26-27 % ;

» Sino-Mauriciens et Fran-

co-Mauriciens : 3-6 %.

La principale religion pratiquée
est I'hindouisme, suivie du ca-

tholicisme et de l'islam.

Climat

Llle Maurice bénéficie d'un cli-
mat subtropical dont les tempe-
ratures varient entre 25 et 35°C
avec des alizés réguliers du Sud-
Est. Les températures sont plus
é¢levées durant la saison humide
de novembre a avril (Il'écé dans
l’hémisphére Sud) et plus fraiches
durant la saison seche, de mai a

octobre, correspondant a I'hiver.

Saisons

Léeé, les températures atteignent
facilement les 30°C. Ces tempé—
ratures restent toutefois suppor-
tables grace a une légere brise
marine a 'Ouest et un vent plus
fort sur la cote Est. Le plateau
central offre a cette saison un peu

plus de fr:ﬁ Chelﬂ'.

Lamplitude diurne en éeé est de
14 heures, lever du soleil entre
sh / shys et coucher entre 19h /
19h15. La chaleur accumulée la

journée reste présente la nuic.

Lhiver austral présente des ¢cares
de température importants entre
le jour et lanuit, de 22 2 27°C avec
un ensoleillement parfois voile

par dCS nuages épars.

En revanche, dés le coucher du
soleil, les températures chutent
rapidement jusqu’é 19°C prés des
cotes et 16°C sur le plateau cen-

tral.

Les jours sont plus courts, de 11
a 12h. En plein hiver, le soleil se

1éVC VECTS 61’130 et se COllChG VErs



18h. On enregistre une faible plu-
viosité sur les 1‘égi0ns cotieres.
En revanche, le plateau central

est plus arrose.

Les effets du
Changement
climatiquc a Maurice

Le World Risk Report 2024
classe Maurice au 104° rang sur
193 pays en termes de vulnérabi-
lice au changement climatique,
la situant ainsi dans la cacégo-
rie des pays a risque moyen.
Les petites iles, en general, sont
plus exposées, et les cotes basses
de Maurice, avec leurs plages et
mangroves protectrices, risquent
d'étre submergges par la montée
du niveau de la mer. Etant donné
que le tourisme est l'un des piliers
¢conomiques de l'le, la perte de
ces plages immaculées serait une

catastrophe ¢conomique.

Comme le soulignent le Pro-
gramme des Nations Unies pour
l'environnement et le ministere
local de I'Environnement, le
climat intensifie ¢galement les
fortes precipitations, les crues
soudaines, les cyclones tropicaux
et les sécheresses a Maurice. Il est
normal de connaitre des cyclones
tropicaux pendant les mois d'été,
clest-a-dire entre novembre et
mars, mais le changement clima-
rique fait que ces Cyclones s'inten-
sifient beaucoup plus rapidement
quauparavant, atteignant parfois

13, FOTCG d’ouragans dC catégorie 5-

En janvier 2024, le cyclone tro-
pical Belal a provoqué des crues

eclair chaotiques qui ont em-

porte des voitures dans la capi-
tale. Des crues similaires se sont
produites en 2013. En mai 2022,
le ministere de I'Environnement
a ¢labore¢ un plan décennal sur
le changement climatique pour
rendre I'Ecat insulaire plus rési-
lient a ce type de catastrophes et
aux effets du changement clima-

tique en general.

Le changement climatique rend
les régimes de precipitations ir-
reguliers, entrainant des cycles
erratiques de fortes pluies suivies
de periodes de sécheresse. Cela a
conduit a des coupures d'eau pe-
riodiques dans certaines régions
de I'lle au cours des derniéres an-
nces. Si votre région de Maurice
connait des coupures d'eau occa-
sionnelles, il est judicieux d'avoir
un plan de secours, comme stoc-
ker de 'eau en bouteille pendant
les sécheresses. Si vous vivez dans
une villa en bord de mer, vous
devriez ¢galement vous assurer
que votre propricte est protegee
contre l'¢érosion et les vagues, par
exemple en installant de la ve-
getation ou des jetees autour de

votre maison.

Laugmentation des températures
affecte ¢galement les récifs coral-
liens et favorise la prolifération
de virus, de parasites et de ma-
ladies. Cela represente un defi

supplémentaire pour l'ile.
pPp p

Cyclones

Entre janvier et mars, les tempé-
ratures ¢levées, le fort taux d’hu-
midite et 'atmosphere instable

peuvent favoriser le développe-

13

ment de dépressions tropicales.

Pour qu'une dépression tro-
picale se forme, la tempera-
ture de loccan doit etre supe-
ricure a 26°C en profondeur
(environ 28/29°C en surface).
La temperature ¢levee produit
une évaporation intense et des
transferts d’humidicé de T'océan
vers 'atmosphere. Letat de la
masse d’air et la circulation des
vents seront les derniéres condi-
tions du developpement de la

dépression tropica]e.
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Alerte cyclonique

Dans l'ocean Indien, les cyclones
vont de la tempéte tropicale au
cyclone tropical intense. En cas
de menace, la station météorolo-
gique diffuse différentes classes
dralertes a travers les médias :

Classe 1 : 36 a 48 heures avant
que Maurice ou Rodrigues
soient affectes par des rafales
soufflant jusqua 120 km/h. La
vie suit son cours, mais la popu-
lation doit rester a I'écoute des
informations (radio, télévision,
internet) ;

Classe 2 : pour permettre (si
possible) 12 heures de lumiere
diurne avant l'apparition de ra-
fales de 120 km/h. La population
peut circuler, mais les ¢coles fer-
ment, les bateaux sont mis hors
d’eau et solidement attachés. Les
gros bateaux doivent se rendre
dans le port de Port-Louis. 1l
faut prendre les precautions
d'usage (piles, bougies, isolation,
bouteilles deau, etc.) ;

Classe 3: pour permettre (si pos-
sible) 6 heures de lumiére diurne
avant l'apparition de rafales de
120 km/h. La population doit
rester a I'abri, les entreprises li-
berent les employés et les assu-
rances ne couvrent plus les v¢hi-

cules sur 1€S routes ;

Classe 4 : lorsque les rafales at-
teignent 120 km/h et en 'absence
d'amélioration. Il faut rester a

labri, chez soi.

Bulletin de sécurité : émis aprés
I'émission d'un avertissement de
cyclone de classe 3 ou de classe
4 et d'observations subséquentes

indiquant que le risque de rafales

cycloniques de 120 kilometres a
I'heure sest atténué et que le cy-
clone s¢loigne. 1l vise a informer
le public de lexistence de condi-
tions météorologiques extrémes
associces au cyclone et dautres

risques environnementaux.

Bulletin de fin d’alerte : émis
apres consultation et apres avis
du National Crisis Committee

\ 1 T . ;.
a leffet que les risques extérieurs

ont considérablement diminué.

Langues par]ées
a I'Ile Maurice

Bien que I'lle Maurice ne possede
pas de langue officielle déclarée
dans sa constitution, 1'anglais est
la principale langue adminiscra-
tive et parlementaire, héritage du
colonialisme britannique. Tous les
documents officiels sont rediges
en anglais. Cependant, le créole
mauricien, suivi du frangais, sont
les deux langues les plus parlees
par la population dans la vie quo-
tidienne. Le frangais est la langue

dominante des médias.

En dchors de ces trois langues
principales partagées par tous,
chaque groupe ethnique pos-
sede ses propres langues, souvent
ancestrales. Il s’agit du bhojpu—

ri (aujourd’hui principalement

. 14 .

parlé en milieu rural), du hakka,
du cantonais, du mandarin, de
I'hindi, de l'ourdou, du télougou,
du marathi et de l'arabe. Les six
dernieres sont enseignées en tant
que matieres optionnelles dans
les ¢coles publiques, tandis que
les trois premiceres sont princi-
palement transmises au sein des
familles. Certaines de ces lan-
gues sont soutenues par des «
Speaking Unions » et des centres
culturels, tels que le Bhojpuri

Speaking Union.
Etat sanitaire

COVID-19 : la période de qua-
rantaine a pris fin le 31 octobre
2023 a Maurice. Cette période
régie par le Quarantine Act 2023
rendait obligatoire la vaccination
dans certains secteurs tels que
l'éducation, la santé ou encore les

services de garde d'enfant.

Malaria - Paludisme : il n'y a pas
de paludisme dans le pays. Seuls
quelques cas isolés ont été iden-
tifiés ces dernieres années, im-
portés suite a des s¢jours dans

des pays a risque.

Chikungunya : I'¢pidemie de
Chikungunya de 2005/2006 a

o1 /
cte enrayee.

Dengue : En juillet 2024, les me-
dias rapportaient 5,903 cas de
dengue a Maurice et a Rodri-
gues, des chiffres confirmés par
le ministre de la Santé. Le mi-
nistre a appelé a la coopération
de la communaute pour gerer les
dechets et eviter l'eau stagnante
dans tout le pays, en particu-
lier a Port-Louis, Roche-Bois et

Baie-du-Tombeau.
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elle est essentielle-

Pollution :

ment due aux gaz d'¢chappement.
Le systeme de ramassage et trai-
tement des ordures ménageres
nlest pas encore assez performant
pour faire face a l'augmentation
croissante de la population lice
au tourisme et aux nouveaux ré-

sidents a Maurice.

Rage: il n'y a pas de rage animale
a Maurice. Notez toutefois qu’il
y a de nombreux chiens et chats
errants sans aucune vaccination
et qu’il convient de faire atten-
tion ou consulter un médecin en

cas de morsure.

Sida : En 2024, le nombre total de
personnes souffrant du VIH/sida
est de 9 109, bien quiil soit esti-
mé queenviron 14 000 personnes
souffrent du sida a Maurice. Il
existe des centres de depistage
a travers l'le ainsi que des tests

rapides en pharmacie.

Toxicomanie : Ces dernicres
annces, la situation de la toxi-
comanie a I'Tle Maurice a atteint
un niveau alarmant. L'usage de
drogues, en particulier de T'hé-
roine, a connu une résurgence
dramatique, aprés avoir atteint

son apogce dans les années 1990.

De plus, l'utilisation de subs-

tances synthetiques fabriquées

avec des produits chimiques en
provenance de Chine et mélan-
gees a des produits courants, tels
que le the, le tabac ou les herbes,
est devenue monnaie courante.
Ces substances sont bon mar-
ché, les rendant accessibles aux
jeunes qui se regroupent pour

acheter des doses a des prix

abordables.

Selon une enquéte officielle me-
née en 2021, €nviron 55 000 per-
A 14 \ .
sonnes agées de 18 a 59 ans, soit
7,4 % de cette tranche de la popu-
lation, consomment des drogues
non injectables, notamment du
cannabis, des substances synth¢-

tiques et de I'heroine.

Cependant, de nombreux ex-
perts sont d'avis que ces chiffres
sous-estiment la réalicé de la

toxicomanie a 1'lle Maurice.
Y
Jours feries

Les jours fériés a Maurice sont
programmes en fonction de la
soci¢t¢ pluriculturelle et pluri-
religicuse de I'tle. Dans un esprit
d'equite, le gouvernement a ins-
! . ! ./ .
taur¢ des jours féri¢s en fonction

de toutes les origines et religions.

Le calendrier mauricien affiche
15 jours feries dans 'année, dont

7 sont a des dates fixes :

Commeémoration de 'abolition

de l'esclavage : le 1" fevrier ;

Le Jour de I'Indépendance : le 12

mars ;
La Féte du Travail : le 1 mai ;

Commémoration de larrivée des

travailleurs engagés: le 2novembre;;
Noél : le 25 decembre.

Les 8 autres jours fériés sont lics
a des cérémonies religieuses et
dont les dates varient chaque
/ . .
année en fonction du calendrier

lunaire :

Thaipoosam Cavadee : célébra-
tion tamoule vers mi-janvier /

début février ;

La Féte du Printemps : Nouvel
An chinois célébré vers fin jan-

vier / début février ;

Maha Shivaratree : célébracion

hindoue vers février / mars ;

Ougadi: Nouvel An télougou cé-

lébré vers fin mars / débur avril ;

Eid-Ul-Fitr : célébration musul-
mane marquant la fin du mois de

jetine — Ramadan ;

Ganesh Chaturthi : célébration
hindoue vers fin aott / début

septembre ;

Divali ou Deepavali — la féce de



la lumieére : célébration hindoue
fétée aux alentours du mois d’'oc-
tobre / novembre en hommage

a la victoire du bien sur le mal ;

La Toussaint : célébration catho-
lique le 1" novembre, féri¢e un
an sur deux, en alternance avec

I'Assomption fetée le 15 aotit.

Il existe ¢galement des fetes re-
ligicuses qui rythment la vie des

croyants de ['le.
. . ! .
Ainsi, vous découvrirez :

La féte du Bienheureux Jacques

Désire Laval le 9 septembre ;

Holi (la féte des couleurs) :
celebree generalement au mois
de mars de chaque année, un

jour aprés la p]eine lune :

Ganga Asnan : la féte du Gange,

en novembre ;

Lundi de Paques : la date de ce-
lébration varie entre le 23 mars

et le 26 avril ;

LAid al-Adha : cé¢lébré le 12¢
mois du calendrier lunaire. La
date change chaque année en
fonction de l'observation de la

lune.

Maurice en tant
qu’Etat membre

LA COMMISSION DE L'OCEAN
INDIEN (COI)

Fondée en 1984, la Commission

de l'ocean Indien est une orga-

nisation intergouvernementale
A

regroupant les 1les du sud-est de

l'ocean Indien. Elle compte cing

Etats membres :

les Comores, La Réunion (un
deépartement d'outre-mer fran-
cais), Madagascar, Maurice et
les Seychelles. Son rdle est de
défendre les intérées des iles
membres en tenant compte de
leurs Spéciﬁcités économiques,
sociales, geographiques et bio-

logiques.

Les actions de la COI ;

Coopération politique et di-
plomatique visant a soutenir
la stabilit¢ régionale et la
bonne gouvernance po]itique
parmi les pays membres ;
Coopération économique et
commerciale visant a inté-
grer les ¢conomies insulaires
dans l'écconomie regionale et
mondiale ;

Développement régional du-
rable pour la preservation
des ressources naturelles ter-
restres et marines ;
Protection des populations et
amelioration de leur qualité

de vie ;

© Yuvrajfotos - Shutterstock.com
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Renforcement de l'identité
reégionale ct rapprochement
des socic¢tés par une augmen-
tation des ¢changes culcurels
et des opportunités de mise
en réseau pour les profession-

nels et les associations.

COMMISSION
DE L'OCEAN INDIEN (COI)

Blue Tower - 3° ¢tage, Rue de

nsticut, Ebene

Tél.: (230) 402 6100
Fax: (230) 465 6798

E-mail : secretariat@coi-ioc.org

UNION AFRICAINE (UA)

Cette organisation est congue
pour promouvoir le développe—
ment, les droits de I'homme et

la démocratie a travers 'Afrique.

Web : Union Africaine



https://www.commissionoceanindien.org/
https://www.commissionoceanindien.org/
https://au.int/fr

© 70sphotography.- Shutterstock.com

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE
LA FRANCOPHONIE (OIF)

En tant que membre de I'OIF,
Maurice collabore avec 1'nsti-
tut Francais de Maurice (IFM)
de I'Ambassade de France et
plusicurs ONG lors de la Jour-
née internationale de la Fran-
cophonie, qui a lieu le 20 mars
chaque année.

Web : Organisation Internatio-

COMMUNAUTE
DU DEVELOPPEMENT

D'’AFRIQUE AUSTRALE (SADC)

La mission de cette organisation
est de promouvoir le developpe-
ment ¢conomique de 'Afrique

aus U'Zl]C.

COMMONWEALTH
DES NATIONS

Maurice est l'un des 54 Etats
membres du Commonwealch.
Ces pays sont unis par leurs liens
historiques avec le Royaume-Uni
et la langue anglaise. Ils restent
autonomes tout en partageant
des interees politiques, ¢cono-

miques et sociaux communs.

Web : Commonwealth

ASSOCIATION DES PAYS
RIVERAINS DE L'OCEAN

INDIEN (IORA)
Maurice abrite le secretariat ge-
néral de I'TORA, une association

regroupant 20 pays d'Afrique,

17

d'Asie et d'Océanie. Selon le bu-
reau administratif principal a La
Reunion, l'objectif de ITORA
est de developper le commerce,
la cooperation industrielle et
¢conomique pour promouvoir
une croissance durable et un
developpement equilibre de ses
Etats membres et de la région.
Elle promeut la libéralisation du
commerce et la réduction des
barrieres tarifaires pour ame-
liorer la circulation des biens,
des services, des investissements
ct des technologies dans l'oc¢an

Indien.

Web : /ORA


https://www.francophonie.org/
https://www.francophonie.org/
https://www.sadc.int/
https://thecommonwealth.org/
https://www.iora.int/
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VOYAGER

Voyager a I'lle Maurice

Si vous envisagez de venir en repérage ou si vous souhaitez étre présent sur place pour chercher un

emploi ou un logement, vous trouverez dans ce chapitre les démarches a suivre pour entrer sur le

territoire mauricien.

1
Les courts s¢jours
\ .
a I'lle Maurice

Un sé¢jour de courte durce est
défini comme tout séjour allant
jusqu'a 6 mois sur une periode de
12 mois. Maurice propose plu—
sieurs Catégories de visas pour
ces scjours :

Visa de tourisme : Un visa tou-
ristique pouvant aller jusqu'a 6
mois par année civile peut étre
accord¢ au cas par cas, sous re-
serve des exigences en maticre
d'immigration. Les titulaires
d'un visa touristique peuvent
¢galement profiter de leur se-
jour a Maurice pour demander
un Visa Premium ou un Permis

d'Occupation sur place.

Visa d’affaires : Un visa d'affaires
peut étre accorde pour une du-
rée maximale de 120 jours par
annce civile. Cependant, les

ticulaires de ce visa peuvent

s¢journer pour un maximum de

90 jours par voyage. Ils ne sont
pas autorisés a percevoir une reé-
muneération a Maurice, ce visa
étant uniquement destiné a éta-
blir ou mener des activités com-
merciales ou d'investissement

d:ms le pays.

Visa social : Ce visa est accor-
d¢ pour 45 jours aux non-ci-
toyens parrainés par une
organisation religieuse (sou-
vent appelces « organisations
socioculturelles » a Maurice)
pour participer ades activités

culcurelles et rcligicuscs.

Visaaentrées mu]tiples Alestac-
cordé¢ uniquement aux hommes
d'affaires ¢trangers ayant des
intéréts commerciaux a Mau-
rice et nécessitant un visa avant
le voyage. Il autorise un séjour
maximum de 120 jours par année
civile, avec une durée maximale

de 90 jOU.TS par voyage.

‘:‘. -( _\\\
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Visa de transit : Ce visa est ac-
cordé¢ aux passagers en transit a
Maurice pour un maximum de
24 heures en route vers un pays
tiers. II s'agit d'un visa délivre a
I'arrivée au port dlentrée a Mau-

rice.

Visa médical : Ce visa est accorde
aux non-citoyens venant a Mau-
rice pour un traitement médical
dans un écablissement de santé
privé approuvé par le ministere
de la Santé et du Bien-étre. Déli-
vré a l'arrivée a Maurice, il couvre
la durée du traitement sans dé-

passer 6 mois.

IMPORTANT

Ces visas de courte durée
n'autorisent pas leurs titu-

laires a exercer une activité
commerciale ou a générer des
revenus pendant leur séjour a
Maurice.
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VOYAGER

Voyagc sans
visa a Maurice
jusqu’il 90 jours

Grace aux solides relations di-
plomatiques de Maurice, les
citoyens de nombreux pays
peuvent visiter Maurice sans
visa pour une durée de 3 mois,
soit exactement 9o jours. Ce-
pendant, il est important de
rappeler que ces voyageurs ne
peuvent pas mener d'activi-
tés commerciales, travailler a
temps partiel ou poursuivre
des etudes pendant ce s¢jour,
sauf s'ils demandent un visa
de travail, d'affaires ou d'étu-
diant. Voici la liste des pays
dont les citoyens bénéficient
d'un voyage sans visa de courte

! \ .
durée a Maurice :

Afrique du Sud, Allemagne,
Angola, Antigua-et-Barbuda,
Arabie saoudite, Argentine,
Australie, Autriche, Bahamas,
Bahrein, Barbade, Belgique,
Belize, Bénin, Botswana, Cana-
da, Cap-Vert, Chili, Chine (y
compris Hong Kong et Macao),

Chypre, Congo, Corée du Sud,

Baggage -

Croatie, Danemark, Dominique
(et non la République domini-
caine), Egyptc, Emirats arabes
unis, Espagne, Estonie, Etats-
Unis, Fidji, Finlande, France,
Gabon, Gambie, Georgie, Gha-
na, Grece, Grenade, Hongrie,
Islande, Inde, Irlande, Israél,
[talie, Jamaique, Japon, Kenya,
Kiribati, Koweit, Lettonie, Le-
sotho, Liechtenstein, Lituanie,
Luxembourg, Malawi, Malaisie,
Maldives, Malte, Mexique, Mo-
naco, Mozambique, Namibie,
Nauru, Norvege, Nouvelle-Ze-
lande, Oman, Papouasie-Nou-
velle-Guinée, Paraguay, Pays-
Bas, Pologne, Portugal, Qatar,
RDC
(République démocratique du

République  tcheque,
Congo), Roumanie, Royaume-
Uni, Russie, Rwanda, Saint-
Kitts-et-Nevis, Saint-Marin,
Saint-Vincent-et-les-Grena-
dines, Samoa, Scychcllcs, Sierra
Leone, Singapour, Slovaquie,
Suéde,

Suisse, Swaziland, Tanzanie,

Slovénie, Suriname,
Tchad, Tonga, Trinité-et-To-
bago, Tunisie, Turquie, Tuvalu,
Ukraine, Ouganda, Vanuatu,

Vatican, Zambie, Zimbabwe.

Exit

Bagages - Sortie

o

Flight Connections
Correspondances
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Les citoyens des pays suivants
peuvent obtenir un visa a l'arri-
vée 1orsqu'ils atterrissent a l'aé-
roport ou débarquent d'un na-
vire a Maurice. Pour la majorite
de ces pays, le visa est valable 6o
jours, mais il ne dure que deux
semaines pour les ressortissants
algeriens, malgaches, comoriens,
nigerians et iraniens, selon les
dernieres informations du Bu-
reau des Passeports et de I'Im-

migration :

Afrique du Sud, Allemagne,
Angola, Antigua-et-Barbuda,
Arabie saoudite, Argentine,
Australie, Autriche, Bahamas,
Bahrein, Barbade, Be]gique,
Belize, Bénin, Botswana, Cana-
da, Cap-Vert, Chili, Chine (y
compris Hong Kong et Macao),
Chypre, Congo, Corée du Sud,
Croatie, Danemark, Dominique
(et non la Republique domini-
caine), Egypte, Emirats arabes
unis, Espagne, Estonie, Etats-
Unis, Fidji, Finlande, France,
Gabon, Gambie, Géorgie, Gha-
na, Grece, Grenade, Hongrie,
Islande, Inde, Irlande, Israél,
Italie, Jamaique, Japon, Kenya,
Kiribati, Koweit, Lettonie, Le-
sotho, Liechtenstein, Lituanie,
Luxembourg, Malawi, Malai-
sie, Maldives, Malte, Mexique,
Monaco, Mozambique, Na-
mibie, Nauru, Norvége, Nou-
velle-Zélande, Oman, Papoua-
sie-Nouvelle-Guinée, Paraguay,
Pays-Bas, Pologne, Portugal,
datar, République tcheque,
RDC (Republique démocra-
tique du Congo), Roumanie,

Royaume-Uni, Russie, Rwanda,
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Saint-Kites-et-Nevis, Saint-Ma-
rin, Saint-Vincent-et-les-Grena-
dines, Samoa, Seychelles, Sierra
Leone, Singapour, Slovaquie,
Suede,

Suisse, Swaziland, Tanzanie,

Slovénie, Suriname,
Tchad, Tonga, Trinité-et-To-
bago, Tunisie, Turquie, Tuvalu,
Ukraine, Ouganda, Vanuatu,

Vatican, Zambie, Zimbabwe.

Les citoyens des autres pays non
mentionnés dans les deux listes
ci-dessus doivent demander un
visa au moins quelques mois
avant de se rendre a Maurice. Les
voyageurs de courte durée néces-
sitant un visa et ceux qui n'en ont
pas besoin doivent remplir les

conditions suivantes :

» Posseder un passeport valide
pour toute la durée de leur
s¢jour ;

» Avoir un billet de retour ;

» Fournir une preuve d'heber-
gement a Maurice ;

» Disposer de fonds suffisants,

soit 100 USD par jour.

Etudiants et
stagiaires se rendant
\ .

a Maurice

Visa étudiant : Les ¢rudiants in-
ternationaux doivent d'abord sou-
mettre tous les documents requis
a leur université d'accueil a Mau-
rice et réglcr les frais de scolarité
initiaux (ainsi que tout autre frais
exige avant le début du semestre).
Ensuite, I'établissement transmet-
tra les documents justificatifs au
Passport and Immigration Oftice

(PIO) a Port-Louis, qui traitera la

demande de visa écudiancec 'émet-

tra par courrier électronique.

Visa pour stagiaires : Les non-ci-
toyens peuvent obtenir un visa

de stage a condition de :

» Posséder un dipléme ;

» Disposer d'une convention de
stage d'une durée maximale
de 6 mois avec une entre-
prise ou institution d'accueil
a Maurice ;

» Ne pas percevoir de salaire a
Maurice, bien qu'une indem-
nicé puisse étre versée par
l'organisme d'accueil pour
couvrir des dépenses de base

I‘.CHCS que 16 transport.

Exigences sanitaires
pour voyager
a Maurice

Tous les voyageurs, qu'ils soient
citoyens ou non, doivent rem-
plir un formulaire d'identifica-
tion et de santé a leur arrivée
a Maurice. Pour éviter les files
d'attente a l'a¢roport, ces for-
mulaires peuvent ¢galement étre
remplis en ligne a l'avance via le
avoir re¢u votre carte d'embar-

quement au point de depart.

Demande de
prolongation de
séjour a Maurice

Les non-citoyens titulaires de
visas, de permis de residence ou
de permis d’occupation doivent
respecter les conditions relatives
ala prolongation de leur séjour.
Les exigences specifiques pour
une extension sont les suivantes :

. 20 -

Pour les visas touristiques :

» Preuve d'un billet de retour ;

» Releve bancaire des 3 derniers
mois attestant de fonds suffi-

sants ;

» Passeport valide au moins 6

mois apres la date de recour ;

» Coordonnées precises du four-
nisseur d'hébergement, qu'il
sagisse d'un hotel, d'un Airb-

nb ou d'une résidence privee.
Pour les permis de residence :

» Un permis de résidence perma-
nente (PRP) est valable 20 ans et
peut étre renouvel¢ a son expi-
ration. Si la résidence a été obte-
nue par l'achat d'une propriété
dans le cadre d'un programme
approuvé, le droit de résider est
li¢ a la période de possession de

la propriété.
Pour les permis d'occupation :

» La période de validité ini-
tiale d'un permis d'occupation
(OP) varie selon le type (par
exemple, employé étranger,
investisseur). II est possible de
renouveler un OP a l'approche
de sa date dlexpiration.

Conditions de renouvellement
d'un permis d'occupation (in-
vestisseur et travailleur indé-

pendant) :

» Lentreprise du titulaire du
permis d'occupation doit avoir
réalisé un chiffre d'affaires an-
nuel d'au moins 4 millions Rs
a partir de la troisieme annce
d’exploitation. Si ce critere est
rempli, le permis peut étre re-

nouvelé aprés 10 ans.


https://safemauritius.govmu.org/
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» Pour les travailleurs indé-
pendants titulaires du per-
mis d'occupation, ils doivent
prouver avoir gagne 800 000
Rs par an pour renouveler ce

permis.

Inscription
et immatriculation
consulaire

Lambassade de France a Mau-
rice rappelle que « si vous vous
¢ctablissez a Maurice ou aux Sey-
chelles pour une duré¢e de plus
de 6 mois, vous étes invité a vous
inscrire au registre des Francais

¢tablis hors de France ».

Vous aurez besoin :

» d’un justificatif d’'identité
et de nationalité (passeport,
carte nationale d’identité en
cours de validit¢ ou périmée
depuis moins de 2 ans) ;

» d'un justificatif de résidence
dansla circonseription consu-
laire (depuis 2017, la circons-
cription consulaire de 'Am-
bassade de France a Maurice
comprend la République de
Maurice et la République des
Seychelles) ;

» d’'une photo dlidentite re-

cente, de moins de 6 mois.

Une fois que votre inscription
a été validée par les services
consulaires, l'attestation d'ins-
cription et la carte d’inscription
consulaire seront stockées dans
votre porte-documents sur le
rez les imprimer chaque fois que

vous en aurez besoin.

Inscription
aux listes electorales

Lors de l'enregistrement aupres
de ambassade ou du consulat,
vous ¢tes automatiquement
inscrit sur les listes électorales
pour continuer a exercer vos
droits civiques depuis I'lle Mau-
rice. L'inscription aux listes élec-
torales se fait automatiquement
a lenregistrement aupres de

Pambassade ou du consulat.

Pour les Frangais : pour en savoir
plus sur les ¢lections a I'¢tran-
ger et le vote depuis I'¢écranger,
consultez la section appropriée

sur le site de TAmbassade de France

ADRESSES
ET LIENS UTILES

BUREAU DES PASSEPORTS ET
DE L'IMMIGRATION

Passport & Immigration Office -
Sterling House, 9-11,

Lislet Geoffroy Street, Port-Louis
Tél.: (230) 260 2073

Fax:(230) 210 9322

BUREAU DES PASSEPORTS
ET DE L'IMMIGRATION DE
L'AEROPORT

Aéroport international Sir
Seewoosagur Ramgoolam, Plai-
sance, Plaine Magnien

Tél. : (230) 637 4108/ 637 8308
E-mail : piossr@govmu.org

Securite des expats

Comme dans de nombreux
pays, I'Tle Maurice connait des

délits mineurs et des cambrio-

21

lages, notamment dans les zones
animées telles que Port Louis,
Grand Baie et Flic en Flac. Ce-
pendant, la majorite des crimes
signalés aux autorites mau-
riciennes sont non violents,
bien que quelques cas graves
fassent occasionnellement la une

des médias.

Pour assurer votre securité, que
vous soyez de passage ou re-
sident a I'lle Maurice, il est re-

commandé de :

» Surveiller vos sacs et objets
de valeur dans les zones fré-

unl’ltéCS.

» Conserver des copies de vos
documents importants, tels
que votre passeport, dans un
endroit s¢pare.

» Vérifier et améliorer la sécu-
rice de votre logement, y com-
pris votre chambre d'hotel, en

signalant toute anomalie.

» Eviter de vous promener
seul(e) lanuit sur les plages ou
dans les zones mal éclairées,
notamment dans les ruelles
de Port Louis.

» Faire preuve de prudence lors
des retraits d'argent aux gui-

chets automatiques.

» Avoir toujours a portce de
main les numéros du poste de

police de vortre localicé.

Pour plus d'informations, vous
pouvez consulter les ressources

suivantes :

» Ambassade de France 2a Mau-
. ~N 7 . 14 I .
rice : Sécurité des résidents fran-
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Resider a Maurice

Long séjour a I'lle Maurice : visa ou permis de résidence ? Pour les séjours de plus de 6 mois, il faudra

faire une demande de visa ou de permis de résidence, en fonction du type de séjour.

© Shutterstock

. 14 .
Le visa ecudiant

Le visa étudiant a I'Ile Maurice
est considere comme un permis
qui autorise un non-citoyen éli-
gible dlentrer et de s¢journer a
Maurice pour ¢tudier a temps

plein ou a temps partiel au sein :

D'un établissement d'ensei-
gnement superieur enregistre
aupres de la Commission de

l'enseignement superieur ;
Ou

Dans un établissement d'En-
seignement et de Formation
Techniques et Profession-
nelles (EFTP) enregistré au-
pres de lautorité mauricienne

des qualifications ;

Ou

Pour suivre un cours de for-
mation pratique qui fait partie
des ¢tudes superieures.

Ledit demandeur doit avoir recu
une lettre d'acceptation de la part
de létablissement quil souhaite
rejoindre a I'lle Maurice et doit

étre inscrit :

Aunou plusieurs programmes
dans un ¢tablissement d'ensei-
gnement supérieur ou un ¢ta-
blissement d'EFTP reconnu
pour suivre a plein temps des
modules specifiques pendant
1 Ou 2 semestres, un cours me-
nant a un certificat ou a un
dipléme pour une durée d'au

. ! . . .
moins une année universitaire ;
Ou

Dans un établissement d'en-
!

seignement superieur reconnu

pour suivre a temps plein ou
a temps partiel un cours me-
nant a un diplome de premier

cycle ;
Ou

Dans un établissement d'en-
seignement supérieur recon-
nu pour suivre a temps plein
ou a temps partiel des cours
de 3¢ cyc]e (y compris de ni-
veau master, MPhil ou docto-
rat) ;

Ou

Effectuer des recherches

post-doctorales ;
Ou

\ "
a un programme d'echange
d'une durée maximale d'un an
avec un ¢tablissement denseigne-

/.
ment supecerieur reconnu.
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Livein
BEAU
PLON

Style de Vie Intégré :

Profitez d’un cadre de

vie harmonieux dans un
environnement dynamique
et verdoyant, avec le travail,
les services et les loisirs a
proximité, rendant la vie
quotidienne plus fluide.

Environnement
Familial :

Beau Plan est I'endroit parfait
pour les familles, offrant
un mode de vie complet
avec des établissements
scolaires, de vastes espaces
verts et des commodités
modernes adaptées a tous
les ages, le tout au coeur
d’un environnement urbain
soigneusement planifié.

Installations Sportives
etde Loisirs:

Adoptez un mode de vie

actif grace aux installations
sportives, notamment Isla
Padel a Mon Rocher et Ennoia
Boutique Gym, ensuite
détendez-vous au Mahogany
Shopping Promenade, au bord
du lac.

Développement
Futur:

Projetez-vous dans l'avenir
prometteur de Beau Plan,
dans un environnement
sécurisé et bien géré, offrant
une diversité d’opportunités
d’investissement allant

des terrains résidentiels

aux appartements, duplex,
maisons et penthouses.

Elévation
culturelle:

Plongez dans une scéne
culturelle dynamique au
Creative Park de Beau Plan,
ou l'art et la créativité
s’épanouissent au sein d’'une
communauté vibrante,
rassemblant divers
événements et expériences.
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Demander un visa
etudiant a I'lle Maurice

La demande de visa écrudiant
doit étre déposée au Bureau des
Passeports et de 'Tmmigration
par l'¢tablissement d'enseigne-
ment supérieur ou l'¢tablisse-
ment d'enseignement et de for-
mation professionnelle (TVET)

dans lequel l'¢tudiant est inscrit.

Une fois que l'¢tudiant ¢cranger
a renvoy¢ tous les documents,
ainsi que les paiements requis
a son université¢ daccueil a I'lle
Maurice, linstitution soumettra
Pensemble des justificatifs au
Passport and Immigration Of-
fice (PIO) situé a Porc-Louis. Le
PIO traitera et délivrera le visa
de Ie¢tudiant par courrier ¢lec-

tronique.

La demande de visa pour suivre

un cours de formation pratique

faisant partie des ¢tudes supe-

rieures doit étre déposée direc-

tement au PIO par le stagiaire
,r .

ou par l'¢tablissement/entre-

prise d'accueil a Maurice.

. \
Liste des documents a soumettre

pour le visa ¢tudiant :

Le formulaire « Application
to Enter Mauritius » dliment
rempli et signe par le deman-
deur ;

Deux photos recentes au for-
mat passeport du demandeur ;
Photocopie des pages du
passeport du demandeur
contenant les données bio-
metriques ;

Lettre originale d'admission

dans un écablissement d'en-
seignement ou un ¢tablisse-
ment d'EFTP reconnu ;

Détails de la durée du cours
et confirmation par la Higher
Education Commission ou la
Mauritius Qualifications Au-
thority que le cours choisi est
a temps plein ou & temps par-
tiel ;

Preuve documentée de la dis-
ponibilite des fonds ou de la
capacité¢ financiere a couvrir

les frais d'¢tudes et de s¢jour

\ .
a Maurice ;

Un certificat médical attes-
tant que le demandeur ne
souffre d'aucune maladie
contagieuse ou infectieuse.
Un test de depistage du VIH
et de I'hépatite B ainsi qu'une
radiographie  pulmonaire
doivent étre effectués dans un
laboratoire medical prive, une
clinique ou un hopital a Mau-
rice. Les résultats des tests et
le rapport de radiographie
pulmonaire doivent étre sou-
mis au Bureau des Passeports
et de I'I'mmigration au plus

tard un mois apres l'arrivee.

Le visa pour
faire un stage
a I'lle Maurice

Ce visa sadresse aux non-rési-
dents désireux de faire un stage
pratique al'lle Maurice, ceci dans

]6 cadre d’études supérieures.

Ce visa sadresse aux non-ressor-

tissants qui :

Ont l'intention de suivre une
formation pratique ou un
stage en vue d'ame¢liorer leurs
compétences et leur expé-
rience. Ils doivent présenter
au Bureau des Passeports et
de I'lmmigration une preuve
d'acceptation de la part de
l'institution ou de l'entreprise

4 \ .
concernce a Maurice ;
Sont titulaires d'un dipléme ;

!

Ne recevront aucune rému-
14 . \ . 14
nération a Maurice ; néan-
moins, leur organisme d'ac-

. \ .
cueil a Maurice peut leur

accorder une allocation.
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Demande de visa

de stagiaire pour suivre
une formation pratique
ou un stage en entreprise
v 1 .

a I'lle Maurice

Le dossier du demandeur doit
¢tre depose par l'institution /
entreprise d'accueil parrainant
le candidat au nom de ce der-
nier ou par le demandeur en per-
sonne au Bureau des Passeports
et de 'Immigration.

. \
Liste des documents a soumettre

pour le visa stagiaire :

» Deux formulaires « Applica-
tion to Enter Mauritius » d{i-
ment remplis et signés par le
demandeur ;

» Deux photographies récentes
de format passeport du de-

mandeur ;

» Photocopie des pages du
passeport du demandeur
contenant les données bio-
métriques ;

» Document d’acceptation
pour suivre une formation
pratique ou effectuer un
stage dans des entreprises
locales, dans des secteurs
tels que le textile, la banque,
I'hotellerie, les socic¢tés de
conseil, les organismes pro-
fessionnels, etc., dans le cadre

d'un programme d'¢tudes

| 2

dans un érablissement d'en-
seignement al'étrangerouala
demande du siege social d'une
entreprise basce a I'¢cranger ;

Détails de la durée de la for-
mation pratique / du stage
/ de l'internat et confirma-
tion par 1'entreprise locale
acceptante que le stage /
la formation est a temps plein.
La durée de la formation / du
stage ne doit pas excéder 6

mois ;

Une preuve de l'etablissement
ou de l'entreprise attestant
que la formation a suivre a
Maurice fait partie d'un pro-
gramme d'études suivi par les
candidats ou qu'il s'agit d'une
exigence pour ameliorer les
compétences et lexpérience
du stagiaire ;

Un accord tripartite impli-
quant le stagiaire, l'¢tablisse-
ment ou l'entreprise a l'étran-
ger, et l'organisme d'accueil a

Maurice ;

Preuve de la disponibilite des
fonds ou de la capacité finan-
ciere a couvrir les cotts du

stage et du s¢jour a Maurice ;

Un certificat médical attes-
tant que le candidat ne souffre
d'aucune maladie contagieuse

ou infectieuse.

Pour le logement :

» Contrat de location entre le
propriétaire et le locataire +
picce d'identite + facture de
services publics + numeéro de
téléphone ;

» Lettre d'autorisation du pro-
prictaire et du locataire.

Reéception du visa
our faire un stage
a I'lle Maurice

Loctroi du visa de stagiaire est
détermine par le Bureau des Pas-
seports et de I'Tmmigration dans
un délai de 2 semaines a compter
de sa date de depoe, sous reserve
quelle soit complete et accom-
pagnee des picces justificatives
approprices. Toute demande
non accompagnée des docu-
ments demandés n'est pas prise

en considération.

Le Bureau des Passeports et de
I'Immigration notifie le résultat
de la demande a l'organisation/
soci¢té/entreprise locale d'ac-
cueil ot le stagiaire a l'intention
de suivre un cours de formation
pratique ou au stagiaire al'éeran-

ger, selon le cas.

Le pgrmis
de residence

Dans le cas ot le s¢jour ne pos-
sede pas de date de fin, le voya-
geur devra demander un permis
de résidence :

» S'il souhaite tout simplement
vivre annuellement a [Tlle
Maurice ;

» Sil souhaite créer une entre-

prise et travailler dans le pays.
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Quel type

de permis de séjour ?

Le permis
de résidence retraité

Le permis de residence retraite
permet a ]’expatrié de vivre al'lle
Maurice §'il respecte les condi-

tions suivantes :

» Ne pas ¢étre de nationalite
mauricienne ;

» Etre age(e) de plus de 50 ans ;

» Présenter un relevé bancaire
certifi¢ montrant soit un
montant minimum de 18 0oo
USD, soit un revenu mini-
mum garanti de 1 500 USD
par mois ;

» Soumettre a la fin de chaque
année les preuves de virement
de fonds sur son compte ban-
caire local a 'Economic Deve-
lopment Board ;

» Fournir aux autorités fiscales
mauriciennes des informa-
tions sur les autres résidences
qu’il pourrait avoir dans
d'autres juridictions, y com-

pris les résidences fiscales.

Delivré initialement pour 10 ans,
le permis de résidence retraité
permet ¢galement a ses déten-

teurs de demander un permis de

résidence permanente d€ 20 ans

a condition :

. /. I\ .
» D'avoir résidé a Maurice pen-

dant au moins 3 ans ;
Ou

» D'avoir investi un minimum
de 200 000 USD dans un bien
immobilier appartenant au
programme de développe-
ment immobilier pour les
personnes agees (Property
Development Scheme for Se-

nior Living).

LIENS UTILES

CONDITIONS
POUR LES VISAS

https://passport.govmu.org/

passport/?page _id=620

CONDITIONS GENERALES
POUR VENIR A MAURICE

https://passport.govmu.org/
passport/?page_id=605

Les visas de travail
a I'Tle Maurice

LTle Maurice accueille volon-
tiers les non-résidents désireux
de vivre et de travailler sur son
territoire. Lorsque toutes les
conditions sont réunies, deux
options soffrent a eux : I'Occu-
pation Permit (OP) et le Young
Professional Occupation Permit

(YPOP).

' BEATRICE DE MICHELENA,
AVOCATE FRANCAISE

Ma demande de résidence s'est faite tres
simplement et rapidement, sachant que

~

nous avions tous les papiers que nous avions

apostillés avant notre départ.

N

y

L’Occupation
Permit (OP)

L'OP estun permis de travail et de
résidence qui permet aux non-ré-
sidents de vivre et de travailler a
I'lle Maurice, une premicre fois

pendant au moins 3 ans.

Il sadresse a 3 catégories d’expa—
triés :

» Aux investisseurs ;

» Aux professionnels ;

» Aux travailleurs indépen-
dants.



https://passport.govmu.org/passport/?page_id=620
https://passport.govmu.org/passport/?page_id=620
https://passport.govmu.org/passport/?page_id=605
https://passport.govmu.org/passport/?page_id=605
https://passport.govmu.org/passport/?page_id=605

MAGELLAN

VOTRE CONSEILLER EN EXPATRIATION

Pour une expatriation fluide

et agréable a I'ile Maurice

Obtention de votre Permis de Résidence Permanent
Création et Gestion de votre Société
Services de Comptabilité
Recherche de Bien Immobilier

et bien plus encore...

contact@magellan.mu +230 466 6165 www.magellan.mu
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L’Occupation Permit

pour les investisseurs
I o

non reésidents :

Les investisseurs ont plusicurs op-

tions pour obtenir un OP :

Standard (Permis de Rési-
dence de 10 ans) ;
Investissement requis : 50 000
USD dans une nouvelle entre-
prise basée a Maurice :
Valeur de 'Actif Net (Permis

de Résidence de 10 ans).

Investissement requis : possédcr
ou heriter d'une entreprise mau-
ricienne existante avec une valeur
nette d'au moins 50 ooo USD et
un chiffre d'affaires cumulé d'au
moins 12 millions Rs (environ 260
0oo USD) au cours des 3 années

precedant la demande.

© Ckstockphoto - Envato

Machines et ¢quipements de

haute technologie

Investissement initial : 50 0oo
USD (ou equivalent) ;

Comprend un transfert mi-
nimum de 25 ooo USD sur le
compte bancaire de l'entre-

prise candidate.

Le reste de la valeur ¢quivaut a
des machines et ¢quipements de

haute technologie.
Start-ups innovantes

Montant non specifi¢ dans
un projet innovant avec au
moins 20 % de R&D ;

Le projet doit étre approuvé
par le Conseil de Developpe-

ment ECOHOD’liqUG.

Renouvellement
de I'Occupation Permit

Les titulaires d'un OP en tant
qu'investisseur peuvent le re-
nouveler apres 10 ans, a condi-
tion que 1'Cntrcprisc gén&rc un
revenu brut annuel minimum
de 4 millions Rs a partir de la 3¢

!/ .
annee d’enreglstrement.

de 'EDB pour en savoir plus sur

/ .
CEs categorles.

L’Occupation Permit
pour les indépendants
étrangers :

Les travailleurs indépendants

!
etrange IS :

Auront jusqua 4 semaines
apres l'obtention de leur per-
mis pour montrer qu’ils ont
transféré les fonds nécessaires

(35 000 USD) ;

. 29 .

devront fournir 2 lectres
d'intention de clients, qu'ils
soient locaux ou internatio-

naux ;

devront exercer une activite
commerciale individuelle,
travaillant  exclusivement

pour ICU.T Compte 5

devront etre des non-citoyens
exercant une activicé profés—
sionnelle dans le secteur des
services uniquement et s'en-
registrer aupres du Corporate
and Business Registration
Department en vertu de la

Companies Act 2022.

Pour renouveler l'autorisation
en tant que travailleur indépen—
dant, cela sera possible apres 10
ans, a condition de réaliser un
chiffre d'affaires annuel mini-
mum de 800 0oo Rs a partir de
la 3¢ année d'enregistrement. De
plus, les titulaires d'un permis
d'occupation en tant que tra-
vailleurs indépendants peuvent
demander une résidence per-
manente de 20 ans apres 3 ans,
a condition d'avoir géneére un
chiffre d'affaires annuel d'au
moins 3 millions Rs au cours
des 3 années consécutives prece-

dentes.

Lors de la delivrance du permis,
ces travailleurs ind¢pendants
seront dispensés de présenter
l'investissement requis de 35 0oo
USD. Cependant, les modifica-
tions précisent que le deman-
deur devra prouver le transfert
des fonds sur un compte bancaire
local dans les 4 semaines suivant

la réception de son permis.


https://residency.mu/invest/

MY DODO
LIFE

Installez -vous a Ule Manrice
en toute serenite !

bZT Permis de résidence {H Accompagnement
et Visa premium el a l'installation

L‘Zf Recherche de logement % Assistance
ou de véhicule = administrative

Prenez rendez - vons
dés maintenant !

@ +230 5795 4225 contact@mydodolife.com @ Grand Baie, ile Maurice
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L’Occupation Permit
pour les professionnels

Les conditions a respecter :

Ne pas étre retraité, ne pas écre
un citoyen mauricien et ne pas
¢ere age de 50 ans ou plus ;

Gagner un salaire mensuel

d'au moins 22 500 Rs.

Lemployeur est responsable de
la gestion de la demande de per-
mis au nom de 1'emp]0yé, ce qui
inclut la collecte de preuves at-
testant que l'expatric possede les
qualifications académiques et
l'experience professionnelle re-
quises pour le poste. Aprés avoir
travaille pendant 3 ans avec un
permis, si l'expatri¢ a per¢u un
salaire mensuel d'au moins 150
000 Rs durant ces années consé-

cutives, il/elle est autorisé(e)

(ORNght Field Studio

a demander un permis de rési-

dence permanente de 20 ans.

Le Young
Professional
Occupation Permit

Les étudiants étrangers ayant ob-
tenu au moins une licence dans
un établissement d'en seignement
supérieur a Maurice sont ¢li-
gibles pour demander un Young
Professionnal Occupation Per-

mit (YPOP).
Le YPOP est un permis d'occu-

pation valide pour une période
maximale de 3 ans en fonction
de la durée du contrat de travail.
Lemployeur doit soumettre la
demande de YPOP a 1'Unité du
Permis d'Occupation du Conseil
de Développement Economique

(EDB) par e-mail a l'adresse op@

Siunemployeur a toujours besoin
des services de l'employe ecranger
apres 3 ans, il peut demander un
Professionnal Occupation Per-

mit au nom de l'employe.

Criteres d’éligibilicé pour le
YPOP :

L'é¢tudiant doit avoir obtenu
au moins une licence dans
un ¢tablissement dlenscigne-
ment supérieur reconnu par
la Higher Education Com-
mission (HEC) ;

La demande doit étre soumise
au plus tard 6 mois apres la
date de publication des resul-

tats ;

Si une personne detient un
YPOP et souhaite changer
d'emploi avant l'expiration du
YPOP, la deuxieme condition
ne sapplique pas.



mailto:op%40edbmauritius.org?subject=
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BON A SAVOIR

La réglementation peut étre sujette a modifications et ne doit, en
aucun cas, étre considérée comme définitive. Les étrangers doivent
étre en possession d'un passeport dont la date de validité dépasse
celle de leur séjour a Maurice. Le(s) nom(s) inscrit(s) sur le passeport
doivent étre exactement le(s) méme(s) que celui/ceux inscrit(s) sur

Iacte de naissance du demandeur. Autrement, le demandeur devra
faire produire un affidavit dans son pays d'origine ou de résidence,
afin de certifier que les 2 noms - celui sur le passeport et celui sur
Iacte de naissance - indiquent une seule et méme personne. Toute
demande de permis de résidence a Maurice ne pourra étre déposée
qu'avec les résultats des examens médicaux obligatoires.

BRITANNIQUES:

« Lors d'un entretien, ayez tous les do-
cuments originaux avec vous et 2 copies
de chaque document demandé pour I'entre-

tien. Gardez également les documents origi-
naux et 2 copies de tous les autres documents dans un dossier
séparé, mais avec vous. Une fois que vous avez votre carte de ré-
sident, on vous demandera toujours votre passeport partout ou
vous ferez des démarches, par exemple, pour ouvrir un compte
en banque ou demander un acces a internet. Transportez des
copies de vos documents dans votre véhicule en permanence.
Bref, c'est une lecon de bureaucratie, mais cela ne différe pas de
ce qu'il se passe ailleurs. »

PAUL ET PENNY, RETRAITI'ES\

Les conditions

Les permis
\
a respecter

I
de résidence
permanente ed .
\ .
a I'Ile Maurice Pour le demandeur

o I
SOous statut retraite :
Les non-résidents désireux

de travailler et de vivre a I'1le
Maurice peuvent demander un
permis de résidence de 20 ans
renouvelable pour 20 années
supplémentaires. Cette option
sadresse aux investisseurs, aux
retraités, aux professionnels, aux
entrepreneurs indépendants et
a leur famille selon certains cri-

teres écablis.

» Détenir un Permis de Rési-

dence depuis au moins 3 ans ;

» Avoir transféré au moins
54 000 USD ou l'¢quivalent
en devise ¢crangere librement
convertible pour une periode
de 3 ans;

» Avoir investi ou investir au
moins 375 00o USD dans une
activit¢ commerciale ¢ligible
permet de demander un per-

mis de résidence de 20 ans.

Pour le demandeur
sous statut salarié :

» Ectre titulaire d'un OP depuis
au moins 3 ans ;

» Avoir un salaire mensuel de
base d'au moins 150 000 Rs

pendant 3 années consccutives.

Pour le demandeur sous
statut d’entrepreneur :

» Ectre titulaire d'un OP depuis
au moins 3 ans ;

» Générer un revenu annuel
minimum de 3 millions Rs
pendant 3 annces consccu-

tives.

Pour le demandeur sous
statut d’investisseur :

» Détenir un OP depuis au
moins 3 ans ;

» Présenter un chiffre d'affaires
annuel minimum d'au moins
15 millions Rs ;

» Ou un chiffre d'affaires cu-
mul¢ de 45 millions Rs sur

une période de 3 ans.

Pour le demandeur
sous statut investisseur
immobilier :

Un ressortissant étranger qui a
investi au moins 375 ooo USD
dans un bien immobilier a I'lle
Maurice sous les programmes
Real Estate Scheme (RES), Inte-
grated Resort Scheme (IRS) ou
PDS peut demander la résidence
et en jouir tant qu’il reste pro-

pri¢taire du bien en question.
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BON A SAVOIR

Le conjoint et les enfants, y
compris les enfants issus d'un
autre mariage ou adoptés lé-
galement, peuvent également

demander un permis de sé-
jour pour une durée ne dépas-
sant pas celle du titulaire d'un
Occupation ou d'un Retired
Non-Citizen Residence Permit.

L.e Visa Premium
\ .
a Maurice

Le Visa Premium, offert gratuite-
ment, est destiné aux touristes déja
présents a Maurice avec un visa
valide, aux retraités ou aux profes-
sionnels ¢trangers souhaitant rési-
der a Maurice, seuls ou en famille,
pour une durée de 6 mois a 1 an,
avec possibilité de renouvellement.

Quels sont les
avantages du Visa
Premium mauricien ?

Les titulaires du Visa Pre-
mium peuvent demander un
Occupation Permit pour tra-
vailler ou investir a Maurice,
ou un permis de résidence en
tant que retrait¢ non-citoyen
en s'adressant préalablement a
I'Economic Development Board
(EDB). Ils peuvent ¢galement
acquérir une proprié¢té com-
mercialisée sous divers régimes,

tels que I'Integrated Resort
Scheme (IRS), le Real Estate

Scheme (RES), le Property De-
velopment Scheme (PDS), le
Smart City Scheme (SCS) ou le

G+2 (appartement).

Les conditions pour postuler au
Visa Premium a Maurice sont les

suivantes :

» DPrésenter un certificat accestant
du projet dans le cadre de ce
long s¢jour ;

» Disposer d'une assurance voyage

14 . ! .
et medicale couvrant la periode
initiale du s¢jour ;

» Slengager a ne pas intégrer le
marché du travail mauricien
sous le Visa Premium ;

» Travailler et percevoir des reve-
nus et bénéfices d'une entreprise
situce en dehors de Maurice ;

» Fournir des preuves docu-
mentaires a l'appui de la de-
mande, telles que l'objet de la
visite, 'hébergement, etc. ;

» Satisfaire aux autres exigences

d’immigration de base.

Comment postuler
au Visa Premium
a Maurice ?

La procédure est simple et gra-
tuite sur le site de I'EDB :

> Réserver votre VOl aller—re—

tour ;

» Postuler en 1igne pour le Visa
Premium ;

» Recevoir le visa par e-mail ;

> Réserver votre hebergement é.

Maurice ;
» Vous installer a Maurice ;

» Informer I'EDB en cas de
changement d'adresse durant
le sejour a Maurice.

Les documents a fournir lors de

la demande sont :

» Un passeport valide ;

» Une copie de vos billets
d'avion aller-retour ;

» Une photo d'identite ;

» Une assurance voyage et san-
té couvrant toute la durée de

votre s¢jour ;

» Une preuve de fonds suffisants
pour subvenir a vos besoins et
a ceux de votre famille durant
le s¢jour. Cela peut inclure un
relevé bancaire ou un certifi-
cat bancaire indiquant votre
capacite a effectuer un trans-
fert mensuel minimum de 1
500 USD/1 300 EUR, selon le
taux de change en vigueur.

COORDONNEES
UTILES

7 Exchange Square, Wall Street,
Ebeéne Cybercity, 72201

Tél. : (230) 203 3800

Fax :(230) 210 8560

LIENS UTILES
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OBTENIR LA NATIONALITE MAURICIENNE

Maurice offre la possibilité de devenir citoyen mauricien par naturalisation aux étrangers, investisseurs,

conjoints d'un citoyen mauricien, ou citoyens du Commonwealth.

Naturalisation pour
les etrangers ou les
personnes protegees
britanniques

En vertu de l'article 9 de la loi
mauricienne sur la citoyenneté,
un citoyen n'appartenant pas au
Commonwealth peut étre na-
turalis¢ citoyen mauricien s'il a

résidé a Maurice pendant :

» Une période continue de 12
mois précedant immediate-

ment la date de sa demande ;

» Au cours des 7 annces prece-
dant immediatement la pe-
riode de 12 mois mentionnée
ci-dessus, pour des périodes
totales s'¢levant a au moins 5

ans.

La demande de naturalisation
doit étre présentée au secrétaire
des Affaires interieures en pre-
sence d'un juge ou du Master
and Registrar de la Cour su-
préme ou d'un District Magis-
trate. De plus, une annonce doit

étre publiée dans 2 quotidiens,

)=Prostock studio

conformeément au formulaire de

demande.

Naturalisation
pour les investisseurs

En vertu de l'article 9(3) de la loi
sur la citoyenneté mauricienne,
un investisseur peut étre natu-
ralisé en tant que citoyen mau-
ricien s'il remplit les conditions

suivantes :

» Il a investi une somme d'au
. ~ \
moins 500 ooo USD a Mau-

rice ;

» Il a résidé a Maurice pendant
une période ininterrompue
d'au moins 2 ans avant la date
de sa demande.

La demande doit étre soumise
au secrétaire des Affaires inté-
rieures en présence d'un juge
ou du Master and Registrar de
la Cour supréme ou d'un magis-
trat de district. De surcroit, une
annonce doit étre publiée dans
2 quotidiens conformeément au

bulletin de demande.

Naturalisation

des conjoints
étrangers de citoyens
mauriciens

En vertu de l'article 7 de la loi
sur la citoyenneté mauricienne,
le conjoint ¢tranger d'un citoyen
mauricien peut étre naturalisé
comme citoyen mauricien s'il a
résidé avec son conjoint sous le
meéme toit conjugal a Maurice
pendant une période totale de
4 ans précédant immeédiatement

la dace de sa demande.

La demande de naturalisation
doit étre soumise au secrétaire
des Affaires intérieures en pre-
sence d'un juge, du Master and
Registrar de la Cour supreme ou

d'un magistrat de district.

Naturalisation
des citoyens
du Commonwealth

En vertu de larticle 5 de la loi
sur la citoyenneté mauricienne,
un citoyen du Commonwealth
peut étre naturalisé comme ci-
toyen mauricien s'il a résidé a
Maurice pendant une période
continue de 5 ans, ou pour une
période plus courte (ne pouvant
étre inférieure a 12 mois) que le
ministre peut accepter dans des

. . .\
circonstances partlcuhercs.
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° \ °
Investir 2a Maurice

L'lle Maurice est une destination taillée pour les investissements étrangers. Une démocratie stable, un

Etat de droit avec un systeme juridique indépendant, elle offre des infrastructures aériennes, maritimes,

routicres, financieres de qualité, mais aussi des accords de non-double imposition signés avec 46 pays et

un cadre juridique et réglementaire maintenu et bien respecté. Dans ce chapitre, retrouvez les secteurs

porteurs, les différents types dinvestissements, les formalités administratives pour les investisseurs

ainsi que des conseils.

Quoi de neuf
pour les investisseurs
a I'lle Maurice ?

Lléconomie mauricienne a mon-
tre des signes forts de reprise
¢conomique apres les défis poses
par la pandeémie. Selon une ¢va-
luation du FMI en février 2024,
Maurice a rebondi, avec des in-
dustries des services financiers et
du tourisme montrant une rési-
lience remarquable. Cette reprise
a¢galement mis en avant la diver-
sification économique, la gestion
des ¢missions de gaz a effer de
serre et le controle de l'inflation

comme priorites nationales.

Maurice reste une destination
attrayante pour les investis-
sements c¢trangers, grace a un
environnement favorable aux
investisseurs et un engagement
fort envers le commerce interna-
tional. La résilience économique
du pays renforce non seulement
sa position économique, mais
souligne ¢galement son enga-
gement envers le développe-
ment durable. Parallelement, le
gouvernement travaille a ame-
liorer la transparence et a sim-
plifier les procedures commer-
ciales grace a des reformes en

cours. Ces efforts positionnent

collectivement Maurice comme
un acteur significatif dans l'¢co-

nomie régionale et mondiale.

Les autorités mauriciennes sou-
haitent offrir un climat d'inves-
tissement compétitif et attrac-
tif, caractéris¢ par un systeme
fiscal simple et attrayant qui
privilegie les investissements
de haute qualité. Pour atteindre
ces objectifs, Maurice a mis en
place plusicurs mesures assurant
une reprise durable, nocamment
l'extension de la durée de validi-
t¢ du Permis d'Occupation de 3

\
a 10 ans.
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De plus, le montant minimum
d'investissement requis pour
les non-citoyens souhaitant
créer une entreprise ou investir
dans une entreprise existante
a Maurice a ¢té abaissé de 100
000 2 50 0ooo USD. Le montant
minimum d'investissement né-
cessaire pour obtenir un permis
de résidence par I'achat immo-
bilier a ¢galement ¢ce réduit a
375 000 USD. Il est ¢galement
important de noter la possi-
bilice tant attendue pour les
non-résidents titulaires d'un
Permis d’Occupation de faire
venir leurs familles en tant que

dépendants.

[’Economic
Development Board

L'Economic Development Board
(EDB) est l'agence gouverne-
mentale chargée de promou-
voir l'investissement a Mau-
rice. Pour positionner le pays
comme un hub international
des affaires, 'EDB s'appuie sur
son expertise approfondie dans
divers secteurs ¢conomiques
pour offrir des conseils person-
nalisés aux investisseurs et les
guider dans la realisation de

leurs projets d'investissement.

L'EDB soutient les investisseurs

de plusieurs manieres :

» Offrir des conseils sur les op-
portunites d'investissement a

Maurice ;

» Fournir des informations sur

1€S secteurs prometteurs )

» Organiser des visites et des
réunions a la demande du

client ;

» Mettre en relation les inves-
tisseurs potentiels avec des

partenaires 1OC21L1X.

En plus de ces services, 'EDB
gere ¢galement les demandes de
permis de résidence et super-
vise la réalisation des investisse-
ments immobiliers dans le cadre
du Property Development Sche-
me (PDS).

Lobjectif principal de I'agence
est d'apporter une plus grande
cohérence et efficacité dans la
mise en ccuvre des politiques,
afin d'orienter le développement
du pays vers 'indépendance ¢co-
nomique et un statut de revenu
élevé. Pour soutenir cette mis-
sion, I'EDB a établi des bureaux
de facilication dans sept pays :
France, Afrique du Sud, Kenya,

Inde, Chine, Singapour et Japon.

Secteurs
/ .
economiques

Selon plusieurs enquétes et in-
dicateurs, Maurice se distingue
comme ['un des pays les plus libres
et les plus favorables aux affaires
en Afrique. Dans 'Index of Eco-
nomic Freedom 2024 publi¢ par
la Heritage Foundation, Maurice
slest classé 19e mondial, obtenant
la premiére place en Afrique sub-
saharienne. Maurice a ¢galement
maintenu sa position de pays le
plus innovant d'Afrique subsaha-
rienne pour la troisieme année
consécutive dans le Global Inno-
vation Index 2024, ou il se classe
57¢ sur 132 pays. Ces classements
affirment l'engagement de Mau-
rice envers la liberté¢ économique,
la convivialité des affaires et I'in-
novation aux niveaux régional et

mondial.

Les secteurs existants
et porteurs

Les secteurs clés propulsant la
croissance de l'économie mau-
ricienne sont le tourisme, les
services financiers et commer-
ciaux, les technologies de l'infor-
mation et de la communication,
le textile, la transformation des
produits de la mer, le dévelop-
pement immobilier, I'énergie, et
I'éducation et la formation. Le
pays dispose d'une vaste Zone
Economique Exclusive (ZEE)
marine couvrant 2,3 millions de
kilomeétres carrés, soutenant son
¢conomie bleue en pleine crois-

sance.



ANAHITA

BEAU CHAMP

Imaginez vivre au cceur d’'un havre de sérénité et d’authenticité !
Niché dans la région préservée de I'Est de I'ile Maurice, Anahita
Beau Champ vous offre bien plus qu’un cadre de vie : un véritable
art de vivre. Sur ses 118 hectares de nature luxuriante, ce

domaine d’exception allie harmonieusement espaces verdoyants,

modernité et raffinement. Profitez d’'un quotidien paisible, enrichi S SRR
par des infrastructures pensées pour répondre a vos besoins. EN SAVO|R PLUS
IMMOBILIER RESIDENTIEL & COMMERCIAL info @anahitamauritius.com

ECOLE | BUREAUX | LOISIRS www.anahitamauritius.com
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Les secteurs émergents
en developpement

Le gouvernement mauricien
encourage activement la crois-
sance de l'économie bleue en
favorisant l'investissement dans
des domaines tels que l'aqua-
culture, les services maritimes,
la biotechnologie marine, et l'ex-
ploration petroliere et gaziere.
Parallelement, des effores sont
en cours pour moderniser les
secteurs traditionnels tels que
le tourisme cotier, la peche, la
transformation des produits de
la mer, et les activités portuaires.
Des initiatives stratégiques sont
¢galement déployées pour sti-
muler des industries comme la
pharmacie, la biotechnologie,
les ¢nergies renouvelables, et
les technologies de l'informa-
tion et de la communication.
Lobjectif global est de favoriser
la diversification ¢conomique
et l'innovation tout en assurant
la durabilité¢ dans tous les do-

maines ¢conomiques.

© Andre Taissin - Unsplash

Les données sur les principaux
secteurs dactivicé de Ile sont
disponibles sur le site de la

Chambre de Commerce et d'In-

Devenir investisseur
\ .
a I'lle Maurice

Pour attirer les investisseurs
¢trangers et les talents tout en
assurant la stabilicé économique,
Maurice propose diverses incita-
tions pour developper et ¢tendre
les projets d'investissement.
Notamment, les investisseurs
peuvent beénéficier d'un Permis
d'Occupation de 1o ans grﬁce a
des investissements profession—
nels et d'un Permis de Résidence
via des investissements immobi-

liers.

Les investisseurs étrangers a
Maurice peuvent profiter de
plusieurs avantages fiscaux et

crédits d'investissement :

» Les intérées pergus par les
Fonds d'Investissement Col-
lectif ou les Fonds a Capital
Variable établis 4 Maurice
bénéficient désormais d'une
exonération accrue, passant
de 80 % a 95 %.

» Les entreprises manufac-
turicres peuvent bénéficier
d'un crédic d'investissement
annuel de 15 % pendant 3 an-

/ ! . ~ li .
nées consécutives. Ce credit
sapplique aux dépenses lices
a de nouvelles installations et

machines.

. 38 .

» Les Socictés a Cellules Proté-
gees (PCC) et les Societes a
Capital Variable (VCC) sont
traitées comme des entités in-
dépendantes pour la récupe-
ration fiscale et bénéficient
d'un traitement fiscal plus

favorable.

. . 14 /
Qui est considere
comme investisseur
\ .

a Maurice ?

La loi sur 1'immigrati0n de 2022
définit un investisseur a Maurice
comme toute personne contri-
buant activement au developpe-
ment ¢conomique du pays. Cela
inclut les individus écrangers,
les entités enregistrées auprés de
'Economic Development Board
(EDB), ainsi que les associations
dirigécs par des non-citoyens,
a condition qu’elles soient éga—
lement Cnregistrécs auprés de

I'EDB.

Les deux principales catégories

d'investisseurs sont :

Les investisseurs
professionncls

Les investisseurs professionnels
choisissent souvent Maurice
pour leurs projets commerciaux
en raison de sa position strate-
gique au carrefour de 'Europe,
de T'Asie et de 1’Afrique, ainsi
que de sa proximite avec La Re-
union (un département d'outre-
mer francais). D'autres facteurs
actractifs incluent le cotit avan-
tageux pour ¢tablir des sieges so-
ciaux et la présence d'une main-
d'ecuvre qualifice, bilingue en

francais et en anglais.


https://www.ccifm.mu/services/analyse-et-etude-de-marche.html
https://www.ccifm.mu/services/analyse-et-etude-de-marche.html
https://edbmauritius.org/
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Les investisseurs professionnels
benéficient d'un cadre juridique,
fiscal et ¢conomique propice a
la rentabilité. En effet, Maurice
est reconnue pour son climat fa-
vorable aux affaires, se classant
parmi les pays les plus libres
et les plus accueillants pour les
entreprises en Afrique. Elle af-
fiche ¢galement un indice de
developpement humain ¢leve
(65¢ sur 191 pays en 2024) et un
classement impressionnant en
maticre de liberte ¢conomique
(1ere en Afrique subsaharienne
et 19€ au niveau mondial, selon

la Heritage Foundation en 2024).

De p]us, le paysa signé un accord
de libre-¢change avec la Chine,
en vigueur depuis janvier 2021,
ainsi qu'un autre accord com-
mercial preferentiel avee 'nde,

effectif depuis avril 2021

Vous trouverez ci-dessous les
. ~/ ! . . « . .

différents regimes et initiatives

! . .

Proposes aux investisseurs expa-
o/ . !

tri¢s souhaitant créer leur entre-
. \ . . .

prise & Maurice ou investir dans

. . A
une entreprise existante sur l'ile.

Les investisseurs
immobilier

Les investisseurs immobiliers
choisissent Maurice pour plu-
sieurs raisons, notamment l'ab-
sence de taxe fonciére, de droics
de succession et d'imp6t sur les
plus-values. De plus, les revenus
personnels et locatifs sont impo-
sés a un taux forfaitaire de 15 %
pour les non-résidents et jusqu'é
20 % pour les residents. Le cadre

politique et économique stable

permet de posséder un bien im-
mobilier avec un rendement lo-

catif élevé (entre 4 % et 10 %).

Si vous envisagez d'acheter un
bien immobilier a Maurice en
tant qulexpatrie, voici quelques
informations actualisées impor-

tantes :

Selon la loi, vous pouvez ache-
ter une propricte residen-
tielle d'une valeur minimale
de 500 000 USD en dehors des
régimes existants si vous étes
un resident expatrie. Cepen-
dant, vous devrez payer une
taxe d'enregistrement supple-
mentaire de 10 %. Il est a noter
que le bureau du Premier mi-
nistre n'a pas encore accepté
de telles demandes.

Les retraités ¢trangers et leurs
familles peuvent obtenir un
permis de résidence en ache-
tant une propri¢te dans un
projet PDS axé sur les per-
sonnes agées, a condition que
le prix d'achat soit supérieur a
200 000 USD .

Les expatriés peuvent acque-
rir une propriété dans une
Smart City en achetant un
bien d'une valeur minimale
de 375 ooo USD.

Les expatrics peuvent acque-
rir un appartement dans un
immeuble de type Ground
+ 2 pour un minimum de 6
millions Rs. Cependant, cela
n'inclut pas de permis de re-
sidence.

Vous trouverez ci-dessous les
. / / . . ..
differents regimes et initia-
tives proposés aux investisseurs
¢trangers souhaitant acquerir un

bien immobilier sur l'ile.

. 39 .

Investisseurs professionnels

\ .
a Maurice

Linvestisseur normal : doit ef-
fectuer un transfert inicial de
50 ooo USD ou son équivalent
en devise librement convertible
sur le compte bancaire de l'en-
treprise ot la demande est sou-
mise et genérer un revenu brut
minimum de 4 millions Rs par
an a partir de la troisieme année

denregistrement.

Investisseur en valeur nette
d'actifs existants : doit investir
dans des entreprises existantes
et heritées ayant une valeur
nette d'actifs d'au moins 50 000
USD ou son ¢quivalent en de-
vise librement convertible, avec
un chiffre d'affaires cumulé d'au
moins 12 millions Rs sur les 3 an-

nees précedant la demande.

© Dylan Gillis - Unsplash
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L’harmonie révée entre luxe et simplicité.

Découvrez le caractere unique d’Azuri, avec son style de vie insulaire. Dans ce village cétier,
chaque jour méle élégance et sérénité. Au coeur d’une nature luxuriante, a proximité
d’un magnifique lagon, nos résidences offrent une collection d’expériences conjuguant
convivialité et qualité, avec un service centré sur le bien-étre de sa clientéle.

A VENDRE : DEMEURES DE LUXE PROCHES DE LA MER

Appartements ¢« Penthouses ¢ Villas avec piscine privée
* Hbotel » Boutiques * Restaurants ¢ Parcours de golf 9 trous * Tennis et padel * Gym et spa

N’attendez plus pour devenir propriétaire !
T. (230) 5499 9995 E. liveworkplay@azuri.mu

azuri.mu


http://azuri.mu
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Investisseur en machines et
équipements de haute techno-
logie : doit effectuer un inves-
tissement initial de 50 ooo USD
ou son ¢quivalent en devise li-
brement convertible, incluant
le transfert d'au moins 25 ooo
USD sur le compte bancaire de
l'entreprise ou la demande est
soumise, ainsi que 'investisse-
ment du montant restant dans
des machines et ¢quipements de
haute technologie, selon les cri-

teres definis par le PDG.

Investisseur en  start-up

innovante : offre deux options

soit soumettre un projet
innovant a I'EDB sans effectuer
d'investissement minimum, soit

. . \ .
s'inscrire aupres d'un incubaceur

accredice par le Mauritius
Research  and Innovation

Council.

Certificat d'investisseur pre-
mium : délivré par I'Economic
Development  Board (EDB)
aux entreprises investissant au
moins 500 millions Rs et aux
entreprises impliquées dans la
fabrication de produits phar-
maceutiques et de dispositifs
médicaux. Ce certificat offre
des incitations spéciales basces
sur les recommandations d'un
comit¢ technique et apres ap-
probation du ministre. Le re-
gime est congu pour encourager
le developpement de secteurs
innovants et attirer de nouveaux

investisseurs.

Par exemple, un point c

SANDRA LEBLE,
ENTREPRENEURE
ET CO-PRESIDENTE
DE LA FRENCH TECH MAURICE
« Il est important de ne pas comparer des
écosystemes différents entre eux de maniere

générale, mais sur ce qu'ils apportent chacun aux personnes qui
les composent et qui en bénéficient.

é porte sur le fait que I'écosystéme per-
mette et encourage l'entrepreneuriat.

-

Sur ce point, d'une part le pays met en place différents dispo-
sitifs encourageant I'entrepreneuriat, tout en s'assurant, pour
les entreprises étrangeres, que I'offre arrive en complément, en
enrichissement, de I'offre locale et non pas en concurrence.

Ensuite, le nombre et la qualité des dispositifs en place pour pro-
mouvoir I'entrepreneuriat innovant (incubateurs, événements,
programmes d'accompagnement, concours) permettent, no-
tamment a la jeunesse qui souhaite explorer cette voie, de le
faire dans de bonnes conditions.

En revanche, la taille du marché est un élément trés important
a prendre en compte a Maurice. C'est un marché assez limité et
avec des disparités fortes de pouvoir d'achat, méme en BtoB. De
ce fait, une entreprise qui vise une forte croissance devra dés le
départ viser l'international dans sa cible de clients. »

y

Creer une entreprise
a I'lle Maurice

L'Tle Maurice est un centre d'af-
faires réputé a travers le monde,
classée 1" en Afrique subsaha-
rienne par la Banque mondiale.
Elle constitue la destination la
plus pertinente pour les entre-
preneurs étrangers désireux de
créer leur société dans un envi-
ronnement stable et dynamique
a la fois. On peut incorporer une

entreprise en ligne au Q(_)__rpgr_q_t_g

peut ¢tre ¢tranger mais le conseil
d’administration doit avoir au
minimum un membre résident

o/ .
ou une socicte domestique.

Choisir la forme
de l'entreprise

Il existe 3 principaux types dlen-
treprises a créer a I'le Maurice :
les entreprises domestiques, les
entreprises mondiales (Global
Business Companies), et les en-
treprises autorisées (Authorised
Companies). Chacun a ses carac-
teristiques et est adapee a des ac-

tivités commerciales spécifiques.

Le siége social mondial - Global
Headquarters : en choisissant
I'lle Maurice pour créer ou dé-
placer leurs fonctions adminis-
tratives regionales, comprtables
ou dapprovisionnement, les
multinationales obtiennent une
licence d'administration de siege
mondial, quiles rend ¢ligible a un

conge fiscal de 8 ans.


https://companies.govmu.org/Pages/default.aspx
https://companies.govmu.org/Pages/default.aspx
https://companies.govmu.org/Pages/default.aspx
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© LYCS Architecture - Unsplash

La société commerciale inter-
nationale - Global Business
Company (GBC) : installée a
I'Tle Maurice, la Global Business
Company béncficie d'un large
éventail d’accords de double im-
position, essentiel pour une stra-

tegie fiscale intelligente.

Cette forme d'entreprise permet
dlexercer des activités commer-
ciales principalement en dehors
de I'Tle Maurice.

La societé agreée - Authorised
Company ¢ en étant dirigée

o . 57 \
et gérée depuis I'étranger, ou
clle possede ses activites com-
merciales, la soci¢té agréce est
considérée comme ¢trangere sur

le plan fiscal.

Lasociété a cellules protégées - Pro-
tected Cell Company (PCC) : rares
sont les pays a proposer cette
forme de société. La PCC est ré-
gie par le Protected Cell Com-
pany Act 1999, et est une entité
juridique unique composce d'un
noyau li¢ a differentes cellules
distinctes et totalement indé-
pendantes, y compris du noyau.

Ces CCHU]CS sont tantét passives

et tantOt actives. La société a
cellules protegees a pour but de
separer les risques commerciaux
tout en protégeant les actifs et

1€S passifs de Chaque ce]lule.

Lasociété a capital variable - Va-
riable Capital Company (VCC)
. cette structure juridique est
pertinente pour intervenir sur
les marchés des fonds d'inves-
tissement traditionnels et alter-
natifs. Flexible, elle est utilisée
pour les investissements sortant
de I'lle Maurice :

fonds d'investissement, genéra-

collecte de

tion d’assurances, financement
structure, détention d’actifs. Ce
type de soci¢té n'a aucune exi-

gence de capital.

La fiducie - trust : régie par la
Trusts Act 2001, cette forme
d'entreprise concerne la ges-
tion, la transmission et la pro-
tection d'actifs contre plusieurs
types d’événements (réclama-
tions de créanciers, controle
de changes, risque commercial,
cte.). Idéale pour la scratégie
fiscale, elle protege non seule-
ment les actifs, mais ¢galement

les informations confidentielles.

4 2

Le trust ne requiert aucune ins-
cription formelle et beneficie
d’'une confidentialité totale. De
plus, la flexibilice offerte par la
loi sur les fiducies détermine la
loi applicable en matiere de gou-

vernance.

La société fiduciaire privée - Pri-
vate Trust Company (PTC) : les
investisseurs choisissent cette
forme de socicté lorsquiils sont
a la recherche d’'un moyen de
preserver les actifs familiaux en

tant que Trustee.

La fondation : régie par la Foun-
dation Act 2012, situce entre la fi-
ducie et 1’entreprise, elle permet
de planifier la succession et 'he-
ritage, de gérer et de protéger un
patrimoine privé et de définir des
strategies de detention d'actifs.
Lorsquelle est non residente, la

fondation est exonerée d'impot.

Le fonds d'investissement privé -
Fund : cette structure permet
aux gestionnaires d’investisse-
ments et aux investisseurs den-
voyer leurs investissements vers

les autres continents.



ENGEL&VOLKERS

Quand est-il le bon moment pour investir
dans votre réve ?

Avec nous, le bon moment, c'est toujours maintenant.

Que vous souhaitiez acheter ou louer, nous pouvons vous aider a transformer
vos réves de vie insulaire en réalité.

I} PN |
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+230 263 6315 | mauritius@engelvoelkers.com | evmauritius.com



https://www.engelvoelkers.com/fr/propertysearch?businessArea[]=residential&currency=MUR&marketingType[]=sale&measurementSystem=metric&page=1&shopIds[]=B-000D9B&sortingOptions[]=SALES_PRICE_DESC
https://www.engelvoelkers.com/fr/propertysearch?businessArea[]=residential&currency=MUR&marketingType[]=sale&measurementSystem=metric&page=1&shopIds[]=B-000D9B&sortingOptions[]=SALES_PRICE_DESC
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La socié¢té commerciale - Trading
Company : du fait de la position
geographique de I'lle Maurice, la
société commerciale est un avan-
tage pour 'échange de biens et de
services avec d'autres pays de la

région.

Société de port franc - Freeport
Company : le port franc met ses
installations a disposition des
¢trangers qui créent leur entre-
prise dans la zone de traitement
des exportations. Ils peuvent
ainsi se servir de I'Ile Maurice
comme d’un centre de recondi-
tionnement ou de fabrication de
produits destinés a étre de nou-
veau exportés vers lextérieur du

pays selon les quotas suivants :

95 % des produits vers les mar-
chés étrangers ;
80 % vers les marchés africains ;

5 % sur ]C marché loca].

La Regulatory Sandbox License
(RSL) : La RSL permet aux in-
vestisseurs de mener une activité
commerciale dénuée de cadre
juridique ou de dispositions

adéquates en vertu de 121 lé’

gislation existante a Maurice.
LaRSL est octroyée par le conseil
d’investissement aux entreprises
admissibles ayant pour objectif
d'investir dans des projets no-
vateurs, selon un ensemble de
termes et conditions convenus
pour une periode définie. Tout
investisseur qui a un projet in-
-] | il nlexi
novant pour lequel il n'existe
aucun cadre juridiquc ou de dis-
positions adéquates qui couvrent
la matérialisation de son projet
peut presenter une demande da-
ment remplie pour la délivrance
d’'une RSL. Le candidat devrait
pouvoir demontrer le caractere
novateur du projet au niveau
local, régional ou international.
Les conditions pour benéficier
du programme RSL dépendent
du secteur dinvestissement : Fin-

Tech ou non-FinTech.

Enregistrer l’entreprise

Toute personne exercant une ac-
. . ! . \ .

tivice commerciale 4 Maurice et

a Rodrigues doit proceder a l'en-

registrement de son entreprise

comme prévu par la Business

Registration Act 2002.

Lenregistrement peut étre effec-
tuc en ligne ou en soumettant les
documents demandés au bureau
du Corporate and Business Re-

gistration Department.

Pour lenregistrement en ligne
des entreprises, rendez-vous sur
le site du CBRD.

Apres avoir soumis le formulaire
de demande et effectué le paie-
ment, vous recevrez une carte
d'immatriculation commerciale

¢lectronique.

Vous pouvez éga]ement té]échar—

Incorporer une
entreprise a I'lle Maurice

L'incorporation d’entreprise
peut se faire en ligne ou en de-
posant le dossier complet au bu-
reau du Registrar of Companies.
Avant de proceder, assurez-vous
que le nom choisi pour l'entre-

prise est disponible.

Pour l'incorporation en ligne,
commencez par vous inscrire sur
le site du CBRD.

Pour incorporer une compa-
gnie au bureau du Corporate
Business Registration Depart-
ment, remplissez le formulaire
« Application for incorporation
of a company » (formulaire 1) et
soumettez-le au Corporate Bu-
siness Registration Department
accompagne des autres formu-
laires requis, en fonction de la

situation.


https://www.portalmns.mu/cbris-F1Dom/login
http://companies.govmu.org
http://companies.govmu.org
https://www.portalmns.mu/cbris-F1Dom/login
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BON A SAVOIR

Les entreprises sont automati-
guement enregistrées en tant
gu'employeurs aupres de la
Mauritius Revenue Authority
lors de la constitution de la
Sociéte.

La loi nimpose aucun sceau
lors des transactions avec des
tiers, a I'exception des socié-
tés commerciales mondiales,
comme l'exigent d'autres pays.
Une fois inscrit, le Business
Registration Card se voit attri-
buer le numéro d'enregistre-
ment commercial (BRN), nu-
méro didentification unique
de la société.

. ! .
Le certificat ¢lectronique de
constitution en société est de-

livré sans frais supplémentaires

et constitue un document KYC
valide. Son authenticit¢ peut
A I 14 \ .
étre veérifice aupres des autori-

tes locales.

SE RENSEIGNER

Registrar of Companies - Cor-
porate and Business Regis-
companies.govmu.org/ﬁ.é'é'é's'./
Downloadable%20Forms/Down-
loadable-Forms.aspx

Economic Development
Board : www.edbmauritius.org
ou www.residency.mu

Financial Services Commission
. https;//www.fscmauritius.org/en/
media-corner/download-forms#tab-6

«L'humilité : on arrive avec une expertise, certes, mais on a aussi
dans le pays qui nous accueille des personnes qualifiées, ex-
pertes sur des sujets différents, avec qui il faut co-construire.

L'ouverture d'esprit : raler sur les différences consomme une
énergie qui peut étre mieux investie.

SANDRA LEBLE,
ENTREPRENEURE
ET CO-PRESIDENTE
DE LA FRENCH TECH MAURICE :

Des conseils pour réussir son projet en-
trepreneurial a Maurice:

~

La capacité a créer du lien est précieuse également, car les entre-
prises sont avant tout gérées par des hommes et des femmes,
et que le réseau régional / international est plus resserré qu'on
ne le pense a priori.

Qualité de travail et intégrité sont enfin des fondamentaux qu'il
ne faut pas négliger lorsque I'on souhaite prospérer.

Dans cet écosysteme assez serré, le bouche-a-oreille et les re-
commandations sont les canaux marketing les plus efficaces.
Or, ces mémes canaux peuvent véhiculer a la méme vitesse les
mauvaises expériences.

C'est important de proposer une vraie valeur et d'étre prét a
tout moment a rencontrer votre client dans un rayon de votre
supermarché! »

J

L’Occupation Permit

La politique du gouvernement
mauricien vise a privilégier les
investissements de qualité et a
garantir la viabilit¢ des projets
d'investissement des ressortis-
sants étrangers. Les investisseurs
¢erangers sont ¢ligibles a 'Occu-

pation Permit a condition de :

» Pouvoir justifier d'un chiffre
d'affaires de 2 millions Rs pour
la 1™ année et d'un chiffre d'af-
faires cumulé d'au moins 1o
millions Rs pour les 2 annces

! . .
consecutives suivantes ;

» Justifier d'un investissement
initial de 100 0oo USD (ou
l'¢équivalent dans toute autre de-
vise). Les investisseurs ¢trangers
qui opérent a Maurice depuis au
moins 3 ans, avant de demander
le permis d'occupation, doivent
avoir un chiffre d'affaires cumu-
l¢ d'au moins r2 millions Rs pour
les 3 dernieres années. Cette
condition s'applique également
aux investisseurs étrangers qui
héritent d'une société, en cas de
deces ou d'incapacite de l'inves-
tisseur precedent, lorsque cette
soci¢té a un chiffre d'affaires
d'au moins 12 millions Rs au

cours des 3 dernieres années.

Investisseurs
fonciers

Les programmes
immobiliers pour les
expatrie's a I'lle Maurice

L'Ile Maurice propose une gamme
de programmes d'investissement

immobilier congus pour attirer


https://companies.govmu.org/Pages/Downloadable%20Forms/Downloadable-Forms.aspx
https://companies.govmu.org/Pages/Downloadable%20Forms/Downloadable-Forms.aspx
https://companies.govmu.org/Pages/Downloadable%20Forms/Downloadable-Forms.aspx
https://companies.govmu.org/Pages/Downloadable%20Forms/Downloadable-Forms.aspx
http://www.edbmauritius.org
http://www.residency.mu
https://www.fscmauritius.org/en/media-corner/download-forms#tab-6
https://www.fscmauritius.org/en/media-corner/download-forms#tab-6
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tant les investisseurs étrangers que

locaux. Ces dispositifs incluent :

» VEFA (Vente en Etat Futur
d'Achevement) ou achat sur

plan;

v

Integrated Resort Scheme
(IRS) ;

Real Estate Scheme (RES) ;
Smart City Scheme (SCS) ;
Ground+2 (G+2) ;
Invest-Hotel Scheme (IHS) ;

vV V. v v Vv

Property Development Sche-
me (PDS).

Grace a ces programmes, les expa-
triés peuvent investir dans I'immo-
bilier a Maurice. Certains de ces
dispositifs permettent ¢galement
d'obtenir un permis de résidence,
a condition que l'investissement
soit d'au moins 375 ooo USD et
que l'expatri¢ conserve la propriéee
du bien, directement ou indirecte-

ment.

Un non-citoyen titulaire d'un
permis de travail ou d'un permis
de résidence peut aussi acquerir
une propri¢eé résidentielle en
dehors des divers programmes
de propri¢te, a condition que le
prix d'achat de la propriécé rési-
dentielle dépasse 500 000 USD.
Cette acquisition sera soumise a
des droits d'enregistrement sup-
plémentaires de 10 %, a condi-
tion que la superficie du terrain
n'excede pas 1,25 arpent et qu'il

ne s’agisse pas dC terres dC 1’Etat.

Un nouveau programme de pro-
pri¢eé, le Programme de Ville
Durable, a aussi été introduit.
Dans le cadre de ce programme,

un non-citoyen et sa famille

pourront obtenir un permis
de résidence en achetant une
propri¢ee résidentielle pour un
montant minimum de 375 000
USD. Le statut de résident de-
meurera valide tant que l'ache-

teur conservera la propriete.

De plus, un non-citoyen retraité
ct sa famille se verront octroyer
un permis de résidence s'ils in-
vestissent dans une résidence
pour personnes agées faisant
partie d'un projet PDS, a condi-
tion que le prix d'acquisition dé-
passe 200 ooo USD. Dans ce cas
¢galement, le statut de résidence
sera maintenu tant que l'ache-

teur possédera 19. propriété.

Aujourd’hui, les ¢crangers
peuvent ¢galement acquérir des
terrains, avec des regles speci-
fiques concernant la taille des
terrains. De plus, les recraités de
plus de 50 ans ont la possibilicé
d'acheter une propric¢ee si son
prix d'acquisition dépasse 200
000 USD, leur accordant ainsi
un permis de résidence perma-

nent.

Pour l'achat de villas, les nou-
velles regles permettent aux
¢erangers d'acheter des villas en
dehors des schémas existants, a
condition qulelles ne soient pas
situces en bord de plage, sauf au-
torisation speciale. Il est possible
d'acheter une villa en tant que «
propricté résidentielle autonome
construite sur un terrain n'ex-
cedant pas 0,5276 hectare (1,25

arpent) ».

Qui peut acheter
un bien immobilier
a I'lle Maurice ?

. 46 -

Lacquisition de biens immobiliers
sous les régimes VEFA, IRS, RES,
PDS, SCS, G+2 et IHS est ouverte

aux entités suivantes :

© Gabrielle Henderson - Unsplash

» Les ressortissants de nationalicé
¢trangere ;

. . 14

» Les personnes de nationalite

mauricienne ;

» Les compagnies incorpo-
rées ou enregistrées sous le

« Companies Act 2001 » ;

o1 o . I .
» Les socictes civiles régies par le
Code civil mauricien, statuts
déposés aupres du « Registrar

of Companies » de Maurice ;

» Les « Limited partnerships »
(soci¢te de personnes) régies par
le « Limited Partnership Act »;

» Les « Trust » (fiducies) avec au
moins un « trustee » (fiduciaire)
« Qualified Trustee » grace a
une licence de la Financial Ser-

vices Commission de Maurice ;

» Les fondations régies par le

« Foundation Act » .
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IMPORTANT

Tous projets résidentiels IRS et
Real Estate Scheme (RES) ou-
verts aux investisseurs étran-
gers aMaurice sont regroupés
sous le programme Property
Development Scheme (PDS).

En conséquence, tout bien
commercialisé sous les déno-
minations PDS / IRS et RES est
soumis aux formalités d'achat
suivantes.

La VEFA (Vente
en Eta‘t Futur
d’Achevement)

La VEFA, ¢galement appelée
« achat sur plan », est régie par les

articles 1601 et suivants du Code

Votre ex

Désireux de retrouver & Maurice la qualité d'un
accompagnement comptable, fiscal et social selon les

normes frangaises 7

rtise
comptable francaise
a l’lle Maurice.

civil mauricien, basé sur le Code
Napoléon, et doit faire l'objet d'un
acte notari¢. Tout IRS, RES et PDS
peuvent étre acquis sous la VEFA.
Ce type de programme implique
l'achat d'un bien immobilier qui
n'a pas encore ¢t¢ construit, qui
est en cours de construction,
ou dont le promoteur garantit une

livraison aprés achevement.

Pour donner un aper¢u du re-
sultat, le promoteur remet a
l'acquereur les plans et les sche-
mas relatifs au projet immobi-
lier a venir. Il revient ¢galement
au promoteur de mener toutes
les démarches néecessaires pour
obtenir le permis de construire,
souscrire les assurances perti-
nentes et superviser les travaux,

entre autres.

Joran Ltee vous propose une prise en charge globale
rigoureuse et professionnelle du suivi de vos structures.

@ +230 58 48 3102

/ +230 21297 59

9 accueil@joran.fr

LEDB (Economic Development
Board) de Maurice prevoit d'ins-
taurer de nouvelles lois ou regle-
ments définissant les conditions
etresponsabilités lices ala VEFA
ainsi que les fonctions du syndic

dans le contexte immobilier.

BON A SAVOIR

Une mesure spécifique a été
mise en place pour les citoyens
mauriciens dans le cadre du
Home Ownership Scheme
pour l'achat de biens immabi-
liers sous le régime VEFA. Les

acheteurs peuvent obtenir un
remboursement jusqu'a 500
000 Rs basé sur le total versé
selon le contrat VEFA. Cette
offre reste valable jusgu'au 30
juin 2025 et s'appligue égale-
ment aux montants de préts
réglés jusqu'a cette date.

www.joran.fr


https://residency.mu/wp-content/uploads/2021/06/Guidelines-for-IRS-RES-PDS.pdf
https://residency.mu/wp-content/uploads/2021/06/Guidelines-for-IRS-RES-PDS.pdf
https://residency.mu/wp-content/uploads/2021/06/Guidelines-for-IRS-RES-PDS.pdf
https://joran.fr/
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. A . / 14
Qui peut etre interesse ?

La VEFA sadresse aussi bien aux
Mauriciens quaux cxpatriés. Ces
derniers disposent néanmoins de
plusieurs avantages grace a l'in-
vestissement immobilier a I'lle
Maurice. En effet, la Vente en
Etat Futur d'Acheévement leur

permet de :

. . \ .

» Participer a la conception de
leur bien (amenagement inte-
rieur) ;

» Payer en plusieurs fois leur ac-
quisition ;

» Demander le Resident Permit

pour cux et leur famille im-

(OFDanisESohEUnsplash

!
a
1
1

médiate, pour tout achat d'un
montant ¢gal ou supérieur a

375 0oo USD.
Formalités 2 accomplir

Lachat d’'un bien immobilier im-

plique les étapes suivantes :

» Signature du contrat de réser-
vation ;

» Le dépot de garantie ;

» Lacte notaric ;

» Le contrat définicif de vente,
¢tabli par un notaire ;

» La livraison d'un bien immo-
bilier ;

» Les garanties d’achévement.

B i

48

Signature Cll.l contrat dC réserva—

tion et dépot d'acompte

Acquéreur et promoteur signent
un contrat qui confirme la re-
servation du bien immobilier a
venir. En I'absence de contrat de
réservation, le promoteur peut
passer directement au contrat de

vente definicif.

Ce que doit contenir le contrat

de réservation

Le document doit mentionner

clairement :

» Le type de bien ;

» Sa description ;

» Le prix de vente et ¢ventuel-
lement les conditions de sa
révision ;

» La date de conclusion du
contrat définitif ;

» Le délai de mise en ceuvre des
travaux ;

» LEDB a créé un guide com-
plet sur Pachat de biens im-

mobiliers en IRS / RES et
PDS a I'lle Maurice ;

» La condition suspensive de
financement si lacquéreur
souhaite recourir a un crédit

immobilier.
Le depot de garantie

Apres la signature du contrat de
réservation, lacheteur verse une
somme représentant jusquia 25 %
de la valeur du bien immobilier
sur un compte séquestre ouvert
a son nom, soit chez un notaire,
soit dans une institution finan-
ciere. Attention, ce dépdt ne
doit étre effectue quiune fois le
contrat de réservation signé par

les deux parties.
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En cas de non-réalisation du
projet immobilier, le promoteur
est tenu de restituer ce dépoe a
l'acheteur. Si l'acheteur décide
ultérieurement de ne pas ac-
quérir le bien, il doit respecter
certaines conditions pour récu-

! ! A
perer son depot.
L’acte notarié

Lacte de vente pour un bien en
VEFA (Vente en I'Etat Futur
d'Achévement) est rédige par un
notaire. Le Code civil mauricien
/. . .
precise le contenu obligatoire de

ce document, notamment :

» Une description precise du
bien immobilier en VEFA ;

» La date d’achévement de la

construction ;

» La date de livraison exprimee
en mois, avec des pénalités de
retard en cas de dépassement ;

» La garantie financiére d’ache-
vement des travaux et/ou une
assurance de remboursement

et de construction ;
» La mention des autorisations

administratives (permis de

construire, etc.) ;
» Le prix du bien immobilier ;

» Lecheancier des paiements.

Le contrat de vente définitif,
¢quivalent a un titre de propric-
te, est ctabli par le notaire un
mois avant sa signature. 11 de-
finit les droits et obligations de
I'acheteur vis-a-vis du vendeur et
offre une description précise et

finale du bien.

La livraison du bien immobilier

Cette ¢tape marque la remise
des clés a Pacheteur par le pro-
moteur. A ce moment, les ga-
ranties obligatoires de deux ans
et de dix ans entrent en vigueur,

notamment :

» Garantie de parfait achéve-
ment (articles 1642-1 et 1648
al. 2) ;

» Garantie de bon fonction-
17 51 .

nement des ¢léments d'eéqui-
pement dissociables (articles
1646-1 et 1792 du Code civil

sur les garanties biennales) ;

» Garantie décennale (articles

1646-1 et 1792 du Code civil).

Silacheteur constate des défaurts
dans I'année suivant la réception
du bien, il peut faire jouer la ga-
rantie de parfait achevement.
En cas de réserves formulées a la
livraison, il a le droit de deman-
der au promoteur de corriger ces
défauts dans un délai convenu.

Les garanties d'achevement

Pour protéger lacquéreur, le

promoteur doit fournir :

» Une garantie financiere
d’achévement (GFA) : Une
garantie bancaire par ]aque]]e
une institution financiére
sengage a avancer les fonds
nécessaires a lachevement
des travaux en cas de défail-
lance du promoteur. Cette
garantie permet de terminer
la construction sans annuler

la vente ;
Ou

» Une garantie de rembourse-
ment : Cette garantie permet

au promoteur de rembour-
ser les sommes déja versces
par lacquereur en cas de
non-achevement du projet.
Son activation entraine l'an-

nulation de la vente.

Les garanties d’une construc-
tion VEFA

En optant pour la VEFA, I'ache-
teur béncficie de plusieurs ga-
ranties essentielles :

» Garantie biennale des équi—

pements Cette garantie
optionnelle couvre les équi—
pements dissociables de la
construction, comme les vo-
lets ou les robinets, pour une

durée de deux ans |

» Garantie décennale contre les
vices cachés : Cette garantie
couvre les défauts affectant la
solidité du batiment, tels que
les fondations ou la toiture.
Elle est valable pendant 10
ans apres la livraison du bien ;

» Assurance dommages-ou-

vrage : Souscrite par le pro-

moteur, cette assurance
couvre les travaux li¢s a la ga-
rantie décennale pour toute

la durée de celle-ci.

L¢chelonnement des paiements
d’un bien en VEFA

> 25 % du prix de vente a la si-

gnature du contrat de vente ;
» 10 % a 'achévement des fon-
dations ;
> 35 % a la fin des travaux de la

toiture ;

> 25 % a I'achevement des tra-

vaux ;

> 5% ala livraison.
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L’lntc -ated Resort
Sch m (IRS)

Introduit en 2001 par le gouver-
nement mauricien et regule par
I'Economic Development Board
(EDB), I'Integrated Resort Sche-
me (IRS) a ¢ce crée pour benefi-
cier principalemem aux gr;mdes
compagnies sucrieres. 1l pro-
pose des proprictes situces dans
des cadres dédi¢s aux loisirs,
au divertissement et au bien-
etre, tels que des terrains de golf,
des marinas, des clubs de plage,
des pavillons et des centres de
bien-étre entourant les rési-

dences.

Dans le cadre de ce programme,
les non-résidents peuvent ac-
querir des villas, maisons mi-
toyennes, penthouses, apparte-
ments en duplex, ainsi que des
parcelles de terrain viabilisces
(taille maximale : 1,25 arpent ou
5 276 m?). Eux-mémes ainsi que
leurs dependants peuvent obte-
nir un permis de residence en
investissant un montant mini-

mum de 375 ooo USD.

Les proprictaires béneficient des

droits suivants :

Louer leur propricte via le
promoteur ou un prestataire
de gestion immobiliere dési-
gné par celui-ci.

Devenir résidents fiscaux a
Maurice.

Rapatrier librement les fonds
ou revenus issus de la vente ou
de la location de leur propric—
té.

. !
Les non-citoyens décenteurs

d'un permis de résidence dans

le cadre de RS sont ¢gale-
ment exemptes d'obligation
d'obtenir un permis d'occu-
pation ou de travail pour in-

. . \ .
vestir et travailler a Maurice.

Harmonisation des frais de pro-
cédures relatifs a I'Integraced
Resort Scheme (IRS)

Une redevance procedurale de
25 000 Rs est exigee pour chaque

demande.

Qui peut étre interesse ?

Le programme IRS vise a actirer
les expatriés a hauts revenus, en
leur offrant la possibilite d'in-
vestir dans des villas de luxe.
Formalités a accomplir

Les non-citoyens, citoyens, en-
treprises ou fiducies souhaitant
acquerir une propricee dans le
cadre de I'IRS doivent suivre les

! .
démarches suivantes :
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I. Signer un contrat dC I'éSCI"

vation avec le vendeur.

2. Demander au promoteur de
soumettre le formulaire d’ac-
quisition IRS a Economic
Development Board (EDB).

3. Une fois 'approbation ob-
tenue de 'EDB, Pacheteur et
le vendeur doivent préparer
le contrat de vente, qui doit
étre signé en presence d'un

notaire local.

Le Real Estate
Scheme (RES)

Introduit en 2007, le Real Estate
Scheme (RES) vise a encourager le
développement de projets acces-
sibles et moins contraignants sur
des parcelles de terrain plus petites.
Tous les projets RES doivent com-
prendre au minimum 6 unités rési-
dentielles haut de gamme, ¢tre dé-
veloppés sur des terrains en pleine
propriecé allant de 1 a 24 arpents
(chaque arpent équivaut a environ
0,35 acre) et offrir des options pour

l'achat de proprietés plus petites.

Contrairement aux propric-
tés de I'IRS, qui nécessitent un
montant de vente minimum de
375 0oo USD, le RES ne fixe pas
de seuil minimal. Cependant, les
acheteurs ne sont pas automati-
quement ¢ligibles a un permis de
résidence, sauf s’ils investissent

un montant d’au moins 375 000

USD.

Les proprictaires de biens sous
le RES bénéficient des droits

suivants :

» Louer leur propri¢ee via le

promoteur ou un prestataire

de gestion immobiliere desi-
gne.

» Devenir résidents fiscaux a
Maurice.

> Rapatrier librement les fonds
ou revenus issus de la vente ou
de la location de leur bien.

Les non-citoyens détenceurs d'un
permis de résidence dans le cadre
du RES sont également exemptés
de l'obligation d'obtenir un permis
d’occupation ou de travail pour in-

vestir et travailler a Maurice.

Harmonisation des frais de procé-
dures relatifs au Real Estate Sche-
me (RES)

Les frais procéduraux du RES ont
! 14 . !
¢été standardisés avec une rede-

vance de 25 000 Rs par demande.
. A . 14 r ?
Qui peut étre intéressé ?

Le RES sadresse aux expatriés
disposant d’'un budget limit¢ qui
souhaitent vivre a Maurice sans
permis de résidence (moins de 6
mois par an) tout en conservant

une base immobiliere dans le pays.
Formalicés a accomplir

Les non-citoyens, citoyens, entre-
prises ou fiducies souhaitant ac-
quérir une propricee¢ dans le cadre
du RES doivent suivre ces étapes :
1. Signer un contrat de réserva-

tion avec le vendeur (soit le

promoteur immobilier, soit le

proprictaire) ;

2. Demander au promoteur de
soumettre le formulaire d’ac-
quisition RES a I'Economic
Development Board (EDB) de
Maurice ;

3. Une fois la leccre d’approbation
de 'EDB obtenue, l'acheteur et

. 51 .

le vendeur doivent préparer le
contrat de vente, qui doit étre
sign¢ en presence d'un notaire

IOC}ll.

Le Smart City
Scheme (SCS)

Le Smart City Scheme (SCS)
a ¢té congu par le gouverne-
ment pour positionner Mau-
rice comme un hub daffaires
international et promouvoir
un développement  durable.
Chaque smart city doit :

» Etre construite sur un terrain
de plus de 21 105 hectares ;

» Comprendre des propricees
résidentielles, des infrascruc-
tures commerciales et des
équipements de loisirs ;

» Optimiser l'efficacite ¢nerge-
tique ;

» Etre accessible aux retraités
pouvant acquérir des droits
d'occupation a vie ;

» Inclure des logements abor-
dables destinés aux ménages a
revenus moyens ;

» Etre ouverte aux citoyens mau-
riciens et aux personnes ins-
crites au Mauritian Diaspora
Scheme (au moins 25 % des
proprictes résidentielles)

» Permettre aux entreprises et
promoteurs des Smart Cities
de vendre des terrains a des
fins résidentielles et non rési-
dentielles ;

» Disposer d'une socicte dedice
a la gestion intelligente des es-
paces communs.

Investir dans un programme

Smart City a I'lle Maurice en

tant qu'individu :

» Permet aux expatri¢s de de-
mander un permis de rési-
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dence pour tout investisse-
ment immobilier d’au moins
375 ooo USD.
Offre la possibilicé aux expa-
tries d'acquerir des espaces de
bureau a Maurice.
Propose divers avantages fis-
caux et non fiscaux aux ache-
teurs.
Les exonérations en investis-
sant dans le developpement et/
ou dans les composants d’'une
Smart City a I'lle Maurice pour
les entreprises :

Exonération d'impoc sur le
revenu pendant 8 ans.

Exonération de TVA sur les
biens d’¢quipement.
Exonération des droits de
douane sur 'importation ou
I'achat de biens raxables.
Exonération des droits de
transfert immobilier et des
frais d'enregistrement lors des
transferts de terrain.
Exonération de la taxe de

conversion dCS terres pour

les zones allouces aux compo-
santes non résidentielles.

Exonération de la taxe de lo-
tissement.

. A . 14 4
Qui peut etre interesse ?

Les expatriés souhaitant ac-
querir une maison de ville,
une villa, un appartement,
un penthouse ou un duplex a
Maurice.

Les expatries desirant obtenir
un permis de résidence via un
investissement immobilier
(montant minimum de 375
000 USD) et ayant la possibi-
lité de louer ou revendre sans
frais.

Les entreprises recherchant
un environnement fiscal fa-

vorable et durable.

Vente de terrains viabilisés

au sein d'un projet Smart City

La date limite pour les expatrics
résidents non citoyens déten-

teurs d’un permis de résidence

52

souhaitant acquérir un terrain

viabilis¢ de moins de 2 100 m*
. ! !/

dans une Smart City a ¢té pro-

longée jusqu’au 30 juin 2026.

Dans le cadre du nouveau Smart
City Scheme (SCS), les expatries
et les membres de leur famille
obtiennent un permis de rési-
dence mauricien a l'acquisition
d’une propricte d'un prix de

vente minimum de 375 000 USD.

Le Ground+2

(G+2 ou R+2)

Un appartement G+2 désigne
une propricte situce au mini-
mum deux ¢tages au-dessus du

rez-de-chaussée.

Les non-citoyens peuvent ob-
tenir un permis de residence
en achetant une propriété rési-
dentielle dans un tel batiment,
a condition que le montant
de l'achat soit d'au moins 375

ooo USD, ou son équivalent
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. / \ .
en devise ¢trangere librement
convertible, ou en roupies mau-

riciennes.

Le permis de résidence reste
valable tant que le non-citoyen
conserve la propri¢te du bien

sous le regime Ge2.
. A . r 14 ?
Qui peut étre intéressé ?

Un appartement G+2 peut
¢tre acheté sur plan, pendant
la  construction ou apres
acheévement. De manicre
significative, ces appartements
peuvent  ¢galement  écre
acquis en dehors des régimes
résidentiels mentionnés
précedemment. Les expatrics
sont désormais autorisés a

acheter des appartements dans

des développements qui ne

fOl’lt pas partie dCS programmes

residentiels approuves.
Les formalités a respecter

Pour étre éligible au programme
G+2, I'acheteur doit respecter les

conditions suivantes :

» Le prix d’achat ne doit pas
éere inférieur a 6 millions Rs ;

» Lappartement doit étre utili-
s¢ conformément aux termes
indiques dans lautorisation
d’achat ;

> Le propriétaire ne peut trans-
férer ou céder Pappartement
sans lautorisation de I'Eco-

nomic Development Board

(EDB) ;

> Le propriétaire n'est pas auto-
ris¢ a pratiquer la speculation
immobiliere pendant une pé—
riode de 6 mois ;

» Ce type de propricee est sou-
mis a des taxes et droits im-
mobiliers calculés sur sa va-

leur marchande actuelle ;

» Toute revente (sans prix mi-
nimum) ou tout transfert

. A ! ! . \

doit étre demande par écric a
I'EDB au moins 30 jours avant

la vente ou le transfert ;

» Une redevance procedurale
de 25 000 Rs par demande
s'applique aux expatric¢s ache-

tant d€S appartements G2,

L’'Invest Hotel
Scheme (IHS)

Lancé en 2010, l'lnvest-Horel
Scheme (THS) permet aux hoeels
de vendre leurs chambres, suites
ou villas a des acheteurs, que ce
soit avant, pendant ou apres la
construction de 'hotel.

Selon I'Economic Development
Board (EDB), I'THS offre aux in-
vestisseurs ¢trangers et aux par-
ticuliers la possibi]ité de devenir
proprictaires d'unités hotelieres
exclusives a Maurice.

Les non-citoyens peuvent ache-
ter des chambres ou unités ho-
telieres dans des hotels neufs
ou existants approuves dans le
cadre de I'THS. Ces unités sont
vendues conformément aux re-
glements de copropri¢ee définis
par le Code civil mauricien. Pour
les achats sur plan, la transaction
est realisee sous le regime VEFA
(Vente en I'Etat Futur d’Achéve-
ment), ¢galement encadre par le
Code civil mauricien.
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Les proprictaires de ces unités be-
néficient des infrastructures haut
de gamme de 'hotel, notamment
des services de restauration, des
spas, des centres de fitness et des

piscines.

Les propriétaires ou leurs repré—
sentants peuvent utiliser leur
unité jusqu’ﬁ 45 jours par an et
générer des revenus grﬁce au mo-

dele de revente-location.

Un achat d’au moins 375 000 USD
rend cgalement le proprictaire

¢ligible a un permis de résidence.
. A . 14 14 ?
Qui peut étre intéressé ?

» Un non-citoyen mauricien ;
» Un citoyen mauricien ;

./ ! . /
» Une socicte enregistree
comme entreprise ¢trangere

selon le Companies Act 2001 ;

o/ ! . !
» Une société constituée sous le
Companies Act 2001 ;

» Une societe dont les scacuts
sont déposés aupres du Re-
gistrar of Companies ;

» Une fiducie (trust), a condi-
tion que les services soient
fournis par un trustee qualiﬁé
agréé par la Financial Services
Commission.

BON A SAVOIR

Une entreprise GBL (Global
Business Licence) ou une so-
ciété résidente fiscale, au sens

du Financial Services Act 2007,
n'est pas autorisée a acquérir
une propriété sous le régime
IHS.

Les formalites a respecter

» Pour acquérir une villa indé-
pendante, Iinvestissement mi-
nimum requis est de 375 000

USD ou son ¢quivalent dans
une devise librement conver-
tible (hors taxes).

» Pour d'autres types d'unites, au-
cun investissement minimum

nest requis.

» En cas dachac aupres d'un
non-citoyen mauricien, d’une
société avec des actionnaires
non mauriciens, d'une fiducie
avec un bénéficiaire non mau-
ricien, ou d'un partenaire com-
mercial ¢tranger, le paiement
doit étre effectu¢ en roupies
mauriciennes, en dollars amé-
ricains, en euros, en livres ster-
ling ou dans toute autre devise

librement convertible.

» Si le paiement est réalis¢ dans
une autre devise que I'USD,
I'EDB convertira le montant en
USD au taux de change en vi-
gueur a la date de la demande,
afin de s'assurer que le montant
atteint ou dépasse 375 0oo USD
pour les villas individuelles.

» Pour les non-citoyens mauri-
ciens, I'investissement doit étre
financé¢ avec des fonds prove-
nant de Ietranger et cransferes
via une banque réputée figu-
rant dans Almanach bancaire
de la Banque de Maurice.

» Les mnon-citoyens peuvent
contracter un prét bancaire
€n roupies mauriciennes, mais
un montant initial de 500
000 USD (450 0ooo EUR) doit
étre payé en devise ¢trangere
convertible, et les rembourse-
ments doivent également étre

effectués dans cecte devise.

Documents requis pour les

acheteurs étrangers
» Copies authentifices des 5 pre-

. 54 .

micres pages du passeport.

» Certificat de naissance authen-
tifié.

» Certificat de bonne moralité

datant de moins de 3 mois.

» Lettre de labanque certifiant la
conformité KYC (Know Your
Client) de l'acheteur.

Le Property
Development
Scheme (PDS)

Le Property Development Sche-
me (PDS) est un programme
mis en place pour remplacer les
schémas IRS et RES, permettant
ainsi le developpement de nou-
veaux projets immobiliers de
luxe destinés aux ressortissants
¢trangers. Ce programme offre
aux expatries l'opportunité d'in-
vestir dans des developpements
respectueux de l'environnement,
ou les considérations écolo-

giques sont primordiales.

Lance en 2015, le PDS met l'ac-
cent sur la flexibilité, les avan-
tages sociaux et économiques
locaux, ainsi que le respect
de T'environnement. Les projets
doivent comporter au moins
six unités résidentielles haut de
gamme et ¢tre Construits sur une
parcelle d'une superﬁcie mini-

male de 5 275 m®.
Le PDS est congu pour :

» Developper des unités rési-
dentielles de luxe sur des ter-
rains d'au moins 1 arpent.

» Créer au moins six propriétés
de luxe (celles que des villas,

maisons, appartements, pen-
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thouses, duplex ou terrains a
barir).

» Fournir des espaces publics de
qualit¢ pour encourager l'inte-
raction sociale et l'esprit com-
munautaire.

» Offrir des installations réeréa-
tives et commerciales de haute
quzﬂité pour améliorer l'envi-
ronnement résidentiel.

» Assurer des services de gestion
incluant la maintenance, l'en-
tretien, le jardinage et la ges-
tion des déchets.

» Contribuer a la communauté
a travers des equipements so-
ciaux et des projets de déve-
loppement.

Les projets PDS sont develop-
pés sur des terrains pouvant at-
teindre 20 hectares, proposant
des résidences de luxe vendues
en VEFA sans prix d'achat mini-
mum. Ces projets répondent aux
normes internationales élevées
et offrent des environnements
spacieux, des installations de
loisirs de premier ordre et des
services de gestion complets.

En investissant plus de 375 000
USD dans un projet PDS, les
non-citoyens, ainsi que leur
conjoint et leurs enfants, sont
¢ligibles a un permis de résidence
tant qu'ils conservent la propric-
t¢ du bien. De plus, les non-re-
sidents titulaires d'un permis de
résidence PDS sont dispensés de
l'obligation d'obtenir un permis
d’occupation ou de travail pour

. . . \ .
investir et travailler 4 Maurice.

Prolongation des possibilités
d'achat de terrains pour les re-

. . \ .
SldCI‘ltS non c1t0yens a Maurice

Lopportunite pour les rési-

dents non-citoyens titulaires
d'un  permis de résidence,
d'un permis de résidence perma-
nent ou d'un permis de résidence
d'acquérir des terrains viabilisés
de moins de 2 1oo m* dans le cadre
de projets PDS a ¢té prolongée
jusquiau 30 juin 2026. Cette de-
cision, faisant partie du discours
du budget 20232024, vise a sti-
muler l'investissement immobi-
lier et a renforcer la position de
Maurice en tant que destination
actrayante pour les residents
non-citoyens souhaitant investir

dans l'immobilier.

Avantages du régime PDS 2

Maurice

Lorsqu'un expatri¢ achete une
villa dans le cadre du PDS et
investit plus de 375 ooo USD
ou l'équivalent dans une autre
devise librement convertible, il
devient ¢ligible a un permis de
résidence. Ce permis reste valide
tant qu'il possede le bien et lui
permet de béncficier de la poli-
tique fiscale favorable de Mau-
rice s'il reside sur I'le plus de 183
jours par an. I s'¢tend également
a la famille immeédiate de l'expa-
trie, y compris son conjoint et

SCS enfants.

Les frais d'enregistrement dans
le cadre du PDS sont uniformé-
ment fixes a 5 %. Il est a noter
que la taxe de conversion ne s'ap-
plique pas aux parcours de golf
de 9 trous. Les expatri¢s peuvent
¢galement choisir de louer leur
propriété par l'intermédiaire du
promoteur ou d'un prestataire
de services de gestion immobi-

liere designé par le promoteur.
Les particuliers et les entreprises
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bénéficient des taux d'imposi-
tion avantageux du PDS, allant
de 0% a20 %, ainsi que d'un droit
denregistrement de 5 % sur les

transactions immobiliéres.

Il n'y a pas de taxes sur les
plus-values lors de la vente de
biens immobiliers ni de retenues
a la source sur les intéréts ou les
dividendes pour les résidents.
Pour les non-résidents, la rete-

nue a la source est de 15 %.

Les avantages supplémentaires
incluent des exonérations de
droits sur les équipements et
la possibilite de rapatrier libre-
ment les bénéfices, les dividendes
et le capital. Pour les acheteurs
francais, cet investissement est
exclu du calcul de 'impde sur la
fortune (ISF) et nlest pas soumis
a la Contribution Sociale Géné-
ralisée (CSG), a la taxe fonciere

ou a la taxe d'habication.
Qui peut étre intéressé ?

Les personnes ou entités sui-
vantes sont ¢ligibles pour ache-
ter une proprié¢ee résidentielle

dans le cadre du PDS :

» Unindividu, qulil soit citoyen
mauricien, non-citoyen ou
membre de la diaspora mau-
ricienne.

» Une société constituée ou en-
registrée en vertu du Compa-
nies Act.

» Une société dont le mémo-
randum d'association est dé¢-
pos¢ aupres du Corporate
and Business Registration
Department.

» Un partenariat limicé au sens
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du Limited Partnerships Act.

» Une fiducie, ot les services de
tutelle sont fournis par un fi-
duciaire qualifie.

» Une fondation en vertu du
Foundations Act.

» Un expatri¢ ticulaire d'un
permis d'occupation ou d'un
permis de résidence a Mau-
rice a la recherche d'une villa
de luxe avec services et com-
modites, d'un appartement
de luxe avec services et com-
modités, d'un penthouse avec
services et commodités ou
d'autres propricees similaires
pouvant étre utilisées comme

résidence avec services.
Formalités a accomplir
11 existe trois cas :

1. L'achat d'une propriéte sous
le régime PDS par un parti-
culier ;

2. Lachat d'une propriété sous
le régime PDS par une en-

treprise ;

3. Lachac d'une propriéee com-
merciale sous le régime PDS

par unc entreprise.

Achat d’un bien immobilier

PDS par une personne

La demande d'achat d'une pro-
pri¢e¢ PDS doit étre soumise a
I'Economic Development Board
(EDB) par une entreprise spe-
cialis¢e dans le programme
PDS. Cette entreprise effec-
tuera l'exercice de vérification
« Know Your Client » (KYC)
et ouvrira un compte séquestre
au nom de l'expacric. La de-

mande doit étre effectuée en

ligne via le Property Acquisition

and Management System.

Des frais non remboursables de
25 000 Rs, payables par cheque,

sappliquent a chaque demande.

Documents requis de la part dC

I'acheteur individuel :

» Une copie certifice ou nota-
rice des cing premieres pages
de son passeport ;

. an
» Une copie certifi¢e ou nota-

riée de son acte de naissance ;

» Une letere de sa banque attes-
tant que l'exercice KYC a ¢te
effectué.

Documents supplémentaires
pour demander un permis de

résidence a Maurice :

» Un formulaire de demande de
. I . A
permis de residence ddment
remp]i ;
» Un extrait de casier judiciaire
datanct de moins de 6 mois

avant la demande ;

» Une copie certifice ou nota-

o/ .
riée de son acte de naissance ;

» Un certificat médical dacant
de moins de 6 mois avant la
demande, confirmant l'ab-

sence de maladie ;

» Un excraic de l'acte de ma-
riage et les actes de naissance
des enfants, si la famille ac-
compagne l'expatri¢, ainsi
que leurs passeports ;

» Un certificat médical pour
chaque membre de la famille
a charge ;

» Le casier judiciaire du
conjoint ;

» Deux photos d'identite pour
le demandeur et son conjoint.

. 56 -

Achat d’un bien immobilier

PDS par une société

Dans le cas d'une entreprise sou-
haitant acquerir une propriéte
sous le régime PDS, une demande
d'autorisation doit étre soumise a
I'Economic Development Board
(EDB). Les documents suivants
doivent étre fournis :

» Le certificat d'enregistre—
ment de l'entreprise, prouvant
quelle est enregistrée en tant
qulentreprise ¢trangere sous
le Companies Act de 2001,
ou un certificat d'incorpora-
tion ;

» La carte denregistrement de
lentreprise ;

» Le registre des actionnaires ;

» Une résolution du conseil d'ad-
ministration, ¢émise par le secre-
taire ou un directeur, pour la
nomination d'un ressortissant
¢eranger (actionnaire, directeur
exécutif ou directeur général)
pour occuper la propriété rési-
dentielle et résider dans le pays;

» Tous les documents mentionnés
ci-dessus dans le cas de ressor-
tissants ¢trangers demandant
un permis de résidence accom-
pagne de leurs membres de fa-

mille a charge.

Achat d’un bien immobilier
PDS a caractére commercial par
une société

Les expatrics non enregistres au-
pres de I'Economic Development
Board (EDB) peuvent acquérir
des espaces commerciaux dans un
batiment afin de developper leur
activite dans le cadre du regime
PDS ou Smart City. Ce batiment
peut étre un centre commercial,
un immeuble de bureaux ou un
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entrepot. Une demande doit ecre
soumise a 'EDB pour obtenir une

autorisation.
Documents requis :

» Un formulaire de demande
diment rempli et signé par le
directeur de l'entreprise ;

» Le certificat d'incorporation
de 1'entreprise et le registre

des actionnaires ;

» Un plan d'affaires décaillant
les actionnaires, le projet, les
délais et le financement du
projet ;

» Un plan de site ¢mis par un
géométre—expert indiquant
llemplacement précis et la
taille du bien ;

» Un rapport d'évaluation du
bien ¢mis par un géometre
ou un expert en ¢valuation ;

» Un acte de vente rédigé entre
le vendeur et l'acheteur en
presence d'un notaire public
a Maurice ;

» Une preuve de fonds prove-
nant d'une banque (pour l'ac-
quisition de la propriéce et la
mise en ceuvre du projet) ;

» Une autorisation de planifi-
cation préliminaire délivrée
par les autorites locales si des
travaux de construction sont

!
prevus ;

» Une lettre de procuration en
cas de demande effectuée par

un tiers ;

» Une lettre d'intention émise
par I'Autoricé du Tourisme de
Maurice dans le cas d'activités
touristiques, telles que le de-
veloppement d'un hoeel, d'un
restaurant, d'une entreprise

de yachts, ou d'une agence de
voyages.

Calendrier de paiement d'un
achat immobilier dans le cadre

d’un projet PDS

Le contrat de réservacion doit
A ! . / .

éere rédigé par un notaire. Une
fois la demande approuvée par
'Economic Development Board
(EDB), l'acte de vente peut étre

signé et enregistré.

En cas d'acquisition sur plan ou
pendant la phase de construc-
tion, le contrat est régi par les
dispositions de la VEFA (Vente
en I'Etat Futur d'Achevement)
conformément aux articles 1601-
1 a 1601-45 du Code civil mau-

ricien.

Le 6 décembre 2024, le Cabinet a
approuvé des modifications aux
réglementations des dispositifs
IRS, RES, THS, PDS et SCS, im-
pactant les non-citoyens achetant
des propric¢ees résidentielles. Les
acheteurs doivent désormais payer
85 % du prix d'achat en roupies
mauriciennes apres avoir transfé-
ré des fonds de 'écranger dans une
devise forte convertible. Les 15 %
restants peuvent etre payes soit en
devise étrangere (USD, EUR ou
autres devises convertibles), soit

en roupies mauriciennes.
Role et responsabilités du notaire

Selon la Loi sur les notaires, les no-

taires sont responsables de :

Transférer 85 % du prix en roupies
mauriciennes et les 15 % restants

en devise etrangere ou en roupies

mauriciennes au promoteur im-

mobilier.

» Enregistrer l'acte notarial
dans les huit jours et gerer le
paiement du droit d'enregis-
trement en devise étrangere
convertible.

» Financement par emprunt
local.

Pour les propriétés dont le prix

dépasse 750 0oo USD :

» Les premiers 750 ooo USD ou
leur ¢quivalent doivent étre
payes au promoteur en roupies
mauriciennes, transférés de-

puis l'¢tranger.

Tout montant supplémentaire
peut étre financé par un prec
en roupies mauriciennes auprés
d'une banque locale, avec rem-
boursement dans une devise forte

convertible.

BON A SAVOIR

Les propriétaires de biens
immobiliers sous les régimes
IRS, RES ou PDS peuvent louer
leurs propriétés via le pro-
moteur ou un prestataire de
gestion immobiliere désigné,
obtenir le statut de résident
fiscal a Maurice et rapatrier
librement les fonds ou reve-
nus issus de la vente ou de
la location des biens, sans
restrictions. Les non-citoyens
titulaires d'un permis de ré-
sidence dans le cadre de ces
régimes sont également dis-
pensés de l'obligation d'ob-
tenir un permis d'occupation
ou de travail pour investir et
travailler a Maurice.
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Permis de résidence

Il est a noter que pour obtenir le permis de résidence a travers l’acquisition d’une résidence immobiliere,
il faut débourser au minimum 375 ooo USD. Lacquéreur et les membres de sa famille (conjoint et enfants
ﬁgés de moins de 24 ans) deviennent é]igib]es au permis de residence mauricien, qui est valide pendant

toute la durée de détention du bien.

De frais de 20 000 Rs par demande seront introduits pour les ¢trangers demandeurs du permis de rési-

dence dans ]6 cadre des schémas 1‘ésidentie]s.
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Quels sont les avantages
a investir a I'lle Maurice,
toutes options confondues ?

Il existe de nombreux avantages a investir a I'lle
Maurice mais avant toutes choses, je pense que
les personnes qui decident d'y vivre sont attirces
par la qualit¢ de vie et I'absence de barriere de la

langue, pour les francophones.

Sur le plan juridique, I'lle Maurice offre beaucoup
d’avantages : une place financiere stable et un
réseau bancaire diversifié, un Etat de droit doté
d'un systeme judiciaire qui fonctionne et d'un
droit hybride inspire du droit francais (pour le
droit civil) et du droit anglais (pour le droit des
affaires). Il faut aussi signaler 'absence de controle

des changes et le libre rapatriement des benefices.

A cela, sajoute un autre point non-négligeable :
cest le niveau de fiscalit¢ quoffre la juridiction
mauricienne. Avec la suppression du so]idarity
levy intervenu en juillet 2023 (qui pénalisaic les
personnes dont les revenus imposables ¢taient su-
perieurs a 3 millions de roupies par an), la fiscali-
té 2 Maurice est redevenue attractive et favorable

. . A \ . !
aux investisseurs grace a ses traites de non-double

()

Directrice du cabinet Legis
and Partners Ltd, cabinet d’avocats

spécialisé en droit des affaires et fiscalice

Vice-Présidente de la CCIFM

imposition, a I'absence d'impot sur la fortune et
sur les plus-values, 'exonération d'imp6t sur les
dividendes distribués par les entreprises établies
a Maurice ainsi que, de maniere generale, grace
a un niveau d’impét moyen compris entre 15 % et
20 %. Pour ce qui concerne I'impo6t sur le revenu
des personnes physiques, un nouveau bareme pro-
gressif a ¢t¢ mis en place a partir de année fiscale
2023/2024, avec un taux marginal de 20 % au-dela
de 2 390 000 roupies de revenus annuels impo-
sables (environ 50 0oo euros). En ce qui concerne
les entreprises mauriciennes, le taux d'imp6t de
droit commun est de 15 %, auquel sajoute un pré-
levement social (Corporate Social Responsability)
de 2 % sur les bénéfices de l'exercice antérieur et
depuis le 1er janvier 2024 pour les entreprises qui
réalisent un chiffre d’affaires a 50 millions de rou-
pies, une taxe additionnelle de 2 % sur les bénefices
(Corporate Climate Responsibility levy) — soit un
taux effectif d’imposition au plus de 19 %. Toute-
fois, certains secteurs cconomiques peuvent bene-
ficier d'un taux d'imp6t sur les bénéfices réduit a
3 % (comme l'export) ou de mesures fiscales déro-
gatoires lors de la mise en place de programmes

d’investissement spécialisés.

o« I
Comment les autorités
. . 4 .
mauriciennes sécurisent-elles
. . !
les investissements etrangers ?

Le renforcement de la reglementation visant a lut-

ter contre le blanchiment d’argent, le fait que les
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banques implantées a Maurice ont relativement
bien résisté aux différentes crises financiéres ré-
centes, le controle exerce par I'autorite des services
financiers (FSC) ou encore le fait d’avoir créé un
guichet unique auquel les investisseurs ¢trangers
peuvent s'adresser avec 'Economic Development
Board (EDB) sont des ¢léments parmi dautres qui
ont contribué a créer un environnement favorable
et rassurant pour les investisseurs depuis plusieurs
décennies. Tous ces efforts se sont d’ailleurs tra-
duits dans le classement de Doing Business établi
par la Banque Mondiale ou, ces dernieres annces,
la juridiction mauricienne progresse et « ressort
du lot », en particulier par rapport a d’autres pays

du continent africain.

Sur le plan national, on peut aussi citer l'existence
de conventions de protection d’investissement. A
titre d'exemple, cette protection existe depuis le
1 avril 1974 entre la France et I'lle Maurice. Un
second accord sur I'encouragement et la protection
réciproque des investissements a ¢té signé a Port-
Louis le 8 mars 2010, dont le but est de renforcer
la coopération économique entre les 2 pays, mais

. !/ .
11 n'est Ppas encore entre en vigueur.

Les options d'investissement et

les programmes d'investissement
a Maurice sont variés, a qui un
investisseur peut—il s'adresser pour
obtenir des conseils objectifs ?

En raison de la diversification de 'économie mau-
ricienne, les opportunités d’investissement sont en
effet mu]tiples a Maurice. Trés régu]iérement, le
gouvernement revoit ou crée des programmes d'in-
vestissements spécifiques pour aider a developper
de nouveaux pans d'activités dans I'innovation ou

les TIC, par exemple.
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Il est donc important de se reférer a des sources
fiables, comme par exemple I'Economic Deve-
lopment Board (EDB), qui est l'organisme para-
public mauricien en charge de la promotion de
l'investissement a Maurice, ou a des personnes de
confiance comme des cabinets d’avocats d’affaires
qui peuvent conseiller sur les cadres reglementaires
et fiscaux, aider a décrypter le contexte mauricien
et a structurer au mieux les investissements sur le

plan juridique et fiscal.

Drautres institutions, comme la Chambre de Com-
merce France-Maurice permet d’avoir des conseils
d'ordre plus pratique et opérationnel en proposant
des études de marché ou en mettant en relation de
nouveaux investisseurs avec ses membres pour que

ceux-ci partagent leurs expériences.

Les options d'investissement
immobilier sont en plein essor a
Maurice en ce moment. En quoi
l'investissement immobilier est-il une
activité rentable a I'heure actuelle ?

Il est vrai que I'investissement immobilier ne cesse
de prendre de 'ampleur depuis le debut des années
2000. Selon PEDB, fin 2022, 5 000 unités avaient
¢te vendues aux investisseurs ¢trangers depuis la
création des premiers programmes IRS, dont 44
% vendus a des ressortissants francais et la ten-
dance sest accélérée en 2023 avec 510 transactions
supplémentaires. Ce chiffre traduit bien l'engoue-
ment des étrangers a venir vivre et investir a ['1le
Maurice, que ce soit des expatriés, des retraités
a la recherche d'une meilleure qualite de vie ou
des investisseurs qui recherchent une forme de
placement long terme aupres de promoteurs im-
mobiliers, lesquels peuvent ensuite proposer des

formules de gestion locative.
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Sur le plan fiscal, il n'existe pas d'impot foncier,
de taxe d’habitation ni d'imp6t sur les plus-values.
Lors d’'une opération immobiliere, 'acheteur doit
s'acquitter des droits d'enregistrement équivalents
a 5 % de la valeur du bien tandis que le vendeur
paie une taxe de transfert du méme montant. Il
n‘y a pas non plus d'impot sur la forcune a Mau-
rice et grﬁce a la convention fiscale signée entre la
France et I'lle Maurice, un bien immobilier acquis
en nom propre a Maurice ne rentre pas dans l'as-
siette de I'TFI (Impot sur la Fortune Immobiliere)
en France. Dernier avantage : il n'y a pas de droits
de succession en ligne directe mais cette exoncra-
tion ne s’applique que si la succession est ouverte
a Maurice, si le défunt avait sa résidence fiscale a
Maurice et que les héritiers y sont aussi é¢galement

résidents fiscaux.

Sur le plan juridique, Iaccession a la propriéeé est
encadrée pour les ¢trangers de maniere stricte,
avec des programmes immobiliers agrees et une
autorisation préalable de I'EDB. Les achats se
font en p]eine propriété selon les dispositions du
Code civil et nécessairement devant notaire. Pour
les achats de biens sur plan, 'accession se fait se-
lon les regles de la VEFA (Vente en I'Etat Futur

-
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d’Achevement) avec obligation du promoteur de
fournir une garantie financiere d’achevement et de

. . !
SOuUSCrire une assurance tous risques et decerma]e.

(&elles sont les options

et les avantages pour

les entrepreneurs expatrics

qui envisagent de créer une petite
Oou moyenne entreprise a Maurice ?

Les entreprencurs ont l'option soit de créer une
PME (qui prend la forme d’'une compagnie privee)
soit d'exercer en tant quindependant (self-em-
ployed). Toutefois, quand on est ¢tranger, la
contrainte est quiil faut écre titulaire d’'un permis
de travail et de résidence (Occupation Permit ou
Work Permit).

En d’autres termes, un entrepreneur ¢tranger de-
vra choisir entre un permis de travail en tant quin-
vestisseur s'il veut exercer son activité sous couvert
d’'une soci¢t¢ ou un permis en tant que self-em-
ployed s'il veut travailler 4 son propre compte.
Chaque permis est delivre pour une durée au plus
de 10 ans sous réserve de respecter certaines condi-

tions de montant d’investissements et de chiffre

d’affaires.

La création de la soci¢te est relativement simple et
rapide, le droit mauricien ¢tant largement inspiré
du droit anglais. Par exemple, il est possible de
créer une societé avec un capital social minime,
un seul actionnaire et un seul directeur et de tenir
les réunions des conseils d’administration et des
assemblées d’actionnaires par voie de résolutions
¢crites - un environnement qui s'avere souple et
peu contraignant au quotidien pour ces entrepre-

neurs.
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La CCIFM : Un partenaire cle

4 ° ° 4 °
pour reussir votre integration
4 ° \ °
ecconomique a Maurice

Maurice, au carrefour de 'Europe, de l'Afrique et de 'Asie, offre un cadre unique pour les investisseurs

et les expatriés. La Chambre de Commerce et d'Industrie France-Maurice (CCIFM) joue un role central

en tant que vecteur d’intégration et dC déVClOppCant économique sur l,i

Une dynamique
d’accompagnement
unique

La CCIFM propose une gamme
¢tendue de services : ¢études de
marché, conseils stratégiques,
introductions aux acteurs écono-
miques locaux et organisation de
rendez-vous d’affaires. Elle sen-
gage ¢galement a accompagner
les entreprises apres leur implan-
tation, grﬁce a un agenda riche
/ !/ \ 14
en ¢vénements et a une repre-
sentation auprés des institutions
locales: 'Economic Development
Board, Business Mauritius, la
MCCI, I'AMM, la French Tech
Mauritius et I'Ambassade de
France a Maurice. Mais aussi des
partenariats auprés d'institutions
régionales et internationales: Bu-
siness France, la BPI France et les
CCI France Internationale.

Dans un contexte ¢conomique
marqué par des investissements
directs ¢trangers concentrés sur
limmobilier (plus de 70 % des
flux d’investissements en 2024),
la CCIEM se positionne comme
un acteur cle pour developper
les secteurs productifs. Elle agit
comme facilitateur pour des en-
treprises désireuses de diversifier
leurs activités vers des secteurs
tels que les technologies vertes,
léconomie bleue et la logistique.

Avec lappui de ses membres,
la CCIFM participe a creer des
synergies locales et internatio-
nales, consolidant ainsi Maurice
comme un hub régional scrate-
gique.

Parallelement, le gouvernement
mauricien a defini plusieurs sec-
teurs prioritaires pour relever
les defis des prochaines années.
Parmi ceux-ci figurent les tech-
nologies de l'information et de
la communication (TIC), le tou-
risme, les energies renouvelables,
Pagriculcure intelligente et les
services financiers. Ces secteurs
bénéficient dinvestissements
stratégiques pour accélerer leur
développement. Des initiatives
telles que la creation de parcs
technologiques, la promotion de
'écotourisme et la transicion vers
des ¢nergies propres déemontrent
la volont¢ de positionner Mau-
rice comme un modele de crois-
sance durable et d'innovation
dans la region. La CCIFM et ses
partenaires jouent un role actif
en soutenant ces initiatives, of-
frant ainsi un accompagnement
précieux aux entreprises souhai-
tant s'intégrer dans ces filieres
porteuses.

Croissance continue
et poids

Depuis sa creéation il y a 19 ans,

63

la CCIFM a connu une crois-
sance constante de ses membres,
reflétant la confiance des entre-
prises dans son role federateur.
Les entreprises membres contri-
buent de maniere signiﬁcative
au PIB mauricien, renfor¢ant le
poids économique de la chambre.
Forte de ses 270 membres, avec
un chiffre d'affaires cumulé de
plus de Rs 10.000.000,00, soit
approximativement 11% du PIB
mauricien et 13% de la population
active, la Chambre de Commerce
et d'Industrie est un partenaire et
vecteur de choix pour toute im-
plantation a Maurice.

Une gouvernance et une
equipe opérationnelle
structurées

La force de la CCIFM repose
sur une gouvernance solide et
une ¢quipe operationnelle dyna-
mique. Le Conseil dAdministra-
tion, compos¢ de dirigeants issus
de secteurs varics, sous l'impul-
sion de l'actuel Président Patrick
Morin et dans la lignee des pre-
cedents Presidents, garantit une
représentation équi]ibrée des
intéréts des membres. Ce conseil
supervise les initiatives strate-
giques et sassure que les actions
de la Chambre restent alignees
avec les besoins de I'économie
locale.
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La CCIFM : Un partenaire cle

4 ° ° 4 °
pour reussir votre integration
4 ° \ °
ecconomique a Maurice

Sous l"égide d"Amaury Halgand,
directeur de la CCIFM,
équipe d'experts met en ceuvre

unc

des projets concrets au service des
entreprises. Leur mission : offrir
un accompagnement personnali-
s¢, faciliter les partenariats d’af-
faires et renforcer les liens avec
les institutions publiques et pri-
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sur la transparence et lefficacite,
permet a la CCIFM de mainte-

. (!
nir son statut de référence dans
! .
la region.

« o 14
Une vision tournee
vers l'avenir

Linnovation, la digitalisution et
o, 0 / "o
la transition ecologlque sont au

© AdobeStock

. - ! !
ceeur de ses priorites, répondant
ainsi aux enjeux globaux tout en
valorisant les atouts locaux.

Choisir la CCIFM, clest s
un accompagnement sur-mesure
et un acces a un réseau solide
pour réussir son intégration a
Maurice. Expatriés, investisseurs
Ou entrepreneurs, VOtre succes a

assurer

Maurice commence ici.
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Travailler a I'lle Maurice

Bien entendu, le climat professionnel a I'lle Maurice differe de celui que 'on peut connaitre en Occident,

en Asie, etc. En attendant, cette petite république prospere a gravi les échelons pour devenir I'une des

4 . . ' . .. I A 9 14 .
cconomics ICS p]us PTOngSSlStCS dAfI‘quC. Sa P()Sltlon Strateglque au ceeur meme de locean Indlen

permet de dire qu'il sagit d'une destination de choix pour travailler et pour investir.

€ 'ba‘letﬁshq@t stockicom

e

Le marche

de Pemploi

L'économie mauricienne est
principalement une économie
de services, ce qui fait de ce sec-
teur le moteur du marché du tra-
vail. Les plus grands employeurs
se trouvent dans les domaines
des services financiers, des tech-
nologies de I'information et du
tourisme. Parmi les professions
les plus recherchées figurent les
experts en cybersecurite, les de-
veloppeurs de logiciels, les spe-
cialistes en fintech, les spécia—
listes du marketing numerique,
les experts en ¢nergies vertes et

1€S pI'OfeSSiOl’ll’lClS de 13 santé.

En tant qu'expatri¢, il est im-
portant de respecter certaines
conditions salariales pour tra-
vailler a Maurice. Par exemple,
pour obtenir un permis d'occu-

pation (Occupation Permit),

vous devez percevoir un salaire
supérieur a 22 550 Rs par mois.
Par ailleurs, 1’emp10yeur doit
justifier le recrutement d'un
¢tranger, notamment si les com-
pétences nécessaires existent
deja parmi la population locale.
Votre valeur ajoutée devra donc
¢tre une competence rare et dif-
ficile a trouver sur le marche

mauricien.

BON A SAVOIR

» En 2023, Maurice a intro-

duit un salaire minimum
fixé a 17 000 Rs par mois

Des mesures ont égale-
ment été mises en place
pour encourager des ho-
raires de travail flexibles,
comme le droit pour un
salarié de demander des
horaires aménagés a son
employeur.

Le nouveau gouverne-
ment, élu en novembre
2024, pourrait adopter de
nouvelles lois sur le travail,
susceptibles dimpacter le
marché de l'emploi.
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Les secteurs
les plus dynamiques

Autrefois portee par lexploi-
tation de la canne a sucre, au-
jourd’hui I’économie mauri-
cienne repose notamment sur le
secteur manufacturier, I'immo-
bilier et la construction, la logis—
tique, les services financiers, les
Technologies de I'Information
et de la Communication (TIC)
ct le tourisme. Le dynamisme
ambiant a dailleurs encourage
les investisseurs locaux et étran-
gers, qui participent ensemble
a la bonne santé du marché de

emploi de I'lle Maurice.

A Theure actuelle, hormis le
secteur public, on retrouve des
secteurs particulicrement dy-
namiques en termes de recrute-

ment :
» TIC
» Industrie agroalimentaire ;

. ! .
> Industrle creative

v

>

. o\
» Industrie manufacturiere ;

» Economie marine ;

>

-

Education ;

Services financiers ;
Port franc et logistique ;
Santé - Bien-étre ;

Sciences de la vie ;

Immobilier & Horellerie ;

Depuis plus de 2 ans et demi, je travaille au sein du cabinet
d'avocats Uteem Chambers qui est un cabinet d’'avocats orienté
dans le secteur financier, offshore mais aussi dans le conten-
tieux des affaires et du quotidien. Nous travaillons avec une
management company UC Solutions Ltd.

Lapratique esttrésdifférente, lesystéme juridique mauricien est
unmélangededroitfrancaisetde Commonlaw. Toutsefaitquasi-
menten anglais. Aussi, Maurice a conservé la distinction avocat/
avoué qui n'existe plus en France. Pour étre avocat mauricien
il faut avoir la nationalité mauricienne, ce qui prive les avocats
étrangers du droit de plaider mais ils peuvent exercer en tant
que foreign lawyer.

Mes conseils pour exercer ici une profession libérale, c'est
d'avoir une spécialité ou savoir-faire qui vous démarque. Pour
ma part, ma maitrise du droit francais, national comme inter-
national, est un atout trés utile puisqu'ici la plupart des avocats
ont fait leur barreau en Angleterre. »

> Energies renouvelables 5

» Economie sportive.

Les autres secteurs
\
a creuser

» Lenseignement ;
La biologic médicale ;
Les ¢nergies durables ;

>

>

> L’agroalimentaire ;

» Les produits de la mer ;
>

. . ! .
Lindustrie occanique.

Quant aux metiers
les plus demandés :

> Cybersécurité;
» Développement de logiciel ;

» Rédaction / création de

contenu ;
Conception Web ;
Communication ;
Marketing / ventes ;

Marketing digital ;

vV v v v v

Ingénierie civile.

BEATRICE DE MICHELENA, A

AVOCATE FRANCAISE:

« Des 'obtention de ma résidence perma-

nente, je me suis lancée toute seule dans la
recherche d'emploi et ai eu trés rapidement
des offres, ce qui m'a étonné et soulagé.

y

6 6

.
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Les secteurs pI’OpiCCS
.7
aux expatrles

Plusieurs secteurs sortent néan-
moins du lot en se montrant par-
ticulierement propices au recru-
tement de profils expatriés : les
technologies de I'information, le
secteur pharmaceutique, les ser-
vices financiers, I’éducation, la

construction et 'immobilier.

Les technologies de I'information
: le projet de parc informatique a
Cote d’Or et ses 12 centres spécia-
lisés promet la création de nom-
breux emplois dans le secteur des
TIC. Plusieurs profils seront ne-
cessaires, par exemple, en techno-
logies durables, sciences avancées,

formation technique, etc.

La pharmaceutique : la recherche
et le developpement dans ce sec-
teur sont en mouvement a I'lle
Maurice, d’autant plus que le gou-
vernement a mis en place diverses
incitations et facilités a destination
des entreprises spécialisées dans les

sciences de la vie.

Les services financiers : 'introduc-
tion de nouveaux produits finan-
ciers nécessitera le recrutement de
spécialistes. Est ¢galement prévue
la création d'un marché de capi-

tal-risque destiné aux PME.

Leducation : I'lle Maurice aspire a
devenir un centre d'enseignement
supérieur en Afrique et a atteindre
les 100 000 ¢étudiants internatio-
naux. Pour y parvenir, elle a besoin

de profils universitaires solides.

La construction et 'immobilier:

ces 2 secteurs font partie des pi-

liers ¢conomiques de I'lle Mau-
rice. Le pays continue a miser
sur le developpement immobi-
lier, propice aux emplois dans la
construction de maniere globale

et la gestion immobiliere.

Les conditions requises
pour le recrutement d’'un
expatri¢ a I'lle Maurice

Les entreprises mauriciennes
sont nombreuses a recruter des
expatriés pour travailler a I'lle
Maurice a condition de respec-
ter les dispositions prévues par le
Non-Citizens Act (Employment
restriction). Elles doivent donc
sassurer que leurs salariés ¢tran-
gers possedent un permis de se-
jour ou un Occupation Permit
« Professional » (Salarié¢) valide
pour travailler et vivre a Maurice.
Si ce nlest pas le cas, entreprise
devra faire une demande au nom

de l'employe.

L’Occupation Permit
« Professional »
(Salarié

Le permis d’occupation permet a
un professionnel étranger de tra-
vailler pour une entreprise en-
registrée a Maurice. Lentreprise
doit respecter les conditions sui-
vantes :

» Verser un salaire de base d'au
moins 25 500 Rs ;

» Gérer la demande de permis
d'occupation « Professionnel »

au nom de l'employe.

Le salaric expatri¢ doit justifier
de compétences et qualifications

académiques et/ou profession-

. 67 -

nelles en adéquation avec I'em-

ploi.

BON A SAVOIR

» Pas d'obligation d'ouvrir
un compte bancaire lo-
cal : Les demandeurs de
titre de séjour ne seront
plus obligés douvrir un
compte bancaire local lors
de leur demande.

Possibilité de demande
de Work Permit pour les
touristes : Les touristes et
les non-citoyens détenant
un visa touristique peuvent
désormais demander un
permis de travail (Work Per-
mit) a Maurice. Cela ouvre la
possibilité de travailler tem-
porairement tout en étant
en visite a Maurice.

120 jours de résidence
sans quitter le pays : Les
non-citoyens faisant une
demande de titre de séjour
pourront résider a Maurice
pendant 120 jours sans
avoir a quitter le pays.

Le permis

de travail pour les
emplois douvriers
et les emplois

non ouvriers

Les expatri¢s doivent sadresser
au bon interlocuteur en fonction
de leur catégorie d’emploi. Pour
les emplois d'ouvriers, le permis
de travail est délivré par le minis-
tére du Travail et des Relations
industrielles. Quant aux emplois
non ouvriers, ils sont soumis a
I'Occupation Permit, traité par

I'Economic Development Board.
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Trouver un Cﬂ'lp]Oi

Pour les expatri¢s, la recherche
d’emploi a I'lle Maurice ne doit
pas ¢tre intimidante : il est pos-
sible de postu]er depuis ’étran-
ger, grﬁcc a I'Internet. Néan-
moins, il est forcement conseillé
d’étre sur place pour avoir une
idée « en temps réel » du mar-
ché et de profiter d'un réseau qui
a fait ses preuves : le bouche-a-

oreille.

Si vous avez un profil spe-
T 1. /

cialise, n’hesitez pas  eégale-
ment a faire appel aux ser-
vices d'un chasseur de téee,
dont le réseau est particu]i&rc—

ment ¢tendu. Qui plus est, ce

~ © Unsplash

professionnel est tres souvent

¢galement au courant d'oppor-
. ! . ! ] \ .

tunicés dites cachées, clest-a-dire,
. ~ ! \ .

non diffusées aupres du public,

. \ .
mais a pourvom

Concernant LinkedIn, mettez
votre profil a jour en indiquant
votre ouverture aux opportuni-
tes professionnelles. Pour aug-
menter sa visibilité, modifiez
votre localisation au profic de
I'lle Maurice, afin que les re-
cruteurs et entreprises puissent

vous trouver p]US fhci]ement.

Secteurs cibles
recherchant
des expatriés

Comme dans tout pays, les sec-
teurs confrontés a une pénurie
de main-d'ccuvre ou de compe-
tences a Maurice sont générale-
ment plus enclins a recruter des
expatriés. A linverse, les secteurs
saturés sont moins ouverts a
'emploi de non-citoyens, sauf si
vous possedez des qualifications
et une expérience nettement su-
périeures a celles d’'un candidat

local moyen.

Voici les secteurs susceptibles
d’étre plus intéressés par 'em-
bauche d"expatriés. Notez que
cela peut evoluer, car le marche
du travail est en constante mu-

tation.
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Tourisme et hotellerie

Le secteur du tourisme et de
I’hotellerie connait actuelle-
ment une grave penurie de main-
d'ccuvre a Maurice, en partie due
a 'exode de professionnels mau-
riciens vers les bateaux de croi-
siere et d’autres pays. Le nombre
¢leve de postes vacants dans ce
secteur signiﬁc quen tant quex-
patri¢, vous aurez plus de facilice

a trouver un emploi.

De plus, avec la réduction en
2024 du seuil salarial requis
pour les travailleurs expatrics
de 30 000 Rs a 25 500 Rs, vous
pouvez commencer par un poste
de niveau débutant avant d’évo-
luer au sein de l'entreprise. Votre
maitrise des langues ¢trangeres
et votre expéricnce internatio-
nale en tant queexpatri¢ rendront
votre profil encore plus atcrayant
pour les employeurs mauriciens

du secteur touristique.

Technologie

Maurice cherche a développer
son secteur technologique, no-
tamment apres avoir démontré
sa resilience ¢conomique pen-
dant la pandemie de Covid-19.
Un parc technologique dedié
aux données est en construc-
tion a Cote d’Or et devrait écre
operationnel dans les prochaines
annces. Ce projet creera de nom-
breux emplois dans le domaine
technologique. Si vous possedez
des compétences avancées en
intelligence artificielle, robo-
tique, blockchain, fintech, cy-

bersécurité ou développement

de logiciels, vos talents sont tres
recherchés dans ce secteur émer-

gent.

Des incitations fiscales ont égale-
ment été introduites pour encou-
rager l'entreprencuriac lie a I'TA
et a larobotique. Notamment, le
budget 2024/2025 a annoncé une
exonération fiscale de 80 % pour
les entreprises détenant une li-
cence de services-conseils activés
par la robotique et I'intelligence

artificielle.

Immobilier

Le secteur de I'immobilier, y
compris Iimmobilier de luxe,
est en plein essor a Maurice. Cela
signiﬁe que les compétences
en construction, ingénierie ci-
vile et gestion immobiliere sont
particulierement recherchees.

Santé et pharmaceutique

Le secteur de la santé et des pro-
duits pharmaceutiques a égale-
ment besoin de professionnels
hautement qualifiés. Avec le
vieillissement de la population
mauricienne, il y aune demande
croissante pour des médecins spé—
cialistes, infirmiers et aides-soi-
gnants. Les hépitaux mauriciens
font face a une pénurie d'infir-
miers, ce qui facilite le recrute-
ment d’infirmiers expatriés.

Maurice investit ¢galement dans
le développement d’un secteur
pharmaceutique local. Des in-
citations ont été mises en place
pour les locaux et les expatrics
souhaitant contribuer a ce do-
maine, notamment des rembour-
sements des frais de transport
aérien et des exonérations fiscales

. 69 -

sur les transferts de terrains et la

construction d’installations.

Finance

Le secteur financier a fait preuve
de resilience pendant la pande-
mie de Covid-19 et a connu une
croissance significative dans les
années post-pandémiques. Cela
se traduit par une demande ac-
crue pour des professionnels en
finance, fintech et comptabilité.

Comme dans le secteur touris-
tique, de nombreux comptables
et auditeurs mauriciens ont
quitte le pays ces dernieres an-
nces, créant un nombre impor-

tant de postes vacants.

Sites d’emploi
\ .
a Maurice :

'

ORFle!(dquence - Unsplash §



https://www.expat.com/fr/emploi/afrique/ile-maurice/
https://www.myjob.mu/
https://www.careerhub.mu/
https://mu.tiptopjob.com/
http://Proactive.mu
https://mu.profdir.com/
https://www.lexpress-petites-annonces.mu/en/search?page=2&c=341
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Etant donné que Maurice est
un petit pays, de nombreuses
opportunités professionnelles
¢mergent grace au bouche-a-
oreille et au réseautage. Connec-
tez-vous avec des Mauriciens sur
LinkedIn, un outil largement
utilise dans les milieux profes-
sionnels. N’hésitez pas a envoyer
des messages pour demander si
quelquun connait une personne
recherchant un profil comme le

A
votre.

Envoyez votre CV par
e-mail aux entreprises
et aux associations
suivantes :

Business Mauritius

Chambre de Commerce de Mau-

Council of Registered Professio-

70

Mauritius Bankers Association

Le CV et la lettre
de motivation
pour travailler a
I'lle Maurice

Le CV pour postuler a I'lle Mau-
rice peut étre rédigé en anglais
ou en francais. Il faudra faire
une recherche sur l'entreprise
pour savoir il est plus appro-
pri¢ d’envoyer son CV en anglais
ou en frangais. I doit ¢galement
contenir les informations sui-

vantes :

Nom / adresse, ville, état, code
postal / numeéro de teléphone
/ adresse ¢lectronique ;



https://www.businessmauritius.org/
https://www.mcci.org/en/
https://www.mcci.org/en/
https://www.ccifm.mu/
https://www.ccifm.mu/
https://www.cccmauritius.org/
https://www.cccmauritius.org/
https://sachamber.mu/
https://sachamber.mu/
https://amcham-mauritius.com/
https://amcham-mauritius.com/
https://pacmauritius.com/
https://medicalcouncilmu.org/
https://www.ahrpmauritius.mu/
https://www.ahrpmauritius.mu/
https://crpemauritius.com/
https://crpemauritius.com/
https://www.mauritiusbarassociation.com/
https://mauritius-chamber-of-agriculture.org/
https://mauritius-chamber-of-agriculture.org/
https://mba.mu/
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© shutterstock.com

| Information personneﬂe

date de naissance ;

» Formation et expériences
dates / maticres principales /
details des diplomes, de la for-
mation et de la certification /
école secondaire / université /
14 /. / .
¢cole supérieure / ctablisse-
ment technique ;

» Qualifications académiques :
niveau secondaire / niveau
tertiaire / qualifications
techniques / qualiﬁcations
supplémentaires (ex. connais-
sance de l'informatique) ;

» Expcriences profession-
nelles : liste par ordre chro-
nologique, les détails de
chaque poste et les dates /
historique de travail / postes
universitaires / institution ou

nom de l'entreprise.

Quant a la lettre de motivation,
elle doit contenir un petit texte

explicatif, par exemple :

Madame/Monsieur, je vous écris

pour postuler au poste de xxxxx
annoncé sur xxxxxx. Comme de-
mandé, je joins ma certification,
mon curriculum vitae et trois ré-

férences.

CV : les conseils
du ministere du Travail

Nhésitez pas a utiliser des chiffres

pour illustrer vos réalisations.

Privilégiez les éléments les plus
pertinents et les plus significatifs
de votre parcours professionnel et
académique.

Le document doit aider le lecteur
a trouver rapidement des infor-
mations pour conclure si vous
¢tes un candidat potentiel.

Votre CV doit mettre 'accent

! . . /
sur vos réalisations et vos compe-
tences.

Evoquez vos 2 ou 3 points forts
les plus pertinents et illustrez-les
par des expériences et des reali-

sations.

Présentez-vous comme un pro-
fessionnel, avec un compte de
messagerie simple e, le cas
¢cheant, un site Web qui met en
valeur vos compétences et réali-

sations pertinentes.

Indiquez votre adresse de re-
sidence actuelle, une adresse
¢lectronique personnelle et un

numero de teléphone personnel.

ATlle Maurice, on considére que
le CV idéal tient sur 2 pages, 3

maximum.

Incluez des informacions sur les
diplomes d'enseignement supe-

rieur, tels que les MBA ou les

- 71 .

programmes pour cadres supé—
rieurs auxque]s vous avez parti-

cipé.

Exp]iquez toutes les interrup-
tions importantes dans vortre

carriére ou votre formation.

Repérez les mots clés de la des-
cription du poste et répétez-les
dans votre CV. Faites savoir a
I'employeur que vous possédez
les compétences specifiques

. !
mentionnees.

Incluez des reférences (qui ont
des titres de compétences - d'an-
ciens employeurs7 des ensei-
gnants et des professeurs) et pre-
venez les personnes en question
quelles peuvent étre contactées
par une ou plusieurs entreprises
aI'lle Maurice. Envoyez-leur une

copie de votre CV.

Centres d'intéréts : soyez bref, a
moins que I'intérér puisse étre
une valeur ajoutce pour l'emploi

. . !
qui vous mteresse.

La lettre
de motivation

Concernant la lettre de morti-
vation, comme partout ailleurs,
elle a pour vocation d’appuyer
le CV et de faire le lien avec le
poste qui vous intéresse. Ré-
digée en francais ou en anglais
en fonction de la langue du CV,
personnalisce, adaptee a chaque
candidature, elle doit mettre en
valeur vos motivations person-
nelles, mais surtout votre intérét
pour lentreprise a I'lle Maurice

sur unc page au maximum.
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Les expatriés a
I'Tle Maurice et le
travail a distance

Grace a la gestion efficace de la
/ . \ . . !
pandemie, a la connectivite 4G
et a l'arrivée de la 5G, les tra-
vailleurs a distance disposent de
tous les outils nécessaires pour

travailler sereinement.

Travailler depuis
I'lle Maurice pour
une entreprise
située a 1’étranger

Il est possible pour les non-ré-
sidents de travailler depuis I'lle
Maurice pour une entreprise
située a I'étranger. Pour cela, il
existe le Premium Visa, gratuit
et valable de 6 mois a 1 an, avec
possibilit¢ de renouvellement.
En contrepartie, le candidat
sengage a ne pas integrer le mar-
ché du travail mauricien, avoir
comme principal lieu d'activité
ct principale source de revenus
et de profits une sociéeé sicuce en
dehors de I'lle Maurice, prouver
a travers des documents le but

du s¢jour, le logement, etc.

Travail en freelance
depuis I'Tle Maurice
en tant qu’expatrié

Concernant le travail en free-
lance depuis I'Ile Maurice en
tant queexpatric, il suthic d’adop-
ter le statut de travailleur in-
dépendant et de demander le
Self—Employed Occupation Per-
mit (permis Self-Employed).

Les travailleurs indépendants
doivent simplement fournir des
preuves de transfert de fonds
dans les 4 semaines suivant l'ob-
tention de leur permis, avec des
vérifications ultérieures. Llexi-
gence d'investir 35 0ooo USD a
¢ee supprimee.

Rappelons que pour obtenir ce
visa, valable 10 ans et renouve-
lable, le demandeur doit générer
un revenu annuel de 800 ooo
Rs a partir de la 3¢ annee d'en-
registrement et sacquitter de la
somme de 1 000 USD pour les
frais de dossier, a la suite de I'ap-

probation de 13 demande.

Quels salaires
a I'lle Maurice?

Selonune ¢tude de BDEEX, les sa-
laires nets moyens dans diverses
tailles d'entreprises a Maurice
ont continu¢ daugmenter en
2024. Voici un apergu actualisé

des tendances salariales .

Dans 1€S grandes entreprises

(250+ employés)

Le salaire moyen est passé de 31
750 Rs en 2023 a 32 850 Rs en

2024.

Dans les entreprises de rtaille

moyenne (jusqu'a 250 employés)

Le salaire moyen a augmenté de
24 819 Rs en 2023 a 25 260 Rs

en 2024.

Pour les petites entreprises

(jusqu'a 100 employés)

Le salaire moyen est pass¢ de 19
944 Rs en 2022 2 20 435 Rs en

2023, SOit une augmentation de

72

491 Rs.

Dans les micro-entreprises

(jusqu'a 15 employés)

Le salaire moyen a augmenté de
20 435 Rs en 2023 a 20 920 Rs
en 2024, reflétant une hausse de
485 Rs.

Dans le secteur public

Afin de mieux soutenir les tra-
vailleurs dans un contexte d'in-
flacion persistante, le salaire
minimum pour un employé a
temps plein a ¢t augmente a 17
500 Rs par mois a partir du 1er
janvier 2024. De plus, le revenu
minimum est désormais établi a
20 500 Rs par mois, incluant I'al-
location de revenu CSG. Ces me-
sures ont pour but d'augmenter
le pouvoir d'achat des employes
mauriciens et de répondre aux
évolutions économiques conti-
nues de la region.

Code du travail

Le Code du travail est régi par le
ministere du Travail a cravers le
Workers Rights Act 2019. La du-
rée ]égale d’'une ]'ournée de travail
est de & heures, excluant une pause
déjeuner d’une heure. Les heures
supplémentaires sont rémunérees
selon l'accord avec l'employeur.
En travaillant un jour férié,
on est doublement rémunéré. Au
bout de 12 mois au compte d'un
méme employeur, vous serez ¢li-
gible a 22 jours de conges annuels

ct 15 jours de congé maladie. N'he-


https://bdeex.com/mauritius/
http://labour.govmu.org/
http://labour.govmu.org/
http://labour.govmu.org/
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BON A SAVOIR

En cas d'alerte cyclonique de
classe Ill ou IV a Maurice, ou
lors de I'émission d'un bulle-
tin de sécurité, les employés
peuvent rester chez eux et
continuer a percevoir leur
salaire habituel jusqu'a ce
que l'alerte soit levée et que
les transports soient de nou-
veau disponibles. Si le Comité
National de Crise émet une
consigne de confinement,
les employeurs ne peuvent
pas exiger que les travail-
leurs viennent travailler. Les
employés qui reprennent le
travail apres deux heures ou
qui ne peuvent pas travail-
ler recoivent le salaire d'une
journée entiere ; ceux qui tra-
vaillent moins de deux heures
percoivent le salaire d'une
demi-journée. De plus, les tra-
vailleurs nécessaires pendant
I'alerte recoivent un salaire
triple de leur taux horaire ha-
bituel et des repas gratuits,
sauf s'ils sont en télétravail.

Contrat de travail

A Tlle Maurice, les employeurs
doivent respecter scrupuleusement
les legislations du travail lorsquils

emploient des salari¢s expatrics.

Le salaire et les conditions d'emploi
de ces derniers ne doivent en aucun
cas les désavantager par rapport
aux salariés locaux.

Ils doivent également étre payes
. 1, .
exclusivement a I'lle Maurice et

en roupies mauriciennes.

Par ailleurs, l'employeur ne doit
faire aucune déduction sur le
salaire / la rémunération d'un
salari¢ expatri¢, a moins que la
déduction soit prévue et auto-
risce par la legislation du tra-
vail. Ici, il s'agit de prélevements
obligatoires, de la cotisation a la
retraite, de la contribution aux

impots.

Toutes les conditions d’em-
bauche et prestations annexes
doivent etre clairement stipu-
lées dans le contrat de travail
qui doit étre ddment signe par

lexpatri¢ et l'employeur :

» La situation de l'expatric ;

» Les conditions relatives aux

jours et heures de travail ;

» Les conditions de paiement
des salaires, heures supple-

mentaires ;

» Les conditions de paiement
des jours et heures cravaillés

les dimanches et jours fériés ;

» Les conditions de paiement

des primes de fin d'année ;
» Ladurce des repas et des pauses ;

» La spécification des jours de
conges annuels, maladie, ma-

. !
ternite ;

» Les conditions en cas de résilia-
tion du contrat de travail, préavis ;

. « e 14
» Les dispositions supplémen-
taires en matiere de logement,

billet d’avion, voiture.

. 73 .

Une copie doit ¢tre remise a

I'employe.

Les horaires
de travail et Congés

Le Code du travail de I'Tle Mau-

rice prevoit que :

» La semaine de travail nor-
male pour tout employé qui
n'est pas un employe a temps
partiel ou un garde malade
consiste en 45 heures de
travail, sauf sicuations spé-
ciales ou autres dispositions.
Un garde-malade 4 Maurice
est un professionnel qui s'oc-

cupe des personnes malades ;

» Cette durée exclut le temps
allou¢ aux repas, aux pauses
thé et aux autres intervalles ;

» Lemployeur et l'employée
peuvent décider du nombre
d'heures supplémentaires tra-

vaillées par I'employ¢ ;

» Les employés ont droit a au
moins 1 jour de repos d'au
moins 24 heures en 7 jours ;

» Si Pemploi exige 5 jours de
travail par semaine, l'employe
doit travailler 9 heures tous
les 5jours de la semaine, a l'ex-
ception des jours férics ;

» Si lemploi exige 6 jours de
travail par semaine, l'employé
doit travailler 8 heures pen-
dant 5 jours de la semaine et
5 heures le jour restant, allex-
ception des jours férics ;

» En cas de travail un jour fé-
ri¢, les employés recevront
un salaire doublé pour les 8
premieres heures de travail et
un salaire tripié pour chaque
heure supplementaire ;
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© Helena Lopes - Unsplash

Lemployeur ne peut pas de-
mander a son employ¢ de tra-
vailler de nuit pendant 5 nuits
consecutives, a l'exception de

certains secteurs et industries ;

Lemploy¢ peut demander un
horaire flexible pour des rai-
sons telles que l'impossibilite
de réorganiser le travail ou si
la qualit¢ du travail est com-
promise, cela, si l'employeur
est en mesure de lui accorder

un tel aménagement )

Les employés peuvent deman-
der, avec un préavis de 48
heures, une semaine de travail
de 4 jours. Cela permet de reé-

partir les heures de travail sur

moins de jours ;

Le Finance Bill prévoit des dis-
positions visant a rembourser
aux travailleurs licenciés les

COﬂgéS accumu]és.

BON A SAVOIR

A I'le Maurice, un employeur
ne peut recruter une per-

sonne mineure pour travailler
entre 22 heures et 5 heures
du matin.

Les différents
types de conges

Les conges font partie des avan-
! el .

tages dont benéficient les em-

ployés dans le cadre de leur

rémuneération et nécessitent I'au-

torisation de I'employeur.

A Tlle Maurice, on peut sab-
senter de son lieu de travail et
sur l'autorisation de son em-
ployeur pour mener des acti-
vités récréatives et de repos,
pour répondre a des obligations
personnelles et religicuses, a des
fins d’apprentissage continu et
de développement, pour mainte-
nir une bonne sant¢ physique et
mentale, pour améliorer l'équi-
libre entre vie professionnelle et

. . !
Vvie privee.

Les salaries peuvent ainsi béne-
ficier de différentes sortes de

!
conges, notamment :

Le congé annuel (Annual Leave) :

/N . ! I
le salari¢ a temps plein benefi-
cie de 20 jours d’Annual Leave
par an. 1l a ¢galement droit a 2
jours de conge supplémentaires
par an, dont les dates sont a la

discretion de Pemployeur. Ce

74

cong¢ peut étre pris sur une
journce entiere, une demi-jour-
née ou une période plus courte
convenue entre l'employeur et

l'employe.

Tout salari¢ a temps plein pour
le méme employeur pendant
une période de 6 mois consécu-
tifs, et qui a ¢té présent tous les
jours ouvrables pendant cette
periode, a droit a 1 jour de conge
annuel pour chaque mois suivant
jusqu'au 12° mois, tant qu’il reste

employé¢ par le méme employeur.

Désormais, les salariés ont le droit
d'accumuler et reporter leurs
jours de congés pay¢s sur lannée
suivante en rédigeant un courrier
a l'employeur pour l'informer de

leur décision.

La loi prévoit également que
lemployeur doit désormais rem-
bourser les jours de conges payes
restants a tout salari¢ qui quitte

1’entreprise.

Le congé de maladie (Sick
Leave) : tout salari¢ a temps plein
employé de maniere continue par
le méme employeur pendant une
periode de 12 mois consécutifs a
droit, pendant chaque période
de 12 mois ou il reste employé
de maniere continue, a 15 jours
ouvrables de congé de maladie
a plein salaire. Lorsqu'un salarié
possede des jours de conge ma-
ladie non pris a la fin de 'annce,
ces jours restants sont cumu-
lables et sont non remboursables.
Ils peuvent ¢cre utilisés en cas de
longue convalescence ou d’hos-

pitalisation.
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Le congé de maternité et de
paternité (Maternity and Pa-
ternity Leave) : les femmes sala-
rices ont généralement droit a 12
semaines de congé de maternité
payé¢, dont 6 semaines a prendre
avant la naissance et 6 apres.
Elles ont droit a un salaire com-
plet si elles sont employées pen-
dant plus de 14 mois. Les peres
ont droit a 4 semaines de Congé

de paternite paye.

Le congé pour prendre soin
d’'un enfant malade : un salarié
percevant un salaire mensuel de
base ¢gal ou inférieur a 50 ooo
Rs est autorisé a prendre jusqu’é
10 jours de cong¢ pay¢ pendant
chaque periode de 12 mois conse-
cutifs, a imputer selon son choix
a ses conges annuels, maladie ou

vacances.

Le congé d'adoption (Adoption

]
.
B
- .
B
C
wEHE
s
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B
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i
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Leave) : lorsqu'une salarice, em-
ployée de facon continue par le
méme employeur pendant une
periode de 12 mois consccutifs,
adopte un enfant age de moins
de 12 mois, elle a droit, sur pré—
sentation d'une copie certifice
de T'ordonnance du tribunal et
d'une copie de l'acte de naissance
de llenfant, a un conge de 16 se-

maines a plein salaire.

Congé en raison d'une fausse
couche et d'un enfant décédé
a la naissance : lorsqu'une em-
ployée fait une fausse couche
diment certifi¢e par un méde-
cin, elle a droit a 3 semaines de
cong¢ a plein salaire immédia-
tement apres la fausse couche.
Lorsqu'une employ¢e donne
naissance a un enfant mortné,
elle a droit, sur présentation d'un

certificat medical, a un conge de

16 semaines a plein salaire.

Les Vacation (Leaves) : il sagit
de 30 jours de congés octroyes
par l’employeur au salarié qui
compte 5 années de service conti-
nu aupres de la méme entreprise.
Eemployé est autorisé a utiliser
la totalité ou la moitié de ses
jours de congés pour un séjour a
1’étranger. Le compteur se remet
a z¢ro des leur utilisation pour 5

nouvelles années.

Congés pour se rendre 2 la Cour
de justice : le salarié gagnant
moins de 600 000 Rs par an, et
convoqué au tribunal comme t¢é-
moin ou partie prenante, bénéfi-
cie d’un conge rémuncre a plein
tarif uniquement si l'employ¢ se
rend au tribunal en tant que re-
presentant de l'employeur ou au

nom de l'employeur.
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- KRIS LUTCHMAYA,
A\ EXPATRIE BRITANNIQUE :

La clé d'une carriéere florissante a Mau-
rice dépend d'une combinaison de fac-
teurs:

« Apprentissage continu et développement
des compétences : afin de demeurer compéti-
tif sur le marché du travail, il est essentiel de suivre les tendances
du secteur, d'acquérir de nouvelles connaissances et de perfec-
tionner ses compétences. Adopter un état d'esprit d'apprentis-
sage et chercher des occasions de se perfectionner contribuera
a propulser votre carriere.

Batir un réseau professionnel solide : le réseautage joue un réle
crucial a Maurice, car il favorise les contacts, la collaboration et
les possibilités d'avancement professionnel. Participer active-
ment a des événements sectoriels, adhérer a des associations
professionnelles et s'engager dans des communautés en ligne
permet d'élargir son réseau.

Faire preuve d'adaptabilité et de résilience : I'lle Maurice, comme
tout autre pays, connait des changements dans les domaines
économiques, technologiques et commerciaux. La capacité
d'adaptation et de résilience permet aux professionnels de faire
face a ces changements, de saisir de nouvelles opportunités et
de s'épanouir face aux défis.

Mettre I'accent sur l'intelligence culturelle : I'lle Maurice est un
pays culturellement diversifié, et l'intelligence culturelle est es-
sentielle pour réussir. Etre sensible aux normes, coutumes et
pratiques culturelles différentes améliore la communication etla
collaboration avec les collégues, les clients et les partenaires : un
essentiel pour prospérer dans un environnement multiculturel.

Adopter l'esprit d'entreprise : Maurice offre des opportunités
pour I'entrepreneuriat et I'innovation. Ceux qui ont I'esprit d'en-
treprise et qui sont préts a prendre des risques calculés peuvent
tirer parti des tendances des marchés émergents, identifier les
lacunes et créer leurs propres entreprises prosperes. »

J

La culture
du travail
a I'Tle Maurice

Ponctualite, respect des regles et
de la hié¢rarchie sont de mise au

sein de l’entreprise.

Concernant le salut, en temps nor-
mal, la poignée de main est bien-
venue, mais au fil du temps, du
moins avec les collégues proches,

clle laissera la place a la bise.

Quant au code vestimentaire,
il convient de miser sur une
garde-robe chic et sobre a la
fois, y compris en été. Sachez
par ailleurs que la grande ma-
jorité des entreprises sont

! A . . . |
equlpees dC 19. Chmatlsatlon .

Ne soyez pas étonné que
y P q
lPon vous interroge sur votre

g
confession religicuse ! Ici, la
question faic partie des habi-

tudes locales et ne constitue en

aucun cas une discrimination.

Quant a la langue parlée sur le
lieu de travail, elle varie du fran-
cais a l'anglais, en passant par
le creole. Quoi quiil en soit, les
Mauriciens font toujours les ef-
forts nécessaires pour étre com-
pris par leurs collegues franco-

phones ou anglophones.

Enfin, concernant la possibilité
de télétravailler : 1’hybridati0n
commence petit a petit a entrer
dans les pratiques profession-
nelles a I'lle Maurice. Toutefois,
il n'est pas coutume de proposer
un poste qui soit en télécravail

des les premiers jours !

LIENS UTILES

EDB - Travailler & vivre sur
I'lle Maurice
residency.mu/work/

Ministeére du Travail
labour.govmu.org

V.I.E et stages
en entreprise

Deux possibilites soffrent aux
non-résidents désireux d’inté-
grer temporairement le marche
du travail de I'lle Maurice : le
Volontariat International en En-
treprise (V.LE) et le stage en en-
treprise. A noter toutefois que la
recherche d'un stage ou d'un V.LE
a I'lle Maurice peut demander de

la patience et de la persévérance.


https://residency.mu/work/ 
http://labour.govmu.org
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V.I.LE
a I'lle Maurice

Pour trouver un V.LE a I'lle Mau-

. T8t .
Trice, referez—vous au site Mon

siness Franc

o

Les conditions
\
a respecter :

Eere agé de 18 2 28 ans au mo-
ment de 'inscription au pro-
gramme ;

Eere de nationalité frangaise
ou ressortissant d’'un pays de
I'Espace ¢conomique ecuro-
peen (EEE) ;

Etre en regle avec lobli-
Dé-
fense et Citoyennete (JDC)

gation de Journce

pour les Frangais et les obliga-
tions de service national pour
les autres pays ;

Avoir conservé le droit de
vote ;

Avoir un casier judiciaire
vierge ;

Avoir les conditions d’apti-
tudes physiques nécessaires
comme prévu par le regle-
ment de lentreprise ou de
lorganisme d’accueil ;
Demander et obtenir 'Occu-

pation Permit Professionnel.

BON A SAVOIR

Les contrats en V.IL.E et V.I.A

sont a durée déterminée, al-
lant de 6 mois a 2 ans maxi-
mum.

@ WiFi rapide et réseau sécurisé.

4 sites a travers l'ile Maurice
« Grand Baie (Nord)

« 2 a Moka (Centre)

« Savannah (Sud)

WI7

Faire un stage
en entreprise
a I'lle Maurice

Pour un stage de moins de 3
mois, il faudra demander un visa
touristique. Au-dela de 3 mois,
lemployeur devra demander un
Residence Permit for Internship
en votre nom. Les conditions a
respecter pour demander ce per-

. ! .
mis de residence stage sont

Etre un non-citoyen ayant
lintention de suivre une for-
mation pratique ou un stage
professionnel en vue d'ame-
liorer ses compétences et son

/.
experience ;

Des espaces de
travail entierement

équipés.

Siege flexible avec toutes les facilités prétes a
I'emploi.

(b Jusqu'a 5 heures de salles de réunion par mois.
Acceés aux phone booths, salles de

visioconférence individuelles et espaces
communs.



https://mon-vie-via.businessfrance.fr/
https://mon-vie-via.businessfrance.fr/
https://www.workshop17.mu/
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» Etre ditulaire d'un diplome ;

. ! 14
» Ne pas recevoir dC remunera-

. \ .
tion a Maurice.

Pour la recherche d’un stage a
I'Tle Maurice, tapez dans votre
moteur de recherche des mots
clés comme « Intemship Mauri-
tius » ou « Stage Ile Maurice »,
vous tomberez directement sur
une liste organisée, des offres

publices en ligne.

Mieux encore, il est possible
denregistrer les offres intéres-
santes, de les partager, de pos-
tuler directement sur la page
affichée, mais aussi d’activer les
alertes pour l'emploi, en cliquant

sur un petit bouton a 'écran.

Poursuivez en envoyant des
candidatures spontanées, no-
tamment aux entreprises fran-
caises installées sur I'le. Parmi
les sites a visiter, citons ceux de
la Chambre de Commerce et d'In-

© shutterstock.com

Il est ¢galement possible de venir
sur place avec un visa touristique
a des fins de candidature en per-

sonne et dentretiens seulement.

Permis de jeune

professionnel (YPOP)

Les ¢tudiants étrangers ayant
obtenu au moins un dipléme de
premier cycle dans un écablisse-
ment d’enseignement supérieur
mauricien sont éligibles pour
demander un permis de jeune
professionnel (YPOP), confor-

mément a des criceres définis.

Le YPOP est un permis de travail
valide pour une période maxi-
male de 3 ans, en fonction de la
durée du contrat de travail. La
demande d’adhésion au YPOP
doit étre soumise par l'employeur

\ . . . .
a travers le Mauritius Business Li-

Si un employeur exige toujours le
service de lemployé étranger apres
les 3 ans, il peut demander un per-
mis d’occupation en tant que pro-

fessionnel au nom de lemploye.

Les criteres d'eligibilicé

Les criteres suivants doivent étre
respectes pour etre ¢ligible a un

YPOP:

» Avoir obtenu au moins un di-
plome de premier cycle (un-
dergraduate) dans un ¢tablisse-
ment d’enseignement supérieur
reconnu par la Higher Educa-
tion Commission (HEC) ;

» Avoir presenté la demande au
plus tard 6 mois apres la date de
publication des résultats.

Si une personne détient un YPOP
etalintention de changer demploi
avant son expiration, la condition

n“2 ne sapplique pas.



https://www.ccifm.mu/
https://www.ccifm.mu/
https://www.mcci.org/en/
https://www.mcci.org/en/
https://business.edbmauritius.org/wps/portal/business/home/login/!ut/p/z1/hY9Lb8IwEIR_Cwdf4yUPsLg5RK1SDikCieALclrXsZTYke20f7_moVZCPPa2M9_OaDHDNWaafyvJvTKad2Hfs9lhHtO4pAQqWG5yWKdVUbwUawAyxbtnAAs23BkK4Z6dkL-EKj8mrLazZLpJYyDZNUC2R-A1n5fZqoQ0Sy7Ag5I3zGRnmvM_VDcJkZhZ8SWssNFog9x6P7gFAgTN6JQWzkXis-n5aJVXo4uMlQh-BodgMNbz7p9D0JpeIOjUh9BBkrc6WuM8ru9G46GvQb33O-Lo5BfjknXz/dz/d5/L2dBISEvZ0FBIS9nQSEh/
https://business.edbmauritius.org/wps/portal/business/home/login/!ut/p/z1/hY9Lb8IwEIR_Cwdf4yUPsLg5RK1SDikCieALclrXsZTYke20f7_moVZCPPa2M9_OaDHDNWaafyvJvTKad2Hfs9lhHtO4pAQqWG5yWKdVUbwUawAyxbtnAAs23BkK4Z6dkL-EKj8mrLazZLpJYyDZNUC2R-A1n5fZqoQ0Sy7Ag5I3zGRnmvM_VDcJkZhZ8SWssNFog9x6P7gFAgTN6JQWzkXis-n5aJVXo4uMlQh-BodgMNbz7p9D0JpeIOjUh9BBkrc6WuM8ru9G46GvQb33O-Lo5BfjknXz/dz/d5/L2dBISEvZ0FBIS9nQSEh/

ENSEIGNEMENT SUPERIEUR

° J °
L’enselgnement superieur

\ °
a Maurice

Maurice est un véritable péle d’enseignement supérieur dans la région, accueillant de nombreuses

institutions de grande qualité. Cela inclut des universités et écoles professionnelles locales, des

campus étrangers d’'universités internationales, ainsi que des établissements proposant des formations

en partenariat avec des institutions internationales. Les etudiants internationaux sont bien sur les

bienvenus dans les établissements mauriciens, bien qu'ils puissent étre soumis a des frais de scolarité

plus élevés.

Pour des ¢tudes supérieures
reussies a I'lle Maurice, prenez
connaissance des conditions
d’entrée dans le pays, qui sap-
pliquent a toute personne qui ne
possede pas la nationalit¢ mau-

ricienne.

. 14 .
Le visa etudiant

En tant qu¢tudiant internatio-
nal, vous devez tout d'abord faire
une demande de visa étudiant.
Vous devrez soumettre tous les
documents requis a votre univer-
sité d'accueil a Maurice et payer
l'acompte sur vos frais de scolarice
(ainsi que tout autre frais néces-
saire avant le début du semestre).
Ensuite, votre ¢tablissement
transmettra vos documents au

Passport and Immigration Office

(PIO) a Port-Louis, qui se char-

gera de traiter votre demande de
. / . '

visa ¢tudiant et de l'émettre par

e-mail.

Pour plus d'informations, consul-
tez le site web du PIO ou contac-
tez le bureau des érudiants inter-
nationaux de l'¢tablissement qui

. !/
vous 1mteresse.

Les établissements
d’études supérieures

En décembre 2023, TO institu-
tions financées par le gouverne-
ment étaient en activicé a Mau-
. ~ . . .7
rice. Cela inclut les 4 universités

publiques.

Conformément au Cadre Régle-
mentaire de l'Enseignement Su-

perieur, tous les ¢tablissements

79

d'études supérieures doivent
s'inscrire aupres de la HEC
et faire accrediter leurs pro-
grammes. En 2023, un total de
32 ctablissements prives ctaient

enregistres aupres de la HEC.

Ces établissements proposaient
des cours dans divers domaines
et a des niveaux allant du Cer-
tificat au Master, avec des orga-
nismes delivrant des diplomes
tant localement qu'a I'étranger.
Les ctablissements compre-
naient des Campus Internatio-
naux, des ¢tablissements ayant le
pouvoir de delivrer des diplomes,
des c¢tablissements ayant des
franchises avec des organismes
delivrant des diplomes, bascs
localement ou a I'étranger, voire

les deux.
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/ .
Les ecudiants
internationaux
\ .
a Maurice

Le dernier rapport sur les étu-
diants internationaux a Maurice

remonte él 2022,

En 2022, le nombre total détu-
diants internationaux a atteint
3 020, Marquant une croissance
réguliere depuis 2015, ou ils
¢taient 1 524. Ces ¢tudiants sont
principalement concentrés dans
les établissements privés d’ensei-
gnement supcrieur (PHEISs), qui
représentaient 89 % du total des

inscriptions.

! . . . \
Les etudlants mternationaux a

Maurice provenaient de 72 pays
différents, les principaux pays

d€ provenance étant :

» Llnde : 1 115 ¢tudiants (36,9
%) ;

» Le Nigeria: 352 ¢tudiants (11,7
%) ;

> Madagascar : 202 étudiants

(6,7 %) ;

» La France : 182 ¢tudiants (6
%) ;

» Le Zimbabwe : 181 ¢tudiants

(6 %).

Répartition régionale: Le conti-
nent africain dominait avec 54,6
% de la population ¢tudiante
internationale, suivi par une
représentation signiﬁcative de

I'Asie et de I'Europe.

. /
Domaines d’¢tude
les plus populaires
Les choix les plus fréquents par-
mi les étudiants internationaux
¢tajent :
» Médecine : 38,7 % ;
> Technologies de l'informa-
tion : 12,8 % ;
» Administration/gestion : 10
% ;
» Commerce/marketing: 9,1 % ;
» Hotellerie/voyage/tourisme
. 6,8 %.
Ces domaines refletent la diver-
sit¢ des intéréts académiques des
étudiancs recherchant une édu-

. \ .
cation a Maurice.

INSTITUTIONS PRIVEES D’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR

UNICITI
Education Hub

tuée sur la cote Ouest de Mau-
rice. Son environnement global
a ¢te congu pour offrir un cadre
de vie, de formation, de travail et
un cadre récréationnel innovant

et moderne.

UNICITI Education Hub consti-
tue le pole d¢ducation integre
et international d’'UNICITI, et
cible le continent africain. Il sap-
puie sur des ¢coles maternelles,
pré—primaires, primaires et se-
condaires, des ¢érablissements
d’enseignement supérieur ainsi

que des formations pour cadres.

Loffre denseignement supéricur
regroupe 6 institutions interna-

tionales renommeées. A ce jour, 2

000 ctudiants ont rejoint les ins-
titutions installées a UNICITI
pour bénéficier d’un cadre hors du
commun, moderne, parfait pour

I'¢panouissement intellectuel.

Les institutions d’cnscigncmcnt
supérieur se trouvant au sein de
PUNICITI sont les suivantes :

» Universite Paris Panchéon-Assas ;
» ENSA Nantes ;
Vatel ;

v

» Middlesex University ;

v

Amity Mauritius ;

» MCB Institute of Finance.

Vatel

Enconcurrence avec Hotelschool
La Haye et Oxford, le groupe
Vatel est le premier groupe mon-

dial de 1'"Enseignement du Ma-
. 80 -

nagement de I'Hotellerie-Tou-
risme. Depuis sa création il y a
plus de 40 ans, Vatel est étroite-
ment li¢ aux plus grands groupes
hoteliers internationaux dans le
monde, permettant ainsi dof-
frir les meilleurs professeurs,
jurys d'examen et conseils aca-

démiques aux écudiancs.

Aujourd’hui, I'école Vatel de
Maurice se situe en plcin coeur
d’un parc de plusieurs hectares,
ou se trouve dailleurs un restau-
rant ¢tudiant, ouvert a 'heure
du d¢jeuner. Proche de Quatre
Bornes d’'un c6té et de Flic-en-
Flac de lautre, cette école per-
met aux étudiants d’avoir du
choix quant au logement et pour
faciliter leurs déplacements, un
systeme de navette est mis en

place.


https://www.unicitieducationhub.com/
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BOKOMASO, DOCTORANTE
BOTSWANAISE A L'UNIVERSITE
DE TECHNOLOGIE :

« En tant que doctorante a Maurice, j'ai

" trouvé le systeme d'enseignement supé-
rieur tout a fait louable. Les facultés et les

membres du personnel sont compétents, en-
courageants et déterminés a favoriser un environnement pro-
pice a I'apprentissage et a la recherche. Le systéme d'enseigne-
ment supérieur mauricien favorise I'internationalisation et attire
des étudiants et des chercheurs d'horizons divers. Cette diversi-
té améliore I'expérience d'apprentissage et offre des possibilités

N\

d'échanges et de collaborations interculturelles. »

J

Le programme
de formation a Vatel

Vatel propose deux cursus et une
prépa aux ¢cudiancs désireux de
poursuivre leur carriere en de-
venant notamment managers en
hotellerie internationale ou di-
recteurs d’hocellerie internatio-
/1 i
nale. Les cours sont délivrés en

francais et en anglais, au choix.

Le Bachelor
in International
Hotel Management

Ce cursus est compose d'un pre-
mier cycle qui s'¢tale sur 3 ans,
mélant théorie / pratique et
stage. Avant de decrocher leur
dipléme en management hote-
lier international, les érudiants

!
sont formes :

» Au droit ;

» A Péconomie ;

» Aux 1angues;

» Aux techniques manageriales ;
» A la gestion déquipe.

Les ¢tudiants désireux de suivre

le cursus Bachelor in Interna-

tional Hotel Management en
anglais doivent presenter un
niveau TOEFL 550 (80 IBT) ou
IELTS 5.5 (académique) et en-
voyer leur lettre de motivation

!/ . 14 .
redlgee cn anglals.

Le MBA in International
Hotel Management

Ce cursus se deroule quant a lui
. . A /
sur 2 ans minimum. [l méle théo-
rie et pratique la premif\:re année,
puis theorie et stage pour la deu-

Xiél’l’lC année. Au programme :

» Rencontre et découverte de
métiers auprés d’intervenants
du secteur ;

» Résolution de probléma-
tiques existantes dans les ho-

tels partenaires ;

> Participation au jeu de simu-
lation virtuelle au manage-
ment « Vatel International

Business Game » ;

> Stage avec OptiOl’l dC recrute-
ment.

Les étudiancs désireux de suivre
le cursus MBA in International
Hotel Management en anglais

. 14 .
dowent pI‘CSCl’lI‘.CI’ un niveau

TOEFL 550 (80 IBT) ou IELTS
5.5 (académique) et envoyer leur
lettre de motivation rédigée en

anglais.

Les procedures
d’admission a Vatel

Les procedures d'admission a

Vatel se déroulent en 6 ¢tapes :

» Le candidat contacte le cam-
pus Vatel en personne ou a
distance ;

» Il constitue son dossier, qui
doit contenir les picces jus-
tificatives demandées, puis
I'envoie a Iinstitut de forma-
tion ;

» Si apres ctude du dossier, le
candidat est admissible, I'ins-
titut le convoque au prochain
concours dentrée ;

» Passage du concours d'entrée
a école Vatel ;

» Réception des resultats du
concours ;

» En cas de succes, entretien
avec la direction de I'école,
pour la validation de lins-

cription.

Conditions
d’admission a Vatel

A Vatel, chaque cursus possede ses
propres conditions d'admission,
ci-dessous :

Bachelor in International Hotel

Management

Pour étre admissibles au Bache-
lor in International Hotel Mana-
gement, les candidats provenant
de Iécranger doivent répondre

.\ .
aux criteres suivants :
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» De Suisse : avoir atteint age
légale de maturité ;

» De France : avoir le Baccalau-
réat ;

avoir un cer-

» De Belgique :
tificat de fin d'études secon-
daires ;

» Des autres pays : avoir le High
School Diploma ou les ¢qui-
valents A-Level.

MBA in International Hotel

Management

Pour étre admissibles au MBA

in International Hotel Manage-

ment, les candidats provenant

de Iécranger doivent répondre

aux critéres suivants :

» De Suisse : avoir atteint 'age
legale de maturice ;

» De France : avoir le Baccalau-
réat ]

avoir un cer-

» De Belgique :

Frais d’admission 2 Vatel

Inscription
Bachelor
Management 4

Management 5

©PShutterstock.co

tificat de fin d'¢études secon-

daires ;

» Des autres pays : avoir le High
School Diploma ou les equi-
valents A-Level ;

» Avoir validé un premier cycle

dans 1’enseignement supérieur ;

» Avoir acquis les fondements

de Pindustrie hoceliere.

Ils ont également la possibilité de
se specialiser dans P'un des 11 sec-
teurs suivants, souvent dans les

écoles Varel situées a 1’étranger :

» Gestion du luxe ;

» La gestion des recettes ;

» Gestion d'événements inter-
nationaux ;

Gestion des vins & spiritueux ;
Ventes et E—marketing ;

Gestion Entrepreneuriale ;

vV v v v

American Hospita]ity Mana-

gement et International Bu-

Tarif citoyens mauriciens

en roupies (Rs)

siness ;

» Gestion des stations bal-
neaires ;

» Finances & Développement
de projets ;

» Gestion de l'écotourisme.
Prépa

Pour étre admissibles a la Pré-
pa, les candidats provenant de
Pétranger doivent répondre aux

<\ .
criteres suirvants :

» De Suisse : avoir atteint I'age

legale de maturicé + 2 ans ;

» De France : avoir le Baccalau-

!
reat + 2 ans ;

» De Belgique : avoir un cer-
tificat de fin d'études secon-
daires + 2 ans ;

» Des autres pays : avoir le High
School Diploma ou les equi-

valents A-Level + 2 ans ;

. 14 . 14
Tarif étudiants étrangers

en euros (€)

4 000 200
220 375 7 780
215 250 8 405
215 250 9 020
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Ecole Nationale
Supérieure
d’Architecture
(ENSA)

L’ENSA de Nantes fait partie du
réseau des 20 écoles nationales
supérieures darchitecture fran-

caises.

Le programme

de formation de TENSA

L’ENSA de Nantes est la pre-
miére ¢cole d'une telle enver-
gure a s’installer a Maurice et a

proposcr :

» Un Bachelor en Architecture
et Urbanisme ;

» Un master en Architecture et
Urbanisme.

Le Bachelor of
Architecture and Urbanism

Ce diplome en 3 ans forme les
¢tudiants dans les domaines de
l'architecture, du design et de
la conception d'espace. De ni-
veau intermédiaire, il permet
ensuite I'accés au Master en Ar-
chitecture et Urbanisme, mais
¢galement a d'autres diplomes
de troisieme cycle, spécialisés
quant a eux dans la construc-
tion, l'urbanisme et l'amenage-

ment du territoire.

Le Masters
of Architecture
and Urbanism

Cediplome en 2 ans conduitau di-
plome d'ecat d'architecte (DEA),

équivalent au grade de Master.

Les modules sont congus pour
apprendre aux ¢tudiants a dé-
velopper leur propre vision des
questions architecturales et de
pouvoir concevoir de maniere
autonome les projets architectu-
raux. IIs les préparent également
aux différents modes d'exercice
et champs d’application profes-
sionnelle de l'architecture ainsi

qu’é la recherche €n architecture.

BON A SAVOIR

Les modules du Bachelor of
Architecture and Urbanism
et du Master of Architecture
and Urbanism sont dispensés
par des formateurs mauri-

ciens et étrangers hautement
qualifiés, qui s'expriment soit
en francais, soit en anglais. A
noter qu'environ 30 a 50 %
des cours sont dispensés en
anglais.

Il est actendu des candidacs quiils
possédent une bonne connais-

sance du francais et de l'anglais

(niveau B2 - CECR).

© Philippe BoutmUnsplash

Les programmes sont congus
de maniére a amcéliorer les
competences linguistiques des
¢tudiants tout au long de leur
formation. Néanmoins, leurs
productions ¢crites (journal de
bord, rapport de stage, rapport
d'¢tude et mémoire de master),
ainsi que leurs soutenances de
stage et de projet, peuvent se

faire dans l'une ou l'autre langue.

Conditions d’admission
a PENSA

Le Bachelor of Architecture

and Urbanism

Le programme de Bachelor pos-
sede les criceres d'eligibilice sui-

vants :

» Aou B dansles matiéres prin-
cipales au niveau HSC ou
¢quivalent pour le BAC

» Ouverture d’esprit et person-
nalité curieuse ;

» Motivation pour créer et

communiquer.

La sélection est relativement
stricte : les candidats doivent cu-
muler de bonnes notes dans les
matieres principales, avoir une
personnalité ouverte et curieuse
ainsi que de la motivation pour

/ . . .
la création et la communication.

Le Master of Architecture and

Urbanism
Les criteres d'¢ligibilice :

» Etre diplém¢é d'une Licence
DEEA ou de toute autre li-

cence en architecture ;

» Ouverture d’CSpI‘it et person-
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nalité intéressée ;
. . /
» Motivation pour créer et
¢changer.

Procédures d’admission

a ’ENSA

Trois grandes étapes pour Pad-
mission a TENSA :

» Sclection parmi les candida-
tures pour les diplomés ti-
tulaires d'un certificat de fin
d'¢tudes secondaires (HSC)
ou du BAC ;

» Interrogation des candidats
sclectionnes par les membres
du comit¢ d'admission pour
tester leur maturité, leur cu-
riosit¢ et leur capacite¢ de nar-
ration ;

» Examination par le comi-
t¢ d'admission des rapports
dlentretien puis sélection des
candidats retenus.

Les frais d’admission
a PENSA

Les frais de scolarice pour le
programme Bachelor of Archi-

tecture and Urbanism sont de :

» 6 600 € par an, payables en
2 mensualités au débur de

Ch aque semestre.

Les frais d’inscription pour le
Master en Architecture et Ur-

banisme sont :

» De 6 900 € pour la premicre
année a I'lle Maurice, payab]es

. ! /
en 2 mensualites au debut de

Ch aque semestre ;

» De 680 € pour la deuxieme
annce a 'ENSA Nantes en

France, payablesaudé¢butde
I'année universicaire.

LIENS UTILES

Higher Education Commission :
Liste des institutions https.//www.
hec.mu/hei

Ministére de I'Education et des
Ressources humaines https.//

IStudy.mu - Le guide des étu-
diants www.istudy.mu

University of Mauritius fees
https://www.uom.ac.mu/index.

/
Panthéon-Assas

Fondée en 1970, 'Université Pa-
ris 1T Panthéon-Assas descend
de l'ancienne Faculté de droit
et de sciences ¢conomiques
de Paris datant du XIII¢ siecle.
Reconnue aussi bien au niveau
national, en France, qua l'inter-
national, d'internationalisation,
est considérée comme l'une des
meilleures en matiere de droit et

de sciences sociales.

Cest en 2009, lors du lancement
d’un programme d'internationa-
lisation que I'Universite Paris 1
Pantheon-Assas a crée plusieurs
campus baptisés « Sorbonne-As-

sas International Law School » |

dont un a Maurice.


https://www.hec.mu/hei
https://www.hec.mu/hei
https://education.govmu.org/SitePages/Index.aspx
https://education.govmu.org/SitePages/Index.aspx
https://education.govmu.org/SitePages/Index.aspx
http://www.istudy.mu
https://www.uom.ac.mu/index.php/study-at-uom/current-students/information-on-fees
https://www.uom.ac.mu/index.php/study-at-uom/current-students/information-on-fees
https://www.uom.ac.mu/index.php/study-at-uom/current-students/information-on-fees
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Le programme
de formation 2
Panthéon-Assas

Les étudiants de Panthéon-Assas
a Maurice recoivent aujourd%ui
une formation d’excellence en
droit des affaires international

et europeen :

» Le Bachelor of Laws, LL.B.
(Hons) ;
» Le LL.M. International Bu-

siness Law.

Les cursus sont divisés en 1o
cours de 10 heures chacun et
chaque cours est jumelé¢ avec un

séminaire de 10 heures.

Le Bachelor of Laws,
LL.B (Hons)

Il offre en 3 ans un mélange unique
de droit civil, de common law,
de droit international et de droit
mauricien. Le programme de 3 ans
comprend des cours magistraux et
des travaux diriges dispensés en an-
glais, par des universitaires et des
praticiens issus du droit civil, de la
common law et du droit interna-
tional, ainsi que des modules qui
garantissent une perspective mul-

tidisciplinaire.

L'International

Business Law (LL.M)

Ce programme de 10 mois traite
principalement de cas pratiques
ctde certains sujets clés, avec une
orientation pluridisciplinaire.
11 prépare les étudiants et les

professionnels a des opérations

telles que les grandes acquisitions
ou les transactions de marché,
les fusions transfrontalicres, les
financements complexes, les res-
tructurations, les leveraged buy
outs (LBO), l'ingénierie finan-
ciere et les projets industriels.

Procédures d’admission
a Panthéon-Assas

Les procedures d'admission sont
différentes en fonction du cursus
choisi.

Le Bachelor of Laws, LL.B (Hons)

La demande d’admission se fait

Veuillez noter qu'il y a seulement
une session d’admission par an
et que 'année universitaire com-
mence fin septembre ou début
octobre.

Chaque candidature est exami-
! -\ \

née de maniere a ce que le de-

mandeur regoive une reponse de

l'institution dans les 2 semaines

suivant le dépot.

Les candidats dont la candida-
ture a ¢té retenue disposent d'un
delai de 3 semaines pour verser
un acompte de 1 000 € afin de

securiser leur p]ace.

LInternational Business Law

(LL.M)

. . ! .
L'Universite accepte uniquement

les candidatures deposces en

Attention, les délais varient selon
si les candidats sont « reguliers »
ou étudiants de PE.E.B (Ecole de
Formation du Barreau).

Chaque candidature est exami-
/ .\ \

née de maniere a ce que le de-

mandeur recoive une réponse de

l'institution dans les 2 semaines

suivant le depot.

Les candidats dont la candida-
ture a éeé retenue disposent d’'un
delai de 3 semaines pour verser
un acompte afin d'assurer leur

place.

Les conditions
d’admission
a Panthéon-Assas

Le Bachelor of Laws, LL.B
(Hons)

Il est attendu des candidats
qu'ils présentent une personna-
lic¢ unique, une certaine ouver-
ture desprit, ainsi qu'un grand

sens de la curiosicé.

L’International Business Law

(LL.M)

» Maitrise en droit (ou equiva-
lent), ou diplome alternatif et
4 ans d'expérience profession—

nelle ;

» Anglais courant (doit étre at-
testé par un certificat reconnu
tel que le TOEIC, le TOEFL
ou le cours Erasmus pour ceux
dont I'anglais est la langue ma-

ternelle) ;

» Le cas échéant, un entretien
avec le conseil des professeurs
sera organis¢ pour verifier
l'intérét du candidat pour le
LLM. et son adéquation avec

son projet professionnel.


https://candidatures.u-paris2.fr/en
https://candidatures.u-paris2.fr/en/ils-assas
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Frais d’admission
a Panthéon-Assas

Le Bachelor of Laws, LL.B
(Hons)

Les frais de scolaricé sont de 6

500 € par an.

International Business Law

(LL.M)

Les frais de scolarité sélevent
412 000 € €t a 10 000 € pour
les écudiants de PE.E.B (Ecole de

Formation du Barreau).

Ecole Centrale
de Nantes

La réputation des grandes ¢coles
d'ingénieurs francaises n'est plus
a faire, elles forment depuis
longtemps des ingenieurs po-
lyvalents a un tres haut niveau

scientiﬁque et technique.

[’Ecole Centrale de Nantes
ajoute l'ouverture internationale
a ses nombreuses qualités, en
. ‘h 0, s A : .
sachant que 30 % des ¢tudiants
présents sur le campus francais

. . . li el
combinent 70 nationalites dif-

férences.

Le programme de
formation a I’Ecole
Centrale de Nantes

A Maurice, 'Ecole Centrale de
Nantes propose un Bachelor of

Science (Hons) in Engineering,

Ce diplome en sciences avec spe-

cialisation en ingenierie offre

aux ¢tudiants une connaissance
approfondie des mathématiques
ct de la physique, de la speciali-
sation en ingénierie sélectionnée
ainsi que les bases de la gestion
de projet et des affaires. Il im-
plique ¢galement 10 mois d'ex-
perience professionnelle ainsi
qu'une formation pratique pour
une préparation a la vie profes-

sionnelle.

La 4° ann¢e est quant a elle celle
de la specialisation, en genie
civil, en génie océanique ou en

genie industriel.

Ce cursus, dont les cours sont
dispensés en anglais, se déroule
sur un total de & semestres, soit

! I
4 annees academlques.

Les procédures
d’admission a I'Ecole
Centrale de Nantes

Les candidacures se font unique-

Les conditions
d’admission a I'Ecole
Centrale de Nantes

Ce Bachelor of Science (Hons)
in Engineering s'adresse aux étu-

diants possedant :

De bons résultats acadé-
miques - les candidats doivent
presenter 2 années de dossiers
scolaires mentionnant les
cours de mathématiques et/

ou de sciences ;

De bons résultats en maché-

matiques / sciences ;

86

© Moren Hsu - Unsplash


https://ecandidat.ec-nantes.fr
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» Une bonne maitrise de l'an-
glais avec un score minimum
de 78 au TOEFL, ou de 8oo
au TOEIC ou de 6 au IELTS ;

» Une bonne attitude, moti-
vation, pertinence dans leur
projet professionnel7 des ac-

tivités extra-scolaires.

Frais d’admission
a ’Ecole Centrale
de Nantes

Les frais universitaires annuels
. A 14 ! !/ \
pour ce diplome ont éte fixes a

7 000 €.

Ce montant ne comprend que

les frais de scolaricé.

Le paiement doit écre effectué
directement a I'Ecole Centrale
de Nantes par virement ban-

caire.

Middlesex
University Mauritius

Linstitution londonienne den-
seignement supérieur sest ins-
tallée a Maurice en 2009. Elle
résulte de la fusion d’écoles et de
colleges londoniens comme la St
Katherine’s College ou encore la

Middlesex Polytechnic.

Luniversice de Middlesex a
Maurice propose plusieurs pro-
grammes de premier et de se-

cond cycle.

Le programme de
formation a la Middlesex
University Mauritius

Premier eycle :

» Programme de Fondation In-
ternationale (IFP) ;

» Publicité, Relations Pu-
bliques et Marque (BA
Hons) ;

» Comptabilite et Finance (BA
Hons) ;

» Gestion d'Entreprise (BA
Hons) ;

» Gestion d'Entreprise (BA
Hons) - Finance ;

» Gestion d'Entreprise (BA
Hons) - Marketing ;

» Gestion d'Entreprise (BA
Hons) - Innovation et Entre-

preneuriat ;

» BSc (Hons) Services Finan-

ciers (1 an de compiément) ;

» BSc (Hons) Cyber Sécurite et

Investigation Numérique :

» BSc Honours Informatique
(Ingénierie des Systemes) ;

» BSc Honours Technoiogie de

I'Tnformation ;
» Bachelor of Laws LLB Hons ;
» LLB (Hons) Droit avec Rela-

tions Internationales ;
» BSc Honours Psychologie
avec Competences en Conseil.

Second cycle :

» MSc Gestion des Systemes
d'Information Commerciale ;

» MSc Cyber Securite et Tests
d'Intrusion ;

» MSc Psychologie Clinique de

la Santé et du Bien-étre ;
» LLM (Général) ;
» LLM Droit des Affaires Inter-

nationales ;

» MSc Gestion.
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Les conditions
d’admission a la
Middlesex University
Mauritius

Chaque programme possede ses
criteres d’admissibilité. Veuillez

consulter le site de la Middlesex

informations sur la formation

choisie.

Frais d’admission
a la Middlesex
University Mauritius

Concernant les frais, vous pou-

vez les consulter ici.

Amity Institute
of Higher Education
(AIHE)

L'Amity Institute of Higher
Education (AIHE), qui fait par-
tie du groupe Amity Education,
est enregistree aupres de la Hi-
gher Education Commission
(HEC) en tant qu'ctablissement

d’enseignement postsecondaire.

Le programme de
formation a AIHE

Linstitut propose des pro-
grammes orientes vers l'industrie

en mélant pratique et théorie.

Premier cycle :

» Bachelor of Business Admi-
nistration ;

» BSc Information Technology ;

» BA Tourism & Hospitaiity

Management.


https://www.middlesex.mu/courses
https://www.middlesex.mu/courses
https://www.middlesex.mu/study/fees-and-funding/
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Second cycle :
Master of Business Adminis-
tration (MBA) ;
MBA in General Management;
MBA in Project Management ;
MBA in Entreprencurship
and Start Ups ;
MBA in Digital Marketing ;
MSc in Artificial Intelligence ;
MSc in Business Analytics ;
MSc in Cyber Security ;

MSc in Data Science.

Les procédures
d’admission a TAIHE

La procédure d'admission se fait

en 5 etapes :

Télécharger et remp]ir ]6

gne des pieces justificatives
demandées ;

Envoyer le dossier de can-
didature par courrier postal
ou le déposer en personne a
'Amity Institute of Higher
Education ;

Reéception d’une letere d'offre
conditionnelle par le candidar;;
Démarches pour le visa ¢tu-
diant ;

© BomsFou = Unsplash. =
— e

Lettre d'accepration de I'Al-

HE si le visa est approuve.

Les conditions
d’admission a TAITHE

Les étudiants internationaux
peuvent se voir demander une
preuve de maitrise de anglais.
Dans un tel cas, ils peuvent pre-
senter leur certification TOE-
FL (Test of‘Eng]ish as a Foreign
L:mguage) ou IELTS (Interna-
tional English Language Testing
Systems).

A noter également que le score
minimum demand¢ pour l'ad-
mission est de 55 pour le test
TOEFL et un score de 6 pour le
test IELTS (aucune note ne doit

A . S . \
¢tre inferieure a 5).

Frais d’admission

a 'ATHE

comptez 80 000 Rs de frais d'ins-
cription en premier cyclc, puis 3

790 Rs par mois.
En second cycle, linscription

passe 21 110 000 Rs et lGS men-

sualités a 2 750 Rs.
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Curtin Mauritius

Située a Moka, Curtin Mauritius
est une branche mauricienne de
I'université australienne Curtin.
Curtin possede ¢galement des
campus en Malaisie, a Singapour
et a Dubai. Non seulement la ré-
putation de cette universite n'est
plus a faire en Australie, mais
clle figure ¢galement parmi les
meilleures universités au monde
du classement de I'Academic

Ranking of World Universities.

Le programme
de formation
a Curtin Mauritius

Les formactions offertes a Mau-

rice sont les suivantes :

Cours préparatoire :
Programme New Gen Founda-
tion ;
Programme ¢largi New Gen
Foundation.

Premier cycle :

Bachelor en commerce ;
Bachelor en design ;
Bachelor en communication ;

Bachelor en sciences.



https://www.amity.edu/mauritius/application-form.pdf
https://www.amity.edu/mauritius/application-form.pdf
https://www.amity.edu/mauritius/application-form.pdf
https://www.amity.edu/mauritius/pdf/AIHEAMITYFEES.pdf
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Troisieme cyc]e :

» Master en Commerce Inter-

national ;

» Master en Technologies de
I'Information.

Programme partenaire :

» Programme d'¢change semes-
triel avec la Toulouse Business

School.
Programmes d'orientation :

» Certificats TAFE ;
» Diplomes TAFE.

Curtin Mauritius a mis en place
un certain nombre de services de
soutien pour aider ses ¢tudiants

internationaux :

» Assistance visa ;
N 1
» Accueil a l'acroport ;
! . .. , .
» Présentation et visite d’'orien-

tation pour tous les étudiants

internationaux ;

» Options de logement hors du
campus grace a une agence
specialisée ;

» Evénements sociaux pour fa-
ciliter Iintégration des ¢tu-
diants au sein de l'institution,

mais aussi du pays.

Une assistance visa

Une fois la demande de visa ap-
prouvee, le bureau d'admission
des étudiants internationaux
travaille directement avec I'étu-
diant ou avec I'agent de son pays
pour traiter sa demande de visa
d'étudiant conformément aux

exigences.

Une orientation régionale

Chaque semestre, le campus
Curtin organise une préscn—
tation dorientation et une vi-
site de la region a lintention
de tous les ¢rudiants étrangers.
Ils peuvent ainsi se familiariser
avec les coutumes mauriciennes
et rencontrer dautres étudiants

!
etrangers.

Le logement

Le campus peut aider les ¢tu-
diants ctrangers a se loger a
Maurice, hors du campus, grace
a des 10gements privés et a prix
tres raisonnables. Pour cela, 'ins-
titution dispose d'une agence
dédice a toutes les demandes de
1ogement ¢tudiant.

s .
Des evenements sociaux

Le club étudiant international
de Curtin organise des ¢vene-
ments sociaux afin de favoriser
les rencontres et interactions

/ .
avec 1€S autres etudlants.

Les procédures
d’admission
a Curtin Mauritius

Les 7 ¢tapes pour s'inscrire a

Curtin Mauritius :

I . /1 ! ‘h‘
> Lll’lSCI‘lpthH en telec Argeant

» Traicement du dossier par

I'université ;

. 89 .

» Paiement d’'un acompte dont
la somme est mentionnée sur
la lettre d'offre ;

» Recherche d'un logement a
Maurice dans le cadre de 'ob-
tention du visa étudiant ;

» Demande de visa érudiant a
Maurice ;

» Réception du visa pour venir
a Maurice ;

» Arrivee a Maurice et comple-
tion des examens médicaux
requis sur place, pour obtenir
le visa étudiant.

Les conditions
d’admission
a Curtin Mauritius

Chaque programme posséde ses
criceres d’admissibilice. Veuillez

consulter le site de Curtin Mau-

la formation choisie.

Frais d’admission
\ . P
a Curtin Mauritius

Les frais de scolarité pour les
¢tudiants ¢erangers a l'universi-
t¢ de Curtin varient en fonction
du cours choisi. Comptez entre

500 000 Rs et 710 000 Rs par an.

Pour un semestre d'études a
l'universit¢ Curtin pour 4 uni-
tes, soit 30 ECTS, comptez en-

viron 319 000 Rs .

L'Alliance Frangaise
de Maurice

Association a but non lucratif,
I'Alliance Francaise de Maurice est
situce a Bell Village tout en posse-
dant plusieurs antennes réparties

sur le territoire mauricien (Flacg,


http://curtinmauritius.ac.mu/wp-content/uploads/sites/4/2022/04/CHARLES-TELFAIR-APPLICATION-FORM-1.pdf
http://curtinmauritius.ac.mu/wp-content/uploads/sites/4/2022/04/CHARLES-TELFAIR-APPLICATION-FORM-1.pdf
http://curtinmauritius.ac.mu/wp-content/uploads/sites/4/2022/04/CHARLES-TELFAIR-APPLICATION-FORM-1.pdf
http://curtinmauritius.ac.mu/wp-content/uploads/sites/4/2022/04/CURTIN-APPLICATION-FORM-1.pdf
http://curtinmauritius.ac.mu/wp-content/uploads/sites/4/2022/04/CURTIN-APPLICATION-FORM-1.pdf
http://curtinmauritius.ac.mu/wp-content/uploads/sites/4/2022/04/CURTIN-APPLICATION-FORM-1.pdf
https://curtinmauritius.ac.mu/courses/
https://curtinmauritius.ac.mu/courses/
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Mahéebourg, Riviere du Rempart,
Rodrigues, Souillac, Triolet). Elle
décrit sa mission comme étant de
« promouvoir et diffuser la langue
francaise et les cultures franco-

phones a travers le monde » .

Dans cet objectif, le centre de
formation offre des cours de fran-
cais destinés aux adultes, et sont
congus pour sadapter a tous les

styles d’apprentissage.

Le programme
de formation a I’Alliance
Frangaise de Maurice

LAlliance Francaise de Maurice

I . . /
est specialisée dans :

La formation continue et le
perfectionnement des ensei-
gnants ou ¢tudiants en langue

francaise ;

Les

« frangais technique » (hotelle-

actions de formation

. . / . .
rie, restauration, HGgOCHlUOT]S

d'affaires, etc.) :

© Bastien Herve - Unsplash

La préparation du Diplome
d’Etudes en Langue Francaise
(DELF) et Dipldbme Approfon-
dide Langue Francaise (DALF).
LAlliance Francaise de Maurice
permet ¢galement aux candidats a
Iimmigration au Canada de faire
un bilan de leur niveau de frangais

grace au TEF / TEFAQ.

Frais des cours
a PAlliance Frangaise
de Maurice

Cours de frangais généraux (24

heures) :
Frangais ¢crit (maitrise de la
grammaire) - 12 000 Rs ;
Expression orale (niveau in-

termédiaire) - 12 000 Rs .

Formations professionnelles

(30 heures) :

Journalisme & multimedia - 12

000 Rs .
Formations diplomantes
(24 heures) :

Cours de préparation DELF
B2 - 12 000 Rs ;
Cours de préparation DALF
Cr-12 000 Rs .

MCCI Business
School

La MCCI School,

centre d’¢tudes supérieures de

Business

la Chambre de Commerce de
Maurice, a ¢t¢ formee en 1985.
Linstitution, située a Ebene
offre des licences en partenariat
avec des universites francaises

telles que I'universice d’Angers,

- 90

et des BTS, diplomes d’Ecat de
lenseignement supérieur fran-
cais delivre par le Ministere de
'Education Nationale et recon-

nus internationalement.

Le programme
de formation a la MCCI
Business School

BTS (Brevet de Technicien Su-

perieur) :

Le diplome national de Brevet
de Technicien Superieur (BTS)
est une formation de 2 ans qui
vise a développer des compe-
tences professionnelles dans di-
vers secteurs, notamment le sec-
teur commercial et les activités

de service.

Le BTS est un dipléme d'Erat
francais reconnu a l'internatio-
nal et offre d'excellentes pers-
pectives d'insertion profession-

nelle.

Les statistiques démontrent un
taux ¢leve d'insertion pour les
diplomes de BTS (100 %). De
plus, ce dipléme peut servir de
base pour poursuivre des ¢tudes
en Licence et Master, tant a

Maurice qu’z‘l I'écran ger.

Le diplome est associ¢ a 120 cre-
dits ECTS (Systeme Européen de
Transfert de Credits) et s'inscrit
dans le systeme europeen LMD,
ce qui facilite la reconnaissance

internationale de la formation.
Choisissez parmi :

BTS Marketing ;
BTS Management ;
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BTS Informatique ;

BTS Communication ;
BTS Banque - en alternance ;

BTS Assurance - en alter-

nance.
Licence professionnelle :

La Licence est un cursus d'études
d'une durée de 3 ans, débouchant
sur l'obtention d'un diplome de
niveau BAC+3. Les cours menant
a l'obtention d'une licence sont
proposes au sein des universites
francaises et permettent d'obte-
nir 180 crédits ECTS. La licence
est divisée en 6 semestres au
cours desquels l'¢tudiant suit au

moins 1 500 hﬁ‘UTGS de cours.

Lannce 3 de la licence est ¢ga-

lement accessible aux ticulaires

d'un diplome de niveau BAC+2,

comme le BTS.

Il existe p]usieurs dizaines de li-
cences reparties dans de grands
domaines d'études. Voici les
principaux domaines dans les-
qucls vous pouvez suivre une

licence :

Arts, lettres et langues ¢tran-

Sciences humaines et sociales ;
. ! . .
Droit, ecconomie et gestion ;

Sciences, techno]ogies et santeé.

La MCCI Business School pro-
pose des licences 3 dans les spe-

. . / .
Cl;lll[CS survantes :

Gestion ;
Tourisme ;

Communication.

Ces trois programmes ont une
durée d'un an chacun et délivrent
des diplémes d'Etat frangais. Ils
sont organisés en collaboration
avec les universités d'Angers et

de La Réunion.
. I e . 14
Licences specm]lsees :

Licence professionnelle me-
tiers de la communication ;
Licence de gestion ;

Licence tourisme et culture

(L3).
Masters :

Les programmes de Masters
visent a renforcer votre projet
professionnel tout en approfon-
dissant vos connaissances dans
des domaines specifiques. Ces
Masters, des diplomes d'Etat

francais reconnus a l'¢chelle

. 91 .

mondiale, offrent une formation
de haute qualité qui répond aux
exigences de diverses profes-

sions.

Destines aux professionnels sou-
haitant avancer dans leur car-
riere, acceder a des postes de res-
ponsabilite, et se specialiser dans
un domaine particulier pour at-
teindre des objectifs profession-
nels précis, ces programmes sont
congus pour repondre aux be-
soins des professionnels en acti-
vite. lls privilegient une approche
pedagogique pratique, ancree
dans le monde professionnel,
mettant l'accent sur ]'intégration
de cas concrets, d'études de cas
et dlexperiences professionnelles.
Cela permet aux ¢tudiants d'ap-
pliquer leurs connaissances ac-

quises en classe dans un contexte

professionnel.

©WaeyolnglGeoiffreyikang=Unsplash
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Deux programmes de Master

SONL Proposes :

Master Management & Com-
merce International : pour de-
velopper des compétences en
gestion stratégique, marketing
international, finance, logistique
et gestion des ressources hu-
maines. Ce master prepare a des
postes de direction au sein d'en-
treprises de dimension interna-
tionale.

Master Tourisme : pour acquérir
des connaissances approfondies
sur les tendances mondiales du
tourisme, developper des compe-
tences en gestion de destinations
touristiques, markcting touris-
tique, développement durable

du tourisme et gestion hoeeliere.

Les programmes de Masters
durent 2 ans et sont organisés en
collaboration avec 'ESTHUA
(Ecudes Supérieures de Tourisme
et d'Hotellerie de I'Université

d’Angers).

© Annie Spratt - Unsplash

Formations en alternance .

Elles s'adressent aux étudiants,
employés et entreprises et leur
permet de preparer le Brevet de
Technicien Supérieur en alter-
nance dans les spécia]ités sui-
vantes :

Services Informatiques aux

Organisations — Informa-

tique ;

Management Commercial

Operationnel — Marketing ;

Communication ;

Gestion de la PME — Mana-

gement ;

Assurance ;

Banque.

Les conditions
d’admission a la MCCI
Business School

BTS et Alternance

Les diplomes de BTS sob-
tiennent en 2 ans a plein temps
ou en alternance apres l'obten-
tion du Baccalauréat ou du HSC.
Chaque candidat doit deposer
un dossier d'inscription et par-
ticiper a un entretien de moti-

vation.

Licences

La Licence est une formation

qui se prépare en 3 ans et qui

débouche sur un dipldme de ni-
p

veau BAC+3.

Les cours menant aux licences
sont dispensés dans les universi-

! . . \
tes francaises et donnent droit a
180 crédits ECTS.

La licence est découpée en 6
semestres durant lesquels I'ecu-
diant suit au minimum 1 500

heures de cours.
Ces formations sadressent :

Aux ¢tudiants ayant un BAC
+2 et ayant obtenu 120 crédits
ECTS ;

Aux ¢tudiants de L2 ou L3 ;

Aux ¢tudiants de BTS ou de
DUT, sous certaines condi-

tions.

Frais d’admission a la

MCCI Business School

Il faudra contacter la MCCI Bu-
siness School pour obtenir les
informations sur les différences

formations de cette école.

INSTITUTIONS PUBLIQUES
D’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR

. . /
Universite
de Maurice (UOM)
Situé¢e a Réduit, PUniversicé de
Maurice (UOM) a revu sa stra-
tegie, desormais au service de la

recherche et llentreprencuriat.

92

En tant qu'universite, 'UOM
satcele a participer active-
ment a l'esprit d'innovation qui
anime I'économie mauricienne ;
cela en lui délivrant tout le ca-
pital humain, intellectuel, com-

mercial et social dont il a besoin.
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Le programme

de formation de 'UOM

Pour atteindre ses objectifs et
surtout délivrer une formation
qualitative a ses c¢tudiancs
mauriciens et ¢trangers, 'TUOM
dispose d’un tres large ¢ventail

de programmes :

Des cours delivres dans plusieurs

faculees :

» Faculry of Agriculture ;

» Faculty of Engineering ;

Liste complétée par des collabo-
rations avec :

» Le Maharma Gandhi Ins-

titute, pour des cours axés

sur la culture et les langues

orientales ;

» L'Université Cergy Paris
en France, pour l'ctude des

Sciences des Données ;

» Centre for Information Tech-
nology & Systems (CITS),
pour les ¢tudes tournées vers

l'informatique ;

» Centre for Innovative & Li-
felong Learning (CILL), pour
oftrir aux étudiants de 'TUOM
la possibilite d¢tudier a dis-
tance grace au e-learning ;

» Centre for Biomedical & Bio-
materials Research (CBBR), le
centre de recherches biomédi-
cales et biomacérielles :

» Centre for Research on Slave-
ry and Indenture (CRSI), pour
I'étude de I'histoire de l'escla-
vage et de du travail engage,
deux principaux mouvements
migratoires a Maurice ;

» Confucius Institute, pour étu-
dier le chinois et la culture
chinoise ;

» Doctoral School, pour les ¢tu-
diants qui souhaitent pour-
suivre leurs études supérieures

a travers un doctorat.

Selon le cursus, les études uni-
versitaires peuvent se derouler
a mi-temps ou a plein temps et
durer entre 2 et 4 ans, en fonc-

tion du diplome choisi.

Les procédures
et les conditions

d’admission 2 TUOM

Les dates d'inscriptions a 'TUOM
changent en fonction du pro-
gramme s¢lectionne. Voici les
instructions pour Chaque type

de programme :

Frais d’admission

a'UOM

Pour un programme de premier
cycle li¢ aux sciences et techno-
logies a 'TUOM, en tant qu'étu-
diant ¢tranger, comptez des frais

globaux de 6 0oo USD.

Pour un programme de premier
cycle quinest pas lié aux sciences
et technologies a'UOM, en tant
quctudiant ¢tranger, comptez
des frais globaux de 5 0oo USD.
Ils sont accompagnes de frais
bancaires s¢levant a 50 USD,

non remboursables.


https://www.uom.ac.mu/index.php/undergraduate-programmes-international
https://www.uom.ac.mu/index.php/postgraduate-programmes-on-offer-international
https://www.uom.ac.mu/index.php/postgraduate-programmes-by-research-international
https://www.uom.ac.mu/index.php/postgraduate-programmes-by-research-international
https://www.uom.ac.mu/index.php/ug-programmedetails-international
https://www.uom.ac.mu/index.php/ug-programmedetails-international
https://www.uom.ac.mu/foa
https://www.uom.ac.mu/foe
https://www.uom.ac.mu/foicdt
https://www.uom.ac.mu/foicdt
https://www.uom.ac.mu/foicdt
https://www.uom.ac.mu/flm
https://www.uom.ac.mu/flm
https://www.uom.ac.mu/fmhs
https://www.uom.ac.mu/fmhs
https://www.uom.ac.mu/fos
https://www.uom.ac.mu/fssh
https://www.uom.ac.mu/fssh
https://www.uom.ac.mu/index.php/undergraduate-programmes-international
https://www.uom.ac.mu/index.php/undergraduate-programmes-international
https://www.uom.ac.mu/index.php/undergraduate-programmes-international
https://drive.google.com/file/d/1wYNR03sOgfbFVdCCiMiAdxAkb7tK36dr/view
https://drive.google.com/file/d/1wYNR03sOgfbFVdCCiMiAdxAkb7tK36dr/view
https://drive.google.com/file/d/1wYNR03sOgfbFVdCCiMiAdxAkb7tK36dr/view
https://www.uom.ac.mu/images/FILES/Admissions/2021/postgradByResearch/International/intGuidancemphil.pdf
https://www.uom.ac.mu/images/FILES/Admissions/2021/postgradByResearch/International/intGuidancemphil.pdf
https://www.uom.ac.mu/images/FILES/Admissions/2021/postgradByResearch/International/intGuidancemphil.pdf
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Les frais pour les programmes
Postgraduate varient en fonc-
tion du cursus, a découvrir ici. Ils
sont accompagnés de frais ban-
caires s¢levant a 50 USD, non

remboursables.

Les frais pour les programmes

Postgraduates Research varient

de frais bancaires sé¢levant a

50 USD, non remboursables.

Si vos enfants ont la nationa-
lité mauricienne, voici les pro-
grammes de premier cycle appli-

cables aux ¢tudiants mauriciens

Frais applicables aux étudiants
éligibles au  Free Tertiary
Education Scheme (FTES) -

Frais applicables aux étudiants

qui ne sont pas cligibles au FTES -

Frais détaillés pour les pro-

grammes payants - applicables

aux étudiants qui ne sont pas

Droits d'inscription pour les

programmes a double diplome -

Programmes dC pI‘Cl’l’liCI’ cycle

applicables aux etudiants inter-

Attention : en plus de ces frais
globaux, les étudiants inscrits
dans les cursus Tourism, Hos-
pitality et Events Management
doivent payer ¢galement des
frais supplémentaires de 5 500 Rs
supplémentaires pour le module
pratique « MGTr1245 Hospita-
lity Operations » , offert en pre-

-\ !
miere annce.

BON A SAVOIR

L'UOM abrite désormais un
mini campus de [I'Université
d'Arizona, qui propose trois
Bachelors : Bachelor of Ap-

plied Science in Cyber Ope-
rations, Bachelor of Science
in Electrical and Computer
Engineering et Bachelor of
Science in Agribusiness Eco-
nomics and Management.

L'Université de Maurice distri-
bue des bourses d'études a cer-
tains ¢rudiants internationaux
pour couvrir 50 % des frais de
scolarit¢ a payer a l'universice.
Seuls les personnes qui rem-
plissent les conditions d'ad-
mission au programme et qui
satisfont l'une des conditions

suivantes sont ¢ligibles :

» Personnes ctant passces par
un agent de recrutement
I f . . 1
agree de l'universice ;

» Personnes originaires d/Afrique

94

continentale, y compris les
pays membres de la SADC
et du COMESA, ou de pays
asiatiques en développe-
ment (Inde, Pakistan, Sri
Lanka, Bangladesh, Nepal,

Chine et Indonésie).

. . 14
Universite
des Mascareignes

(UDM)

Créée en 2012, I'Université des
Mascareignes (UDM) est une
institution publique résultant
de la fusion entre I'Institut Su-
perieur de Technologie (IST) et
le Swami Dayanand Institute
of Management (SDIM). Elle
comprend une ¢cole geopoli-
tique, une ¢cole doctorale et un
« Institut pour la recherche et
I'innovation interdisciplinaire
» , appartenant ¢galement a une
partie de I'Université. Désireuse
de cadrer avec les tendances et
les besoins du marché du pays,
I'UDM travaille avec les profes-
sionnels des secteurs publics et
privés pour la conception de son

programme d’¢tude.

Grace a un partenariat de choix
avec 'Universit¢ de Limoges,
'UDM propose des doubles di-
plomes : I'un de I'Universite des
Mascareignes et 'autre de I'Uni-

versité de Limoges.

Les ¢tudiants ecrangers sont bien
entendu bienvenus a I'Universi-
té des Mascareignes, a condition
de presenter au minimum un di-

plome de type Baccalaurcat.


https://drive.google.com/file/d/1Cu5kKk8EGiUQSPC2HI3t_JZMa2d6veCy/view
https://drive.google.com/file/d/1Cu5kKk8EGiUQSPC2HI3t_JZMa2d6veCy/view
https://drive.google.com/file/d/1Cu5kKk8EGiUQSPC2HI3t_JZMa2d6veCy/view
https://drive.google.com/file/d/1iy6evHATu-Is7IEypP5c8bgnZjPcXgyV/view?usp=share_link
https://drive.google.com/file/d/1iy6evHATu-Is7IEypP5c8bgnZjPcXgyV/view?usp=share_link
https://drive.google.com/file/d/1iy6evHATu-Is7IEypP5c8bgnZjPcXgyV/view?usp=share_link
https://drive.google.com/file/d/1iy6evHATu-Is7IEypP5c8bgnZjPcXgyV/view?usp=share_link
https://drive.google.com/file/d/1S7CTBwynKM1ejpCPCIqEkQNuhknSaCLB/view?usp=share_link
https://drive.google.com/file/d/1S7CTBwynKM1ejpCPCIqEkQNuhknSaCLB/view?usp=share_link
https://drive.google.com/file/d/1S7CTBwynKM1ejpCPCIqEkQNuhknSaCLB/view?usp=share_link
https://drive.google.com/file/d/1S7CTBwynKM1ejpCPCIqEkQNuhknSaCLB/view?usp=share_link
https://drive.google.com/file/d/1PT70eIxOYnFlo0HBthBvqleuKJT8VWXR/view?usp=share_link 

https://drive.google.com/file/d/1PT70eIxOYnFlo0HBthBvqleuKJT8VWXR/view?usp=share_link 

https://drive.google.com/file/d/1PT70eIxOYnFlo0HBthBvqleuKJT8VWXR/view?usp=share_link 

https://drive.google.com/file/d/1PT70eIxOYnFlo0HBthBvqleuKJT8VWXR/view?usp=share_link 

https://drive.google.com/file/d/1Vr_rMzkfN2SJTGDRR9dpqOQ80-0fNIHe/view?usp=share_link
https://drive.google.com/file/d/1Vr_rMzkfN2SJTGDRR9dpqOQ80-0fNIHe/view?usp=share_link
https://drive.google.com/file/d/1Vr_rMzkfN2SJTGDRR9dpqOQ80-0fNIHe/view?usp=share_link
https://drive.google.com/file/d/1Vr_rMzkfN2SJTGDRR9dpqOQ80-0fNIHe/view?usp=share_link
https://drive.google.com/file/d/1Cu5kKk8EGiUQSPC2HI3t_JZMa2d6veCy/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1Cu5kKk8EGiUQSPC2HI3t_JZMa2d6veCy/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1Cu5kKk8EGiUQSPC2HI3t_JZMa2d6veCy/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1Cu5kKk8EGiUQSPC2HI3t_JZMa2d6veCy/view?usp=sharing
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Le programme
de formation a 'TUDM

LUDM propose des cours théo-
riques et pratiques de premier
cycle et de croisieme cycle
(Postgraduate), en francais et en
anglais, dans cing discip]ines :
Banque et finance ;
Ingenierie ;
Technologies de l'informa-
tion ;
Développement durable ;

Management.

o\
Deuxieme cycle
Faculté de commerce et de gestion

Campus Swami Dayanand7
Pamplemousses (temps plein et
temps partiel) :

Gestion des ressources hu-

maines ;

Marketing ;

Comprabilite et finance ;

Banque et finance.

®
;i TP {
© Brooke Cagle=Unsplash

'..-

Faculte des technologies de Iin-

formation et de la communication

Génie ]ogiciel (programme
compler / programme com-
plémentaire) ;

Sciences humaines numeé-
riques ;

Humanicés numériques avec
specialisation en Tech Start-

Up (Top-Up).

Campus de Rose Hill, Camp
Levieux (temps plein et temps

partiel) :
Informatique appliquée.

Faculté de développement du-

rable et d'ingénierie

Campus de Rose Hill, Camp
Levieux (Programme Complet -
Programme complémentaire a
temps plein) :

Génie Electrique et Informa-

tique Industrielle ;

Génie Electromecanique ;

Génie Civil.

95

o o\
Troisieme eycle
Faculté des affaires et de la gestion

Campus Swami Dayanand, Pam-
Y
plemousses :
Gestion durable des entre-
prises ;

Appremissage en ligne.

Faculté¢ des technologies de I'in-
formation et de la communica-

tion

Campus de Rose Hill, Camp Le-
vieux :
Intelligence Artificielle et
Robotique ;
E-Sante Publique pour les Po-
pulations de 'Océ¢an Indien
Régiona] (ESPOIR) ;

. / I .
Humanites Numeriques.

Faculté de developpement du-

rable et d'ingénierie

Campus de Rose Hill, Camp Le-

vieux :

Efficacit¢ ¢nergetique et de-

veloppement durable ;
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ENSEIGNEMENT SUPERIEUR

» Génie Civil, Parcours Struc-

tures et travaux publics.

Les conditions
d’admission 2 P'UDM

Les jeunes étrangers désireux
de rejoindre le programme
de premier cycle de 'UDM
doivent répondre aux conditions
suivantes :

» Avoir un certificat d'écudes
supérieures/BAC/Certificat
d'¢tudes secondaires supe-
rieures ou equivalent ;

» Présenter un relevé de notes
final ;

» Avoir un certificat de langue
anglaise (certificat IELTS ver-
sion académique [niveau fon-
dation] ou certificac TOEFL
[niveau 1]) et francaise (Certi-
ficat DELF B2) ;

» Copie du passeport (valable
!
pour toute la durce de la for-
mation jusqua decembre 2026
au minimum).

Pour les cursus avec spécialisa-

tion (Top Up) :

» Diplome ou ¢quivalent (dans
les domaines pertinents) ;

» Relevés de notes finaux pour
les années ret 2 ;

» Certificat de langue anglaise
(certificat IELTS version aca-
démique ou Certificac TOE-
FL) et francaise (certificat
DELF B2).

Les jeunes etrangers désireux de
rejoindre le programme de troi-
sieme cycle de 'UDM doivent r¢-
pondre aux conditions suivantes :

/ . A
» Presenter un diplome ou
¢quivalent dans les domaines

!
concernes

» Consulter le site interner de

teres applicables en fonction

du cursus choisi.

Les procedures
d’admission a 'UDM

Les jeunes ccrangers desireux

de s’inscrire au programme de
prog

premier cyc]e de 'UDM doivent

suivre les procédures suivantes :

Telécharger le formulaire de
candidature pour le cours de

premier Cycle :

» Envoyer les documents

Ci‘dCSSOUS dans un seul et

» Formulaire de candidature
rempli (a la main) ;

» Copies certifices conformes
des relevés de notes et des cer-
tificats de qualifications ante-

rieures ;

» Leur certificat IELTS version
académique (niveau fonda-
tion) ou certificat TOEFL

(niveau 1) ;

» Tout document susceptible
d’¢tre demande par linstitu-
tion ;

» Preuve pour les ¢rudiants
ayant postul¢ pour la bourse
Maurice/Afrique ;

» Preuve du paiement des frais
de candidature de 700 Rs
roupies / 25 USD (hors frais

bancaires).

Les jeunes ¢trangers désireux de
s'inscrire au programme de troi-
sieme cycle de 'UDM doivent

suivre les procédures suivantes

. 96 -

Master Sustainable Business
Management - envoyer la can-

didature a l'adresse suivante :

Masters Information and Com-

munication Technology :

» Master E-Sant¢ Publique pour
les populations de l'océan In-
dien et régionales - envoyer la

candidatureal'adressesuivante:

» Master Intelligence Artifi-
cielle et Robotique - envoyer
la candidature a l'adresse sui-

Masters Sustainable Develop-

ment and Engineering

» Master Civil Engineering et
Master Efficiency and Sustai-
nable Development - Envoyer
la candidature a l'adresse sui-

. admissionlocal @udm.

vante

Frais d’admission

a 'UDM

Quant aux frais universitaires
pour les ¢tudiants ¢trangers a

temps plein :
Premier cycle :

» Un droit de candidature non
remboursable de 700 Rs /25
USD est payable au moment
de la demande ;

» Frais de scolarit¢ - pour
les ¢tudiants des pays de la
SADC - 49 ooo Rs /[ pour
les ¢tudiants des pays non-
SADC - 80 000 Rs;

» Frais de NTLA (bus) pour le
déplacement gratuit de la rési-
dence a l'université et vice-ver-

sa- 100 Rs


https://udm.ac.mu/apply-now/
https://udm.ac.mu/apply-now/
mailto:admission-international%40udm.ac.mu?subject=
mailto:admission-international%40udm.ac.mu?subject=
mailto:facbm%40udm.ac.mu?subject=
mailto:facit%40udm.ac.mu?subject=
mailto:facit%40udm.ac.mu?subject=
mailto:admissionlocal%40udm.ac.mu?subject=
mailto:admissionlocal%40udm.ac.mu?subject=
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Frais de mécro pour les de-
placements gratuits de la
résidence a l'universicé et

vice-versa — 100 Rs .

Pour le second cycle, hormis les
frais de candidature (non rem-
boursables) de 700 Rs , les autres
frais sont a vérifier directement

avec l'écablissement.

En ce qui concerne le visa étu-
diant, valable 1 an, TUDM assiste
les ¢tudiants a condition que ces
derniers envoient les documents
requis. Un message poste sur les
réseaux sociaux de 'Université le
14 octobre 2022 avertit les éru-
diants internationaux ayant ob-
tenu un sicge a I'Universite des
Mascareignes qu'ils doivent im-
pérativement obtenir leur visa
avant de venir a ['lle Maurice,
sans quoi, les officiers de I'im-
migration leur refuseront l'acces

au territoire mauricien.

Universite
Technologique
de Maurice (UTM)

Pour répondre a la demande crois-
sante de professionnels des TIC,

le Parlement a créé 'UTM en
I'an 2000. Linstitution résulte de
la fusion entre I'Institut mauri-
cien d'administration publique
et de gestion (MIPAM) et SI-
TRAC Ltd.

Le programme

de formation de 'UTM

LUTM est composée de plu-

. !
sieurs écoles :

School of Business, Manage-
ment and Finance (SMBF) ;
School of Innovative Techno-
logies and Engineering (SITE) ;
School of Sustainable Deve-
lopment and Tourism (SSDT) ;
School of Health Sciences
(SHS).

Aujourd’hui, linstitution pro-
] p
pose un ¢ventail de programmes

particuliérement artrayants :

© Siora Photography - Unsplash
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[)CS programmes de premier
DGS programmes postgra—
duate - Voir les programmes
14
Les procedures

d’admission a 'UTM

Pour postu]er a 'UTM, les can-

didats doivent suivre les pro-

Les conditions

d’admission a 'UTM

Pour les conditions d'admission

a P'UTM, veuillez consulter ce

Frais d’admission a UTM

Les frais pour obtenir un diplome
complet sont d'environ 7 o0oo
USD pour les ¢tudiants interna-
tionaux et de 4 0oo USD pour les
¢tudiants des pays membres de la
Communauté¢ de développement

de I'Afrique australe (SADC).

L'UTM est reconnue comme une
universit¢ par :
LAssociation des universités
africaines :
LAssociation des universités
indiennes ;
L’Agence universitaire de la
Francophonie ;
LAssociation des universités
régionales d’Afrique australe ;
LAssociation des universites
du Commonwealth ;

Anabin Database en Alle-

magnec.


https://www.utm.ac.mu/course-category/1/
https://www.utm.ac.mu/course-category/1/
https://www.utm.ac.mu/undergraduate-page/
https://www.utm.ac.mu/postgraduate-page/
https://www.utm.ac.mu/international-students/
https://www.utm.ac.mu/international-students/
https://www.utm.ac.mu/international-students/
https://www.utm.ac.mu/international-students/
https://www.utm.ac.mu/international-students/
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Accenture Acadcmy
pour se former

\ .

ala technologw

Pilier majeur de I'économie
mauricienne, le secteur des tech-
nologies de I'information et de la
communication (TIC) a besoin
de professionnels compétents
et compétitifs. En collaboration
avec I'Universit¢ de Maurice,
Accenture a mis en place une
formation de reconversion des-
tinée a fournir une connaissance
et une comprchension solides
des principes et des techniques
de déve]oppement de logiciels

pour chaque volet d’¢tudes :

Amecliorer les compétences
danalyse et d'¢valuation cri-
tiques relatives aux technolo-
gies de I'information ;
Permettre aux ¢tudiants
d’acquerir des normes pro-
fessionnelles et ¢thiques et
de participer activement aux
futurs développements tech-
nologiques ;

Fournir aux ¢tudiants des
compétences approfondies
pour se construire une car-

.\ / .
Triere recussice dans ]6 secteur

des TIC.

© Thought Catalog - Unsplash

Le programme
de formation
a Accenture Academy

Lancé en collaboration avec
I'Universit¢ de Maurice, le pro-
gramme Accenture Academy
2023 Ppropose une immersion
intensive d'un an en Master aux
¢tudiants ayant obtenu un pre-
mier diplome dans des disci-

plines non informatiques.

Le programme Accenture Aca-
/ ! !

demy a ¢te lance en collabora-
tion avec |'Université de Mau-
rice pour soutenir la stratégie
d'Accenture Technology visant
\ ! . A

a dcvcloppcr et faire croitre sa
main-d'ceuvre dans le domaine

des technologies innovantes.

Le programme de conversion
en Master cible les étudiants
titulaires d'un premier diplome
dansune discipline autre que l'in-
formatique (Science, Technolo-
gie, Ingeénierie, Mathématiques).
Le programme a ¢te co-dévelop-
pé par Accenture et I'Université
de Maurice, constamment mis
a jour pour répondre aux be-
soins évolutifs de I'industrie des
TIC. Les étudiants seront expo-
s¢s aux dernieres technologies

et developperont les compe-
tences techniques, ana]ytiques
et professionnelles nécessaires
pour 1‘ej0indre une main-d'ceuvre
dynamique et innovante dans le

domaine de la technologie.

Le programme est un cursus
intensif d'un an a temps plein
comprenant des modules ensei-
gnes, des evaluations et/ou des
examens, un stage de 6 mois et
un projet de Master. Il releve
du programme Graduate Trai-
ning for Employment Scheme
(GTES) visant a renforcer l'em-
ployabilice des diplomes dotes
de compétences en demande sur

le marché du travail local.
o \
Criteres

Diploéme de premier cycle avec
mention bien d'une universicé
reconnue, GPA non inférieur
a 2,50, gencralement dans
le domaine STEM (Science,
Technologie, Ingénierie, Ma-

thématiques) ;

Ou qualifications alternatives
acceptab]es par 'Université de
Maurice et Accenture ;

Aucune connaissance prea-

lable ou diplome dans la ma-
o\

tiere du programme de Master

n'est requis ;
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» Réussir le processus de selec-
tion par Accenture Maurice

pour ce programme.

Avantages

Caractéristiques distinctives de

C¢ programmec :

» Acquerir une comprehension
approfondie et une expérience
pratique des dernieres techno-
logies logicielles, des outils de
developpement et des tech-
niques ;

» Développer des competences
professionnelles essentielles
pour reussir en tant que fucur
ingenieur logiciel, telles que
la communication, l'analyse,
la pensce critique, le travail
d'equipe et la collaboration ;

» Bénéficier d'une exposition a
l'environnement professionnel
grace a des projets de groupe,
des stages et des periodes d'ob-
servation professionnelle, des
le de¢but du programme, pour
une meilleure intégration sur

le marché du travail ;

» Financement intégral par Ac-
centure dans le cadre du pro-
gramme GTES, avec une allo-
cation mensuelle pour tous les
étudiants participant au pro-
gramme jusqu'a sa conclusion
dunan;

» Acces a des coachs experi-
mentes et des technologues
d'Accenture, ainsi qua des
technologies sous licence et
du maceriel pedagogique dis-
ponibles uniquement pour les
employés internes d'Accen-
ture.

La rcussite de ce programme
et le maintien d'une bonne ré-
putation garantissent un poste
a temps plein chez Accenture

Maurice.

Open University of
Mauritius (OU)

L'Open University of Mauritius
(OU) est une des institutions
universitaires publiques les plus
récentes a Maurice, spécialement
adaptee pour les ¢tudiants non
traditionnels et a temps partiel
qui n'ont pas de baccalaurcat ou
qui ne peuvent pas suivre des
¢tudes a temps plein en raison de
leurs obligations professionnelles
ou familiales. Situ¢ juste a cote du
campus de I'Universit¢ de Mau-
rice a Reduit, 'OU permet aux
¢tudiants sans baccalauréatr de
commencer par un programme
préparatoire avant de poursuivre
avec un diplome. Luniversice
offre une vari¢e¢ de programmes
de licence et de maitrise dans des
domaines comme le droit, les af-
faires, les langues modernes, la
comptabilite, la gestion hoteliere
et I'éducation. Les frais de sco-
larit¢ pour un diplome complet
s'elevent a environ 7 ooo USD
pour les ¢tudiants internatio-
naux, mais sont réduits a environ
4000 USD pour les ¢tudiants des
pays membres de la Communau-
t¢ de développement de IAfrique
australe (SADC). En cliquant sur
ce lien, vous trouverez les de-
marches a suivre pour les candi-

dats internationaux.

Offre de programmes :

Polytechnics Mauri-
tius

Cre¢ en 2017, Polytechnics Mau-
ritius est une institution privee
appartenant a I'Etat, qui dis-
pense un enseignement profes-
sionnel supérieur dans divers
domaines tels que le tourisme,
les arts culinaires, les soins infir-
miers, l'informatique, les techno-
logies ¢mergentes, l'architecture,
la logistique et l'aviation. Liecole
dispose de plusieurs campus re-
partis a Réduit (centre), Pam-
plemousses (nord), Montagne
Blanche (est) et Rose-Belle (sud),
et possede ¢galement un campus
sur |'le Rodrigues. Elle propose
principalement des diplomes
avancés et offre aussi un pro-
gramme de complément de li-
cence en soins infirmiers pour
ceux ayant déja un diplome en
infirmerie. Ces programmes sont
menés en collaboration avec des
institutions internationales telles
que I'Institut de gestion hoteliere
et de tourisme HTMi de Suisse
et I'Universiti Kuala Lumpur de
Malaisie. La plupart de leurs pro-
grammes de diplome requicrent
quelques O Levels du GCSE
(¢ducation secondaire jusqua 16
ans), sans nécessiter un diplome

complet du secondaire gl 18 ans.


https://www.open.ac.mu/wp-content/uploads/2024/11/APPLICATION-PROCEDURES_final_14-nov-2024.pdf
https://www.open.ac.mu/
https://www.open.ac.mu/programme-documents-for-august-2022-intake-under-review/
https://www.open.ac.mu/programme-documents-for-august-2022-intake-under-review/
https://www.open.ac.mu/programme-documents-for-august-2022-intake/
https://poly.ac.mu/ 
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BOKOMASO, DOCTORANTE
BOTSWANAISE A LUNIVERSITE
DE TECHNOLOGIE :

« Avant de prendre la décision de partir

a |'étranger, effectuez des recherches ap-

profondies sur le pays de destination et les

conditions de vie. Avec une bonne planification,

vous pourrez prendre des décisions en connaissance de cause et

assurer une transition en douceur. Restez ouvert d'esprit et tirez
le meilleur parti des opportunités qui se présentent a vous. »



https://poly.ac.mu/health-sciences-and-nursing/
https://poly.ac.mu/health-sciences-and-nursing/
https://poly.ac.mu/it-emerging-technologies/
https://www.poly.ac.mu/tourism-hospitality-leisure-sports/
https://www.poly.ac.mu/tourism-hospitality-leisure-sports/
https://poly.ac.mu/built-environment-engineering-logistics-transport/
https://poly.ac.mu/built-environment-engineering-logistics-transport/
https://www.poly.ac.mu/business-financial-services-and-entrepreneurship-cluster/
https://www.poly.ac.mu/business-financial-services-and-entrepreneurship-cluster/

S'EXPATRIER AVEC DES ENFANTS

S’expatrier

avec des enfants a I'lle Maurice

A I'lle Maurice, les expatriés se tournent généralement vers les écoles internationales, voire frangaises

et anglo-saxonnes. Néanmoins, le pays s'appuie sur un systeéme éducatif national structuré, tandis que

la scolarité est gratuite et obligatoire jusqu’il l’ﬁge de 16 ans.

_' '©"'_Sel7uiter5to-c

Le systéme educatif
mauricien

Le systeme scolaire mauricien
fonctionne sur le modeéle an-
glo-saxon et il est divis¢ en 3
temps forts : le primaire (Pri-
mary education) — le secondaire
(Secondary education) et le ter-
tiaire (Tertiary education). De
plus, ici, le port de I'uniforme est
une institution dans les écoles
gouvernementales ; chacune
possede ses couleurs et parfois

son propre blason.

Concernant la maternelle, le mi-
nistere de Education et des Res-
sources humaines, par le biais de
son plan strategique (2008-2020),
a proclamé que tous les enfants
ages de 3a 5 ans doivent frequen-
ter un ¢tablissement préscolaire
pour ensuite rejoindre I'école pri-

maire.

En fin de Cycle primaire, les
¢leves prennent part au Primary
School Achievement Certificate
(PSAC). Des resultats obtenus
lors de cet examen dépendent dé-
sormais les affectations des éleves

dans 1€S COHégCS régionaux.

101 -

L'lle Maurice compte ¢galement
de nombreuses ¢coles privees qui
suivent elles aussi le programme
national. Elles sont payantes et
possedent un fonctionnement
différent des ¢écoles publiques :
moins d’é¢léves dans les classes,
aides personnalisées, personnel

plus nombreux, etc.

Quant a la fin des études se-
condaires, elle est marquée par
le HSC (Higher School Certi-
ficate), ¢quivalent du baccalau-
réat, administré par Puniversicé

de Cambridge.
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S'EXPATRIER AVEC DES ENFANTS

SANDRA LEBLE,
ENTREPRENEURE ET CO-
PRESIDENTE DE LA FRENCH
TECH MAURICE

« Maurice offre un cadre de vie magnifique
dans un climat tropical que j'avais besoin de

retrouver, mais aussi des infrastructures scolaires francaises de
qualité pour les enfants, avec de I'anglais renforcé par rapport

-

aux écoles en France, et un systéme de santé correct. »

y

(@jd des enfants
expatriés ?

Dans leur grande majorice, les
enfants expatries a I'lle Maurice
fréquentent soit les ¢coles inter-
nationales soit les écoles fran-
caises. Dans une catégorie comme
dans lautre, les établissements ne

manquent pas.

Ecoles
internationales
a I'Tle Maurice

Pour les expatriés en série ou
ceux qui souhaitent une ¢duca-
tion pluriculturelle, les ¢coles
internationales appliquent des
normes d’enseignement ameéri-
caines, anglaises, etc., et surtout
similaires dans le monde entier,
ce qui facilite la transition en cas

de changement de destination.

Il existe a Maurice des écoles
privées qui operent d'apres les
systemes britannique et frangais.
Les curriculums sont calques sur
ceux des systemes respectifs et il
est possible d'obtenir le General
Certificate of Secondary Edu-
cation (GCSE), le baccalaurcat
francais et le baccalaurcat inter-

national (IB).

Retrouvez l'annuaire des écoles

privées de I'ile ici.

Ecoles francaises
a I'lle Maurice

Les parents qui décident de gar-
der ou d’introduire leurs enfants
dans le systeme frangais peuvent
compter sur les différentes ¢coles
privées presentes sur place, dont
5 sont reconnues et homologuces
par le ministére de 'Education
nationale et 3 conventionnées

avec PAEFE.

Lycée La Bourdonnais

Fondé¢ en 1953, le Lycée La Bour-
donnais est une école internatio-
nale frangaise située a Curepipe.
[l accueille les ¢leves du primaire

au secondaire.

Rue Rochecouste, Forest Side, Cu-
repipe
Tél. : (230) 670 6097

Lycée des Mascareignes

Le Lycée des Mascarei-
gnes (LDM) est un ctablisse-

ment secondaire prive, avec

un programme britannique,
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fondé en 2000 avec une section
internationale francaise et sous
contrat avec I'Agence pour I'En-
seignement Francais a I'Etranger

(AEFE).

Helvetia, Saint Pierre 81405, Ile
Maurice

Tél.: (230) 433 8992

Concernant les procedures d’ad-
mission et d'inscription, chaque
¢cole pratique ses propres condi-
tions et les tarifs varient d’une
école a lautre. Notez toutefois
que les places sont limitces ; de
plus, il convient de s’y prendre
suffisamment a lavance pour
inscrire votre enfant, a condi-
tion de posséder le Resident

Permirt.

Quant aux frais de scolarité, ils
sont ¢leves, mais en contrepar-
tie, les normes dapprentissage
pratiquées par ces ¢coles inter-
nationales sont de haut niveau,
tout comme leurs installations,
la qualité et la quantité des ac-
tivites parascolaires ainsi que

l'encadrement.

L’expatriation avec
des enfants en bas
ﬁge a I'Tle Maurice

Si votre expatriation se fait avec
un enfant en bas age, quelles
sont vos options de garde durant
les jours travailles ou le week-
end ? Quelles activités sont dis-
ponibles pour occuper les plus
jeunes et quelles sont celles a

partager en famille ?
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S'EXPATRIER AVEC DES ENFANTS

Le pré—primaire
a I'Tle Maurice

Garde d’enfants

Désormais, les options pour faire
garder les jeunes enfants sont tres
nombreuses a I'Tle Maurice. En ef-
fet, de nombreuses creches et ma-
ternelles privées sont réparties au
centre de Iile et remontent vers
recense a ce jour une dizaine de

struccures.

Les CI"CChCS et garderies

Les creches et garderies

sadressent aux parents d'enfants
encore trop jeunes pour etre sco-
larises. Ces structures disposent
de personnel geénéralement bi-
lingue anglais-francais, et forme

aux metiers de la petite enfance.

Retrouvez dans notre_annuaire
quelques adresses de creches et
de garderies qui vous permet-
tront dorganiser la garde de vos

\ . /
enfants des vortre arrivée.

Poursuivez vos recherches en al-
lant sur Google Maps, qui recense
plusicurs dizaines d'adresses et

. !
micux notees.

l

chesse.

Cependant, I'inconvénient majeur pour les expatriés est I'éloi-
gnement des grands-parents et de la famille restés en France.

Mon mari, lui-méme issu du systeme scolaire mauricien, est bien
conscient des avantages et des inconvénients de ce systeme. Il
a insisté pour que nos enfants commencent leur scolarité dans
le systéme mauricien. J'ai suivi cette décision, qui, pour les pre-
mieres années, me satisfait, bien que nous envisagions proba-
blement de les inscrire dans le systeme francais au niveau du
collége, pour diverses raisons telles que des études en France,

etc. »

N

BEATRICE DE MICHELENA,
AVOCATE FRANCAISE :

« Grandir a Maurice présente |'avantage
d'évoluer dans un environnement bilingue,

voire trilingue (francais, anglais, créole), et
multiculturel, ce qui constitue une véritable ri-
De plus, la créche locale colte environ 4 fois moins
cher qu'une assistante maternelle en France, bien qu'il soit es-
sentiel de faire un choix judicieux.

y

Activites adaptées
aux enfants

Quant aux activités qui pour-
TONt OCCUper vos jeunes enfants,
Ou mieux, que vous pourrez faire
en famille, Ia encore, I'lle Mau-
rice ne manque pas de bonnes
adresses.

Parmi les plus apprécices des

plus jeunes, citons :

La Vanille Nature Park - le parc
aux crocodiles de La Vanille, au-
jourd’hui baptis¢ La Vanille Na-
ture Park, a vu le jour en 1985. 11
doit son nom a la vieille vigne
cultivée dans la vallée qui abrite
désormais cette réserve de 5 hec-
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tares. On y privilégie la conser-
vation de la nature et le bien-étre
des animaux, a découvrir seul ou

accompagné d’un guide.

Casela Nature Park - grand clas-
sique, Casela constitue I'un des
parcs de loisirs et d'attractions
les plus populaires de Maurice.
Le parc, qui s'¢tend sur plus
de 350 hectares, propose un
tres ]arge éventail dactivités
parfaites pour passer de bons
moments en famille. Dendroit
est divis¢ en 5 univers, Thrill
Mountain, Predator Kingdom,
African Safari, Pangia Birds and
Rides et World of Events.

La Vallée des Couleurs - Ce
parc naturel riche en biodiver-
sit¢ offre des paysages variés et
des activités pour tous les ﬁges.
Récemment, le parc a inaugu-
ré une nouveauté specialement
congue pour les plus jeunes :
le Vallée Kids Park. Ce nouvel
espace est adapté aux enfants
de différents groupes d'age et
propose six attractions divertis-
santes et securisées. Parmi elles,
les enfants peuvent s'aventurer
sur le Pirate Ship, expérimen—
ter des sensations fortes sur The
Bonding Roller Coaster Zipline,
ou encore piloter le Mini Quad.
Le Mini Excavator et 'Outdoor
Playground completent l'offre,
permettant aux enfants de de-
couvrir le plaisir de l'explora-
tion en toute sécurité. Le parc
propose, en outre, des activites
traditionnelles comme la ran-
donnée, la tyrolienne et le quad.

Odysseo - Oceanarium - [l sagit
du tout premier oc¢anarium de
I'lle Maurice. Laissez vos enfants
semerveiller devant les 45 habi-


https://www.google.com/maps/search/childcare+services/@-20.2274249,57.5041418,10z?entry=ttu
https://www.google.com/search?client=firefox-b-d&sa=N&tbs=lrf:!1m4!1u3!2m2!3m1!1e1!1m4!1u2!2m2!2m1!1e1!2m1!1e3!2m4!1e2!5m2!2m1!2e9!3sIAE,lf:1,lf_ui:14&tbm=lcl&sxsrf=ALiCzsaxBxMIqiRMro8-LIgau7PayGyhog:1667232881945&q=childcare%20in%20mauritius&rflfq=1&num=10&ved=2ahUKEwiUmOy_7or7AhVE_bsIHczeCt8QwywoAXoECAMQBw&biw=1920&bih=899&dpr=1&fll=-20.222057252505298,57.710666248490426&fspn=0.47937338833989784,1.02996826171875&fz=11&sll=-20.222057252505298,57.710666248490426&sspn=0.47937338833989784,1.02996826171875&sz=11&rlfi=hd:;si:;start:40&rlst=f#rlfi=hd:;si:;mv:[[-19.9983732,57.792607200000006],[-20.4389194,57.422994900000006]];start:40

S'"EXPATRIER AVEC DES ENFANTS

tats de différentes configurations, plonges dans 2
0oo m’ deau (1 500 dans ]’aquarium principa]) et

qui abritent 200 especes marines de 'ocean Indien.

Gros Cailloux - d'une superficie de 385 hectares, le
domaine est situ¢ a Petite Riviere. On y trouve 5
zones dedices a Pagriculture, les fruits et legumes,
la pepiniere, lentretien et 'ameénagement paysager,

ainsi que les loisirs.

Splash N Fun Leisure Park - unique a Maurice, ce
parc aquatique s'¢tend sur 12 hectares. On le trouve
sur la cote Est de I'lle Maurice, a proximite de la
plage publique de Belle Mare. Les Mauriciens et
les touristes aiment s’y rendre pour profiter des at-
tractions aquatiques, des attractions terrestres, des

piscines et cascade et d'une zone de restauration.

Curious Corner of Chamarel - situé¢ en face des
Terres de Sept Couleurs, le Curious Corner de Cha-
marel est la premiere galerie d'illusions interactives
et d'art a Maurice. Clest I'endroit idéal pour experi-

menter les illusions d'optique.

La Réserve naturelle de Bel Ombre - située dans le
Domaine de Bel Ombre, qui sétend quant a lui sur
2 500 hectares, la reserve naturelle de Bel Ombre
s'etend sur 1 300 hectares ; l'endroit parfait pour
découvrir une biodiversite incroyable. On peut ¢ga-
lement y faire des pique-niques, des promenudes en

quad ou en buggy et des randonnces.

Le complexe de loisirs Gravity Max - Situ¢ au Tri-
beca Mall, Gravity Max propose une variete d'ac-
tivites, notamment un impressionnant circuit de
karting de plus de 9oo metres réparti sur plusicurs
niveaux, mais également des pistes de bowling, un
mini-golf, des jeux d'arcade, de flechettes, une cage
de baseball, des simulateurs de courses automobile,
des jeux video en realice virtuelle (VR), du karaoke,

ainsi que des restaurants et des bars.

Toujours au Tribeca Mall, Funtopia est un licu oti les
enfants peuvent samuser et découvrir de nouvelles
activites. Entre le parcours de cordes, les toboggans,
la piscine a balles et les jeux interactifs, chacun peut

GXPIOTGT, jouer et Ppasser un bOﬂ moment entre amis.
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LA RETRAITE

La Retraite a I'lle Maurice

Wo Shutterstockcom

Expatriation pour
la retraite : Maurice,
une destination

de choix !

Llle Maurice est souvent citée
parmi les destinations d'expa-
triation idéales pour la retraite.
Afin d’encourager les étrangers
sur cette voie, en plus des pro-
grammes existants (PDS, RES,
cte.), le gouvernement deve-
loppe actuellement plusicurs
projets afin de transformer la
« Silver Economy » en un péle de
croissance a part entiere. Si vous
projetez de venir passer votre
retraite a I'lle Maurice, voici les

. . \ .
pomts CSSCl’lthlS a retenir.

BON A SAVOIR

L'lle Maurice compte actuelle-

ment plus de 3 000 retraités
francais.

Pourquoi prendre
sa retraite a I'Tle
Maurice ?

LTle Maurice a depuis longtemps
bati sa réputation de destination
paradisiaque ; et pas seulement
grace a ses plages idylliques et
son climat extraordinaire. En
effet, ce petit Etat insulaire a
réussi le pari doffrir a tous un
cadre de vie serein, propice a
1’épanouissement. Les expatriés
sont nombreux chaque année a
choisir cette destination pour
passer leur retraite, convaincus

pAar ses nombreux avantages :

Un systéme fiscal favorable :
le gouvernement mauricien a
clairement affiche son objec-
tif d’attirer les investissements
¢trangers. Pour y parvenir, il a
mis en placc un environnement

qui leur est favorable et propice,
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compos¢ de reductions et de de-
ductions fiscales. Citons I'imp6t
sur le revenu des particuliers et
des sociétés qui est fixé a 15 % et
labsence d'impot sur les divi-

dendes.

Pour les retraités étr:mgers, ci-
tons l'absence d'impot sur la
fortune et I'absence de droits de
succession. Des avantages qui
permettent de profiter pleine-
ment du niveau de vie, et qui a
particip¢ a la réputation de I'le.
Mention spéciale pour les retrai-
tés frangais, qui peuvent facile-
ment percevoir leur pension de

retraite dans le pays.

Des programmes immobiliers
avantageux : depuis 2002, les
expatri¢s peuvent accéder a la
propriété a Maurice, a travers
différents programmes, tels que

le PDS.
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LA RETRAITE

Un systeme de santé moderne :
Maurice dispose d’un systeme
de santé¢ de haute qualité com-
prenant 5 grands hopitaux pu-
blics, dotes de professionnels
médicaux hautement qualifiés.
On y trouve ¢galement des ho-
pitaux publics spécialises plus
petits, comme un hopital ORL
. . I/ \
(oreilles, nez et gorge) situc a Va-
14
coas. En complément, plus de 20
cliniques privées sont réparties

sur I'ensemble du territoire.

Une culture unique dans le
monde : I'lle Maurice est la
quintessence méme du vivre
ensemble. Ficre de sa person-
nalicé multi—ethnique, le pays
abrite le meélange culeurel le
plus diversifi¢ de l'océan Indien.

Une personnalité qui sexprime
P q P

- ©_Shutterstockcom
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en permanence, dans tous les as-
pects de Ile, dont bien évidem-
ment sa gastronomie : Maurice

est le paradis des gourmands !

Des célébrations et des loisirs :
parmi la plécthore davantages
a vivre a I'lle Maurice, citons

les nombreuses célébrations

qui rythment I'annce. En effer,
les principales célébrations reli-
gicuses de chaque communaute
sont marquées par un jour fc-
ri¢ national ; conges auxquels
sajoutent les celébrations cultu-
relles. N'oublions pas les loisirs
li¢s a la nature et a Phistoire, qui
font partie des incontournables

de I1le.

PAUL ET PENNY, A
&,
RETRAITES BRITANNIQUES

« Nous avons fait plusieurs séjours a I'lle

Maurice en vacances ; nous connaissons

bien I'lle, ses habitants chaleureux et son cli-

mat agréable. Lorsque nous avons envisageé la

retraite, nous avons été séduits par les politiques mises en place

par I'administration pour faciliter la retraite des expatriés tout

en utilisant I'économie liée aux seniors pour améliorer le niveau

de vie local. L'lle offre une sécurité élevée, un faible taux de cri-
minalité, et des services médicaux de qualité. » )

Conditions du
statut de retraite
expatrié a Maurice

aurice est une destination
M t destinat

prisce des investisseurs, y com-
pris ceux qui souhaitent s'ins-
taller sous le statut de recraicé.
Pour écre éligible, les candidacs

g s
doivent remplir les criteres sui-

vants :

» Ne pas étre citoyen mauricien ;
o AT 5 .

» Etre 4gé d’au moins 50 ans ;

» Avoir réalisé des examens mé-
dicaux (hépatite, SIDA, ra-
diographie pulmonaire, ctc.)
dans les 6 mois précédant la

demande de permis ;

» Effectuer un transfert initial
d’au moins 1 500 USD, ou son
équivalent en devise étrangére
convertible, sur un compte

bancaire local 4 Maurice ;
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LA RETRAITE

» Par la suite, transférer un
minimum de 1 500 USD par
mois, soit en plusieurs verse-
ments, soit un total annuel
d’au moins 18 ooo USD, pen-
dant la durée de validité de 1o
ans du permis de residence ;

» Fournir une preuve des trans-
ferts de fonds a I'Economic
Development Board (EDB) a

la fin de chaque anncée.

Si toutes ces conditions sont
remplies, les candidats peuvent
demander un permis de rési-

dence permanent valable 20 ans.

Les avantages fiscaux pour les

I P .
retraites CXPaEI’lCS a Maurice :

» Pas de taxe sur la forcune im-

mobiliere ;

» Pas de taxe fonciére ni de raxe
d’habitation ;

» Pas de taxe sur les plus-values
en cas de revente d’'un bien
immobilier ;

» Pas de droits de succession ;

» Taux d'imposition sur le re-
venu personnel (y compris

les revenus locatifs) compris

entre o % et 20 %.

Avantages fiscaux

. 14
pour les recraites
4 \ .
etrangers a Maurice

Un investisseur titulaire d’un
permis de résidence peut bénéfi-
cier d’'une exonération fiscale de
5 ans sur les pensions et autres
revenus transférés a Maurice de-
puis 1’étranger, couvrant a la fois

lui-méme et son conjoint.

En tant que résident permanent,

il peut également profiter
d’exonérations sur les droits
de douane et la TVA lors de
l’importation de biens ménagers
et personnels, en particulier
dans le cadre de l'achat de son

bien immobilier.

Autres options
de visa pour les
retraites expatriés
a Maurice

Les retraités expatriés peuvent
¢galement obtenir un permis
de résidence a Maurice en ache-
tant un bien immobilier, sans
exigence d’'investissement mi-
nimum, a condition que ce bien
fasse partie d'une unice résiden-
tielle sous le Property Develop-
ment Scheme (PDS) congu pour
les seniors.

Pour les biens situés en dehors
de ce programme, un investisse-
ment minimum de 200 ooo USD
est requis pour étre ¢ligible au

permis de résidence.

De plus, les retraites, profession-
nels ou touristes souhaitant dé-
couvrir la vie 8 Maurice peuvent
demander un Premium Visa. Ce
visa est valable de 6 mois a 1 an

et est I'€1’10L1V€13b1€.

Communautés
spécialement
Con(;ues pour les
retraités a Maurice
Maurice aspire a devenir une
destination de référence pour les

retraités. A cet effet, le gouver-

nement a introduit une nouvelle
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initiative de logement dans le
cadre du Property Development
Scheme (PDS). Ce programme
pour seniors permet aux retrai-
tés dacheter ou dobtenir un
droit d'occupation a vie sur une
unité résidentielle dans des pro-
jets approuves répondant a des

normes specifiques.

» Pas de prix minimum requis

b 9 . / ! .

pour 'achat d’une unice rési-
dentielle.

\ o e . .

» Apres acquisition, les non-ci-

toyens peuvent demander

un permis de résidence en

leur nom ainsi quau nom de

leur conjoint ou partenaire.

Ce permis reste valide tant

qu'ils possedent ou occupent

le bien.

Ces communautés de retraités
doivent inclure au moins 25 uni-
tes residentielles specialement
congues pour les seniors et offrir

des services tels que :

» Soins personnels et a domi-
cile ;

Services infirmiers ;

v

v

Livraison quotidienne de re-
pas;

Supervision sur site ;

v

v

Services de sant¢ d’urgence ;

Installacions de loisirs.

v

] o .
Caracteristiques
principales des
] .

I'CSldenCCS

» Diff¢rentes options d’heber-
gement (studios, penthouses,

villas) avec balcons, terrasses

ou jardins privés ;

» Services a la carte (coiffure,
blanchisserie, meénage, ctc.) ;
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Services de restauration ;
Installations de loisirs (salle
de sport, bar, piscine, etc.) ;
Programmes de soutien a la
santé cognitive ;

Soins de convalescence ;
Soutien de répit pour les ai-
dants familiaux ;

Sécurite 24h/24 et 7j/7.

Les non-citoyens étrangers ti-
tulaires d'un permis de s¢jour
peuvent désormais investir dans
n'importe quelle entreprise a
condition qu'ils ne soient pas em-
ployes dans lentreprise, qu'ils ne
gerent pas lentreprise et qu'ils ne
tirent aucun salaire ou avantage

de lentreprise.

Eligibilité et avantages

Les retraites expatrics ages de 50
ans ou plus peuvent acheter une
unité résidentielle et y vivre sans
avoir a payer de ]oyer supp]é—
mentaire, a condition que le bien
soit acquis sur p]an, en cours de
construction ou aprés achéve-
ment des travaux. De plus, la loi
accorde a l'investisseur un permis
de résidence de facto pour eux-
meémes et leur conjoint, valable

tant quﬂs occupent le bien.

Liste des projets immobiliers ap-
prouvés dans le cadre du Proper-

ty Deve]opment Scheme :

LUXURY RETIREMENT
VILLAGE LTD

Luxury Retirement Village Ltd, Re-
duit, Moka

Projet : 200 unités résidentielles,
une unité de soins pour personnes
fragiles de 54 chambres, un club
house et d'autres commodités.

Personne a contacter : M. Nundun
Gopee

Luxury Retirement Village Ltd

NG Tower, Cybercity, Ebéne
E-mail : nitin@royalgreen.mu

Tél.: (230) 454 7374

BG OASIS LTD

Palma, Quatre Bornes

Projet de 68 unités résidentielles
et équipements connexes
Personne a contacter : M.
Bhimajee Govinda

BG Oasis Ltd, Avenue Puspass,
Route Palma, Quatre Bornes

Tél.:(230) 5727 1090

SILVER SAIL LTD

La Louise, Quatre Bornes

Projet de 63 unités résidentielles et
aménagements connexes
Personne a contacter : M.
Bhimajee Govinda

Adresse : Silver Sail Ltd

2¢ étage, Goliva Court

Route de St Jean

Quatre Bornes

Tél. : (230) 542 2059

RESIDENCE DE CAEN LTEE

Forest Side, Curepipe

Projet de 77 appartements rési-
dentiels, 22 unités de soins pour
personnes fragiles et équipements
connexes

Personne a contacter : M. De
Chasteigner Du Mee Pierre Arthur
Résidence de Caen Ltee

(/o Associated Brokers Ltd

3¢ étage, Travel House

Rue Sir William Newton

Port Louis

E-mail : Pcm1953@intnet.mu
Tél. : (230) 5250 1208
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SE LOGER

Se loger a Maurice

Trouver le lieu idéal pour établir son nouveau chez-soi a 1'lle Maurice est une des premiéres étapes

de l'aventure expatri¢e. Ce chapitre dévoile les subtilités du marche immobilier mauricien, explore

les quartiers accueillants et détaille les différentes options de logement. Que vous cherchiez une villa

tranqui]lc, un appartement moderne cn Vi]le, ou une maison au bOI‘d dC la mer, déCOUVI‘CZ ]CS CléS pour

faire de votre expérience a I'lle Maurice un succes.

La location

On trouve des maisons, villas,
studios et appartements a I'lle
Maurice. En régle géncérale, les lo-
gements sont meublés et equipes
dappareils ¢lectcromenagers. Les
baux sont le plus souvent ¢tablis
pour 1 an, renouvelables par re-
conduction tacite. Pour une lo-
cation sereine, il est conseillé de
faire le point avec le proprictaire
ou lagence de location avant la

fin du bail écric.

Le versement dC I Oou 2 mois

. . !/
de caution est souvent exige.

Pensez a faire éeablir un éeat des
lieux avant la signature du bail.
N’hesitez pas a prendre des pho—

tos lors de votre visite.

Leau (CWA) et I'élecericicé (CEB)
sont parfois comprises dans le
loyer. Cette pratique tend cepen-

\ . A
dzmt a CllSleI'letl'C.

Le chauﬁhge n'est pas nécessaire
a I'lle Maurice, excepte pour les
logements situés au centre du
pays, ou l'on trouve des appareils

¢lectriques d’appoint.

Une climatisation n'est pas for-
F

/ / . .
cement necessaire, mais pCth
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savérer fort agreable lors des
mois d’¢té. Sur ce dernier point,
la facture ¢lectrique peut tres ra-
pidement monter si vous utilisez

un tel appareil.

Si vous passez par une agence
immobiliere lors de la location,
notez que la commission, parta-
gée entre propriétaire et loca-
taire, représente généra]ement
un mois de loyer.

Les loyers

o/

Les prix sont tres variables, en
fonction des desiderata de cha-
cun (vue, proximite des plages
ou des centres, ¢quipements de
loisirs, piscine, jardin, services
de gardiennage, ameublement,

¢quipement, etc.).

Ces dernieres années a Maurice,
le marché locatif immobilier sest
particulierement transforme.
Maisons, appartements, studios,
appart-hotels, villas PDS et uni-
tés avee le régime d'Invest Hotel
Scheme (IHS) sont aujourd’hui

disponibles a la location.

Les résidences de luxe n'y
¢chappent pas, les proprictaires
de résidences secondaires n’hési-
tant pas a louer leurs proprictes

durant une partie de I'annce.
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Moyenne des loyers
dans les zones
intéressantes

pour les expatries

A Port Louis, le loyer pour un
appartement peut aller de 15 000
Rs a 40 000 Rs. Mais, la plupart
des expatri¢s optent pour des
résidences a Grand Baie, Flic en
Flac ou Tamarin dans 'Ouest de
l'ile, ott les prix peuvent aller de
18 000 Rs a 130 000 Rs pour des
appartements similaires dans le

Nord.

Pour ceux qui preferent vivre
bord de mer, par exemple a Flic-
en-Flac ou Tamarin, les loyers
sont geéneralement  compris

entre 18 000 Rs et 60 0oo Rs.

Si vous preferez louer une mai-

son avec jardin dans 1'Ouest

© Lobachad - Envato

ou le Nord, adaptée a une fa-
mille de 4 personnes, prévoyez
un budget d'environ 50 0ooo Rs

270 000 Rs par mois.

Les logements a l'intérieur des
terres sont géncralement propo-
s¢s dans une fourchette de 15 000
Rs a 35 000 Rs, tandis que les
prix de ceux situés pres des zones
touristiques peuvent osciller

entre 45 00o Rs et 75 0oo Rs .

Si vous recherchez une villa en
bord de mer avec des équipe-
ments de luxe, les tarifs peuvent

!
depasser 100 000 Rs .

Attention, ces prix servent de
référence et peuvent varier en
fonction du proprictaire et des
caractéristiques spéciﬁques de

chaque logement.
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ANNONCES IMMOBILIERES

www.expat.com/fr/immobilier/

L'EXPRESS PROPERTY

www.lexpressproperty.com

ANNUAIRE
DES PROFESSIONNELS
DE L'IMMOBILIER

www.expat.com/fr/entreprises/

LIENS UTILES

CENTRAL
WATER AUTHORITY

CENTRAL
ELECTRICITY BOARD

CEB https://ceb.mu/



http://www.expat.com/fr/immobilier/afrique/ile-maurice/
http://www.expat.com/fr/immobilier/afrique/ile-maurice/
http://www.lexpressproperty.com
http://www.expat.com/fr/entreprises/afrique/ile-maurice/2_immobilier/
http://www.expat.com/fr/entreprises/afrique/ile-maurice/2_immobilier/
http://cwa.govmu.org/
https://ceb.mu/
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OU VIVRE A L'ILE MAURICE ?
LES DIFFERENTES REGIONS DU PAYS

Le Nord
de I'lle Maurice

Le Nord de Maurice est sans au-
cun doute le point de ralliement
des expatri¢s a la recherche d'un
cadre de vie qui oscille naturel-
lement entre douceur de vivre
et facilité. Animé avec ses com-
merces tres variés, pratique avec
la proximite des ¢coles du Nord
ctde Northfield, situ¢es a Mapou,
parfaicement desservi par les bus
(réseau Triolet Bus Service -T'BS),
taxis et autoroute, cette portion
regroupe tous les ¢léments néces-
saires pour une installation, puis

une vie quotidienne sereine.

Avantages

Le Nord de I'le est bien desservi
par les transports publics et I'in-
frastructure routiere y est bien
developpée et relie cette région
au reste de |'le.

La région regroupe centres com-
merciaux, commerces, écoles et
de nombreux espaces de travail

et d€ bUTGQUX.

Beaucoup de plages du Nord font
partie des plus belles de l'le.

14 .
Inconvenients

Si votre désir est d'étre loin de
tout, le Nord n'est pas pour vous.
La région est tres frequentee par
les touristes ainsi que les Mau-
riciens qui aiment cette region
pour ses plages et sa nightlife.
Les ¢tes y sont particulicrement

chauds.

Parmi les régions les plus répu-

! .
tees, c1tons

Grand Baie : cette ville balnéaire
abrite toutes les commodités
nécessaires, une vie nocturne
animée, tout en étant située a
Is minutes des écoles interna-
tionales et a 30 minutes de Port-
Louis, la capitale. Son climat est
ensoleillé toute I'année, avec des
vents faibles et des températures

agrcables.

Pereybére : au-dela du litcoral
de Grand Baie au Nord de I'le,
Pereybere fut autrefois un petit
village de pécheurs qui a bien
change, tout en gardant un cote
authentique appréciable. Moins
touristique, cette région abrite
toutes les commodités néces-
saires au quotidien. Quant au
climat, vous bénéficierez décés
tres chauds (novembre a mars)
et d’hivers doux, tout en ¢tant a

Pabri du vent.

Calodyne : au Nord-Est de I'lle
Maurice, on trouve Calodyne,
petite région preservee, havre
de paix en pleine nature. Avec
sa vue sur la mer, elle est proche
de la plage, ce qui lui vaut d'écre
apprécice par les expatriés a la
recherche de tranquillite, sans
pour autant ¢tre coupes du
monde. Du c6té du temps, Ca-
lodyne bénéficie d'un climat tro-
pical avec des précipitations et

une courte saison SéChC.
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[’Ouest
de I'lle Maurice

Cette région est ¢galement tou-
ristique, dotée de nombreuses
commodites, et possede une vie
nocturne particuliérement ani-
mée tout en étant bon enfant.
Ses plages sont prisces toute

I'année.
Avantages

Pour suivre laffluence des tou-
ristes et des expatri¢s, de plus en
plus décoles, de centres commer-
ciaux, salles de sport, commerces
ctautres développements sont en

cours dans cette région.

Les plages ne sont jamais tres
loin, notamment celles de Flic-

en-Flac et de la Preneuse.

Les montagnes et autres sentiers
de randonnées sont facilement
accessibles, notamment le parc

national de Riviere Noire.

Il est plus facile de trouver la
tranquillice dans cette region,
sauf si vous vous trouvez a Flic-

en-Flac.

14 .
Inconvenients

Le Centre, surtout Port-Louis,
est moins accessible depuis
I'Ouest que depuis le Nord, par

exemple.

Les ¢tes y sont chauds, mais

moins que dans le Nord de I'ile.
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Tamarin : Tamarin est la région
de bord de mer par excellence,
aussi bien pour les familles que
les couples et les expatries solo.
Loin de l'animation touristique,
son climat est sec en hiver et plu-
tot pluvieux en ¢te. On y trouve
toutes les commodités, magasins,
banques, pharmacies, supermar-
chés, clubs sportifs avec terrains
de tennis, de beach-volley et une
piscine. Pour les enfants, citons
notamment ['Ecole Paul et Vir-
ginie (maternelle et primaire,
qui fait partie du réseau local des
Ecablissements 4 Programmes
Francais de Maurice) ainsi que
le Telfair International Primary

School.

Flic-en-Flac : située sur la cote
Ouest de Ile, cest la 2¢ station
balnéaire de Maurice, donc ani-
mée et touristique avec des bars,
restaurants, discotheques, casi-
no. La beaut¢ de ses plages est
a couper le souffle. En semaine,
Flic-en-Flac est calme, permet-
tant ainsi de profiter des plages
et des nombreuses activités
aquatiques telles que la plon-

gée sous-marine ou encore la

© Peter Fogden - Unsplash

planche a voile.

Le Sud
de I'lle Maurice

Cette partie de I'tle est sauvage,
moins touristique, avec des pay-
sages differents, parfois abrupts.
Si vous étes un amoureux de la
nature et que vous navez pas a
vous déplacer fréquemment vers
la capitale et ses environs, le Sud
de Maurice est la région parfaite
pour vivre une expatriation au

plus pres de la vie mauricienne.

Avantages

Le Sud de l'ille est loin de tout ;
il offre une sérénité et une tran-
quillité qui ne sont accessibles

nulle pare ailleurs sur l'le.

Le Sud se trouve littéralement
entre les montagnes et la mer ;

vous n'avez donc pas a choisir.

Certaines des plus belles plages
de I'1le se trouvent dans le Sud,
notamment Le Morne dans le Sud-
Ouest et Blue-Bay au Sud-Est.

14 .
Inconvenients

Le Sud est loin de tout. Il n'y a pas

beaucoup de centres commer-

ciaux, d’écoles, de commerces.

Le Sud n'est pas bien desservi par
les transports et les infrastruc-

-\ .
tures routieres sont restreintes.

Mah¢bourg : Dans le Sud-Est
de l'le, Mah¢bourg et les vil-
lages avoisinants, Blue—Bay et
Pointe-d'Esny, peuvent étre des
options intéressantes pour les
expatries solo ou ceux qui n'ont
pas d’enfants. Le village est des-
servi par une autoroute la reliant
au centre de I'1le ; il se trouve a
quelques minutes de T'acroport
et des plages de Pointe-d’Esny
ct de Blue-Bay qui sont parmi
les plus belles de I'le. Il y a aussi
un centre commercial a quelques
minutes en voiture du village et
beaucoup de petits commerces

variés et de restaurants typiques.

L’Est
de I'lle Maurice

Cette région abrite certaines
des plus belles plages de I'ile
a I'image de Belle Mare ou en-
core Trou d’Eau Douce. Son
environnement paisible, son
atmosphere de village, son la-

gon, et ses baies merveilleuses
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JIVA SANTOSHA

JIVA SANTOSHA développe un programme de 30 villas éco-construites et biocli-
matiques qui incarne le luxe responsable de demain en mariant élégance, respect de
['environnement et habitation saine.

Offrant une vie luxueuse
pleinement connectée avec
la nature et des vues spec-
taculaires sur le Morne,
le lagon et les montagnes,
le programme JIVA SAN-
TOSHA est accessible aux
étrangers en pleine pro-
priété grace au schéma
PDS*.

Ses 30 villas concues avec
une ossature bois et des
matériaux durables, com-

binent un design contem-
porain, de généreux es-
paces de vie intérieurs et
extérieurs ainsi qu'une ges-
tion intelligente de ['éner-
gie et de 'eau.

Erigées sur des terrains de
600 a 4 000 m? pour garan-
tir intimité et tranquillité,
ces villas de prestige allant
de 300 a 1 000 m? de sur-
face de vie (33 7 chambres)
offrent une personnalisa-

116

tion des espaces : mezza-
nine, kiosque, chambres
supplémentaires, studio de
yoga, de peinture ou de mu-
sique etc.

Le site Palmyre, sur lequel
sont implantées les 30 vil-
las, Favorise un mode de
vie ouvert sur la nature et
offre des espaces communs
tels que des parcs, des sen-
tiers de randonnée et des
zones de détente.
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A seulement 5 minutes du
programme JIVA SANTO-
SHA, des Beach Clubs, des
restaurants, des hoétels de
luxe, des golfs (18 trous),
une marina, des activités
nautiques et sportives, des
commerces et des centres
médicaux sont accessibles
a tous nos propriétaires.

Les villas JIVA SANTOSHA
dont la construction débu-
tera en 2025, ont déja sé-
duit de nombreux coeurs :
17 sont réservées et 13

(dont un terrain) sont en-
core disponibles.

Face a un tel engouement,
de nouveaux projets se des-
sinent déja.

Pour organiser une Vvisite,
contactez notre experte du
conseil en investissement
etdel'éco-construction Jas-
mine LONGUEVE (Agence
Leading Luxury Home).

Les lots sont disponibles a
partir de MUR 85 000 000
(env 1 700 000%).
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* PDS (Property Develop-
ment Scheme) : Programme
de développement immobi-
lier accessible aux étrangers.
JIVA SANTOSHA

Domaine de Palmyre - Ri-
viére Noire - Ile Maurice

Whatsapp:+230525067 11
Tél. : +230 484 00 40

santosha.earth
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© Fabiem'Wl'B ®Unsplash

offrent une ambiance authen-
tique. Avis aux golfeurs qui
y trouveront des parcours a
couper le souffle, tel celui du

Constance Belle Mare Plage.

Avantages

On retrouve ¢galement de tres

belles plages dans I'Est de l'le.

En méme temps proche de Flacq
qui abrite des centres commer-
ciaux et autres facilices, il est
quand méme possible de trou-
ver sérénité dans I'Est de 1ile

puisque moins accessible.

Inconvénients

La région reste difficilement ac-
cessible depuis le centre de I'le
bien que des deéveloppements

soient en cours pour y remédier.

Les ¢coles, surtout privées, et les
bureaux administratifs ne sont
pas bien représentés dans cette

partie de I'le.

Poste Lafayette : partie cossue

de cette region, elle abrite une
belle communauté d’expatrics
qui a choisi de vivre littérale-
ment les pieds dans l'eau. Vous
y trouverez de nombreuses vil-
las avec acces prive a la plage.
Quant au climat, bien quenso-
leillé la plupart du temps, il est

assez venteux.

BON A SAVOIR

Les petites annonces et le
bouche-a-oreille peuvent étre
utiles pour trouver une loca-
tion a long terme qui répond
a vos attentes. Pour les nou-
veaux expatriés, il est préfé-
rable de louer d'abord un bien
saisonnier pour une courte
période, puis de prendre le
temps de visiter différents
biens et de faire un choix pour
le long terme. Voir le chapitre
Investir (lien vers la page 48)
pour les options immobilieres
al'achat accessibles aux étran-
gers.

Transformez votre
maison en un
veritable foyer

Quand vous avez emménagé a
Maurice, vous avez probable-
ment laissé derriere vous cer-
tains ¢léments qui faisaient de
votre maison un vrai foyer. Pour
rendre cette nouvelle vie aussi
douce et agréable que possible,
I'le offre une multitude de ma-
gasins specialises dans I'ameu-
blement, le bricolage et la déco-
ration, tels que Macumba Lid,
Espace Maison, Teak World,
Mr Bricolage, La Foir'Fouille,

- 118 -

Roche Bobois et Moodesign. Si
vous souhaitez préserver une ap-
proche ¢cologique dans I'améena-
gement et la décoration de vortre
domicile, The Good Shop repré—
sente une initiative collabora-
tive axée sur I'économie circu-
laire. A ce jour, trois boutiques
ont ouvert leurs portes a Cale-
basses, Curepipe et Moka. Il est
¢galement courant a Maurice de
faire fabriquer ses meubles sur
mesure par des artisans locaux.
N'hésitez pas a demander des re-
commandations ou a consulter
le forum de Maurice pour des
astuces et des conseils | Sachez
que la plupart des magasins de
meubles proposent un service de
livraison et de montage gratuits.
Pour en profiter, il suffic de le
demander lors de votre passage
en magasin. En ce qui concerne
les prix, ¢tant donné que la ma-
jorité des produits sont impor-
tes, ils peuvent étre legerement

plus ¢leves qulen Europe.

Uniteés de mesure
utilisées a Maurice

Les Mauriciens utilisent rare-
ment le meétre carré comme
unité de mesure. Vous enten-
drez plus fréquemment parler
de pieds carres, de perches et de

toises :

> 10.7641 pieds carrés = 1 metre
carre ;

» 1perche = 42.21 m*;

» 1 toise =13.80 m’;

» 1arpent = 100 perches ;

» 1 perche = 11,11 toises ;

> 1arpent = I,I11 toises.
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Leading Luxury Homes (LLH)

Leading Luxury Home (LLH) est une agence immobiliere de prestige fondée par Jasmine
Longueéve, spécialisée depuis plus de 20 ans dans 'immobilier de luxe a l'ile Maurice et
Saint Tropez. Leading Luxury Home offre une gamme compléte de services dans l'im-

mobilier de luxe quiinclut :

* Les transactions im-
mobiliéres : Achat, Lo-
cation, Vente

* Le développement de
projets éco-respon-
sables

* La gestion de patri-
moine immobilier

* La promotion immobi-
liere

- Les stratégies et

conseils en investisse-
ment immobilier

- L'accompagnement
dans les projets d'ex-
patriation (permis, ou-
vertures de comptes
bancaires, etc.)

Dotés d’'une grande ex-
pertise sur les marchés
immobiliers et disposant
d'une solide équipe d'ex-
perts (banquiers, notaires,
avocats, fiscalistes, compa-
gnies de gestion immobi-
liere, etc.), nous offrons a
nos clients un service com-
plet et personnalisé.

De plus, pour accompagner
au mieux nos clients dans
leur projet d’expatriation,
nous avons créé une filiale
dédiée : LLH Partners Ltd

A

= ¢ Leading Luxury Home C

qui offre une expertise ad-
ministrative et juridique
pour une expatriation
sereine et un habitat de
qualité.

Animés par une envie gran-
dissante de nous consacrer
a des projets éco-respon-
sables, nous avons dévelop-
pé un département spéciali-
sé dans ['éco-construction :
LLH Eco Earth. C'est sous
ce nom que nous souhai-
tons faire rayonner les va-
leurs essentielles au monde
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de demain en incarnant
l'excellence et l'éco-respon-
sabilité dans le domaine de
l'immobilier de prestige a
I'lle Maurice.

Au coeur de cette mission
se trouve un projet quinous
tient particulierement a
cceur : le programme Jiva
Santosha. Il s'agit du tout
premier PDS* de villas
bioclimatiques et éco-
construites de luxe a l'ile
Maurice.
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Notre approche holistique
combinant le luxe immo-
bilier avec des pratiques
éco-responsables et notre
expertise globale en expa-
triation fait de notre agence
Leading Luxury Home un
acteur incontournable pour

les clients cherchant a in-
vestir dans l'immobilier de
prestige a l'lle Maurice tout
enadoptant un mode de vie
plus durable.

*PDS (Property Development Scheme) :
Programme de développementimmo-

bilier accessible aux étrangers
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LEADING LUXURY HOME

Bureau BG 03, CC Ruisseau
Créole RIVIERE NOIRE

E-mail : info@(lh.immo

Tél.: +230 52 50 67 11/ +230
484 00 40

Web: www.leadingluxuryhome.
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LA SANTE

J \ °
La sante a Maurice

La santé est une préoccupation majeure lors d'une expatriation. Les expatriés ont-ils acces au systéme

de santé public mauricien ? Est-il gratuit ? Quelles sont les conditions requises ? Une assurance santé

est-elle nécessaire 2 Maurice ? Ce chapitre vous aidera a comprendre le syst¢me de santé¢ mauricien, a

prendre connaissance de vos options et a planiﬁer votre expatriation en toute tranquillité.

© Dragana Gordic - Shutterstock.com

\
Le systeme de
/I \ .
sante a Maurice

Maurice dispose de 5 hépitaux
publics régionaux, 2 hopitaux
de district, 4 hopitaux publics
spécialisés, environ 20 cli-
niques privees et des centaines
de praticiens meédicaux prives
(dont certains se déplacent a
domicile). Les hopitaux publics
sont soutenus par un réseau de
centres de santé communau-
taires repartis uniformément
sur l'ile, y compris dans les pe-
tits villages, ou T'on peut consul-
ter un géneraliste et obtenir des
services de sant¢ de base (par
exemple, vaccination, planifica-
tion familiale). Les citoyens et
les expatriés peuvent étre soi-

gnes dans les hopitaux publics,

mais les expatriés (en tant que
non-citoyens) seront facturés

pour ces services.

Les pharmacies sont présentes
dans tous les recoins de l'le, y
compris les zones rurales. Cer-
taines font partie de réseaux plus
larges (par exemple, MedActiv
Pharmacies, Unicorn Group of
Pharmacies), tandis que d'autres
sont indépendantes et méme fa-

miliales.

Bien que les services d’urgence
et les consultations de genera-
listes dans les hopitaux publics
soient généra]ement 1‘apides,
obtenir un rendez-vous avec un
specialiste peut prendre jusqu'a
3 mois. Le processus est claire-
ment defini mais long : il faut

d'abord se rendre a I'hopital

122 -

et consulter un geéncraliste,
apres quoi un dossier sera cree
pour votre rendez-vous. Chaque
¢tape implique un triage, des
periodes d'attente et possible-
ment des tests supplémentaires,
tels que des radiographies et des

analyses de sang.

Bien que le systeme de sante
public soit capable de traiter la
plupart des problemes de santé,
y compris des chirurgies comme
les greffes d'organes, les expatrics
ont tendance a preferer le sys-
teme de sante prive, qui est plus
rapide et souvent mieux équipé
(y compris pour traiter avec les
compagnies d'assurance). La pre-
sence de nombreuses cliniques
privées de haute qua]ité a établi
Maurice comme une destination

pour le tourisme médical.
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LA SANTE

Informations
. \ .
importantes a retenir :

» Un systémc de sécurité sociale
existe a Maurice, bien que sa
couverture soit limitée a des
domaines spéciﬁques. Cela in-
clut les pensions de vieillesse,
les pensions d'invalidité géné—
rale, le soutien aux cas d'in-
validité sévere et les lunettes.
Lassistance sociale couvre
¢galement les allocations de
riz et de farine, certaines dé-
penses funéraires (selon 1'¢li-
gibilit¢), le soutien en cas de
licenciement, l'aide aux meres
célibataires, les enfants dont
les peres sont incarceéres, les
appareils auditifs, les fauteuils
roulants, le bien-¢tre des per-
sonnes agées et certains préts
(sous réserve de criceres).

» Se faire soigner dans une cli-
nique privée a Maurice peut
¢tre tres cotteux. Bien que
les examens de routine soient
assez abordables, avec des ho-
noraires de médecins allant
de 1 000 a3 000 Rs par visite,
les procedures complexes et
les s¢jours d'une nuit peuvent
vous cotter plus de 100 000 Rs
sivous n'étes pas correctement

/
assure.

» Les Mauriciens recherchant
des traitements avancés non
disponibles dans le pays se
tournent souvent vers l'lle de
la Réunion, 'Inde ou 'Afrique
du Sud. Clest un facteur im-
portant a considérer si vous
avez besoin de soins specia-
lis¢s. De plus, pour assurer
une couverture complete, de
nombreux expatri¢s a Mau-
rice optent pour une assurance
santé internationale.

Le systéme de sante
public a Maurice

Maurice dispose d'un systeme de
sant¢ bien developpe, supervise
par le ministere de la Santé et du
Bien-étre. Le Conseil médical de
Maurice régule la profession médi-
cale pour s'assurer que les pratiques
adhérent a des normes internatio-
nales élevées de qualité et de sécu-
rité. LEtat sengage a moderniser le
systeme de santé en y intégrant les
dernicres technologies. Lors de la
présentation du budget 20242025,
une allocation de 17,2 milliards Rs
a été annoncée pour ce secteur cru-

cial.

Certains généralistes sont formés
localement, nocamment par le dé-
partement de médecine de 'Uni-
versité de Maurice, mais de nom-
breux médecins mauriciens ont
¢galement ¢e¢ formes a l'étranger,
notamment en France, en Bel-
gique, au Royaume-Uni, en Chine,
enIndeeten Afrique du Sud. Tous
les médecins spécialistes ont ¢rudié
a l'etranger, car Maurice manque
actuellement de programmes
d’enseignement supérieur dans des
spécialisations medicales telles que
la cardiologic et l'oncologie. Il y a
aussi de nombreux médecins expa-

. ! . \ .
tries travalllzmt a Maurice.

Voici les départements que pos-
sédent tous les cinq hopitaux

régionaux de Maurice :

» Médecine génerale ;

» Chirurgic genérale ;

» Chirurgie orthopedique ;

» Gynécologie et obstétrique ;
! . . . /

» Pédiatrie et nurserie néona-

tale, y compris les soins in-
tensifs néonatals ;

- 123 -
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MICHAEL KORS

Avec 70 ans d'expertise en optique sportive, Demetz
propose des montures de sport avec ou sans verres
Gorrecteurs pour enfants, adolescents et sporfifs.

SEE AND BE

atel

optics

Patel Optics, un leader de |'innovation, est facilement
accessible partout sur I'ile, offrant une livraison rapide en
24 & 48 heures. Avec plus de 1 000 montures
disponibles & chaque emplacement et un service
personnalisé, nous proposons également des
rendez-vous le jour méme pour garantir une expérience
client exceptionnelle.

Beau Bassin Rose Hill Port Louis La City Trianon Les Allées d’Helvetia Mont Choisy Mall Plaisance Mall

WhatsApp us on (230) 5258 4843 n Patel Optics patel.optics


https://pateloptics.com
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» Cardiologie et chirurgie car-
diaque ;

> Psychiatrie;

» Meédecine physique ;

» Maladies pulmonaires ;

» Maladies non transmissibles

(MNT) ;
» Maladies transmissibles ;
> Dermatologie;
» ORL (oreille, nez et gorge) ;
» Ophtalmologie

» Oncologie.

Services d'urgence et de soins

intensifs :

» Service des urgences ;
» Soins intensifs médicaux et
chirurgicaux ;

» Unité des bralés.
Services de diagnostic :

> Radiologie (y compris radio-
graphie et tomodensitome-
trie) ;

» IRM ;

» Services de laboratoire medi-
cal.

Autres unités et installations :

v

Hémodialyse ;

Lichotritie ;

v

Installations dentaires ;

v

» Orthophonie et ergothérapie ;
» Services de nutrition et de dié-

tétique ;

v

Banque de sang ;

» Physioth¢rapic ;
» Services sociaux médicaux ;
14 1. .
» Départements auxiliaires (y

compris les dossiers medi-

caux).

Les hépitaux régionaux
et les établissements
complémentaires

Les cing hopitaux régionaux de

Maurice sont :

» Le Complexe Victoria Hospital
- PMOC, situé¢ a Candos dans
le district de Plaine-Wilhems ;

» Lhopital régional, Dr A. Gaf-
foor Jeetoo, situ¢ dans le dis-
trict de Port Louis, la capitale ;

» Lhopital national Sir Seewoo-
sagur Ramgoolam, situ¢ a
Pamplemousses ;

» Lhopital Jawaharlal Nehru, si-
tué a Rose Belle ;

» Les deux départements de
I'hopital de Flacg, le Dr Bruno
Cheong (anciennement Ho-
pital de Flacq), situ¢ a Flacq
ct 'hopital Sir Anerood Ju-

gnauth, situ¢ a Constance.

Ces hopitaux sont soutenus par
deux hopitaux de district, plus
modestes, situés au sud de Dile :
I'hopital de Souillac et T'ho-
pital de Mahcbourg. Sur lile
de Rodrigues, qui constitue
la seconde entité territoriale
de la République de Maurice,

les services publics de santé sont

centralis¢s a ’hopital Queen Eli-
zabeth.

Ces infrastructures sont ap-
puyées par un vaste réseau de
centres de santé communau-
taires, de dispensaires et de
cliniques médicales. Ces éta-
blissements offrent des services
médicaux de base, notamment
des consultations généralistes,
des soins infirmiers, des vaccina-
tions, la planification familiale,
des services de santé maternelle
et infantile, ainsi que des cam-
pagnes d’éducation sanitaire.
Certains centres disposcnt éga—
lement d’¢quipements pour les
radiographies, les ¢chographies

et des soins dentaires limités.

Les hopitaux specialisés

Maurice dispose ¢galement de
quatre hopitaux spécialisés qui
répondent a des besoins spéci—

fiques :

> Hf)pital Brown Sequard a
Beau-Bassin, dédi¢ a la santé
mentale.

» New ENT Hospital a Vacoas,
spécialisé en oto—rhino—laryn—

gologie.

> Hépital Subramania Bharati
a Moka, ax¢ sur les soins oph-
talmologiques.

» Hopital de Poudre d’Or, spé-

cialisé dans les maladies res-

piratoires.
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Le systeme de sante
. I \ .
prive a Maurice

Le secteur prive de la sance a
Maurice est riche et diversifié.
Il comprend de nombreuses
cliniques proposant une large
gamme de services medicaux :
consultations géncerales, soins
specialises, services dentaires,
examens diagnostiqucs et sou-
tien en santé mentale. Certaines
cliniques offrent ¢galement des
interventions de chirurgie es-
thétique, en p]us des spécia]ités
traditionnelles telles que la der-
matologie, l'oncologie et la car-

diologie.

Cott des soins en
cliniques privées

Consulter un géncraliste ou un
specialiste dans une clinique pri-
vée colite généralement entre 1
000 Rs et 3000 Rs. Les examens
simples, comme les analyses san-
guines ou les radiographies, aug-
mentent la facture d’'un montant
similaire. Si ces frais peuvent
souvent etre réglés directement
par les patients, les procedures
plus complexes, telles qu'une
angiographie, peuvent atteindre
50 000 Rs . Les interventions
chirurgicales ou les hospitalisa-
tions prolongées dépassent fre-

quemment 100 000 Rs .

Certaines cliniqucs, comme
celles du réscau C-Care, sont
réputces pour leur excellence
et leurs ¢quipements modernes,

. \ !
mais elles saverent onéreuses.

A Tinverse, des érablissements
ind¢pendants tels que la Chisty
Shifa

OH:YGI'IE dCS a]ternatives pIUS

Clinic a Port-Louis
¢conomiques, bien que leurs
infrastructures pour les s¢jours

hospita]iers soient plus basiques.

Medecins privés
et consultations
. 4
independantes

De nombreux généralistes et
g
specialistes exercent en cabinet
privé, parfois directement rat-
taché a leur domicile. Certains
proposent des consultations a
domicile ou des services de teé-
l¢emédecine moyennant un sup-
! ~ .
plément. Sivous avez des doutes
sur la légitimité d'un praticien, il

!
est recommande de contactcer ]C

Medical Council of Mauritius.

Lesrecommandationsde proches
ou les avis sur des plateformes
comme Google Reviews et Red-
dit (/r/mauritius) restent une
méthode courante pour identi-

fier des médecins de confiance.

Soins spécialisés
hors de Maurice

Pour les traitements indispo-
nibles sur Iile, les patients se
tournent souvent vers La Réu-

!/
2y

nion. Des centres de référence
tels que le Centre Hospitalier
Felix Guyon a Saint-Denis ou
ses antennes dans le sud (Saint-
Pierre, Saint-Joseph, Cilaos)
constituent des options prisées.

Un vol d’une heure suffic pour

relier les deux iles.
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PAUL ET PENNY HOWS,
RETRAITES BRITANNIQUES :

« Les médicaments anti-allergiques (Pu-
rateze) au Royaume-Uni ont un effet anti-
histaminique et sont en vente libre. Je vous
suggere d'en prendre un par jour une semaine
avant votre arrivée. Les moustiques vous traiteront comme un
buffet a volonté pendant environ 2 semaines, mais ils semblent
se désintéresser de vous apres. Les médicaments vous permet-
trontde réduire les démangeaisons et donc d'éviter de trop vous
gratter.

Ne buvez pas I'eau du robinet, elle ne vous tuera pas, mais la
plupart des gens utilisent de I'eau en bouteille. Si vous avez des
chiens, faites bouillir I'eau et laissez-la refroidir, puis utilisez-la
pour eux. Les seuls points négatifs que je vois a I'lle Maurice sont
les déchets et la situation critique de la population de chiens

errants. »

-

y

MES QUESTIONS
SANTE

MINISTERE DE LA SANTE
ET DU BIEN-ETRE
health.govmu.org/Pages/default.

FRANCE DIPLOMATIE

www.diplomatie.gouv.fr

fr/conseils-aux-voyageurs

conseils-par-pays-destination

S’expatrier a ['lle
Maurice quand

on souffre d’'une
maladie chronique
ou un handicap

Avant de déménager, il est es-
sentiel de verifier la disponibi-
lité locale de vos traitements et,
si possible, d’apporter un stock
initial. Cela vous permettra de
trouver un médecin et une phar-
macie pour vos besoins a long

rerme.

Les expatriés en situation de

handicap bencficient de la Di-
sabilities Act 2023, mais les in-
frastructures adaptées restent
inégalement réparties sur I1le.

Certaines plages ont désormais
des rampes pour fauteuils rou-
lants, et les nouvelles sont par-
tiellement traduites en langue
des signes sur les chaines de la
MBC. De nombreuses ONG
offrent des services de soutien,
notamment des ¢coles speciali-

s¢es pour les enfants.

. A}
Pharmacie et acces
14 .
aux medicaments

Les expatri¢s peuvent apporter
leurs médicaments a condition
d’avoir une prescription et que
ceux-ci aient été obtenus en
pharmacie. Les hypnotiques,
narcotiques et antidouleurs
puissants nécessitent cepen-
dant une autorisation préalable
du ministere de la Santé. En cas
de rupture de stock, les phar-
maciens locaux peuvent com-

mander dCS médicaments sur

127

présentation d’une ordonnance

valide.

Les médicaments disponibles
a Maurice sont souvent gene-
riques, fabriqués principale-
ment en Inde. Ces produits,
bien que différents en termes de
marque, respectent les normes
internationales de qualite et
contiennent les mémes prin-
cipes actifs que leurs équiva-
lents européens ou nord-ame-

ricains.

Selon le Pharmacy Council, I'lle
compte 234 pharmacies, répar-
ries dans des centres commer-
ciaux, des supermarchés et des

zones résidentielles.

La Sécuriteé sociale

Il existe un systeme de securite
sociale a Maurice. Néanmoins, il

ne couvre pas 16 plan de 1a santé.

En effet, la « sécu mauricienne »
gere les pensions de vieillesse, les
handicaps severes, les lunettes,
les pensions d'invalidicé, les
aides sociales, les allocations riz
et farine, certains frais liés aux
funérailles (sous conditions), le
licenciement, les meres céliba-
taires, les enfants dont le pere
est en prison, les appareils au-
ditifs, les fauteuils roulants, le
bien-¢tre des personnes agees et
certains emprunts (sous condi-

tions).

Il est préferable de se renseigner
au prealable aupres des autori-
tés de son pays pour savoir si des
conventions existent entre votre

\ ! . ! .
systeme de securite sociale local


http://health.govmu.org/Pages/default.aspx
http://health.govmu.org/Pages/default.aspx
http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/conseils-aux-voyageurs/conseils-par-pays-destination/maurice/
http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/conseils-aux-voyageurs/conseils-par-pays-destination/maurice/
http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/conseils-aux-voyageurs/conseils-par-pays-destination/maurice/
http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/conseils-aux-voyageurs/conseils-par-pays-destination/maurice/
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et celui de I'lle Maurice.

Il est ¢galement recommand¢ de
souscrire une assurance privée
pour expatri¢ avant le départ.

/
Assurance sante
\ .
a Maurice

Le systeme public est gratuit
pour les citoyens, mais facture
aux ctrangers non-residents. Les
delais d'attente dans les hopitaux
publics poussent de nombreux
résidents, locaux comme étran-
gers, a préférer les cliniques pri-
vées. Une assurance santé reste

donc fortement conseillée.

BON A SAVOIR

Certains médicaments ne sont
pas disponibles a Maurice se-
lon les expatriés établis sur I'fle.
Ces discussions sur les forums

anglophone et francophone du
site ont été créées afin de ré-
pertorier les médicaments qui
pourraient ne pas étre dispo-
nibles. N'hésitez pas a y poser
VOS questions.

(&elles sont les
offres d’assurance
I\ .
sante a Maurice ?

Maurice dispose d'une grande
varicte de compagnies d’assu-
rance sant¢ locales, complétées
par des assureurs internatio-
naux. Ces acteurs proposent
de multiples solutions et for-
mules adaptées aux besoins spe-

cifiques des assurés.

Les assureurs locaux offrent gé-
neralement deux options : soit

un paiement direct des frais au-

\ ! .
pres des ctablissements parte-
naires, soit un remboursement

des dépenses medicales.

De leur coté, les assureurs inter-
nationaux proposent des avan-
tages complémentaires : possibi-
lit¢ de choisir I'établissement de
santé préféré, paiements directs
pour les s¢jours hospitaliers, et
services spécialement congus
pour les expatri¢s (téléconsul-
tations gratuites avec un mede-
cin parlant la langue maternelle
du patient, transferts médicaux
a I'écranger pour des cas com-
plexes, traitements spécialisés,

etc.).

Les expatriés peuvent-
ils souscrire une
assurance locale ?

Les expatri¢s ont tout a fait
la possibilit¢ de souscrire une
assurance sant¢ aupres de
compagnies locales. Comme
. A /
partout ailleurs, les cotts de-
pendent de divers facteurs : age,
! ! ! 14
¢tat de sancé actuel, antécédents

! . . /Y al
medicaux et besoins specifiques.

Comment choisir
4
une assurance sante
. 14 \ .
privee a Maurice ?

Souscrire une assurance santeé
nécessite une analyse minutieuse
des offres disponibles. Les cotits
varient en fonction des criteres
individuels, mais une bonne
couverture devrait inclure aus-
si bien les soins courants que
les interventions majeures, avec
une option de rapatriement en

cas de besoin.

Voici les principaux criteres a
. / .
considérer avant de faire vorre

choix :

» Type de plan et réseau de
prestataires : L'assureur dispose—
t-il d’'un réseau désigné ? Quels
hépitaux, meédecins et pharma—

cies y figurent ?

» Primes : Quel est le montant
mensuel de votre couverture ?

» Délai de carence : Combien
de temps entre la signature du
contrat et l'activation de la cou-
verture ?

» Couverture médicamenteuse
. . / o\
: Vos prescriptions rcguhcrcs

sont—elles incluses dans 16 plan ?

» Extension de la couverture :
Est-il facile d’ajouter un membre

de la famille au contrat ?

» Options de rapatriement :
Quels sont les cotits et les condi-
tions pour activer cette option ?
Quels pays sont couverts ?



https://www.expat.com/forum/viewtopic.php?id=1006816
https://www.expat.com/forum/viewtopic.php?id=1006825
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Assureurs
internationaux

CIGNA GLOBAL (AFRIQUE)

Cigna International Health Ser-
vices Kenya Ltd, 12th Floor, One
Africa Place, Westland, Nairobi,
Kenya

Tél. : +244 226 425 618
Web : Cigna Global

ALLIANZ GROUP

Allianz Tower, Rue de [Institut,
Ebéne

Tél. : (230) 46 546 00
Web : Allianz

JUBILEE ALLIANZ MAURITIUS
(FILIALE DU GROUPE
ALLIANZ)

Siége : Mezzanine Level, One Ca-
thedral Square

Bureau de Quatre-Bornes
: France Centre, Ground Floor,
Royal Road, Quatre-Bornes

Tél. : (230) 202 2200 (Beau-Bas-
sin) / (230) 454 5700

E-mail : info@jubileemauritius.

AXA GLOBAL HEALTHCARE

International House, Forest Road,
Royal Tunbridge Wells, Kent, UK
Tél. : +44 (0)1892 596418

Web : AXA Healthcare

APRIL INTERNATIONAL

APRILIUM Building, 114, Marius Vi-
vier Merle Boulevard, 69439 Lyon,
France

Tél.: +33(0)7 73 03 41 29

Web : April International

CAISSE DES FRANCAIS DE
L'ETRANGER (CFE) (RESERVE
AUX EXPATRIES FRANCAIS)

160 Rue des Meuniers, CS 70238,
77052 Melun Cedex, France
Tél.: +33(0)1 64 1462 62

Web : CFE

Assureurs locaux
\ .
a Maurice

SWAN FOR LIFE

Siége : Swan Group Centre, 10 In-
tendance Street, Port-Louis

Bureaux & Rose-Hill et Ebéne
Tél. : (230) 207 3500
E-mail : info@swan.mu

EAGLE INSURANCE

Eagle House, Hyvec Business Park,
Ebéne Cybercity

Tél. : (230) 460 9200

E-mail : info@eagle.mu

MUA (MAURITIUS UNION
ASSURANCE)

Siége : 4, Léoville L'Homme Street,
Port-Louis

Présence a Curepipe, Trianon,
Riviére Noire, Rose-Belle, Grand-
Baie et Flacq

Tél.: (230) 207 5500

E-mail : info@mua.com

SICOM GROUP

SICOM Building, Sir Célicourt An-
telme Street, Port-Louis

Présence a Curepipe, Trianon,
Riviere Noire, Rose-Belle, Grand-
Baie et Flacq

Tél. : (230) 203 8400

E-mail : E-mail@sicom.mu

Comparer soigneusement les
offres est essentiel pour trouver
la couverture qui correspond par-
faitement a vos besoins et votre

budget.
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mailto:contactusafrica%40cignahealthcare.com?subject=
mailto:contactusafrica%40cignahealthcare.com?subject=
https://fr.cignaglobal.com/
https://www.allianz.com/en.html
mailto:info%40jubileemauritius.com%20?subject=
mailto:info%40jubileemauritius.com%20?subject=
https://www.axaglobalhealthcare.com/en/international-health-insurance/mauritius/
 https://www.april-international.com/fr/landing/assurance-sante-internationale-maurice
https://www.cfe.fr/
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ASSURANCE SANTE

CA RASSURE

DE CHOISIR UNE COUVERTURE
QUI SSADAPTE A MES BESOINS

Que vous soyez salarié ou entrepreneur, avec ou sans enfants ou déja a la retraite, s'occuper de sa santé

est essentiel a tout age.

MUA vous propose des solutions adaptées et efficaces, pour vous et votre famille, incluant les frais de consultation,
de médicaments et d’hospitalisation. Vous pouvez opter pour la formule qui vous correspond le mieux.

Pour en savoir plus, appelez au 207 5500
Cette offre est soumise a conditions T

-
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The Mauritius Union Assurance Cy. Ltd
FSC licence number 1S10000019


https://www.mua.mu/health-insurance/essentiel

2 N & ©

o

=

D |

|
»n
-t

© 1

@

N
D
4

1]

Vaccins ob]igatoires
pour voyager
a Maurice

Il west plus obligatoire d’avoir un
schéma vaccinal complet contre
la COVID-19 ou de passer par
une période de quarantaine pour
pouvoir accéder au territoire
mauricien. En revanche, si vous
avez ¢té test¢ positif a la CO-
VID dans les 8 jours précedant
le depart, vous n'étes pas autorise
a embarquer sur un vol vers ['le

Maurice.

La vaccination contre la fiévre
jaune est facultative si vous ve-
nez d’Europe, d’Ameérique du
Nord, d'Océanie ou d’Asie, mais
obligatoire si vous avez effectue
un s¢jour récent en zone den-
démie. La vaccination contre les
hepatites A et B est recomman-
dée. Assurez-vous ¢galement que
vos vaccins contre le tétanos et
la poliomyélite soient a jour. Les

. !
ressortissants etrangers rentrant

a Maurice aprf‘:s un séjour dans
un pays a risque sont tenus de
présenter leur livret de vaccina-

tion international a jour.

BON A SAVOIR

En cas d'hospitalisation, les ad-
hérents font 'avance des frais
qui seront ultérieurement
rembourseés sur facture a l'ex-
ception de certaines cliniques
conventionnées par la CFE ou
la prise en charge est immé-
diate. Une convention a été si-
gnéeen 2013 entrelaCFEetla
Clinigue Darné, permettant de
ne pas faire d'avance de frais
pour les hospitalisations. Lors
du retour en France, la CFE
couvre l'assuré pendant une
période de 3 mois.

Allergies

Dravril a mai, les personnes sen-
sibles devront faire attention aux
fleurs de canne a sucre. Durant la
saison de coupe de la canne, les
feux de canne peuvent egalement
créer une allergie aux particules

de fumée en suspension dans lair.

Moustiques

En période humide, une
moustiquaire et des produits
répulsifs sont conseillés. Des
traitements préventifs peuvent
aussi  étre  utilisés, comme
I'émission de fumées (feu dans
le jardin recouvert dherbes
fraiches) ou encore l'utilisation
de citronnelle fraiche que l'on
trouve un peu partout dans les
jardins, l'essence de geranium,

erc.

- 131 -

Notez que lile ne présente pas

de risque de paludisme.

Examens meédicaux
obligatoires

Les demandeurs d'un Occupa-
tion Permit ou d’'un permis de
résidence sont tenus de faire une
serie d'examens medicaux obliga-

toires :

Tests sanguins pour :

» Hemoglobine et formule san-
guine complete ;

v

Antigéne de surface de l'hépa—
tite B ;

v

Test de dépistage anti-VIH
pour le SIDA ;

Test VDRL (depistage de la
syphilis) ;

v

» Tests urinaires pour I'albu-
mine et le sucre ;

» Test de dépistage des para-
sites dans les selles ;

» Radiographie du thorax ;

» Filariose lymphatique (res-
sortissants des pays suivants :
Inde, Bangladesh, Madagas-
car, Brésil, Comores, Cote
d'Ivoire, Ghana, Indonésie,
Kenya, Mozambique, Nepal,
Nigéria, Philippines, Tanza-
nie, Ouganda et Vietnam) ;

» Lepre (ressortissants indiens).

Parmi ces tests, les 3 suivants
doivent obligatoiremem étre ef-
fectues a Maurice dans un quel-

. !/ . . !
conque laboratoire medical prive
local ou dans une clinique enre-

. ! \ . . \

gistree aupres du ministere de la

Santé et du Bien-étre :

» Antigene de surface de I'heépa-
tite B ;
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VIH ;

Radiographie pulmonaire.

\ N

Les autres tests peuvent etre ef-
!

fectues dans le pays du voyageur

. ! \ . \

avant son arrivee a Maurice ou a

. /
SOon arrivee.

IMPORTANT

Tous les résultats des tests
doivent étre soumis a un mé-
decin local qui délivrera un
certificat médical apres un
examen. Le certificat médical

et les rapports des 3 tests ef-
fectués a Maurice (VIH, anti-
gene de surface de I'hépatite
B et radiographie pulmonaire)
doivent étre soumis au mo-
ment de la demande.

© Prostock Studio= Envato

Aucune demande de d'occu-
pation permit ne sera acceptée
s'il existe des preuves que le de-
mandeur souffre d'une maladie

infectieuse ou contagieuse.

Les tests médicaux ne doivent
pas avoir ¢t¢ effectues plus de 6
mois avant la date de presenta-

tion de la demande.

La radiographie pulmonaire doit

¢tre signée par un radiologue.

Les enfants ages de moins de 12
ans devront présenter un certi-
ficat medical apres avoir subi un

examen clinique.

Les examens médicaux appro-
pries, y compris les radiogra-

phies du thorax et les analyses de
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sang, ne doivent etre effectues

que si le médecin le demande.

LIENS UTILES

CERTIFICAT MEDICAL

https://residency.mu/wp-content/

(Page 33-34)

LISTE DES CLINIQUES PRIVEES
CERTIFIEES

https://residency.mu/practical-in-

formation/health/
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BANQUES ET FINANCES

\ °
Banques et finances a Maurice

Etrangers
] .
non residents
\ .
a Maurice

La banque a I'lle Maurice
pour les non-résidents

LIle Maurice autorise les non-ré-
sidents a ouvrir un compte
d’¢pargne en roupies ou en de-
vises ctrangeres dans le pays,
ceci sans délai minimum de sé-
jour dans le pays. A noter tou-
tefois que certaines institutions
bancaires les redirigent automa-

tiquement vers la banque privée.

Compte courant
en roupies

Le compte ¢pargne en roupies
mauriciennes permet a son ti-
tulaire non résident de recevoir
des fonds par versements ou
virements. Il béncficie ¢gale-
ment d'une carte de retrait et

paiement en débit immediat,

ainsi que dela possibilité dleffec-
tuer regulicrement des transac-

tions, des retraits et des trans-
ferts de fonds.
Dépét minimum pour générer

des intérécs

EUR : 1000 2 000
USD : 1 000 2 000
GBP : 500 2 000
CHF : 1500 7 500

Compte courant
en devise

Les comptes en devise sont habi-
lités a recevoir des fonds unique-
ment par virements bancaires,
nationaux ou internationaux.
IIs sont ¢galement porteurs
dintérées a taux fixes (compte
a terme) ou variables (rémuné-
ration du montant disponible).
Renseignez-vous aupres de
votre banque mauricienne pour

connaitre la marche a suivre.
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Important : tout depoe de de-
vises en especes est possible sur
un compte en devises ¢trangeres
a condition que la devise, une
fois convertie, ne depasse pas
500 000 Rs . La banque est auto-
ris¢e a demander une preuve de
l'origine des fonds en fonction

du montant a déposer.

BON A SAVOIR

Les comptes courants en
devises dans les principales

devises étrangeres sont ac-
cessibles aux résidents et
non-résidents (euro, dollar,
rand).

Comment ouvrir

un compte bancaire non
I e \ .

résident a I'lle Maurice ?

La liste des documents a presen-
ter, si vous souhaitez ouvrir un
compte bancaire non résident

en ¢tant sur place :

» Original et copie du passeport en
cours de validité (en couleur) ;
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FINANCES

© Phuong D. Nguyen / Shutterstock.com

Original et copie d'une preuve
de residence dans leur pays
dlorigine (en couleur) ;

Reéference bancaire du pays
dorigine indiquant que le
compte est bien gere et ne pre-
sente pas d'anomalies ;

CV mentionnant le statut
professionnel du titulaire du

compte.

Ouvrir un compte
non résident en ligne,
a I'lle Maurice

. \ .

Pour ouvrir un compte a distance :
Adressez-vous impérative-
ment a la soci¢te de gestion

. / \ . . .
situ¢e a Maurice, qui soit ap-
prouvce par la Financial Ser-

vices Commission (FSC) :
Ou alors, contactez la banque
de votre choix et rensei-
gnez-vous sur les possibilites
d'ouverture de compte a dis-
tance pour les ¢trangers.

Etrangers residents

Compte courant
en roupies

Pour ouvrir un compte courant
. I .
en roupies en tant que resident,

vous dCVGZ présenter :

Une copie de votre passeport
et du visa correspondant ;

Un justificatif de domicile
(une facture de services pu-
blics a votre nom comme CEB,
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CWA, etc.) datant de moins
de 3 mois ;

Un certificat indiquant l'ori-
gine des revenus ou des biens ;
Votre permis de s¢jour déli-

! . !/ I/
VvIe par ]€S autorites agreces.

En genéral, un dépot minimum
de1000Rs a 5000 Rs est requis.
Demandez la confirmation au-
pres de Iécablissement que vous
avez choisi, le montant pouvant

varier d’'une banque a lautre.

BON A SAVOIR

La Banque de Maurice veille

a ce gu'un compte bancaire
puisse étre ouvert dans un
délai d'une semaine.




AFRASIA‘

bank different

Tout n’est
pas artificie

Dans un monde en constante évolution et dominé par tout ce qui est
artificiel, nous restons a vos cotés, percevons vos émotions et
répondons a vos besoins spécifiques. Notre relation avec vous
demeure humaine et nos solutions bancaires s’articulent autour de
votre vie. Nous sommes le lien entre vos aspirations et la réalité,
connectant I'Afrique, I'Asie et le monde a chaque transaction.

Services bancaires privés | Gestion de patrimoine et solutions d’investissement |
Trésorerie et marchés financiers | Banque internationale |
Banque d’entreprises et d’investissements

THE BANKER

’ 3 EUROMONEY

www.afrasiabank.com | afrasia@afrasiabank.com | Tél : +230 208 5500 | Maurice | Afrique du Sud BANKOF THE YE AR FRNATE BANKING
2023 2 T ¢
AfrAsia Bank Limited est une entité ddment autorisée et réglementée par la Banque de Maurice et la Financial Services Commission. {ANC BSLOONESTOPRTATE
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Principales banques

BANQUES ET FINANCES

The Mauritius Commercial
Bank Limited

Siege social :

Sir William Newton

Street, Port-Louis

Tél. : (230) 202 50 00
Fax:(230) 208 70 54

E-mail : mcb@mcb.co.mu

Horaires d’ouverture

des banques

Lundi au jeudi: 9h a 15h15
Vendredi: 9h a 17h

SBM Bank (Mauritius)
Limited

Siége social

1, Avenue Queen

Elizabeth I, Port-Louis

Tél.: (230) 202 11 11
Fax:(230) 202 12 34
E-mail : sbm@sbmgroup.mu

mu/

Absa Bank (Mauritius)
Limited

Siege social :

Wall St, Ebéne

Tél. :(230) 402 10 00
Abby on WhatsApp
:(230) 5919 00 01

AfrAsia Bank Limited
Siége social :

Bowen Square 10,

Dr Ferriere Street, Port-Louis
Tél. : (230) 208 55 00
Fax:(230) 213 88 50
afrasiabank.com

Web : www.afrasiabank.com

ABC Banking

Corporation Ltd

Siége social :

WEAL HOUSE,

Duke of Edinburgh Avenue,
Place d’Armes, 11328,
Port-Louis

Tél.: (230) 206 80 00 /

(230) 208 00 88

E-mail : info@abcbanking.mu

Swift Code : ABCKMUMU

Bank One Limited

Siége social :

BANK ONE

16 Sir William Newton Street,
Port-Louis, Mauritius

Tél. : (230) 202 92 00
Fax:(230) 212 88 83

Ligne d'assistance pour
les cartes : (230) 467 19 00
Web : bankone.mu/en

HSBC Bank (Mauritius)
Limited

IconEbene 1, Level

5 (West Wing),

Rue de L'Institut, Ebene, 72202
Tél. : (230) 403 83 33
Fax:(230) 403 09 99

E-mail : hsbcmauritius@

Standard Bank
(Mauritius) Limited
Siége social :

Level 9, Tower A 1
Cyber City, Ebéne,
72201, Mauritius

Tél. : (230) 402 52 00
E-mail : clientservices@

Standard Chartered
Bank (Mauritius)
Siege social :

Level 15, Newton Tower,
Sir William Newton
Street, Port-Louis
E-mail : mba@mba.mu
Tél. : (230) 213 23 90,
(230) 213 23 91
Fax:(230) 213 09 68
Web : www.sc.com/mu

BCP BANK (MAURITIUS)

Centre d'affaires : 5, avenue
du Duc d’Edimbourg, Port-Louis
Centre de Relation Client dispo-
nible de 9h00 & 17 h0O0 du lundi
au vendredi - hors jours fériés
Tél. :(230) 207 10 00

Web : bepbank.mu/fr

Contact :
bepbank.mu/fr
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Connectez-vous

A LA VIE LOCALE,

en toute facilité

n
$

Bure Change et
Change Bancaire

Taux Service Transactions Service Avis
Compétitifs Personnalisé Sécurisées Rapide <t Efficace d'expert

L +230213 4141 X treasury@thomascook.mu
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Thomas Cook (Mauritius) Operations Co. Ltd. est réglementé par la Banque de Maurice.
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BANQUES ET

Détails bancaires

Avant de choisir votre banque,
vérifiez les relations entre votre
pays d'origine et la banque mau-
ricienne. Il sera impéracif de
justifier l'origine des fonds pour
les dépoes importants sur les

comptes mauriciens.

4
Decouverts

Les comptes c¢trangers sont
structurellement créditeurs.
Toutefois, des accords particu-
liers peuvent étre pris dans le
cadre de placements a terme au

. A ! .
sein du méme établissement.

Les services
bancaires en ligne et
paiements mobiles

Les services bancaires

Toutes les banques de lile
offrent a leurs clients des ser-
vices en ]igne et des applica—
tions mobiles a partir desquelles
ils peuvent gerer leurs finances

personnelles.

Tour d’horizon des solutions

disponibles a ce jour :

La MCB - Internet banking

La MCB propose « linternet
banking » a ses clients, qui
peuvent ainsi gérer leurs comptes
\ li .
a toute heure. Pour y acceder, il
faudra faire une demande d’iden-
tifiant et de mot de passe aupres
d’'une des nombreuses succur-
/ \ 5A
sales presentes a cravers I'ile. La
banque en 1igne de Técablisse-

ment pcrmct :

FINANCES

D’ouvrir en 1igne un compte
d'¢pargne, compte courant,
compte unique a depot fixe ;
solde des

comptes, les opérations en

De vérifier le

cours et passees en remontant
jusqu'a 6 mois ;
De déplacer des fonds entre

comptes ;

Deeffectuer un paiement ou un
¢chéancier instantané, tant au
niveau local quiinternational ;
De regler rapidement ses fac-
tures en choisissant les béné-
ficiaires dans la liste des des-
tinataires préte a l'emploi ;
D’envoyer des fonds vers ses
! .
cartes de creédit personnelles
ct des cartes prepayees ;
De créer un ordre permanent
pour des paiements a effec-
tuer automatiquement ;
D’avoir une vision claire de ses
prelevements automatiques,
préts et investissements ;
De s’inscrire a des services
tels que MCB Refill, Juice ou
MCB Secure ;

© shutterstock.com
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De consulter les e-statements
pour suivre ses depenses. Dis-
ponible pendant une année
entiere, les relevés dématéria-
lis¢s peuvent étre telecharges
ct imprimes a volonte durant
cette période ;

De recevoir, de retirer et d'en-

voyer de l'argent via PayPal.

Du cote des mobiles, la banque
propose la « Banque par SMS » |

qui permet de :

Consulter le solde de son
compte ;

Visualiser ses 5 dernieres
transactions bancaires ;
Effectuer des virements entre
ses comptes MCB ;

Recevoir des notifications
par SMS (versement de sa-
laire, échéances, deéfaur de
virement permanent ou de

prélévement automatique) ;

De recharger son credit mo-
bile instantanément en en-
voyant un SMS au 8700 pour

recevoir vortre crédit.




T NOS VALEURS
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= PERTINENCE
NECKER FINANCE RESPONSABILITE

UNE ENTREPRISE A TAILLE HUMAINE BENEFICIANT
DES MEILLEURS RESEAUX INTERNATIONAUX

Necker Finance est une société de gestion de patrimoine, bénéficiant d'une expertise
internationale. Basée a Maurice depuis 2014, Necker Finance a fait le choix de
I'indépendance de facon a proposer a ses clients les produits les plus adaptés a leurs
besoins. Ainsi I'’équipe de Necker Finance est constituée de professionnels de la finance
gui ont pour priorité I'écoute et la relation de confiance avec ses clients. Chaque client a
des besoins particuliers. C'est sur ce credo qu'est positionnée Necker Finance, une
entreprise a taille humaine qui profite des meilleurs relais internationaux.

Q Dans l'ouest : Lot G15 | Cap Tamarin Smart City | Tamarin | Mauritius
<» Dans le nord : Suite 201 | Grand Bay Business Quarter | Chemin Vingts Pieds | 30529 Grand Bay | Mauritius

@ 1230 263 2394 ® info@necker.mu


https://www.necker-finance.com/
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BANQUES ET FINANCES

Attention :

La banque par SMS est payante.

Toujours du coeé des mobiles, la
banque dispose d'une application
populaire, baptisée « MCB Juice »,
qui permet une pléthore dac-

tions :

» Envoyer et recevoir de l'argent
instantanément ;
» Envoyer et recevoir de l'argent
instantanément avec un nu-
! 1/
mero de telephone ou un nu-

méro de compte ;

» Recréditer le télephone
mobile ;

» Recréditer votre numéro de
t¢léphone mobile ou un autre

/ . /
numero mstantanement ;

> Tr:msférer VETs un numéro dC

téléphone mobile ;

» Envoyer ou recevoir puis reti-
rer de l’argent sur un guichet

automatiquc sans cartce ;

© Przemekklos - Eqvato

» Payer ses achats en scannant
simplement le code QR des
commercants qui en sont
cquipes ;

» Autoriser ou désactiver
Touch & Pay, les transactions
a l'¢cranger ou en ligne, mo-
difier le code PIN de la carte
associée au compte, verrouil-
ler la carte si elle est egarce ;

» Relier le compte Juice au
compte Paypal pour rechar-
ger votre compte, envoyer de

l'argent et transférer des fonds ;

» Touch ID ou reconnaissance
faciale.

Juice Tap par
MCB Juice

La MCB a récemment lancé «
Juice Tap par MCB Juice », un
nouveau service qui permet aux
clients d'effectuer des paiements

en toute simplicité en appro-

- 140 -

chant leur t¢léphone mobile
compatible NFC d'un terminal

de paiement.

Lactivation est facile via 1'app1i—
cation MCB Juice. Le service est
initialement disponible pour les
utilisateurs Android possédant
des cartes VISA et sera bientdt
¢tendu aux détenteurs de cartes
Mastercard. Des discussions
sont ¢galement en cours pour
proposer cette fonctionnalité

aux utilisateurs d’iPhone.

Grace a un systéeme de cryptage
avancé garantissant des transac-
tions s¢curisces, Juice Tap offre
une expérience de paiement stire

et fluide.

La SBM - Internet banking

Linstitution bancaire présente
son internet banking comme of-
frant une « vue a 360°» . En effer,
cette option permet aux clients
de réinitialiser leur mot de passe
en 1ignc sans avoir a se déplaccr,
de payer leurs factures (CEB,
CWA, MyT, etc.) a distance, de
transférer des fonds et de vérifier

les cheques déposés.

Tous les comptes SBM locaux ou
internationaux sont désormais

disponibles sur la méme page.

Application mobile

La SBM possede également une
application bancaire appelée «
SBM Mobile Banking App » ac-
cessible aux appareils fonction-
nant aussi bien sous i0OS quAn-
droid, a télécharger gratuitement
sur App Store ou Play Store. Elle

permet de :
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BANQUES ET FINANCES

» Demander le solde depuis le
monde entier ;

» Déeffectuer un cransfert de fonds
et consulter le mini-relevé ;

» De faire des paiements vers
une autre banque locale ;

» De signaler la perte d'une carte
de guichet automatique ;

» De s'inscrire aux relevés de-
matérialisés ;

» Payer les factures de services
publics/les ordres perma-
nents, y compris les paie-
ments aux bénéficiaires insti-
tutionnels ;

» Payer les forfaits mensuels de
télephonie mobile ;

» Recharger instantanément
un téléphone portable ;

> RCCI’] arger une carte prépayée )

» Remboursement des factures
payées avec la carte de crédic
de la SBM ;

» Demander un chéquier ;

» Faire opposition sur un
cheque.

La Maubank

Autre banque populaire & Mau-
rice, la Maubank propose ¢ga-
lement un service d’internet
banking, a travers lequel il est
possible deffectuer des transferts
de fonds entre comptes Mau-
Bank ou vers dautres banques
locales, de gerer ses comptes
(soldes, transactions effectuées),

d’alimenter ses cartes de crédit.
Application mobile

Lapplication mobile de la
Maubank (MauBank With Me)

permet .

» Dacces par empreinte digitzﬂe
ou reconnaissance faciale ;

. . . !/
» [activation instantanee ;

v

De telecharger ses releves de
comptes ;

Consulter son solde ;
Recharger son mobile ;

Dralimenter sa carte de crédit ;

vV v v v

De faire des virements et re-
traits aux guichets automa-

tiques sans cartes ;

» De bloquer et de débloquer sa

carte ;
» D'ouvrir des comptes ;

» De virer des fonds depuis des
comptes en devises étrangeres

(FCY).

Absa Bank (Mauritius)
Limited

A travers ses services bancaires
par internet, Absa Bank permet
a ses clients deffectuer des
virements de fonds nationaux
instantanés, des transferts de
fonds internationaux, de payer
leurs factures, rembourser leur
carte de credic, de recharger
leur mobile, deffectuer des
prelévements automatiques pour
les factures récurrentes, de gérer
leur carte de débit, les limites de
transaction, de mettre a jour leur
adresse e-mail/numéro de mobile,
de déterminer leur mot de passe
a usage unique (OTP), de définir
un avis de voyage, de télécharger
l'e-statement 24h / 7j, de consulter
I'historique de ses transactions et
d'utiliser des filtres avancés sur

I s /d
activite ucompte.

Application mobile

Lapplication mobile d’Absa
Bank permet de :
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» Consulter les activités du
compte ;

» Autoriser les transactions ;

» Transferer des fonds (comptes
propres, d’Absa a Absa, d'Ab-
sa a locaux non-Absa et in-
ternationaux), de payer ses
factures ;

» Telecharger ses releves ;

» Mettre a jour son adresse
e-mail ou son numéro de té-
léphone mobile.

AfrAsia Bank Limited

Linternet banking d’AfrAsia
Bank permet d'acceder a ses
comptes et de gérer son argent
en ligne 24h/7j, grace a l'inter-
face bancaire en ligne, ¢qui-
p¢e d'une authentification en
2 ¢tapes et d'un mot de passe
unique pour la connexion et les

transactions.

Une fois connecté, l'utilisateur
/.
peut verifier son solde et ses
transactions récentes, payer
- !
ses factures et transférer de
l'argent, faire opposition sur les
cheques, commander de nou-
veaux chéquiers, mettre a jour
ses informations personnelles,
télecharger des relevés récents,
s'inscrire aux releves électro-

niques.

Application mobile

Lapplication AfrAsia Cards

permet de :

» Gérer les cartes de credic
AfrAsia Bank World, Tita-
nium et Gold MasterCard ;

» Activer et désactiver 'une de

ces cartes



'l' SBM privote b(]ﬂkiﬂg For a smarter tomorrow

Relax.

Nous faisons fructifier votre argent
pour batir un patrimoine pérenne.

Profitez de votre oasis privée, un lieu d'une beauté et d'un luxe incomparables a Maurice. Votre Private Banker dédié vous
accompagne a chaque étape de votre parcours financier. A la SBM Private Banking, nous comprenons l'interconnexion
entre votre vie personnelle, votre carriére et le monde dans lequel vous évoluez. Nos services de banque privée et de
gestion de patrimoine, enracinés dans la tradition séculaire mauricienne du service, s'‘adaptent a vos besoins et a ceux de
votre famille. Nos Private Bankers vous aident a faire des choix stratégiques grdce a une gamme complete de solutions
d’investissement, vous connectant ainsi aux opportunités de marché les plus pertinentes.

Relax.

Entamez votre voyage vers un avenir prospére avec la SBM Private Banking.

T:(230) 202 1333 | E : privatewealth@sbmgroup.mu | www.sbmbank.com
La SBM Bank (Mauritius) Ltd opére sous licence de la Banque de Maurice (BoM) et de la Financial Services Commission (FSC). o o ® @
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Creer et gerer un code secret
personnalis¢ ;

Enregistrer sa carte pour re-
cevoir un mot de passe a usage
unique (OTP) afin de valider
les achats ;

Visualiser ['historique des
transactions (jusqua 10) faites

avec une cartce

Vérifier le solde de vortre

\
compte a tout moment ;

Connaitre toutes les offres ac-
tuelles lices a la carte ;
Signaler le blocage de sa carte

en cas de besoin.

ABC Banking
Corporation Ltd

Linternet banking IABC per-
met de consulter et gérer ses
comptes a tout moment, de
transferer de l'argent entre ses
propres comptes ABC Banking,
de commander un chequier en
iigne en queiques clics. La piate—
forme permet ¢galement de
payer ses impots sur le revenu
a la MRA, deffectuer des trans-
feres vers un autre compte ban-
caire local ou international, de
consulter ses facilités de crédit
et ses remboursements, deffec-
tuer des virements a des tiers, de

FINANCES

consulter ses ordres de virement.

Bank One Limited

Linternet banking de Bank One
permet d’acceder immediate-
ment a ses comptes 24h/7j, de
consulter ses transactions et I'his-
torique de ses releves a tout mo-
ment, deffectuer des paiements
ct des transferts vers un compte
bancaire local ou international,
de régler le solde de la carte de
crédit ou d’ajouter des fonds a sa
carte prepayee, de configurer des
paiements récurrents, de suivre
I'evolution de son prét ou de son

! .
compte hypothecaire.

Application mobile

Lapplication permet de :
Vérifier le solde de tous ses
comptes sur le tableau de bord ;
Afficher son solde sans méme
avoir a se connecter ;
Transferer de I'argent ;
Recharger son solde Emtel ou
MyT ;
Recharger sa carte prepayée ;
Faire opposition a une carte
perdue ;

Gérer SES COl’l’lptCS person-

nels et professionnels a partir
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d'une seule connexion.

BCP Bank (Mauritius)

La BCP Bank (Mauritius) pro-
pose, sur son site internet,
une rubrique « Mes Outils » .
Concu pour aider les clients a
realiser leurs projets au quoti-
dien, cet espace dispose égaie—
ment de simulateurs de crédit et
depargne qui facilitent la prise
de decision. La plateforme d'In-
ternet Banking permet aussi a
la clientele dlaccéder a son/ses

COl’l’lptGS \3 tout moment.

Les achats en ligne
a I'lle Maurice

DlInternational Trade Adminis-
tration déerit le commerce élec-
tronique 4 Maurice comme étant
encore limit¢, bien que son utili-
sation soit en hausse, notamment
depuis la pandémie de COVID-19.

Avec le passage du pays a la fibre
optique, un certain nombre
d'entreprises ont investi dans
des plateformes de commerce
électronique pour des services
tels que la recherche dloffres
touristiques ou la recherche
de jardiniers ou de femmes
de menage (deals.mu, marideal. mu,
priceguru.mu et mychauffeur.mu,
etc.). Ces plateformes permettent
aleurs clients de régler leurs achats
par carte de credit, par carte de de-

bit, ou encore avec PayPal.

Si, par le pass¢, de nombreux
Mauriciens utilisaient les sites
web davantage pour recueillir
des informations que pour ache-
ter, la situation a Changé avec
les confinements, les entreprises

ayant adopte des plateformes en
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ligne pour vendre leurs produits.

Toutefois, de nombreuses pe-
tites entreprises mauriciennes
préferent encore utiliser Face-
book pour atteindre leur marché

cible.

Le paiement mobile
a I'lle Maurice

Tout comme les services bancaires
par Internert, les applications
bancaires mobiles sont de plus
en plus utilisées par les consom-
mateurs, poussant les princi-
pales banques mauriciennes,
mais ¢galement dautres entre-
prises a investir massivement
dans les services bancaires mo-
biles. Plusieurs exemples il-
lustrent cette évolution dans les
habitudes de consommation du

pays.

my.t money
de Mauritius Telecom

Mauritius Telecom a lance « my.t
money » , une application de
paiement mobile qui se presente
comme « une alternative fiable
et sécurisée aux transactions en

\
CSPECes » .

Elle est relice a toutes les banques
commerciales de Maurice, a sa-
voir ABC Banking Corporation,
Absa, Afrasia, Bank of Baroda,
Bank One, BCP Bank (Mauri-
tius), HSBC, MCB, SBI et SBM.

Veritable porte-monnaie virtuel
et accompagnee d'une carte, elle
rend inutile I'utilisation d’argent
liquide tout en permettant les

transactions suivantes :

» Transfert interbancaire -

Transferer gratuitement de
l'argent de sa banque enregis-
trée vers toute autre banque ;

» Gestionnaire financier per-
sonnel - Gerer son budget et

suivre ses dépenses ;

» Recharger son mobile (in-
ternet et voix) - Systéme de
points de fidélité, suivi des
transferts passcs, programma-
tion de recharge automatique ;

» Payer des factures - Fac-
tures de services pu-
blics (Télécom |/ CEB /
CWA), prime d'assurance,
frais mensuels, etc. chez les
partenaires de I'application -
Partage des recus de paiement
5

» Transférer et recevoir de
l'argent gratuitement - Effec-
fuer un retrait sur un compte
bancaire enregistre, transfe-
rer de l'argent entre les por-
tefeuilles d'épargne, partager
une facture ;

» Compte enfant - Création et
gestion de comptes pour les

enfants (dépenses, etc.) ;

» Pot commun - Avec défiition
d'un montant cible, possibili-
t¢ d'ajouter des contributeurs,
de programmer des virements
automatiques vers le port,
de retirer Iargent a tout mo-
ment.

Lutilisation de my.t money ne-
cessite une inscription auprf\:s de
Mauritius Telecom.

Blink by Emtel

Blink d'Emtel est autorisce par
la Banque de Maurice et fonc-
tionne avec tous les codes QR
approuvés par MauCas. Cette
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application de paiement mobile
permet aux consommateurs de
faire des transactions directe-
ment a partir de leur(s) comp-
te(s) bancaire(s) mauricien(s)
d’envoyer instantanément de
l'argent vers un quelconque
compte bancaire local mauri-
cien, de recevoir de l'argent,
deffectuer des paiements dans
les commerces, de payer toutes
les factures de services publics
et en ligne, de recharger leur te-
léphone portable (voix et data),
et de définir des limites d'utili-
sation.

Du fait de son environnement
hautement securise, Blink peut
étre utilisé depuis un smart-
phone ou une tablette, sur tous
les réseaux disponibles et depuis
n'importe ou.

Caractéristiques de l'application :
q pPp

» Scanner et payer via QR
Code ;

» Envoyer et recevoir de l'argent ;
» Payer des factures ;

> Recharge de crédic voix et
data mobile Emtel ;

» Effectuer un transfert ban-

. \
caire d'un compte aun autre ;

=l ! .
» Transférer et gerer plus1eurs
comptes bancaires ;

» Alertes et rappels pour suivre
l'actualicé locale et interna-

tionale ;

» Alertes et rappels pour les
transferts et paiements ponc-
tuels.
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BCP Bank (Mauritius) accompagne votre intégration a I'tle Maurice,
que vous soyez particulier ou entrepreneur.

Notre expertise vous assure un accompagnement sur mesure tout au long
de votre délocalisation. Nous veillons a I'optimisation et a la sécurité

de vos actifs en vous offrant une expérience bancaire fondée

sur I'exclusivité, la croissance et la touche personnelle.

Entrepreneurs, votre PME mérite aussi un accompagnement sur mesure.

Profitez de nos solutions de financement flexibles ou de gestion de trésorerie,
mais aussi de notre expérience en financement des importations et exportations.

NOTRE OFFRE EXCLUSIVE :

- Ouverture rapide de comptes bancaires en MUR, USD ou EUR

- Un service personnalisé et flexible — en personne comme a distance

- Financement de l'acquisition de biens immobiliers en devises locales, USD et EUR
- Assistance en termes de structuration et planification patrimoniale

- Cartes de débit VISA Gold en MUR, EUR et USD

- Acces gratuit aux solutions de banque en ligne

Pour toute assistance, écrivez-nous a l'adresse serviceclient@bcpbank.mu

BCP Bank (Mauritius) Ltd est une entité réglementée, régie par la Banque de Maurice et la Financial Services Commission.

0O O © www.scrsank.MU MEMBRE DU GROUPE BCP
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FISCALITE

La fiscalite a I'Ile Maurice

Lorsquon s'installe 2 l’étranger, il est primordial de résoudre en amont toutes les interrogations, méme

celles qui semblent les plus délicates. Parmi ces sujets complexes, la fiscalicé, quielle soit individuelle

ou liée aux entreprises, occupe une place centrale. Elle recouvre divers aspects : impot sur le revenu,

périodes fiscales, impét sur les sociétés, TVA, taxation des entreprises offshore, avantages fiscaux

et bien d’autres encore. Ce chapitre a ¢té con¢u pour vous accompagner dans la comprehension du

systéme fiscal mauricien.

L'Ile Maurice
offre une fiscalité
transparente

Maurice a instauré de nombreux
incitatifs fiscaux pour seduire
les investisseurs ¢trangers tout
en respectant rigourcusement
les normes internationales. En
signant des accords conformes
a ces exigences, le pays slest dis-
tingu¢ aupres de 'Organisation
de Cooperation et de Develop-
pement Economiques (OCDE),
qui le classe parmi les nations les
plus respectueuses en matiére de

fiscalice.

Lannée fiscale s'étend du ter
.. .. ' / .
juillet au 30 juin de l'annce sui-
vante. Cette période sapplique

tant aux particuliers qu’aux

entreprises pour le calcul de
leurs revenus imposables et la
soumission de leurs déclara-
tions fiscales. Ces déclarations
doivent étre déposées aupres de
la MRA avant le 30 septembre
pour un dépot en personne, ou
au plus tard le 15 octobre pour

. . 14 .
une transmission electronlque.

Devenir résident
fiscal a I'lle Maurice

LAutorité fiscale mauricienne
(MRA) considére comme 1¢é-
sident fiscal toute personne

étrangére ayant séjourné :

» Aumoins 183 jours sur I'lle du-

rant I'année fiscale en cours ;

» Un total d’au moins 270 jours
en combinant son s¢jour de
I'année fiscale actuelle et ceux
des deux années fiscales pre-
cédentes.

Une fois 'un de ces criteres de ré-
sidence fiscale rempli, l'expatrie
devient imposable sur les revenus
generes a Maurice ainsi que sur
les revenus étrangers transferes

dans le pays. Selon la MRA, les

revenus imposables incluent :

» Les revenus dune activité
professionnelle ;

> Les bél’léﬁCCS commerciaux

ou artisanaux ;
» Les pensions ;
» Les loyers ;
. I A
> Les interets ;
>

Les redevances.



FISCALITE

Les plus-values constituent tou-

tefois une exception, car elles ne
. \ . .

SONt soumises a aucune iMposi-

tion.

Actuellement, Maurice a signé
46 conventions fiscales destinées
a ¢viter la double imposition.
Les details de chaque accord, et
leur application selon votre na-
tionalité, sont accessibles sur le
site de la MRA via ce lien.

LIEN UTILE

Impéts individuels
sur le revenu

Pour les salarié¢s, les contribu-
tions fiscales et sociales (cou-
vrant notamment les pensions
et la retraite) sont directement
prelevees a la source par les em-
ployeurs. Ce mécanisme, connu
sous lenom de PAYE (Pay As You
Earn), d¢legue aux entreprises la
gestion de toutes les démarches
administratives. Chaque salarié
se voit attribuer un Tax Account
Number (TAN), et les retenues a
la source sappliquent automati-
quement a leurs revenus. Ainsi,
chaque mois, l'employeur pre-
leve le montant appropric sur le

salaire.

A la cloture de I'année fiscale, les
employeurs remettent a chaque
salari¢ un Employee Declara-
tion Form (EDF). Ce document
récapitule les revenus hors sa-
laire, tels que les incérées, rede-

vances ou dividendes ¢trangers.

Les salariés ucilisent ces infor-

mations pour calculer le mon-
tant imposable. Si les retenues a
la source saverent inférieures a
17imp6t di, le salarié¢ devra régler
la diff¢rence aupres de la Mauri-
tius Revenue Authority (MRA).
A Tinverse, en cas de trop-percu,

!
un remboursement sera effectue.

Pour finaliser cette démarche, les
salariés doivent soumettre leur
déclaration fiscale a la MRA.
Cela peut se faire en personne,
en se rendant a la MRA avec
I'EDF fourni par l'employeur, ou

accessible grace au TAN.

Maurice applique un systéme
d’imposition sur le revenu
progressif. Le montant da a la
Mauritius Revenue Authority
(MRA) dépend de votre revenu
annuel imposable. En pratique,
plus vos revenus augmentent,
plus le taux d'imposition
applicable  aux  tranches

supérieures est élﬁVé. Ce S}7stéme
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vise a garantir une équité fiscale,
en demandant aux contribuables
les plus aises de contribuer

davantage aux fonds publics.

Voici les tranches d'imposition
sur le revenu individuel pour

lannée 2024-2025 :

0 % sur les premiers 390 000
Rs ;

2 % sur les 40 0oo Rs suivants
(revenus entre 390 oor Rs et
430 000 Rs ) ;

4 % sur les 40 0oo Rs suivants
(revenus entre 430 oor Rs et
470 000 Rs ) ;

6 % sur les 60 0oo Rs suivants
(revenus entre 470 oor Rs et
530 000 Rs) ;

8 % sur les 60 0oo Rs suivants
(revenus entre 530 oor Rs et
590 000 Rs ) ;

10 % sur les 300 000 Rs  sui-
vants (revenus entre 590 001
Rs et 890 000 Rs) ;

12 % sur les 300 0oo Rs  sui-

vants (revenus entre 890 oor
Rs et1190 000 Rs);

14 % sur les 300 0ooo Rs  sui-
vants (revenus entre 1 190 001
Rs et1490 000 Rs);

16 % sur les 400 0ooo Rs sui-
vants (revenus entre 1 490 001
Rs et1890000Rs );

18 % sur les 500 000 Rs sui-
vants (revenus entre 1 890 001

Rs et 2390 000 Rs) ;

20 % sur tout revenu excédant
2390 000 Rs .

Ce bareme progressif illustre
une approche congue pour equi-
librer la charge fiscale tout en

soutenant 1€S recetctees publiques.


https://www.mra.mu/taxes-duties/international-taxation/double-taxation-agreements
https://www.mra.mu/index.php/taxes-duties/international-taxation/double-taxation-agreements
https://www.mra.mu/index.php/taxes-duties/international-taxation/double-taxation-agreements
https://www.mra.mu/e-services
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FISCALITE

Les abattements
fiscaux sur les

. A . . .
impots individuels

Les premiers 390 0ooo Rs de reve-
nus ne sont pas soumis a l’impét.
Ce seuil pourrait étre révisé a la
hausse a I'avenir pour sadapter a
I'évolution du cotit de la vie. Ain-
si, les individus sans personnes
a charge, percevant environ 30
000 Rs par mois ou moins, ne
sont pas tenus de payer d'impot

\ .
sur IC revenu a Maurice.

Ceux ayant des personnes a
charge beénéficient de déduc-
tions fiscales Supplémentaires.
Une personne a charge est de-
finie comme suit : un enfant de
moins de 18 ans, un enfant ma-
jeur en formation a plein temps,
un conjoint sans activité profes—
sionnelle, ou un membre de la
famille incapable de cravailler
pour cause de handicap ou alice.
Les deductions pour personnes a

Chargc sont lCS suivantes :

» 1 personne a charge : + 110 000
Rs;

» 2 personnes a charge : + 190
000 Rs ;

» 3 personnes a charge : + 275
000 Rs ;

! personnes ou plus :+355 000

©' Prostock Studio - Envato

A partir de 2024, les parents
ayant des enfants de moins de
18 ans inscrits dans des écoles
privées payantes beneficient
d’'une déduction fiscale de 6o
000 Rs par enfant. Cette me-
sure sapplique ¢galement aux
résidents fiscaux expatriés dont
les enfants fréquentent une ¢cole

privee sur l'tle.

A
Impots
o I 4
sur les societes

Le taux d’imposition forfaitaire
des sociétés a Maurice est fixé a
15 %. Il sapplique aux ¢léments

suivants :

» Bénéfices commerciaux ;
/ A
» Interets ;
» Dividendes provenant de
l'étranger ;
» Loyers, revenus commer-

ciaux, revenus des professions
libérales.

Les paiements anticipés d'im-
pots (CPS - Current Payment
System) doivent étre déclares
trimestriellement aupres de la
MRA.

Ces dernieres années, plusieurs
réformes fiscales ont introduit
des exemptions et déductions
o/ . . / /
varices. Voici un résumé des

principales mises a jour :

Exonérations et crédits d'impf)t :

Intérets percus par les fonds d'in-
vestissement collectifs (CIS) et les
fonds a capital ferme : Lexemp-
tion partielle sur les intérécs a
¢té augmentée de 80 % a 95 %,
permettant une plus grande exo-
neration pour les investisseurs et

gestionnaires de fonds.

Crédit d’impét a l'investisse-
ment pour les entreprises ma-
nufacturieres : Les entreprises
manufacturieres, a llexception
du secteur automobile, peuvent
bénéficier d'un crédic d'impoe
destiné a stimuler les investisse-

/
ments dans ce secteur clé.
14 . . . .
Déductions incitatives :

Triple déduction pour les dons
aux ONG : Les entreprises sou-
tenant des ONG ceuvrant dans
les domaines de la santé, du
handicap, de la protection des
enfants des rues et de la réhabi-
litation peuvent bénéficier d’une
triple déduction, plafonnée a 1
million Rs.

Double déduction pour Pem-
bauche de femmes dans le cadre
du programme Prime a I'Em-
ploi : Les entreprises employant
des femmes via ce programme
peuvent obtenir une double de-
duction sur les cotits liés a l'em-

ploi.
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. I .
Revenus et CXCmPthl’lS speci-

ﬁqUCS H

Revenus dintéréts sur obliga—
tions, débentures ou sukuks :
Les revenus d'intéréts provenant
de titres de dette émis par des
entites ecrangeres sont ¢ligibles,
sous réserve d'approbation de la

MRA.

Taux réduit pour la vente de car-
burant aviation : Les entreprises
vendant du carburant aviation
aux compagnies a¢riennes bene-

ficient d’'un taux réduic de 3 %.

Réduction du taux de la taxe de
solidarite pour les opérateurs
télécoms : Les fournisseurs de
réseaux télécoms publics fixes
ou mobiles bénéficient d’une ré-
duction, sauf ceux dédiés exclu-
sivement aux services Internet,
téléphonie Internet ou services
internationaux definis par I'IC-

TA.

Crédit d'impot pour I'innova-

tion :

Intelligence artificielle et bre-
vets : Les entreprises peuvent
bénéficier dun crédit d’impét
de 15 % sur trois ans pour les in-

vestissements en [A et brevets.

Exemption partielle de 80 % :
Applicable aux entreprises dis-
posant d'une licence pour des
services-conseils basés sur l'in-
telligence artificielle et la ro-
botique. Cette exemption est
¢galement ¢tendue aux revenus
provenant de la vente d'instru-
ments monctaires ou obliga-
taires par des fonds a capital

ferme agrees.

Soutien a I'industrie créative et

culturelle :

Déduction pour le soutien aux
artistes enregistres : Les entre-
prises aidant des artistes enre-
gistres peuvent doubler la de-

duction sur ces depenses.

Certificat Premium Investor
pour l'industrie créative : Les
investisseurs dans ce secteur, y
compris les infrastructures pour
concerts, peuvent obtenir des
incitations fiscales via ce certi-

ficat.
Autres exonérations fiscales :

Sur les intérées d'obligations
pour des projets d'infrastruc-

ture ;

Sur les gains issus de la vente

d’actifs virtuels et de tokens ;

Sur les compensations gouver-
nementales lices aux pertes cau-

!
sces par des catastrophes.
Vacances fiscales :

Captive Insurance : Une exonc-
ration d'impot sur les revenus
pendant 8 ans est accordée aux
assureurs captifs a partir de leur

date de déburt d'activice.

TVA

La taxe sur la valeur ajoutce
(TVA) est un impodt indirect ap-

p p
pliqué sur les biens et services
destinés a la consommaction.
A Maurice, le taux de TVA est
fixé a 15 %. Ce endant, certains

P

produits et services beneficient

! .
d’une exonération :
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. . 14 14
Produits et services exonérés de

TVA :

» Services médicaux, hospita-
liers et dentaires fournis par

le systeme de santé public ;

» Aliments de base : sucre,
margarine, riz, yaourt, huiles
comestibles, pain, graines po-
tageres, de fruits ou de fleurs,
café torréfié ;

» Produits essentiels : den-
tifrices, brosses a dents, lo-
tions pour bebe, silicones me-

dicaux ;
= P
» Electricité et eau ;

» Exportations de biens et ser-
vices ;

» Gaz de cuisson domestique
vendu en bouteilles jusqua 12
kg

\ .
» Systemes photovoltaiques ;

» Instruments de musique de
toutes sortes ;

» Entrée aux galeries d’art nu-
meérique ;
/ .
» Blocs en verre-ceramique des-

tinés a des applieations den-

taires ;

» Projets de construction d'in-
frastructures ¢ducatives ;

» Logements sociaux construits
dans le cadre de projets de la
New Social Living Develop-
ment Ltd, ainsi que l'achat
de vehicules utilises pour ces

CONStructions ;

» Instruments et appareils me-
dicaux, chirurgicaux, den-
taires ou vétérinaires, classifiés
sous le code HS 90.18 ;

» Services fournis par les mis-
sions diplomatiques et leurs

agents ;
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» Biens et services destinés a des
. ror . N .
projets ben¢ficiant d’au moins
50 % de leur financement sous
forme de subventions ou de
préts speciaux octroyes par des
organisations donatrices ;

» Services offerts par des socie-
tés de gestion aux fiducies ou
fondations lorsque les fonda-
teurs et bénéficiaires résident

\ 1yt
a letranger.

Peut-on recuperer la
TVA a I'Tle Maurice?

Les autorices fiscales prévoient la
récuperation de la TVA par les

particuliers dans deux cas :

» Les visiteurs étrangers en par-
tance de I'lle Maurice ;

» Les Mauriciens en partance de
I'lle Maurice.

Les visiteurs ¢trangers peuvent
récupérer la TVA en faisant leurs
achats dans 1 ooo commerces
specifiques, affichant les logos :
© TAX ARPORT cor %%, Ceci des
lors que leurs achats atteignent
un minimum de 2 300 Rs (TVA
incluse) par magasin et sur pre-
sentation de leur passeport et de
leurs recus aupres du comptoir

des douanes de la MRA.

Quant aux Mauriciens en par-
tance, cette liste est réduite a

200 commerces.

SERVICE DES IMPOTS
PARTICULIERS FRANCAIS NON
RESIDENTS (SIPNR)

10, rue du Centre, TSA 10010
93465 Noisy-le-Grand Cedex
Tél.:33(0) 157338300 (dulundi
au vendredi de 9h a 16h)

E-mail : sip.nonresidents@dgfip.

finances.gouv.fr

LIENS UTILES

Mauritius Revenue Authority -
www.mra.md.

MRA - Impbts personnels -
www.mra.mu/index.php/indivi-

MRA - Imp6ts sur les sociétés
- https.//www.mra.mu/index.php/
taxes-duties/corporate-taxation
Imp6ts.gouv - Convention
de non-double imposition
France-Maurice - www.impots.
gouv.fr/portail/

Fiscalite
des compagnies

offshore

a I'Ile Maurice

LTle Maurice a mis en place un
certain nombre de régulations et
davantages en faveur des compa-
gnies offshore ; ceci avec 1’appui
de plusieurs acteurs : la Mauritius
Financial Services Commission,
l'organe directeur de la creation
et de la réglememation des so-
ci¢eés offshore ainsi que le sec-
teur bancaire dans son ensemble,
en sachant que les banques, aus-
si bien nationales quiinternatio-
nales de Maurice, accueillent éga-
lement les non-résidents.

Aujourd’hui, I'environnement
offshore du pays affiche un vrai
dynamisme grace au large ¢ven-
tail de structures, de licences et
de comptes.

En Conséquence, les investis-
seurs peuvent créer une com-
pagnice offshore a I'lle Maurice
ct plus precisement une « Glo-
bal Business Company (GBC) »
ou une « Authorised Company
(AQ) » .

150

IIs peuvent c¢galement gerer
leurs fonds offshore a travers les
organismes de placement collec-
tif ou les fonds de capital-inves-

tissement.

On qualifie de soci¢eé¢ offshore

une entreprise :

» Qui ctablit son siege social
dans un pays ¢ctranger dans
lequel elle nexerce aucune
activité commerciale ;

» Dont les dirigeants respon-
sables ne sont pas domicilics

sur place.

Bénéficiaire de certains avan-
tages fiscaux, elle est entierement
extérieure sans se méler a 'écono-
mie du pays d'accueil et sans be-
néficier des facilités offertes aux

entreprises locales.

BON A SAVOIR

Selon la Government Notice
datant de 2017, retrouvez ici

les frais annuels payables par
les différentes configurations
d'entreprises.

Les fiducies offshore
A Maurice, les fiducies offshore :

» Sont imposables sur le revenu
mondial au taux d'imposition

en vigueur, cest-a-dire, 15 % ;

» Sont obligées de soumettre
une déclaration fiscale an-
nuelle a la MRA dans les 6
mois qui suivent la fin de leur

I .
periode comptable ;

» Peuvent réclamer 1'exempti0n
partielle de 80 % applicable sur
leur revenu de source étran-
gere, a condition de presenter


mailto:sip.nonresidents%40dgfip.finances.gouv.fr?subject=
mailto:sip.nonresidents%40dgfip.finances.gouv.fr?subject=
http://www.mra.mu
http://www.mra.mu/index.php/individual1
http://www.mra.mu/index.php/individual1
https://www.mra.mu/index.php/taxes-duties/corporate-taxation
https://www.mra.mu/index.php/taxes-duties/corporate-taxation
https://www.impots.gouv.fr/sites/default/files/media/10_conventions/ile_maurice/ile-maurice_convention-avec-l-ile-maurice_fd_1920.pdf
https://www.impots.gouv.fr/sites/default/files/media/10_conventions/ile_maurice/ile-maurice_convention-avec-l-ile-maurice_fd_1920.pdf
https://companies.govmu.org/Documents/trade%20fee/Payment%20of%20Registration%20and%20Trade%20fees%202023-2024.pdf
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FISCALITE

une preuve ccrite du montant
de Iimp6t ¢ranger percu et
qui doit étre ¢gal a 8o % de
I'impde de Maurice percevable

sur ce revenu.

A noter que le revenu imposable
est défini comme la différence

entre :

14 |
» Le revenu net généré par la fi-
ducie ;
Et

» Le montant global distribu¢
aux bénéficiaires conformé-

ment aux termes de l’acte de

fiducie.

En outre, tout montant distribué
a des bénéficiaires non résidents
est exoncre de Iimpde sur le re-

venu.

Une fiducie offshore peut deman-
der par notification écrite auprés
du commissaire des comptes
mauricien, a étre considérée
comme non-résidente a Maurice
a des fins fiscales et d'¢tre exemp-
tee d'imposition. Dans un tel cas,
clle ne peut pas bénéficier des ac-
cords de non-double imposition

signés par Maurice.

Avantages fiscaux

Avantages fiscaux
pour les particuliers

La condition sine qua non
4 / .

pour béncficier des avantages

fiscaux a I'lle Maurice est la

notion de résidence fiscale.

Aussi, toute entreprise qui ré-

pond aux criteres en vigueur be-

neficie des avantages suivants :

» Pas d'impots sur les divi-

dendes ;
» Pas d'impdts sur les plus-va-
lues ;
» Pas d'imp6ts sur la fortune ;
» Pas d'impdts sur les droits de

succession pour les descen-
dants directs ;

» Profits et dividendes de so-
ciétés situées hors de Maurice
rapatriables sans aucune res-
triction avec un taux d'impo-
sition de 15 % ;

» Taux d’imposition de 15 % ;

» Exemption totale d’impét
pour les activites d'import et
export ;

» Imposition de 15 % pour l'acti-

.- ! .
vite de transformatlon 5

» Exemption des droits de
douane sur toute marchan-
dise importée a travers le port
franc ;

» Libre rapatriement des béne-
fices.

Avantages fiscaux

pour les entreprises

Les Global Business License
(GBC) ne sont pas assujetties :

» A Pimpée sur les plus-values,
et alaretenue a la source sur le
paiement des dividendes, des
intéréts ou des redevances ;

» Aux droits de timbre ;

> A l'impot sur le capital ;

» A Pimpde sur les successions.

Lorsquelle possede au moins 5

% d’une société sous-jacente, la

GBC bénéticie d'un crédit sur

P'impot étranger paye sur le reve-

nu a partir duquel le dividende a

¢ee paye (« credic d'imp6e étran-

ger sous-jacent » ).

- 151 -

Lorsqu’une société ne résidant
pas a Maurice est soumise a di-
vidende, recoit du dividende
d’'une autre société ne résidant
pas a Maurice (« dividende se-
condaire » ) et dont elle détient
directement ou indirectement au
moins 5 % des capital-actions, ce
dividende sera admissible en tant
que credit sur M'impot étranger et
crédit pour impOt étranger sous-

]acent.

Les paiements d’incérécs et de re-
devances versés par la GBC sont
entierement déductibles des im-

\ .
pots a Maurice.

Les credits

d’épargne fiscale

Sous ce régime, le taux effectif
de taxation a Maurice peut étre
réduit grﬁce a une disposition
a effet prolonge, qui permet aux
GBC:

» De ne pas avoir a fournir une
preuve éerite indiquant le
montant de 'impdt ¢tranger
pereu ;

» De benéficier de I'imposition
a 80 % du taux normal de 15
%, soit 12 %. Ainsi, ['utilisation
isolée de cette disposition de
longue durée réduira le taux
effectif de taxation a Maurice
de 15 % a3 %.

BON A SAVOIR

Une société ayant obtenu une
licence GBC 1 apres le 16 oc-

tobre 2017 peut demander
un crédit uniguement au titre
de limpét étranger réel en-
couru.
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Conduire a I'lle Maurice

Toute I'lle Maurice est desservie par un réseau de bus. Cependant, ces trajets peuvent étre longs et les

horaires restreints. Bien qu'il soit tout a fait possible de se passer de voiture sur I'ile, en avoir une vous

accordera bien p]us de flexibilité, de tranqui]]ité et de confort. Alors, si vous comptez acheter ou louer

une voiture, voila ce quil vous faut savoir sur la conduite dans l'ile.

© Shutterstock.com

La conduite
a Maurice
en quelques mots

A Tlle Maurice, le volant se
trouve a droite et la conduite se
fait a gauche, comme dans les
pays anglo-saxons tandis que les
panneaux de signalisation sont

14 . ! .
rediges en anglais.

Globalement, les routes princi-
pales sont en tres bon état tan-
dis que la prudence peut etre de
mise a certains endroits. Ceci
concerne les zones a forte plu-
viométrie, ou le revétement tend

a rapidement se dégrader.

Autre point important : les
chauffeurs mauriciens peuvent
parfois rouler vite ou interpre-
ter le Code de la route a leur
maniére, mais restent toujours
courtois. Ne soyez pas surpris

d’'avoir un « merci » avec les feux

de détresse ou une main levée
apres avoir, par exemple, cede le

passage.

Les embouteillages sont une re-
alité incontournable sur I'lle. La
National Land Transport Au-
thority (NLTA) a recensé pres
de 692 798 vehicules, tous types
confondus, circulant 2 Maurice
a juin 2024. Cela représente
une augmentation d’environ 15
000 véhicules par rapport aux

chiffres de deécembre 2023.

Le pcrmis
de conduire
mauricien

Tout ressortissant étranger ré-
sident est autoris¢ a passer son
permis de conduire a Maurice, a
condition d’avoir plus de 16 ans
pour conduire une motocyclette

et 18 ans pour unc voiture.

- 152 .

Pour plus de sécurité, choisissez
une auto-école qui a pignon sur
rue, de nombreuses autres exer-
cant illégalement. Néanmoins, il
est ¢galement possible de passer
lexamen de conduite et de sta-
tionnement a bord d’une voiture
privee a condition de souscrire une

police d’assurance speciale.

Le permis de conduire a [lle
Maurice se deroule en 3 ¢tapes, a
savoir le Code, la conduite et la
maitrise du stationnement. Plus
clairement, une fois le Code en
poche, lapprenti conducteur peut
sexercer sur les routes secondaires,
accompagne d'une personne ma-
jeure et détentrice du permis de
conduire. Une fois 1’éprcuvc de
conduite réussie, le test de station-
nement sera pratique dans la fou-
lée. Cette éprcuvc est décisive pour
lobtention du permis de conduire.
En cas déchec, vous ne repasserez

que l'une des 2 ¢tapes manquances.
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Permis de conduire
a I'lle Maurice
pour les expatries

Les expatriés peuvent soit conver-
tir leur permis de conduire existant
aleur arrivée ou alors échanger leur
permis des lors quiils deviennent

résidencs a I'Tle Maurice.

Les étapes pour
convertir un permis de
conduire a I'lle Maurice

Voici les étapes a suivre pour de-
mander un permis de conduire
mauricien, si vous possédez déja

un permis de conduire (voiture).

Constituez un dossier compre-

nant les documents suivants :

» Lettre de demande d'echange
conduire,

de permis de

! . 14 .
redigee en anglais ;

© Shutterstock.com

» Attestation officielle des au-
torites de votre pays confir-
mant que votre permis de
conduire est encore valide ;

» Copie et original de votre
passeport avec les décails d'en-
trée ;

» Copie et original de votre
permis de conduire actuel ;

» Un justificatif de domicile ;
» 2 photos d'identité ;
» Acte de mariage si requis ;

\
» Rs1 500 en ¢spceces.

Rendez-vous ensuite en per-
sonne et directement a la ca-
serne de police centrale, situce a
Port-Louis et demandez le Traf-
fic Branch. La caserne de police
centrale est accessible au public
de 9h a 15h, en semaine unique-

ment.

I est possible que les agents
vous fournissent un formulaire
a remplir et vous demandent de
revenir ultérieurement, toujours
en personne. Dans ce cas, la date
précise vous sera communiquée

par telephone ou par SMS.

Par précaution, apportez de
nouveau les documents indiqués
precedemment a ce deuxieme
passage a la caserne ! Prévoyez
cgalement la somme indiquee
pour payer votre conversion de
permis. Le recu remis au paie-
ment doit étre en permanence
COMSEIVE sur vous, a présenter
en cas de controéle routier.

Derniere étape . le retrait du
permis mauricien, qui se passera
environ un mois plus tard, tou-
jours a la caserne centrale. Vous
pouvez vous rendre en personne
ou alors envoyer une personne a

votre place.
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Exemple de lettre de demande de conversion de permis de conduire :

To the Officer in Charge
Licensing Office

Traffic Branch

Line Barracks

Port Louis

Request for conversion of (nationalite) Driving License to Mauritian Driving Licence

Dear Sir/Madam,

[, (Prénom et Nom de famille), of (nationalit¢) nationality bearing passport number (Numeéro

de passeport) and residing at (adresse) since (date d'ameénagement a votre domicile) hereby

request to convert my (nationalit¢) Driving license number (numéro de permis de conduire)

to a Mauritian DriVing license. Please find enclosed the following documentation:

- A copy of my (nationalité¢) Driving License (recto-verso).

-A copy ofmy passport and 1351‘. visa Cl’ltI’y page.

- A copy of my Residence Permit.

- An actestation from the (nationalicé) Police.

-A copy of my marriage certificace.

Thank you in advance for considering my request.

Sincerely,

(Signature)

Passer son permis
de conduire
a I'Tle Maurice

Les expatriés sont naturellement
autorisés a passer leur permis de
conduire pour la premiére fois
a I'lle Maurice. Voici les étapes

importantes a retenir.

Demander
un permis provisoire

Avant dapprendre a conduire
un véhicule, quel qu’il soit, les
candidats doivent tous, y com-
pris les expatrics, demander un
permis de conduire provisoire
aupres du Traffic Branch de la

police mauricienne.

La demande de permis de
conduire provisoire se fait en

personne, a la caserne ou alors

sur inscription. Le candidat doit

choisir une date et une heure
pour se rendre au bureau des

permis.

La demande de permis provi-
soire est payante, une somme de

500 Rs, non remboursable.

Attention, il y a un 4ge mini-
mum requis pour obtenir un

permis de conduire provisoire :

» Deux-roues de 50CC maxi-
mum : IS ans
» Moto: 17 ans ;

» Voiture 4 moteur : 18 ans.

. 154 .

BON A SAVOIR

Les demandeurs agés de plus
de 60 ans doivent présenter
un certificat médical prouvant
leur aptitude a conduire.
Tout manguement au ren-
dez-vous fixé pour le permis
provisoire annule ledit ren-
dez-vous. Le demandeur doit
attendre 48 heures avant de
demander un nouveau ren-
dez-vous.

Pour les expatriés, il n'existe

pas de conversion automa-
tigue du permis poids-lourds ;
de plus, il convient de repasser
le test a Maurice.



https://mygov.govmu.org/_layouts/15/GOV.ONLINEAPP.CUSTOMLOGIN/Login.aspx
https://mygov.govmu.org/_layouts/15/GOV.ONLINEAPP.CUSTOMLOGIN/Login.aspx
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© Shutterstock.com

Passer le permis taxi
et vehicule lourd
a I'lle Maurice

Demande de permis provisoire

pour les rtaxis : le demandeur

doit dores et déja décenir un
]

permis de conduire en ce sens.

Demande de permis provisoire
pour conduire un vehicule lourd
(autobus et camion) : le deman-
deur doit d'ores et déj‘a détenir
un permis de conduire en ce sens

depuis au moins 6 mois.

Lecon de conduite

On trouve au total 150 moni-
teurs dauto-ccole agrees a lle
Maurice et répartis a Port-Louis,

Curepipe, Rose-Hill et Flacq.

N¢anmoins, il est ¢galement
possible d’apprendre a conduire
avec une personne majeure et de-
tentrice du permis du conduire
ainsi que de l'assurance appro-

price.
Combien

coute le permis

de conduire
a I'lle Maurice ?

Entre linscription, le test
pratique, l'auto-ccole, le test

de conduite, voici les frais a

prevoir pour passer le permis

de conduire a I'lle Maurice :

» Inscription au code (test sous

la forme d'un QCM) : 500 Rs ;

» Inscription au test pratique :
500 Rs ;

» Inscription a lauto-¢cole
(frais wvariable selon Tlau-
to-¢cole) : entre 500 Rs et 2

000 Rs

» Location de voiture de l'au-
to-¢cole pour le test pratique :
entre 1 000 Rs et 2 000 Rs ;

» Cours de conduite (manuelle
et automatique) : entre 300 Rs
et 500 Rs minimum pour 30

minutes.
Examens

Lexamen du Code de la route est
fixe a 500 Rs et chaque passage,
en cas d’¢chec du precedent, est
payant. Les examens de conduite
et de stationnement se déroulent
aux Casernes Centrales de Port-
Louis, aux Casernes de Cure-
pipe et au Driving Test Centre
de Flacq.

BON A SAVOIR

Si vous avez passé l'examen
du permis de conduire sur une

voiture automatique, vous ne
serez pas autorisé a conduire
une voiture manuelle.

Titulaires du
permis de conduire
international

LTle Maurice est un pays qui
reconnait la Convention de Ge-
neve sur la circulation routiére
de 1949 selon laquelle : « Toute
personne titulaire d'un permis
de conduire international ou
d'un permis de conduire valide
délivré par une autorité étran-
gere compétente n'est pas tenue
de passer un examen. Tout per-
mis ou licence de ce type auto-
rise son titulaire a conduire dans
'"Etat de Maurice tout véhicule
des types spéciﬁés sur celui-ci. »
(Sections 57 et 59 du Road Traf-
fic Regulations 1954).

Les étrangers ayant l'intention
de séjourner plus de 4 semaines
a Maurice doivent avoir un per-
mis de conduire international
(delivre dans leur pays d'origine)
ou alors demander une prolon-
gation auprés des autorités mau-
riciennes si le permis n'est p]us
valide. En dessous de 4 semaines,
les permis étrangers, y compris

francais, sont valides.

Une personne ticulaire dun per-

mis de conduire international
. ! \ . \

est autorisée a conduire a Mau-

rice tous les types de véhicules
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© Shutterstock.com

mentionnés sur son permis.
Attention toutefois, le permis
de conduire en question doit
A ! I\ .

etre echange a partir du moment
ou son titulaire devient officiel-

lement résident a Maurice.
LIEN UTILE

The Mauritius Police Force
https.//police.govmu.org/police/

r .
Le reseau routier

Les infrastructures routieres
sont en bon état dans l'ensemble
du pays, que cela soit pour les
principales voies d’acces, auto-
routes et les routes principales.
De gros travaux ont ¢té entre-
pris, destinés a élargir les routes
existantes et fluidifier la circu-

lation aux abords de la capitale

et autour dautres villes telles
que Quatre Bornes et Vacoas/
Phoenix, par exemple. Il n'em-
péche que les embouteillages
restent frequents dans ces en-
droits depuis l'avenement du

Métro Express.

Lasignalisation est bonne sur les
axes principaux ainsi que sur la
plupart des routes secondaires.
La population est toujours cour-
toise et serviable lorsqu'il sagit
d'indiquer les routes et chemins

a emprunter.
. \
La COﬂdUltC a gHUCl’IC

Comme dans toutes les an-
ciennes colonies anglaises, mais
¢galement au Japon, la conduite
seffectue a gauche a Maurice,

mais la priorite reste a droite.

- 156 -

Si vous provenez d’un pays ot la
conduite se fait a droite et que
vous souhaitez prendre le volant

\ -
a Maurice, vous devez :

Demander un permis inter-
national, ceci si votre s¢jour
est supérieur a 4 semaines ;
Faire convertir votre permis
de conduire en un permis
mauricien si vous devenez ré-
sident de I'Tle Maurice.

Des manuels du Code de la route
sont disponibles dans toutes les

librairies.

La plus grande vigilance est re-
quise aux ronds-points et lors de
la conduite en centre-ville. Les
autobus sont prioritaires et sou-
vent peu respectucux du Code

de la route.


https://police.govmu.org/police/
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Les limitations de vitesse

La vitesse est réglementée a 40 km/h en ville, 80 km/h sur route et 110 km/h a certains endroits de

lautoroute.

Limites de vitesse maximum . ;
Autoroutes Petites routes Petites routes Autres routes

km/h |
(en km/h) pour tous fes (Routes M) (Routes A) (Routes B) (Routes UR)

types de vehicules

Voitures

Motocyc]ettes

Bus ou vehicules poids lourds :

dé t
(a) ne dépassan 50

pas les 3,5 tonnes

(b) dépassant les 3,5 tonnes 80

Véhicules utilitaires ou véhicules articulés :

(a) ne dépassant R0 6o 6o

pas ICS 35 tonnes

(b) dépassant les 3,5 tonnes 80 60 60 60

Vehicules tractant une remorque dont le poids maximal cumulé combiné :

60 60

(a) ne dépasse pas 3,5 tonnes 60

(b) dépasse 3,5 tonnes 60 60 60 60
Veh1c1'11es tractant ‘o o ‘o o
plus d'une remorque

Tracteurs 60 60 60 60

157
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© The Visual Explorer / Shutterstock.com

La conduite
sous influence

La consommation d’alcool et de
drogue est a lorigine de nom-
breux accidents de la route. Les
autorités mauriciennes agissent

!
¢n consequence.

Alcool au volant

Lalcool au volant reste I'une des
principales causes de blessures
graves et d'accidents mortels a
Maurice, nous rappellent les au-

torités mauriciennes.

Les limites légales :

» 20 mg d'alcool par 100 ml de
sang ;

» 27 mg d'alcool dans 100 ml
d'urine ;

» 9 meg d'alcool dans 100 ml

d'haleine.

Les sanctions pour
conduite en état d'ivresse

En cas de premiére condammnation :

» Amende de 20 0ooo Rs au mi-
nimum et de 50 ooo Rs au

maximum ;

» Emprisonnement de 5 ans

maximum ;

» Annulation du permis de
conduire pour une periode
minimale de 12 mois.

En cas de deuxieme condamna-
tion ou de condammation ulcé-

rieure :

» Amende de 50 000 Rs au mi-
nimum et de 75 ooo Rs au

maximum ;

» Emprisonnement d'au moins

12 mois et d'au plus 8 ans;

» Annulation du permis de
conduire et déchéance pour
une periode minimale de 24

mois.

Drogue au volant

A la suite d'un durcissement
du Road Traffic (Amendment)
Act 2019, les conducteurs qui
prennent le volant apres avoir
consommé de la drogue sont
passibles d’'une amende allant de
5000 Rs 275000 Rs en cas de
controle, amende assortie d'une

peine de prison d’'un an.

Qu'il sagisse dalcool ou de
drogue, des opérations de police
sont tres régulierement mencées
sur les routes du pays, & n'im-

porte quelle période de I'année !

- 158 -

Importer
sa voiture

Limportation d’une voiture per-
sonnelle est possible, mais chere.
Vous devrez solliciter une homo-
logation de la National Trans-
port Authority (NTA) pouvant
exiger la modification du véhi-
cule en plus d'une taxe de 15 %
sur le Cost, Insurance and Frei-
ght (CIF), et une autre de 15 %
correspondant a la TVA.

Il faut donc considérer les points
ci-dessous afin de calculer la ren-
tabilit¢ de l'opération, bien que
les voitures soient plus cheres a

I'Tle Maurice :

» La voiture doit avoir été en-
registrée au nom du proprié—
taire, dans le pays de sa resi-
dence, 6 mois au moins avant

. ! \ .
son arrivee a Maurice ;

» Le cotit de transport d'un vé-
hicule est ¢leve (environ 3 000

a 4 ooo EUR) ;

» La conduite ¢tant a gauche a
Maurice, conduire une voi-
ture ¢équipée dun volant a
gauche est dangereux aussi
bien pour le conducteur que
ses passagers et les personnes
aux alentours !
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Acheter
une voiture

Comme partout ailleurs, vous
pouvez acheter une voiture
neuve aupres d’'un concession-
naire ou d’une agence ou alors
préférer une voiture docca-
sion, zluprés d'un particulier.
Concernant les prix, comptez
entre 400 000 Rs et 1,5 million
Rs pour un vehicule neuf; et
entre 300 000 Rs et 900 000
Rs pour une voiture seconde

main.

Toutes les marques sont repre-
sentees aupres des differents
concessionnaires que compte
I'le. 11 est toutefois important
de se renseigner pour la main-
tenance, les picces detachees
de voitures européennes (Peu-
geot, Renaule, BMW, Merce-
des, Rover, Ford, Volkswagen)

! \ \ .
ctant ChCl’CS a Maurice.

Les marques asiatiques sont les
plus répandues (Toyota, Hon-
da, Nissan, Mitsubishi, Mazda,
Hyundai, Suzuki, KIA). La rai-
son est simple : les pieces de-
tachées sont disponibles plus
facilement et la main-d'ccuvre

formée pour les réparations.

Acheter

une voiture neuve
\ .

a I'Tle Maurice

Lachat d’une voiture neuve a
I'lle Maurice est relativement
simple, en sachant que 'agence
ou le concessionnaire prend
en charge toutes les formalites

administratives.

/ . !
Vous dCVl”CZ ncanmoins pI’C—

senter :

Votre permis de séjour ou
votre visa ;

Votre carte d'identicé ;

Un justificatif de domicile ;

Votre passeport.

Acheter une
voiture d’occasion
a I'Tle Maurice

Si vous souhaitez acheter une
voiture d'occasion a I'lle Mau-
rice, bonne nouvelle, de nom-
breux sites internet (Mycar.
mu, l'expresscars.mu, bestdeal.
mu, etc.) et groupes Facebook
sont specialises dans ce type de

ventes.

Pour éviter les mauvaises sur-
prises, louez les services d'un
mécanicien (faites marcher
le bouche-a-oreille) afin quil
inspecte le vehicule dans les

moindres décails.

Une fois que vous avez trouve
la voiture idéale, le vendeur

doit vous fournir :

Le certificat du controle
technique ;

Un certificat de non-gage
(par le vendeur, qui doit
se presenter a la National
Land Transport Authority
[NLTA] - payant, 50 Rs ),
pour certifier que le v¢hi-
cule ne fait pas l'objet d'un
privilege ;

Un papier de vente a rem-

P]il‘ €n 2 ou 3 exemp]aires.
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CONDUIRE

Les étapes

pour enregistrer
le vehicule

a votre nom

Muni des documents ci-dessus,
mais aussi de votre permis de
s¢jour, d’un justificatif de domi-
cile et de votre passeport, ren-
dez-vous a la NTLA au Emma-
nuel Anquetil Building situ¢ a
Port-Louis pour vous acquitter
des frais d'immatriculation du

véhicule achecé.

Vous recevrez ensuite la carte
grise du vehicule, et éventuel-
lement le renouvellement de la

vignette (valable une année).

LIENS UTILES

Renouvellement

© Traimakivan - EQUaL
]

Peut-on acheter

une voiture en leasing
a I'Ile Maurice ?

Le leasing est un mode de finan-
cement alternatif, qui permet
de louer une voiture pendant
une longue durce, puis de la res-
rituer au prestataire ou alors de
lever Toption d’achat afin d’en
devenir propriétaire. Cette pra-
rique est courante a Maurice.
Les concessionnaires soccupent
genéralement du dossier aupres
des b:mqucs ou organismes f1-

nanciers.
ASSUI‘C]’ Sa VOitUl.C
Lassurance est obligatoire pour

tous les vehicules ! Le prix annuel

est variable, et peut commencer
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apartir de 6 000 Rs pour un petit

modele et depasser les 20 0oo Rs
pour les plus gros. Le prix dépend
aussi de facteurs comme le mode
de transmission, age du vehicule
ou encore la valeur estimée du
vchicule. Comme a 'écranger, il
existe a Maurice p]usieurs types
d’assurances auto, la garantie au
tiers simple et la garantie tous

risques ¢tant les plus populaires.

On trouve une plethore d'assu-
reurs. Aussi, il est important de
bien analyser chaque contrat afin
de trouver celui qui répondra a
vos besoins et qui surtout vous
couvrira correctement, que vous
soyez impliqué dans un accident
de la route ou que vous soyez vic-

time.


https://nlta.govmu.org/Pages/Procedures/Registration.aspx
https://nlta.govmu.org/Pages/Procedures/Registration.aspx
https://nlta.govmu.org/Pages/Procedures/VehicleExamination.aspx
https://nlta.govmu.org/Pages/Procedures/VehicleExamination.aspx
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Déménager a 'lle Maurice

Organiscr
son déménagement
a I'lle Maurice

Un demenagement internatio-
nal mérite une attention toute
particuliere. Il est important
de prendre le temps nécessaire
de se renseigner aupres des or-
ganismes officiels et dé¢tudier
minutieusement les offres et
conditions des différents trans-

pOl‘ECLlI‘S.

Les conseils d’expatriés déj%t ré-
sidents a I'lle Maurice peuvent
¢ere precieux. Il est parfois ju-
dicieux de revendre certaines
choses avant le depart et de ra-
cheter sur place. Qui plus est,
cette démarche diminue ¢gale-
ment le volume a transporter et

par Conséquent lC COﬁt.

A noter également qua Ille
Maurice, la majeure partie des
maisons ou appartements a
louer sont meublés et equipés

AT /
d’electromenager.

Comment venir
a I'lle Maurice ?

Maurice bénéficie dune ex-
cellente connectivité interna-
tionale, avec 2r compagnies
acriennes, dont la compagnie
nationale Air Mauritius, re-
liant lle a 29 a¢ropores dans
le monde. Il n'est donc pas sur-
prenant que de nombreux voya-
geurs choisissent chaque annce

cette destination d'exception.

Lunique porte dentrée inter-
nationale du pays, l'a¢roport
Sir Seewoosagur Ramgoolam
(SSR), situé au sud-est de Tile,
accueille environ 450 vols inter-
nationaux par mois, soit un peu
plus de 105 vols par semaine.
Cette infrastructure dynamique
fait de Maurice une destination
privilegice pour les touristes, les
voyageurs d'affaires et les expa-

./
tries.

Pour sa part, l'a¢roport de
Corail

Rodrigues, mais il se limite aux

Plaine desserc  TDile

vols domestiques en provenance
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de Maurice. Pour consulter les
horaires de vol ou obtenir des
informations décaillées sur les
services, rendez-vous sur le site
officiel de l'acroport ou sur les

pages des compagnies acriennes.

La majorité des
compagnies aériennes
14 .
operant vers Maurice

Voici la liste des compagnies
aériennes desservant 1'lle Mau-
rice, accompagnée du nombre
de routes qulelles operent vers le
pays :
Air Mauritius (MK) - 13
routes ;
Emirates (EK) - 14 routes ;
British Airways (BA) - 3
routes ;
Neos (NO) - 3 routes ;
Corsair (SS) - 2 routes ;
Edelweiss Air (WK)- 2 routes :
Air Austral (UU) - 2 routes ;
Turkish Airlines (TK) - 2
routes ;

Iberojet (EVE) - 1 route ;
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South African Airways (SA) -
1 Toute ;

Kenya Airways (KQ) - 1route ;
Saudi Arabian (SV) - 1 route ;
Condor (DE) - 1 route ;
Austrian (OS) - 1 route ;
Lufthansa (LH) - 1 route ;
KLM (KL) - 1 route ;

Air France (AF) - 1 route :
Air Belgium (AB) - 1 route
FlySafair (FA) - 1 route

Air Seychelles (HM) - 1 route
Air Madagascar (MD) - rroute

Vols directs

depuis l'Europe

Air Mauritius : vols toute I'an-
nee depuis Geneve (GVA),
Saint-Denis (RUN), Londres
Garwick (LGW), Londres
Heathrow (LHR) et Paris
(CDG);

BAGAGES
DU MONDE

Edelweiss Air : vols toute 1'an-
nce depuis Zurich (ZRH) ;

Austrian (Star Alliance) : vols
toute l'anné¢e depuis Vienne

(VIE) ;

Condor : vols toute I'année de-
puis Francfort (FRA) :

Eurowings : vols toute l'année
depuis Francfort (FRA) ;
Corsair : vols toute l'année
depuis Saint-Denis (RUN) et
Paris (ery) (ORY) ;

Air Austral : vols toute I'année
depuis Saint-Denis (RUN) ;
British Airways (Oneworld) :
vols toute lannce depuis
Londres Gatwick (LGW) :
Air France (SkyTeam) : vols
toute l'année depuis Paris

(CDQG) ;

Air Belgium : vols toute l'an-
nee depuis Bruxelles (BRU) ;

Neos : vols saisonniers depuis
Milan (Malpensa) (MXP) et
Rome (Fiumicino) (FCO) ;

Evelop Airlines : vols saison-

niers depuis Madrid (MAD) ;

Aceroflot (SkyTeam) : vols sai-
sonniers depuis Moscou She-
remetyevo (SVO).

Vols directs depuis
le Moyen-Orient

et I'Asie occidentale
vers I'lle Maurice

Emirates : vols toute l'année
depuis Dubai (DXB) ;

Saudi Arabian (SkyTeam) :
vols toute l'année depuis

chddah (JED) ;

Turkish Airlines (Star Al-
liance) : vols toute 'année de-

puis Istanbul (IST).

Pooja pour vos compagnons et

.

Depuis 1998, nos experts vous
accompagnent pour faire de
votre mobilité internationale
un succes. Le transport de vos
effets personnels et animaux
vivants n'est plus une source
d'inquiétude.

Lisa pour vos effets personnels

sont d votre écoute

France : + 33134 38 58 90
Maurice : +230 637 9363

lisa@bagagesdumonde.com

" : .
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BAGAGESDUMONDE.COM | AIRTRANSPORTANIMAL.COM


https://www.airtransportanimal.com/en/
https://www.bagagesdumonde.com
https://www.airtransportanimal.com
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Vols sans escale
de I'Inde / Asie du Sud

vers I'lle Maurice
Air Mauritius

Air Mauritius propose des vols
toute l'année depuis Mumbai
(BOM) et New Delhi (DEL) vers

I'le Maurice.
Vistara

Vistara propose des vols saison-
niers depuis Mumbai (BOM)

vers |'lle Maurice.

Vols sans escale de I'Asie
de I'Est a I'lle Maurice

Seule Air Mauritius propose
actuellement des vols sans es-
cale au départ de I'Asie de I'Est
vers |'Tle Maurice. La compagnie
aérienne mauricienne assure la
liaison vers Maurice toute l'an-

nce au départ de Hong Kong,

© Shutterstock.com

Vols directs
de I'Asie du Sud-Est

vers I'lIle Maurice

Air Mauritius

Air Mauritius est actuellement la
seule compagnie acrienne a pro-
poser des vols directs de l'Asie
du Sud-Est vers I'lle Maurice.
Ils opérent toute l'année depuis

Kuala Lumpur (KUL).

Vols directs depuis
I'Australie, la Nouvelle-
Z¢lande, I'Océanie

et le Pacifique

vers |'lle Maurice

Air Mauritius

Air Mauritius est actuellement
la seule compagnie aérienne a
proposer des vols directs de-
puis 'Océanie vers I'Tle Maurice.
Ils operent toute l'année depuis

Perch (PER). 11 n'y a pas de vols
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directs depuis les destinacions

suivantes vers 'Tle Maurice :
Amérique du Nord : Etats-
Unis, Canada, Mexique ;
Amérique du Sud;
Amérique centrale ;
Caraibes :
Asie de IEst ( y compris la
Chine ) ;

Asie centrale.

Est-il neécessaire
9
d’engager
6’ E’ /
un demenageur
international ?

Il est tout a fait normal de vou-
loir gérer le transport de ses
biens dans le cadre d’'un déména-
gement, mais la donne est diffe-
rente lorsque ce déménagement
est denvergure internationale,
autrement dit une expatriation.

Mais la question demeure : avez-
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vous reellement besoin d'un de-
ménageur international ? Faites
le point grﬁce aux questions pré—

liminaires suivantes :

» Partez-vous seul ou avec votre
famille ?

» Avez-vous lintention d'em-

mener tous vos biCl’]S ?

» Quel est le volume a trans-
porter ?

Un expert en déménagcmcnt
international pourra dépécher
un agent a votre domicile afin
d’évaluer le volume a transporter
et déterminer la meilleure solu-
tion (conteneur, palettes au m’
ou cantines). Ce simple service
vous apportera toute la sérénité
nécessaire si votre expatriation
se passe en famille et si vous pré—

voyez denvoyer tous vos biens !

Les différents
types de fret

En fonction de votre budget, du
volume des biens a expédier et
de vos preferences, vous pouvez
opter entre le fret ac¢rien et le
fret maritime. Voyons comment
chaque solution peut repondre a
vos besoins ainsi que leurs avan-

. 14 .
tages ¢t 1mconvenients.

Fret par avion

Lexpedition par voie acrienne
est plus cotliteuse : jusqua envi-
ron 16 fois plus ¢levée que par
fret maritime. Pour détermi-
ner la facture totale, les trans-
porteurs prennent en considé-
ration le poids volumeétrique,

clest-a-dire le poids dimension-

nel facturable ou brut de la car-

gaison.

En contrepartie, les expatriés be-
e 5 / . .
néficient d'une exécution rapide
du processus et d'une livraison
plus stre, qui va généralement

de quelques jours a 10 jours.

De plus, l'envoi de certaines mar-
chandises par fret aérien neces-
site la production d'un certificat
ou d’'une autorisation officielle,
douanieres du pays d'origine
et du pays de destination et
d’autres autorités tierces. Len-
voi, par exemple, d'equipements
de ¢lécommunication par fret
aérien nécessite une autorisa-
tion écrite de I'International Air
Transport Association (IATA)
ou du Bureau of Industry and
Security (BIS) en fonction du

pays dC provenance.

Calculez le poids volumétrique
de vos biens en multipliant pour
chaque colis : (Largeur x lon-

gueur x hauteur) / 5 0oo.

Fret maritime

Le frec maritime devient plus
intéressant financiérement si
vous souhaitez expédier tous
vos biens, y compris des mar-
chandises lourdes — une facture
plus abordable y compris sl
faut ajouter des frais supplé—
mentaires pour la manutention
des marchandises depuis le pays
de départ et a l'arrivee ou encore

pour 16 dédouanement.

Le fret maritime est égale—
ment la solution la plus ¢colo-
gique, 1orsqu’on sait que pour
1 000 kg de fret aérien, un avion

- 165 -

cargo moderne (B747) ¢met
en moyenne 500 grammes de
dioxyde de carbone (CO2) par
kilometre. Par voie maritime sur
un porte-conteneurs moderne,
ce chiffre est réduit a 15 grammes

pour chaque kilometre.

En contrepartie, le temps dat-
tente entre lexpedition et la ré-
. . A
ception des biens peut étre de 4
a 5 semaines et aller jusqua 70

jours.

En fonction du volume a démé-
nager, vous pouvez choisir entre 2

formules de frec maritime :

Container de déménagement
complet et exclusif (Full Contai-
ner Load - FCL) : il s'agit de louer
un container pour son propre
usage, sans devoir partager l'es-
pace avec d’autres personnes. Les
containers mesurent générale-

ment plus de 30 m”.

Container de déménagement
partagé (Less Container Load -
LCL) : il sagit d'une formule de
partage de container maritime,
avec une ou plusieurs personnes.
Le prix est divise en fonction
du nombre de locataires. Cette
formule est intéressante si le vo-
lume a déménager n'est pas trop
important.

Enfin, les contencurs dexpedi-
tion sont disponibles en plusicurs

tailles :
3
> om’;
3
> 2om’;
3
» zom’;

» 40 m’ et plus.
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DEMENAGER

Choix

du transporteur

Choisissez de préférence un
transporteur international re-
férence auprés des associations
professionnelles comme la FIDI
(Fédération Internationale des
Deémeénageurs  Internationaux)
ayant un réseau structur¢ et un
partenaire local afin de faciliter
les formalités de dédouanement
et la livraison finale. Ce choix
vous assurera un déménagement

en toute sécurite.

Commencez par contacter plu-
. o ! / / 4

sieurs socictes de deménage-
ment international et analysez
les points suivants pour sélec-

tionner le mieux noté :

. -
» Connaissances et experience

.\ ! 4
eén matiere de demenagement

>

international (administra-
tion, lois sur lexpédition,

etc.) ;

Gestion des emballages au de-
part et du deballage une fois
sur place des meubles, appa-
reils ¢lectroménagers, biens

fragiles ;

Responsabilite  des  biens
transportés, notamment la
responsabilite en cas d’arrivee
trop tot des biens ou en cas
de retard, stockage des biens ;

Connaissances du processus
d’expédition, notamment le
temps necessaire pour proce-

der a l'expedition des biens ;

Equipement, par exemple,
pour transporter les biens
lourds et/ou fragiles, couver-
tures de protection, sangles,

etc.

Une fois les démenageurs selec-
tionnes, lisez les avis deposes
par les clients et dans la mesure
du possible, posez vos questions
directement sur les forums d’ex-
patriation ainsi que les groupes
d'expatries sur les réseaux so-

claux.

L.e contrat
de déménagement

Le contrat doit comporter plu-

sieurs points essentiels :

» Ladresse de depart / lieu d'en-
levement des biens ;

» Ladresse darrivée a I'lle Mau-
rice ;

» Le volume ;

» Le type de transport et la du-

!/
ree ;




ALWAYS ON THE GO

Move Management est une entreprise de
services de déménagement et de

relocalisation créée dans le but doffrir une
expérience sans stress a ses clients.

L'équipe de Move Management est
composée de professionnels expérimenteés
capables de sadapter a différents types de

situations et de proposer des solutions
adaptées a vos besoins.

Nous proposons des services porte-a-porte complets pour
les clients locaux et internationaux, comprenant :

Devis personnalisés.
Enquéte en ligne sur les biens.

Solutions completes demballage de A a Z.

Services approfondis de relocalisation.

Importation et exportation de vehicules et dembarcations de luxe.
Gestion de projet complete, incluant des rénovations de surface a
grande echelle.

Stockage.

Relocalisation des animaux de compagnie.

Démeénagement international

Avec un réseau international accrédité, Move Management Ltd garantit
des services porte-a-porte internationaux en toute sécurité. Nos devis
sont personnalisés et adaptés au budget en fonction des exigences des
clients. Nos matériaux demballage respectent les normes internationales
et nos équipes sont composees de professionnels formés au
conditionnement. Le forfait basique que nous proposons est le suivant :

Demeénagement B:

Notre forfait de base offre des services essentiels pour un
déménagement international sGr et fiable, comprenant lemballage, le
transport, le dédouanement et la livraison. Idéal pour un traitement
économique et soigné de vos biens.

Visitez notre site web pour plus d'informations sur nos
differents plans de déemeénagement international.

Contactez nous
Ok#10
-

° +230 5450 2222 e 2o 8

¥

}“'1 sales@move-intercom


https://move-inter.com
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Les prestations et obligations
du transporteur ;

Le prix;

Les conditions d’achemine-
ment jusqu’au domicile ;

La couverture d’assurance.
LIENS UTILES

Fédération Internationale des
Déménageurs Internationaux
- FIDI www.fidi.org

Federation of European Mo-
vers FEDEMAC - www.fedemac.
eu

Prestations

Il vous appartient de definir avec

le transporteur quelles seront les

prestations requises :
Démontage des meubles ;
Emballage de tout ou d'une
partie des affaires ;
Emballages specifiques ;
Fourniture des cartons ;
Garde-meubles ;

Suivi des mouvements du ba-
teau de transport ;

Assurance ;
Transport de vehicule ;
Etc.

Pour un déménagement interna-
tional, il est judicieux de confier
]’emba]]age des objets ﬁagi]es a

un professionnel.

Lettre de voiture

La lettre de voiture reprend les
termes du contrat, le mode de
transport, le volume transporte,
le nom et Padresse du client et

de l'entreprise de transpore, etc.

Vous devrez la signer au mo-
ment du chargement et lors de

la livraison finale.

Délai

La durée totale d'un déménage—
ment de votre domicile a I'arrivée
a Maurice est de 4 a 5 semaines,
pour un départ depuis 'Europe.
Gardez en téte que le déména-
gement international fait ega-
lement appel au réseau routier
pour gagner le port de départ,

puis au transport maritime.

Si le transporteur vous indique
généralement une date coinci-
dant avec le départ des cargos,
préparez votre déménagement
international grﬁce a notre ca-

lendrier :

10 semaines
14 4
avant le déménagement

Prospectez aupres des entre-
prises de déménagement inter-
national. Demandez plusieurs

devis et sé¢lectionnez le plus

fiable et le plus rationnel finan-

168

.\
cierement.

8 semaines
14 !
avant le déménagement

Créez un plan d'action pour le
déménagement avec votre de-
ménageur (heure d'arrivée des
démenageurs, temps necessaire

pour emballer, etc.).

6 semaines
avant le déménagement

Triez vos biens et sé¢lectionnez
ceux que vous expedierez, don-
nerez et revendrez. Notez que
lon trouve tous les types dap-
. / ! \ )
pareils ¢lectromenager a I'lle
Maurice, y compris les derniéres
innovations en maticre de réfri-

/
gerateur, etc.

4 semaines
14 14
avant le déménagement

Faites un plan de votre logement
a I'lle Maurice et commencez a
répartir les bonnes boites dans

les picces adequates.



https://www.fidi.org
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2 semaines
I4 4
avant le deménagement

Separez bien vos dossiers médicaux
personnels et ceux de votre famille

pour les avoir a portée de main.

I semaine
avant le deménagement

Faites le point avec votre déme-
nageur et notez precieusement
le nom des déménageurs, I'heure
darrivee de T'équipe, le temps
nécessaire pour emballer vos
biens et le délai dexpédition de

ces derniers.

Le jour
du démenagement

Pour une meilleure coordina-
tion, soyez présent en personne

pour faciliter cette ¢tape !

/
Dédouanement du
. \ . !
container a l'arrivée

Vous serez averti de larrivée
au port de Port-Louis de votre
container et invit¢ a vous pre-
senter a la MRA pour effectuer

les formalités requises muni

¥\

© RossHe[e 4 f VC‘ltO
de vos papiers d’identite, votre
Occupation Permit ou 1'appr0—
bation de principe (preappro-
bation du permis d'occupation)
si les démarches sont en cours,
la liste de vos effets personnels,

ainsi que leur ¢valuation.

Liste
et deéclaration
de valeur

Il est capital de dresser une
liste tres précise du contenu du
conteneur (ou caisse) pour ¢ta-

blir la « déclaration de valeur » .

169 -

Celle-ci est requise pour ¢tablir
le devis et permet de fixer, en
cas de perte ou de dommage de
vos biens, une indemnisation en
fonction du prejudice. Conservez
précicusement une copie de cette

liste.

En cons¢quence, une « assurance
dommage » peut etre proposce
par le transporteur permettant
de couvrir les dommages non
previsibles lies au transport de
vos biens a hauteur de la valeur
indiquée dans votre déclaration.
Un contrat d’'assurance vous sera

impérativement délivre.
Transitaire local

Il est obligatoire de passer par
un transitaire afin de vous assis-
ter dans vos démarches de dé-
douanement, d'autorisation de
sortie du container de la zone
portuaire et si besoin, pour la

livraison a domicile.
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Produits interdits

Une liste de plusieurs dizaines
de types de marchandises est
totalement interdite a l'impor-
tation ; ceci pour des raisons sa-
nitaires, environnementales, de
protection des especes de flore
et de faune menacées, de sécuri-
t¢, de legislation, etc.

Préparez votre déménagement
international et évitez toute
confiscation de vos biens, as-
sortie d'une amende de la part
des autorités douaniéres mauri-

ciennes en respectant la liste des

. . . Y e . v
sroduits interdits a l'importation a

tius Revenue Authority.

Tran sport
et acheminement
jusqu’au domicile

Certains transporteurs n’as-
surent pas la livraison jusqu’a la
destination finale, mais jusqu’a
larrivée du container au port, ce
qui implique des frais addition-
nels pour rapatrier ses affaires

vers la destination finale.

MAURITIUS REVENUE
AUTHORITY (MRA)

Custom House

Mer Rouge - Port-Louis
Tél. : (230) 202 05 00/ 01
Fax:(230) 216 95 67
E-mail : customs@mra.mu

MAURITIUS PORTS

AUTHORITY

H.Ramnarain Building
Mer Rouge - Port-Louis
Tél. : (230) 206 54 00
Fax: (230) 240 08 56

E-mail : info@mauport.com

ASSOCIATION
PROFESSIONNELLE
DES TRANSITAIRES

C/o Chambre de Commerce et de
I'Industrie de Maurice

3, Royal Street, Port-Louis

Web : www.aptmu.com

ATTENTION

Pour étre autorisé a retirer
votre container, vous devez
impérativement étre en
possession de votre Occupation
Permit ou de I'approbation

de principe si les démarches
d’obtention sont en cours.
Sinon, le container restera
bloqué en douane. Le
gal‘diennage du container (et
parfois la location) est payant.
Un rendez-vous vous sera fixé
sur les docks. Le contrdle des
douanes procedera a louverture
du container en votre presence.
Tout ou une partie des cartons
et emballages peut étre ouvert
afin de vérifier le contenu.

De lourdes penalicés sont
encourues en cas de produits

prohibés a I'lle Maurice.
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https://www.mra.mu/index.php/customs1/import/prohibited-restricted-goods
https://www.mra.mu/index.php/customs1/import/prohibited-restricted-goods
mailto:customs%40mra.mu?subject=
http://www.mra.mu
mailto:info%40mauport.com%0D?subject=
http://www.mauport.com
http://www.aptmu.com
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Douanes a I'lle Maurice

Lorsque vous entamez votre aventure d’expatriation vers les rivages enchanteurs de Maurice, il est

essentiel de bien comprendre les réglementations douanieres et les rég]es d’importation. Cet article

vous accompagne dans les méandres administratifs, en détaillant les procédures, les tarifs et les droits

de douane liés a I'introduction de biens sur le territoire mauricien.

©, Shutterstock.com

(&els sont les

documents requis
pour importer ses
biens personnels ?

A Tarrivée de votre conteneur a
Maurice, la Mauritius Revenue
Authority (MRA) vous contac-
tera pour finaliser les formalites
legales. Vous devrez fournir les

documents suivants :

» Votre passeport ;

» Votre Occupation Permit ou
document de pré-approba-
tion ;

» Laliste déraillée des biens im-
portés (packing list) ;

» Une déclaration de valeur de

vos biens ;

» La facture du transporteur
(bill of lading) ;

» Le certificat d’assurance, si

applicable ;

» Tout autre permis requis par
les autorités locales (vécéri-

naire, agricole, sanitaire, etc.).

Delai pour
la récupération
des biens

Concernant la recuperation de
v 1, .
vos effets personnels a larrivée,
si tous les documents requis ont
¢té soumis dans les delais et que

les frais ont ¢te régles, les delais
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de traitement sont les suivants :

> 4 2 5 jours ouvrables pour le
fret maritime ;

» 123 jours ouvrables pour le

/.
fret acrien.

BON A SAVOIR

Si vous ne pouvez pas fournir
votre Occupation Permit ou
votre document de pré-ap-
probation, les autorités exi-
geront un dépdt bancaire en

guise de garantie jusqu'a I'ob-
tention des documents néces-
saires. Un dépot supplémen-
taire pourrait également étre
requis pour permettre le dé-
douanement de vos biens.
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Les produits
autorises,

interdits ou soumis
a autorisation

Comme dans de nombreux pays,
l'importation de certains pro-
duits est autorisce, tandis que
d’autres sont interdits ou néces-
sitent une autorisation officielle

préalable.

Afin de garantir le respect des
lois, tous les envois de marchan-
dises, quils soient achemines par
voie maritime ou aérienne, sont
soumis a une inspection doua-
niere minuticuse avant d’écre

remis a leur propriétaire.

Biens en franchise
et sans declaration
d’importation

Outre les vétements et effets

personnels, les ressortissants

¢trangers peuvent importer li-

brement, en franchise de droits,

certains articles personne]s, a

condition qu'ils soient dé¢ja uti-

lisés :

» Un instrument de musique
portatif ;

» Un lecteur audio person-

nel et/ou un enregistreur

d’images ;

Une radio portative ;

Une caméra vidéo portative ;

Un appareil photo ;

vV v v VY

Une bicyclette non motori-
sée ;

» Une planche de windsurfavec
un maximum de 3 voiles as-

sorties ;

» Du matériel de peche (a Tex-
clusion des armes de peche
sous-marine) ;

» Du macériel de p]ongée et de

golf.

Ces articles doivent étre réex-
portés dans les six mois suivant
leur importation. Sinon, des

droits et taxes seront appliqués.

Les produits soumis
a autorisation prealable

Certains produits nécessitent
des réglementations strictes et
un permis avant leur importa-

tion. Voici quelques exemples :

» Espcces animales et vegetales
protégées par la CITES ainsi
que leurs produits derivés : un
permis est obligatoire ;

» Plantes et dérivés (fruits, [é-

gumes, graines) :autorisation

du Ministere de I'Agro-indus-

trie, de la Sécurité alimen-
taire, de I'Economie bleue et
de la Péche ;

» Animaux domestiques : per-
mis d'importation requis au-
prés des services vétérinaires
du Ministere de I'Agro-indus-
trie, de la Sécurité¢ alimen-
taire, de I'Economie bleue et
de la Péche;

» Armes a feu et armes blanches
: permis d’importation exige

par la Mauritius Police Force.

BON A SAVOIR

» Les boites de fleurs ven-
dues dans les aéroports
disposent d'un certificat
phytosanitaire autorisant
leur importation ou expor-
tation.

Sauf usage professionnel,
limportation d'armes (de
guerre, de chasse, ou de
péche sous-marine) et de
munitions est interdite a
Maurice.

Produits interdits

\ . .

a 1’1mp0rtat10n

Limportation des articles sui-

vants est strictement prohibée :

» Papier a rouler (pour ciga-
rettes ou joints) ;

» Produits contrefaics ;

» Publications obscenes et ma-
tériel pornographique ;

» Boutures et plants de canne a
sucre ;

» Drogues ;

» Armes interdites, telles que
les couteaux a cran darrée, les

matraques ou toute arme dissi-
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1’1’111166 SOus une autre apparence.

Les produits soumis
a autorisation

Les animaux vivants ;

Les produits dorigine ani-
F g

male.

IMPORTANT

Sous toutes formes, les
drogues sont prohibées ;
leur importation est illégale et
le trafic séverement puni par
la loi. Les drogues douces, y
compris le cannabis, ne sont
pas légales a Maurice. La pos-
session de papier a rouler est

également interdite.

L'absence de déclaration en
douane de produits inter-
dits ou soumis a autorisation
préalable constitue une faute
grave. Les contrevenants sont
passibles d'une amende, voire
d'une peine de prison et les
produits sont immédiatement
saisis.

Allocation
de franchise de droits

Limite de tabac

Réservée aux voyageurs dgés de
18 ans et plus : 250 grammes de
tabac et de produits du tabac,

tels que cigarettes et cigares.
Importation d'alcool
Réservée aux voyageurs ages de
18 ans et plus :
2 litres d'alcools forts et 4
litres de vin et de biere ;
ou 2 litres d'alcools forts ;

ou 4 litres de vin et de biere.

Limite en espéces

Les devises d’une VZ{ICUT supé—

\ . A
ricurc a 500 000 Rs dOlVCI’lt ctre
!/

déclarées en douane.

Autres biens

Les medicaments personnels
doivent étre accompagnés d'une
prescription émise par un prati—

cien médical.

Les résidents agés de 12 ans et
8

p]us peuvent importer des biens

personnels d'une valeur allant

jusqua 15 000 Rs .

Les résidents de moins de 12 ans
et les non-residents, quelle que
soit leur age, peuvent importer
des biens personnels d'une va-

leur allant jusqu'a 7 500 Rs.

Lr Tk

" £ul’
Yo erma(chip/go.to ERVato
3 1 i
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Animaux

La pl‘emiél‘e étape pour impor-
ter un animal de compagnic a
Maurice consiste a obtenir l'ap-
probation du Comité vétéri-
naire mauricien, une démarche
qui aboutit genéralement sous
15 jours. La demande de permis
d'importation doit ¢tre deposee
entre 3 et 6 mois avant l'arrivée
prévue, en précis:mt le motif de

votre déplacement.

Cependant, cette approbation
initiale ne constitue pas le per-
mis officiel pour le transfert de
I'animal. Un vétérinaire doit
effectuer un test sanguin pour

verifier les niveaux d'anticorps

contre la rage dans les 30 jours
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suivant la vaccination. Un certi-
ficat de stérilisation sera éga]e—
ment requis. En outre, un second
test sanguin sera réalisé 45 jours
avant l'arrivee pour détecter des
maladies telles que 'ehrlichiose
et la brucellose. Enfin, un certi-
ficat de bonne santé devra étre
¢mis 3 a 4 jours avant le départ
ct valide par les services veeeri-
naires départementaux. Assu-
rez-vous de disposer de tous les
documents nécessaires lors du

voyage.

© Milanzeremki - Envato

Vaccination
contre la rage

Tous les animaux doivent étre
vaccines contre la rage. La pre-
micere vaccination doit étre
administree entre 6o jours et 1
an avant l'entrée, avec des rap-
pels effectues entre 30 jours et
1 an avant l'arrivée. Les chiens
doivent ¢galement recevoir des
vaccins contre lamaladie de Car-
r¢, la leprospirose et la parvovi-
rose canine, tandis que les chats
doivent étre vaccinés contre la
rhinotrachéite féline, le calici-

virus félin et I'herpesvirus félin.

Test de dépistage
de la rage

Un test de depistage de la rage
doit étre realise par un veee-
rinaire agré¢ entre 30 jours
et 6 mois avant l'entrée. Une
lettre signée par votre vétéri-
naire, confirmant que toutes les
réglementations ont ¢té respec-

! . .
tées, est obligatoire.

IMPORTANT

Votre animal doit étre équipé
d'une puce électronique ISO
de 15 chiffres. Il doit égale-

ment étre traité contre les
parasites externes et examiné
pour les parasites internes et
externes avant le départ.

Obtention du permis
d'importation pour
VOS animaux

Une fois tous les résultats véte-

rinaires obtenus, vous pourrez
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demander le permis d'impor-
tation aupres des Services ve-
térinaires mauriciens situés a
Réduit. Cette demande prend
generalement 2 jours ouvrables
et entraine des frais de traite-
ment de 1 ooo Rs . Vous devrez
¢galement fournir les decails re-
latifs a Parrivée de votre animal
(date, heure, numéro de vol) au
moins 2 a 3 jours avant son ar-

.
rivee.

A Tarrivée, votre animal sera
pris en charge a l'acroport en
votre presence. Vous devrez
presenter tous les documents
originaux. En cas de documents
manquants, votre animal pour-
rait ¢tre renvoy¢ dans son pays
d’origine ou, dans certains cas,

euthanasié.

BON A SAVOIR

Certaines races de chiens sont
soumises a des réglemen-
tations strictes, incluant des
exigences d'enregistrement
et des restrictions. Les races
comme I'Alaskan Malamute, le
Bull Mastiff, le Cane Corso, le
Dobermann, le Kangal, le Mas-
tino Napolitano, le Presco Ca-
nario, le Rhodesian Ridgeback
et le Rottweiler sont concer-
nées. Certaines races, telles
que I'American Pit-Bull Terrier
et I'"American Staffordshire
Terrier, sont totalement inter-
dites.

Quarantaine des
. \ .
animaux a Maurice

. . \
Les animaux dOlVCl’lt entrer a

Maurice via 'acroport, soit en
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cabine, en soute ou en fret aé-
rien, et uniquement par un
vol direct. Une pré-notifica-
tion de l'arrivée est obligatoire,
tout comme une déclaration ef-
fectuée par un transitaire pour
les chiens et les chats arrivant en
fret aérien. Vous devez informer
l'officier vétérinaire mauricien
de I'heure et du lieu d'arrivée au

moins 3 jours a l'avance.

Les chiens sont soumis a une
quarantaine de 5 a 30 jours, se-
lon leur pays dlorigine. Les ani-
maux provenant d'Europe, par

exemple7 sont mis en quaran-

taine pour 5 jours, avec la pos-
. o1 / ./ .
sibilite pour le proprictaire de

leur rendre visite deux fois par

jour.

Enregistrement apres
la quarantaine

Ala fin de la quarantaine, vous
devrez enregistrer votre animal
aupres de la MSAW (Mauritius
Society for Animal Welfare)
a Rose Hill, moyennant des
frais de s00 Rs . Une preuve
de paiement devra ¢galement
étre soumise aux services de

Réduit. Les frais de quarantaine

- 175 -

sélevent a 15 Rs par jour. Une
fois le paiement finalise et
l'enregistrement effectué, vous
pourrez récupérer votre animal

et l'emmener chez vous.

LIENS UTILES

Services vétérinaires

Protection of Animals Wel-

[Livraison
des commandes
depuis l'étranger

Il est possible de commander sur
Internet depuis |'Tle Maurice. La
plupart des commercants ¢tran-
gers livrent sur l'tle. Alors, com-
ment recevoir les livraisons en
toute sccurité, et dans quelles

conditions ?

Les sites

de e-commerce
qui livrent

a I'lle Maurice

Les principales plateformes
d’e-commerce, Amazon, AliEx-
press et eBay, expedient leurs
produits a Maurice. Amazon,
en partenariat avec UPS, garan-
tit une livraison rapide, tandis
quAliExpress et eBay utilisent
le service postal local pour ache-
miner vos colis jusquau bureau
de poste le plus proche. Une fois
sur place, vous devrez régler des
frais de manutention de 40 Rs
(un peu plus d'un dollar) pour

/ / .
récupérer votre colis.


https://sps.govmu.org/lvd-ambulatory-veterinary-service-unit/
https://sps.govmu.org/lvd-ambulatory-veterinary-service-unit/
https://www.pawsmauritius.org/
https://www.pawsmauritius.org/
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Pour les commerces en ligne
qui ne livrent pas directement a
Maurice ou qui appliquent des
frais de livraison exorbitants,
il est possible de faire appel a
une entreprise specialisée dans
le transport international pour

gerer vos envois.

Sociétes de
transport maritime

Maurice dispose de plusieurs
entreprises de transport fiables
pour assurer la réception de vos
commandes. Parmi les princi-

pales, on retrouve :

Mauritius Post ;
DHL Express ;
FedEx ;

Celero ;

vV v v v VY

UPS Express, represente lo-
calement par Velogic.

Frais de douane

Les reglementations fiscales et
o\ \ .
douanieres a Maurice sont les

suivantes :

» Les produits d’une valeur in-
férieure a 1 0oo Rs sont exo-
nérés de droits de douane et

de TVA.

» Pour les articles dont la valeur
se situe entre 1 000 Rs et 10
000 Rs, une TVA standard de
15 % est généralement appli-
quee.

» Les produits dont la valeur
dépasse 10 000 Rs necessitent
un dédouanement via une so-

ciété de courtage, car la Mau-

ritius Post ne permet pas leur
retraic direct.

Frais de
dédouanement

Les articles d’une valeur supe-
rieure a 10 000 Rs peuvent en-
trainer des frais de courtage, en
plus de la TVA et ¢ventuelle-

ment des droits de douane.

Droits de douane
specifiques

» Sacs a main : Les sacs en tex-
tiles ou en feuilles de plas-
tique sont soumis a un droit
de douane de 30 %, sauf 'ils

sont fabriqués en cuir.

» Vaisselle et ustensiles de cui-
sine : Ils sont soumis a une
taxe de 15 %, en plus de la
TVA standard applicable a
tous les produits.

Articles non
sollicites

Pour les articles non sollicités,
tels que des cadeaux envoyés par
des proches a I'¢tranger :

» Exonération de TVA : Si leur

. I, \
Valeur est mferleure a I 000

Rs.

» Sila valeur dépasse 1 000 Rs,
la TVA est calculée sur la va-
leur totale de l'article, moins
une franchise de 1 0ooo Rs .

Droits de douane

vs TVA
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» Les droits de douane sont cal-
cules uniquement sur la valeur
de Tarticle, hors frais dexpedi-
tion.

» La TVA, en revanche, est ap-
pliquée au prix total payé, y
compris les frais de transport
et d’assurance.

Ces regles sont essentielles pour
les importateurs a Maurice, car
elles déterminent les taxes et
droits en fonction de la valeur

et de la nature des produits.

BON A SAVOIR

Maurice dispose d'un cadre sé-

curisé pour les achats en ligne,
en conformité avec I'Electronic
Transactions Act de 2000.

ADRESSES
& LIENS UTILES

BUREAU DES DOUANES

Customs House, Mer Rouge, Port
Louis

Tél. : (230) 202 0500/ 01
Web : MRA

MINISTERE DE
L'AGRO-INDUSTRIE, DE LA
SECURITE ALIMENTAIRE,

DE L'ECONOMIE BLEUE
ET DE LA PECHE

Niveaux 8 et 9, Renganaden See-
neevassen Building, Coin des rues
Jules Koenig et Maillard, Port Louis

Tél. : (230) 212 0854, (230) 212
2940

Fax:(230) 213 0029

E-mail : moaheadoffice@govmu.



http://www.mra.mu
https://agriculture.govmu.org/SitePages/Index.aspx
https://agriculture.govmu.org/SitePages/Index.aspx
https://agriculture.govmu.org/SitePages/Index.aspx
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LES PREMIERES CHOSES A

FAIRE

Les premiéres choses a faire
lorsque vous arrivez sur Ile

Cay est. Vous y étes. Aprés des mois de préparation, vous étes a |'lle Maurice. Aprés vous étre posé

pendant une petite journée, il faudra encore vous occuper de quelques démarches administratives. Si

\ r .
yous ne Savez pas par ou commencer ou que vous vous sentez un pcu submerge.e, Expat.com vous falt

r
un COl’ldCl’lSC.

L © shutterstockicom

S’inscrire

a I'EDB

La premiére étape consiste
a demander le bon permis

résidence, retraite ou travail.
Pour cela, il vous faudra
prendre contact avec I'Economic
Development Board (EDB).
Lapplication se fait en ligne,
et peut se faire avant votre
arrivée - surtout pour les permis
de travail. Une fois l'accord
de principe obtenu, T'EDB
vous donnera un rendez-vous

et il vous faudra vous presenter

dans les locaux de lentité avec
les originaux des documents

requis.

Formalites
pour travailler

Grace a la plateforme National
Electronic Licensing System,
l"employeur d'un futur salarié
¢tranger peut commencer la
procedure de demande de visa
de travail en ligne, avant meme
Parrivée du salari¢ en question a

Maurice.

A moins dexercer dans un sec-

177

¥,

teur réglemente (banque, inge-
nierie, médecine, médecine ani-
male, paramédical, etc.), il nest
pas necessaire de s'inscrire pour
demander une licence ou une

autorisation pour travailler.

Pour le permis de travail, sivotre
demande a ¢té acceptée, il vous
faudra tout compléter avec vos
documents originaux aux bu-
reaux de 'EDB. Une fois sur le
territoire mauricien, vous re-
cevrez une invitation par SMS
pour compléter vos démarches
pour l'obtention de votre per-

mis.
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LES PREMIERES CHOSES A FAIRE

S'inscrire auprés
de votre ambassade

Les ressortissants ¢trangers ont,
pour la plupart, la possibilité de
s'inscrire aupres du consulat ou
de Pambassade de leur pays a I'lle
Maurice. Cette démarche sert
au recensement des différentes
nationalités par les autorités de
leurs pays, qui peuvent ainsi leur
offrir une assistance et une pro-
tection supplémentaires en cas

de besoin.

Lexemple le plus parlant pour
les expatriés francais & Maurice
concerne la vaccination contre
la COVID-19. La vaccination de
tous les ressortissants de 'Hexa-
gone inscrits auprés du consulat
et leur conjoint mauricien a ¢t¢
prise en charge par les autorités

francaises.

Inscrire
les enfants a I'école

Dans le cadre d'une expatriation
en famille avec des enfants en
age d'¢cre scolarises, l'inscription
a I¢cole se fait egalement une
fois installé a Maurice, bien que
vous devriez bien str entrer en
contact avec les écoles qui vous
intéressent et méme réserver les

places bien avant votre arrivée.

Certains ¢tablissements, par
exemple le Lycée La Bourdon-
nais, demandent aux parents de
présenter leur Resident Permit
ou leur Occupation Permit pour

pouvoir inscrire leurs enfants.

Ouverture d'un
compte bancaire

Les ctrangers peuvent ouvrir
un compte resident ou non re-
sident, selon leurs besoins. Pour
pouvoir prouver facilement la
provenance de vos fonds sur un
compte mauricien, choisissez
une banque mauricienne qui
possede des relations financieres

avec votre pays d€ provenance.

Les banques présentes gl Maurice

sont les suivantes :

» The Mauritius Commercial
Bank (MCB) ;

» SBM (Mauritius) Bank ;

» Standard Chartered Bank
(Mauritius) ;

» AfrAsia Bank Limited ;

» Bank One Limited ;

» Absa Bank (Mauritius) Li-
mited ;

» ABC Banking Corporation
Limited ;

» MauBank Limited ;

» Bank of Baroda ;

» SBI (Mauritius) Limited ;

» BCP Bank (Mauritius).

Les documents a fournir :

» Passeport et visa ;

» Un justificatif de domicile
datant de moins de 3 mois ;

» Un certificat indiquant l'ori-

gine des revenus ;

» Le permis de séjour a Maurice.
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Se familiariser
avec le trajet

Entre la voiture et les transports
€n commun, vous pouvez choisir
de vous rendre a votre travail de

plusicurs manicres.

Si vous prefeérez la voiture, no-
tez que les heures de pointe se
situent entre 7h30 et 9h le matin,
puis entre 16h et i9h alafindela
journce, qu'il s'agisse d’aller dans
le Nord ou depuis le Nord pour
aller vers Port-Louis. Pour des
trajets plus confortables, sor-
tez entre 10 a 15 minutes avant

heure qui vous semble idéale.

Concernant les transports pu-
blics, vous pouvez choisir entre

le bus et le Métro Express.

Le réseau de bus mauricien
/ \ .
permet de se deplacer a partir
de 5h3o et jusqua 20hoo dans
les zones urbaines et de 6hzo
a 18h30 dans les zones rurales.
.......... 2.0 ‘
numeros de bus a emprunter en
fonction de vos destinations et

bus pour chaque ligne.

Le Métro Express, quant a lui,
dessert pour I'instant 20 stations
depuis Port-Louis vers Cure-
pipe avec 6 stations majeures
qui jouxtent des gares routieres
ainsi que 3 stations depuis Rose-
Hill vers Réduit et deux stations

depuis Rose-Hill vers Ebéne.


https://www.mauritius-buses.com/all-buslines/
https://nlta.govmu.org/Documents/Downloads/Procedures%20Forms/Bus-TimeTable/time2p.pdf

espace
MAQAaIson

Ou porte monnaie pa maigri !!

Chez Espace Maison, la rénovation, le changement de décoration,
'achat coup de coeur...sont possibles toute l'année a petit prix.

GROS BEAU

TAMARIN TRIANON FORBACH FLACQ CAILLOUX VALLON

www.espacemaison.mu


https://www.espacemaison.mu/fr/
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Les arrets actuels
du Métro Express :

Sur la ligne Curepipe - Port-

Louis :

Centre de Curepipe ;
Nord de Curepipe ;
Floréal ;

Sadally ;

Centre de Vacoas ;
Palmerston ;
Phoenix Mall ;
Phoenix ;

Trianon ;

St Jean

Centre de Quatre Bornes ;
Belle Rose ;

Centre de Rose Hill ;
Vandermeersch :
Beau Bassin ;

Barkly ;

Coromandel ;

St Louis ;

Port Louis Victoria ;

Place d'Armes.

Sur la ligne Rose-Hill - Reduit
Rose-Hill ;
Ebene ;
Réduit.

Trouver
les commodites

Supermarcheés

Si vous souhaitez conserver vos
habitudes de consommation,
bonne nouvelle | Maurice abrite
plusicurs chaines de grande dis-
tribution francaise, mais ¢gale-
ment d'Afrique du Sud.

© StudioPeace=Envato
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LES PREMIERES CHOSES A FAIRE
Intermart . Du lundi Vendredi Dimanche Contact Adresse
(IntCI'maI’ChC) au jeudi & samedi & jours féries ot feresse
Tél. - Bagatelle Mall of
Bagatelle 09h00 - 21h00  09h00 - 22h00 - 09h00 - 19h00 (230) 468 8088 Mauritius,
Bagatelle
T8l - Ebéne
Ebéne 09h00 - 20h00  09h00 - 20h30  09h00 - 14h30 (230) 465 9000 Commemall C\entre,
Cyber City, Ebéne
Tél. - Grand Baie
La Croisette 09h00 - 20h00  09h00 - 21h00  09h00 - 17h00 - La Croisette,
(230) 269 6666 Royal Road, Grand Bay
. Tél.: Royal Road,
Beau Bassin 09h00 - 20h00  09h00 - 21h00  09h00 - 17h00 (230) 454 6888 Chebel, Beau Bassin
Tél. - Botanical
Curepipe 08h00 - 20h00  08h00 - 20h00 - 08h00 - 15h00 (230) 670 57110 gardeﬁ Street,
urepipe
L Tél.: Royal Road,
So'flo 08h00 - 20h00  08h00 - 21h00  08h00 - 16h00 (230) 660 8898 Floréal
. Tél. : Royal Road
Calodyne 08h00 - 20h00  08h00 - 20h00  08h00 - 17h00 (230) 283 1068 St Frangois, Calodyne
Tél. : 19 St Jean Road,
Quatre Bornes ~ 08h00 - 19h30  08h00 - 20h00  08h00 - 16h00 (230) 425 7788 Quatre Bornes
Tél. - Plaza Boulevard, 8-10,
Rose-Hill 09h00 - 20h00  09h00 - 21h00  09h00 - 17h00 (230) 460 5888 Sir Cel/courtAﬁtelme
Street, Rose-Hill
Tél. : L'Aventure du sucre,
Mahogany 08h30 - 20h00  08h30 - 20h00  08h30 - 19h00 (230) 260 7788 Pamplemousses

g

) e
© Studio Peace - I.{quta’"c-j;
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LES PREMIERES CHOSES A FAIRE

:)usalll;?jil' Dlmanf(‘;];feéfz jours Contact Adresse
u 1 1
Tél. : (230) .
Goodlands 09h00 - 20h30 09h00 - 15h00 263 0502 Ceeur de Ville
Tél. : (230)
. 263 0502
Grand Baie 09h00 - 20h30 09h00 - 15h00 £-mail : info.gb@ La Salette Road, Grand Bay
superu.mu
4T1e1/3’5(§§g) Avenue Président Frangois
Flac 09h00 - 20h30 09h00 - 15h00 LT Mitterrand,
q E-mail : info.fl@
Central Flacq
superu.mu
Tél. : (230) 454
6640 Royal Road,
Belle Rose 09h00 - 20n30 09h00 - 15h00 E-mail : info.br@ Belle Rose
superu.mu
22/40(52?) Cap Tamarin Smart
Tamarin 09h00 - 20h30 09h00 - 15h00 E-mail : info.tm@ City, qua/ Road
Tamarin
superu.mu
b Du lundi Vendredi Dimanche Adresse
Jumbo au jeudi & samedi & jours fériés

Carrefour
Phoenix

09h00 - 21h00

09h00 - 22h00

09h00 - 20h00

Centre Commercial
Phoenix -S Sivananda
Ave - Vacoas-Phoenix

Jumbo Riche
Terre

09h00 - 21h00

09h00 - 22h00

09h00 - 20h00

Centre commercial Riche Terre
- Riche Terre Road - Port Louis

Carrefour City

07h00 - 20h00

07h00 - 20h00

07h00 - 18h00

Les Allées d'Helvetia - Moka

Jumbo Express
Pasadena

07h30 - 21h00

07h30 - 21h00

07h30 - 20h00

Pasadena Village, Coas-
tal Road - Flic en Flac

© Fasci=Envato;
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LES PREMIERES CHOSES A FAIRE

Winner’s

Avec 25 supermarchés a son ac-
tif, Winner’s commercialise éga—
lement des produits de la marque
Leader Price, pour les amateurs.
Ouvert du lundi au dimanche,
Winner’s étend les horaires de
certains points de vente le di-
manche jusqu"a 20hoo. Ajoutons
¢galement quiil livre sur toute
I1le et propose l’option Click and
Collect.

Retrouvez la liste des supermar-
chés ici.

Food Lover's Market

Cette chaine de supérettes
sud-africaine mise sur les pro-
duits de premiere qualite et le
bio. Les produits sont de pro-
venance locale, mais ¢galement
de Grande—Bretagne ou encore
d’Afrique du Sud pour ne citer

quc ces pays.

CENTRE COMMERCIAL
BAGATELLE

Lun - Jeu: 9h30 - 20h30
Vendredi et samedi :
9h30 - 22h00
Dimanche : 9h30 - 15h

TAMARIN, RIVIERE NOIRE

Lun - Jeu : 9h30 - 20h30
Vendredi et samedi :
9h30 - 22h00

Dimanche : 9h30 - 15h

Dream Price
Supermarkets

Cette chaine de supérettes n'en
finit pas de grandir et de se

moderniser.

Présent dans une trentaine
d'emplacements, Dream
Price propose des produits
en provenance de Turquie
notamment et dont la qualice est

! A \
plus quhonnéte ; une adresse a
connaitre lorsquon vit a Maurice

avec un budget serre.

Poste

Lévolution croissante du tou-
risme génére un flux de courrier
important et des distributions
internationales fréquentes grace
au service aérien. Toutefois en
haute saison touristique, le delai
d’acheminement est variable de

4 jours ég semaines.

Horaires douverture des bu-

reaux de poste :

Du lundi au vendredi - de 8h15
a 16h
Le samedi - de 8h15 a 11h45

MAURITIUS POST

www.mauritiuspost.mu

Courrier express

Il arrive parfois qu'un courrier
ou qu'un colis doive atteindre
son destinataire tres rapide—
ment. Il existe plusieurs services

prévus ll cet €H€t :

» EMS www.cms.post/cn ;

> FCdCX www.fedex. CO?ﬂ/

184

Les programmes de
telévision a Maurice

La Mauritius Broadcasting Cor-
poration (MBC) diffuse les pro-
grammes des chaines locales,
accessibles via la TNT. Les films
et ¢missions sont diffuses en plu-
sieurs langues : kreol morisyen,
anglais, francais, hindi, bhojpu-
ri et autres langues orientales.
De nombreux films et séries
indiens sont diffusés. Certaines
¢missions de TV5 Monde et des
chaines francaises sont cgale-

ment retransmises.

Concernant l'acceés aux chaines
internationales, tournez-vous
vers les 3 fournisseurs de télévi-

sion par cable :

Canal + Maurice

Choisissez le pack TV qui vous

convient :

» Sport - 500 Rs
» Ciné & Séries+ - 550 Rs ;

» Famille - 500 Rs .
La durée des abonnements :

» Sans engagement - 2 700 Rs
pour l'installation ;

» Engagement de 12 mois ;

» Engagement de 24 mois - sou-

vent soumis a des promotions.

Les options :

» Chaines Bollywood - 250 Rs /
mois ;

» Chaines Découverte - 250 Rs /
mois ;

» Chaines Disney+ - a partir de
190 Rs /mois ;

» Chaines OCS -350 Rs / mois ;


https://www.winners.mu/all-shops
http://www.mauritiuspost.mu
http://www.ems.post/en
http://www.fedex.com/en-mu/home.html
http://www.fedex.com/en-mu/home.html
http://www.ups.com/mu/en/Home.page
http://www.ups.com/mu/en/Home.page
http://www.dhl.com/mu-en/home.html
http://www.dhl.com/mu-en/home.html
http://www.chronopost.fr/en/mauritius
http://www.chronopost.fr/en/mauritius

LES PREMIERES CHOSES A

Netflix - a partir de 190 Rs /

mois ;
2¢ TV - 400 Rs / mois ;
Tout CANAL+ - 2 450 Rs /

mois.

Comment sabonner
a Canal+?

Vous avez la possibilite de vous
en vous rendant dans une agence
Canal+, généralement disponible

dans les centres commerciaux.

Pour plus d’informations, vous
pouvez contacter la hotline du
fournisseur de 08hoo a 23hoo in-
cluant les jours ferics au (230) 602
18 18.

Parabole Maurice

Autre fournisseur de télévision,
Parabole Maurice propose ¢ga-
lement d'agrementer la liste des
programmes a regarder, mais
¢galement des stations de radio

. 1/ P
directement sur la télevision.

©ONGlennlGarstens:PetersEUnsplash

FAIRE

A . /
Les CIICHH(’S cinema,

Les bouquets
de Parabole Maurice

Smarty - 87 chaines + 28 radios

Inclus la location de votre dé-
codeur a 207 Rs TTC. Payable
en une fois a la souscription de
I'abonnement : (rem-

500 Rs
boursable) de caution sur le ma-
ceriel + 1150 Rs TTC -1 645 Rs

/ mois.

Sporty Max - 71 chaines + 28

radios

Sporty Max peut etre pris seul
ou avec suppléments. Inclus la
location du decodeur a 207 Rs
TTC. Payable en une fois a la
souscription de abonnement :
500 Rs (remboursable) de cau-
tion sur le matériel - 999 Rs /

mois.

185

Crispy - 55 chaines + 28 radios

Crispy peut ¢tre souscrit seul ou
avec suppléments. Inclus la loca-
tion du décodeur a 207 Rs TTC.
Payable en une fois a la souscrip-
tion de 'abonnement :

500 Rs

(remboursable) - 650 Rs / mois.

Candy - 50 chaines + 28 radios

Candy peut étre souscrit seul ou
avec suppléments. Inclus la loca-
tion du décodeur a 207 Rs TTC.
Payable en une fois a la souscrip-
tion de I'abonnement - 500 Rs /

mois.

Comment s'abonner a
Parabole Maurice ?

La souscription se fait en ligne
sentant a 'un des showrooms
du fournisseur, dont les adresses

. . ! .«
sont indiquées ici.

Pour connaitre la liste des docu-
ments a apporter, contactez le

403 88 88 (numéro non surtaxe).



https://www.canalplus-maurice.com/contacts/formulaire/prive/store
https://www.parabolemaurice.com/programmes/cinema
https://www.parabolemaurice.com/programmes/sport
https://www.parabolemaurice.com/programmes/decouverte
https://www.parabolemaurice.com/programmes/jeunesse
https://www.parabolemaurice.com/programmes/radio
https://www.parabolemaurice.com/souscription
https://www.parabolemaurice.com/pos

Montant échangé
| €2,500 "

Le petit plus qui fait
toute la difference.

www.ShibaniFinance.com
Tel : 203 7777

Depuis 1997, Shibani Finance a votre service


https://shibanifinance.com
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my.t TELEVISION www.Ltopfm.mu
Le leader du marche presenteun  MBC - https://mbcradio.tv/ Wazaa FM

’ _ R e T
CVCnt:lll partlcullcrcmcnt largc canalsat Maurice ...................................
doffres et de chaines, toutes  www.canalsat-maurice.com

couplées ave Faceds & intermer, ] OURNAUX

Découvrez les nombreuses offres

S'informer
Meédias

Tous les journaux, revues et ma-
gazines internationaux sont en
vente a Maurice dans les grandes
surfaces. On trouve ¢galement
des magazines de jeux (mots
. ! .
croises, sudoku), magazines

pour enfants, etc.

Parabole Maurice

www.parabolemaurice.com

my.t
www.myt.mu

Radio Plus
live.radioplus.mu

Radio One
www.ri.mu

Top FM Radio

L’'Express Maurice
www.lexpress.mu

Le Mauricien
www.lemauricien.com

Le Défi
www.defimedia.info

5 Plus Dimanche
www.5plus.mu



https://home.myt.mu/#tv-packs
https://mbcradio.tv/
http://www.canalsat-maurice.com
http://www.parabolemaurice.com
http://www.myt.mu
http://www.radiomoris.com
http://live.radioplus.mu
http://www.r1.mu
http://www.topfm.mu
http://www.wazaa.mu
http://www.lexpress.mu
http://www.lemauricien.com
http://www.defimedia.info
http://www.5plus.mu
http://defimedia.info/categorie/news-sunday
http://defimedia.info/categorie/news-sunday
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Se deplacer a I'lle Maurice

Bus, taxis, moto, hélicoptere, bateau et le tram... Il est facile de se déplacer a I'lle Maurice. Le pays

béneficie d’un réseau de transport relativement étendu et pratique, qui permet de rejoindre le Nord,

le Sud, IEst et 'Ouest. Le tram opére pour linstant seulement aux abords des villes.

]
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Le reseau de bus

Maurice dispose d’un reseau de
bus qui permet de se deplacer
de maniere économique a partir
de 5h3o et jusqua 20hoo dans
les zones urbaines et de 6h3o0 a

18h30 dans les zones rurales.

Il est partage entre des opera-
teurs publics, régionaux et pri-

!
vés, dont :

TBS — Triolet Bus Service :

MBT — Mauritian Bus Trans-

Luna Transport Company.

Ce réseau couvre une tres grande
partie de I'tle, avec de nombreux
arréts a travers les villages et
les numeros de bus a emprunter

en fonction de vos destinations.

Quel bus,

pour quelle direction ?

La National Transport Authority
(NTA) a compilé tous les bus des-
servant ['tle ainsi que leur numero.

réts de bus pour chaque ligne.

Quant a Port-Louis, la Capitale
compte 2 gares principales : la
Gare du Nord et la Gare Victo-
ria. Les 2 sont relices par des na-
vettes tandis que chaque grande
ville possede sa gare centrale.
Pour la trouver, il suffit de de-

mander votre chemin !

188

Les tarifs
du réseau de bus

Pour voyager en bus, il est im-
peratif d'avoir de la monnaie sur
soi : Pachat des billets se fait a
bord, souvent apres que le bus
ait démarré. En effet, le « rece-
veur » passe aupres de chaque
passager qui lui indique sa des-

tination.

Les tarifs sont calculés en fonction
de la distance parcourue ; de
plus, il augmente environ tous
les 1,6 km. Si vous connaissez le
systeme de zones en France, ici a
Maurice, on parle d’¢tapes. Ces
ctapes tarifaires correspondent
a des arrécs de bus spécifiques
sur Chaque 1igne qui sont repé—

rables par leur couleur jaune.


https://www.facebook.com/mauritianbustransport/
https://www.facebook.com/mauritianbustransport/
https://www.buscnt.mu/
https://www.buscnt.mu/
http://www.ubsgroup.mu/
https://www.rht.mu/
https://www.mauritius-buses.com/all-buslines/
https://nlta.govmu.org/Documents/Downloads/Procedures%20Forms/Bus-TimeTable/time2p.pdf
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Voici les tarifs applicables de-
puis le 8 mai 2022 :

» Eraper:der2a 17 Rs;

» Erape2:de 18424 Rs;

» Etapes 3 et 4:de24230 Rs;
» Etapes5et6:de27a35Rs
» Etapes 7-8:de 30239 Rs;

» Etapes 9-12:de31a 41 Rs;

» Etapes 13-30 : de 34 2 44 Rs ;
» Etapes 31-39 : de 37 4 47 Rs.

Lignes des bus de I'lle Maurice
www.mauritius-buses.com

BON A SAVOIR

Pour quelgues roupies de
plus, vous pouvez emprunter
I'un des nombreux bus climati-
sés quidesservent les grandes
villes.

Vous trouverez également un
bus spécial pour aller et re-
venir de I'aéroport de Plaine
Magnien. Les personnes
agées ou enceintes sont na-
turellement prioritaires pour
les sieges ! Il n'est pas rare
de voir des contréleurs mon-
ter a bord des bus pour véri-
fier les tickets des voyageurs.
Tout contrevenant risque une
amende.

Le Métro Express

Le Metro Express est entré en
circulation entre Port-Louis et

Rose-Hill en décembre 2019.

Aujourd’hui, il relie Port-Louis a
Curepipe tous les jours, du lundi
au dimanche incluant les jours
feries ; de o6hoo a 19hoo, il per-

met a la population de se dépla-

cer dans un cadre moderne, sé-

Curisé et COl’lfOl’l‘.ablC sur 26 km

Le tram, « métro » comme il est
communément appele, passe
par Port Louis, Beau Bassin -
Rose Hill, Quatre Bornes, Va-
coas-Phoenix et Curepipe. On
compte a ce jour 20 stations de-
puis Port-Louis vers Curepipe,
dont 6 stations majeures qui

jouxtent des gares routieres.

Les arrets actuels
du Métro Express :

Sur la ligne Curepipe - Port-

Louis :

» Centre de Curepipe ;
» Nord de Curepipe ;
» Floréal ;

» Sadally ;

© ShakeeltCadersaib
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» Centre de Vacoas ;
» Palmerston ;
» Phoenix Mall ;
» Phoenix ;
» Trianon ;

» St Jean ;

» Centre de Quatre Bornes ;
» Belle Rose ;
» Centre de Rose Hill :
» Vandermeersch :

» Beau Bassin ;

» Barkly;

» Coromandel ;

» St Louis ;

» Port Louis Victoria ;

» Place d'Armes.
Sur la ligne Rose-Hill - Réduit :

» Ebene ;

» Réduit.


http://www.mauritius-buses.com

SE DEPLACER
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Les facilites
pour les usagers

Parking

Les usagers du Métro Express
peuvent garer leur voiture dans
un parking spécialement dedié
a Coromandel et possédant une
capacit¢ d’accueil de 250 vehi-
cules, dont des places pour per-
sonnes handicapées. Deux autres
parkings similaires sont en cours
de construction, 'un a Phoenix et

lautre a Vacoas.

Cyclistes

Ceux qui commencent leur dé-
q

placement en velo disposent de
plusieurs espaces pour stationner

leurs deux-roues :

Rose-Hill Cencral
abrité et sécurisé

espace
avec 24
porte-velos ;

Toutes stations : 12 porte-ve-
los :

Acces routier direct aux vélos
dans un rayon de 1 a 2 km au-

tour des stations.

Les tickets

de Metro Express

Le prix du ticket est calcule en
fonction du nombre de zones
couvertes. Pour T'heure, il com-
mence a 32 Rs et peut aller jusqu’ﬁ
52 Rs par trajet.

Pour acheter un ticket a usage
unique, il suffic de se rendre
a lun des nombreux gui-
chets automatiques se trou-
vant sur toutes les stations,
puis de s¢lectionner loption
« Single use ticket » . Les ¢tapes
suivantes sont tout simplement
inscrites sur Iécran et faciles a

suivre.
La MECard

Les usagers réguliers du Metro
Express peuvent ¢économiser

\
a

o

entre 5 et 10 % par trajet grac

la MECard.

La MECard s’adresse a toutes les
Catégories de la population ;en
outre, elle se presente sous 5 ca-
tégories :

Adulte : 200 Rs (crédit de 100

roupies inclus) ;

Enfant : 150 Rs (dont 50 rou-

pies de credit) ;

190

Etudiant : 100 Rs ;

Personne agee : gratuit (pour
les recraités ages de 6o ans et
plus) ;

ME Cards Privilege, permet-
tant des voyages illimites ;
Priorité : gratuit (pour les
personnes en situation de

handicap).

L'achat comme le réapprovision-
nement de la carte se fait aupres
des guichets dedies MeCard.

Le service de chauffeur

Si vous avez besoin d'un chauf-
feur, par exemple, en prévision
d'une soirée chez des amis, il
existe aujourd’hui de nom-
breuses compagnies offrant
ce type de services. Quelques

exemples :

My Chauffeur : filiale de RHT
Holding Ltd, l'entreprise prend
en charge les déplacements
ponctuels et professionnels aussi
bien pour le public que pour les
entreprises. Vous pouvez Tele-
charger son application mobile

depuis le Web, réserver une voi-
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ture 24/7 et demander un chauf-

feur femme.

Europcar — Chauffeur Services :
le spécialiste de la location de
voiture propose l'embauche d'un
chauffeur a la journée, pour 900
Rs entre 8h3o et r7hoo et 160

Rs par heure supplémentaire
(TTCQ).

Hire Car Mauritius : cette entre-
prise bas¢e a Quatre Bornes offre
un service étendu de chauffeur
aussi bien pour les individuels
que les entreprises. Sa flotte
est composce d'un Sedan Car,
d’une Toyota Wish, d'un Mini-
van, d’'un Minibus, d'une BMW 7
Series, d'une BMW Xs5 ainsi que

d’'une Mercedes V class.

Louer une voiture

Les plus grandes agences inter-
nationales ainsi que des loueurs
locaux officiels sont présents
sur I'le et proposent tous types
de voitures. Ici, on parle d'Avis,

Sixt, Europcar ou encore Hertz.

Vous pouvez bénéficier de tarifs
preferentiels sur la location a
long terme. Lassurance est com-

prise dans le prix de location.

Les 4gences OETCHE aussi 13 Ppos-

TEELRNST MR i

sibilit¢ d’avoir un véhicule de
remplacement immédiatement

€n cas dC panne.

Les taxis

Si Uber et dautres applis taxis
du méme style nexistent pas a
Maurice, il existe un bon nombre
de taxis qui operent chacun dans
un endroit dédi¢. Vous pouvez
en trouver aux abords des ho-
tels, des gares, des plages ou en-
core des centres commerciaux.
De plus, les restaurants, bars,
pubs ou boites de nuit réperto-
rient aussi des contacts de taxis
en cas d’urgence. N’hésitez pas
a essayer des taxis se trouvant
pas loin de chez vous et de garder
les contacts de ceux a qui vous

sentez pouvoir faire confiance.

11 n'y a pas de tarif fixe pour les

raxis.

Ainsi, il est difficile de donner
une moyenne acceptable de ta-
rifs de taxi.

Les taxis operant avec des li-
cences ont des plaques jaunes
sur les portiéres indiquant I'en-
droit ou ils operent. 1l faur faire
attention car beaucoup operent
sans licences et si le taxi se fait

arréeer, le chauffeur ainsi que

- 191 -

le passager sont passibles d'une

amende.

LIENS UTILES

Expat.com - Petites annonces

expat.com/fr/petites-annonces/
afrique/ile-maurice/voitures.html

Avis www.avis.com/en/locations/

H e r t Z .............
hertz12/book#no-back-button

Avion

Air Mauritius propose environ
30 vols hebdomadaires a des-
tination et en provenance de
grandes villes curopcennes, dont
3 vols entre Londres et Maurice.

Vous pouvez réserver votre billet
d'avion pour Manchester, Bir-
mingham, Glasgow, Edimbourg,
Newcastle et de nombreuses
autres villes du Royaume-Uni
via Londres. British Airways,
Air Austral, Air France, Air
Seychelles, Air India, Kenya
Airways, Emirates, South Afri-
can Airways, Air Zimbabwe,
Condor, Corsair Fly et Turkish
Airlines sont d'autres compa-


http://www.expat.com/fr/petites-annonces/afrique/ile-maurice/voitures.html
http://www.expat.com/fr/petites-annonces/afrique/ile-maurice/voitures.html
http://www.expat.com/fr/petites-annonces/afrique/ile-maurice/voitures.html
http://www.avis.com/en/locations/mu
http://www.avis.com/en/locations/mu
https://www.sixt.com/car-rental/mauritius/#/
https://www.sixt.com/car-rental/mauritius/#/
https://www.europcar.mu/fr/
http://www.hertz.mu/hertz12/book#no-back-button
http://www.hertz.mu/hertz12/book#no-back-button
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gnies acriennes qui desservent
I'Tle Maurice.

LIENS UTILES

Air Mauritius
www.airmauritius.com

British Airways
www.britishairways.com

South African Airways
www.flysaa.com

Turkish Airlines
www.turkishairlines.com

Transport maritime

Si l'avion nlest pas votre moyen
de transport privilégi¢ pour vous
déplacer a Maurice et ses envi-
Tons, pourquoi ne pas opter pour

le bateau ? Voici vos options !

Actuellement, le Trochetia est
le seul ferry pour passagers ex-
ploite par la Mauritius Shipping
Corporation, reliant Maurice a
Rodrigues. Par ailleurs, certaines
croisieres privées incluent des es-

cales a Maurice et Rodrigues.

Avantages de la traversée mari-

time vers Rodrigues

» Embarquement depuis le port
de Port-Louis, facilement ac-

cessible en tramway.

» Temps d'attente reduit avant
lembarquement (1 heure avant

le deparv).

» Une experience plus confor-
table et pittoresque quun vol,
offrant une véritable ambiance

P
de croisiére.
14 .
Inconvenients

» Les conditions en mer sont
imprévisibles. Bien que le
voyage soit généralement

/ ! ! . /
agreable en ete, il est décon-
seille de voyager pendant la

saison dCS Cyclones.

» Colit plus éleveé que I'avion.
Les billets varient entre 13
600 Rs et 19 0oo Rs pour les
adultes, contre environ 10

000 Rs pour un vol.

» Temps de trajet plus long. Un
vol vers Rodrigues dure envi-

ron Ihgo, randis que le voyage

- 192 -

en bateau prend environ 20

heures.

Le Mauritius
Trochetia (2001)

Le Mauritius Trochetia est un na-
vire polyvalent, a la fois cargo et

ferry pour passagers.

11 peut accueillir jusqu’é 108
passagers, répartis en plusicurs
classes de cabine : Touriste, Se-
mi-Deluxe, Deluxe et Premieére

Classe.

Pour plus d'informations, vous
pouvez consulter le Web de la
Mauritius Shipping Corporation
Ltd ou contacter directement la

compagnie au :
(230) 217 2284
(230) 217 2285
(230) 217 2291

Mauritius Shipping Corpora-
tion Ltd www.mauritiusshipping.


http://www.airmauritius.com
http://www.britishairways.com
http://www.flysaa.com
http://www.turkishairlines.com
http://www.mauritiusshipping.net
http://www.mauritiusshipping.net

TELECOMMUNICATIONS

Telecommunications
a I'lle Maurice

Se connecter a une ligne fixe, choisir un fournisseur d'acces Internet et souscrire a un reseau mobile
figurent parmi les premiéres démarches essentielles lorsque l'on s'installe a 'écranger. Opter pour des

prestataires sécurisés et fiables est crucial afin de garantir un télécravail sans accroc et de maintenir

des liens précieux avec vos proches restés en dehors de 1'lle Maurice.

Les principaux fournisseurs de
services de telephonie fixe, d'In-
ternet haut débit et de télévision
a domicile a Maurice sont Mau-
ritius Telecom (my.t), Emeel/
Canal+ et Bharat Telecom. Ces
entreprises repondent aux be-
soins tant des ménages que des

entreprises 10C&1€S.

En matiere de téléphonie mo-
bile, les opérateurs dominants
sont Mauritius Telecom, Emtel
et Chili. Chacun offre une cou-
verture réseau ¢tendue et une
variété de forfaits de données
mobiles adaptes aux résidents,

. . ./ ..
visiteurs et GXPQETIGS. Mauritius

-'/

7y

7/ R

Telecom opere en tant que so-
ci¢t¢ parapublique, tandis que
les autres sont des entreprises

privees.

Lignes fixes
14 14 .
ou telephonie
] .
residentielle

Le réseau téléphonique a Mau-
rice est assuré par Mauritius
Telecom (my.t). Les commu-
nications nationales et inter-
nationales y sont d'une qualite
remarquable. La majorit¢ des
habitations, appartements et

1OC21L1X commerciaux disposcnt

193 -

\

generalement d'une ligne déja
installée. Dans le cas contraire,
il est necessaire de déposer une
demande, soit en personne dans
le Telecom Shop le plus proche,

soit en ligne.

Pour souscrire, les documents

suivants devront étre fournis :

Un formulaire de demande
diment compléee ;

Un passeport ;

Un justificatif de domicile

(factures de services publics).

La connexion est habituellement
¢tablie dans un délai de 15 jours

\ .
43 semaines.
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TELECOMMUNICATIONS

Les frais d'installation pour une ligne fixe sont les suivants :

Dépét de garantie

1'emb0ursable

Frais d'installation
Transfert de ligne fixe

Extension de ligne

Renouvellement des

cables internes

Dép]acement de l'installation

téléphonique

Abonnements mensuel

Frais
supplementaires
pour installation
hors horaires

de bureau

Si l'installation de la ligne fixe
est réalisée en dehors des ho-
raires de bureau, un supplément
de 500 Rs sera facturé. Ce mon-
tant sera ajouté ala premiére
facture ¢mise pour la nouvelle

ligne.

BON A SAVOIR

Les horaires considérés
comme hors bureau sont les
suivants :

Du lundi au vendredi : 16h30 -
18h30

Le samedi et les jours fériés :
08h00 - 16h00

Ligne résidentielle
(TVA incluse)

Ligne profession—
nelle (TVA exclue)

1000 Rs 2 000 Rs
1500 Rs 2500 Rs
1500 Rs 2500 Rs
1500 Rs 1500 Rs
1500 Rs 1500 Rs
1500 Rs 1500 Rs
90 Rs 225 Rs
Internet membres basés & Maurice en

Selon le dernier rapport 2024 de
Data Reportal, Maurice se classe
comme le pays leader en Afrique
pour la connectivité Internet au
sein de sa population. Avec plus
de 980 000 utilisateurs d'Inter-
net sur une population totale
de 1,3 million, le taux de pénc-
tration depasse les 75 %. Cela si-
gniﬁe que trois Mauriciens sur
quatre maitrisent loutil Inter-
net, facilitant ainsi la communi-
cation, le partage d'informations
et les interactions commerciales

avec ICS IOCSLU,X.

Une grande majorite, soit
environ 820 ooo utilisateurs,
sontactifssurlesréseauxsociaux.
Plus de 60 % de la population
est inscrite sur Facebook, et
pres de 30 % utilise Instagram.
Concernant LinkedIn, le réseau
professionnel compte 460 ooo

194

2024.

Lile bénéficie d'une connexion
Internet rapide et stable, grice
a d’importants investissements
dans les infrastructures, notam-
ment les cables sous-marins en
fibre optique SAFE, LION 1 et
LION 2, qui relient Maurice a
des pays comme La Réunion
(France), les Seychelles, 1’Afrique
du Sud, I'Inde et méme la Malai-

sie.

D’aprés le Speedtest Global
Index 2024 d’Ookla, Maurice
se classe 22¢ au monde pour la
vitesse de son Internet mobile,
avec un debit moyen en Tele-
chargement de 98,23 Mbps. La
vitesse de 'Internet fixe est ¢ga-
lement appréciable, acteignant

un debit moyen de 51,50 Mbps.



VOUS PARTEZ
EN VOYAGE ?

Choisissez
my.t eSIM travel

votre mobile data international

O Disponible
dans plus de
190 pays

O Conservez
votre numeéro
WhatsApp
existant

O Aucun frais
roaming

myt.mu


https://myt.mu/

N & &

-

o

) S @IS @ Ib1

D |

|
[7,]
(s

€ 0 &5

l"'
\

o
m

TELECOMMUNICATIONS

Fournisseurs
d'internet haut
débit a Maurice

Mauritius Telecom

(my.t)

my.t, entreprise partiellement
détenue par I'Etat, compte
Orange, le geant francais des

Télécommunications, comme

deuxiéme actionnaire princi-
pal. Ce fournisseur propose des
connexions Internet en fibre op-
tique adaptées a divers budgets,
souvent combinées a des offres
de télevision. Une ligne télépho-
nique fixe est indispensable pour
accéder au service Internet, aussi
bien dans les foyers que dans les

bure aux.

Procédure d'abonnement :

I. Remplissez le formulaire de
demande.

2. Rendez-vous dans un Tele-
com Shop avec votre Occu-
pation Permit ou Residence
Permit ainsi que votre pas-
seport.

3. Sila ligne telephonique est
enregistrée au nom d'une
autre personne, une autori-
sation écrite de celle-ci sera
nécessaire.

OFFRES MY.T ULTRA-FAST FIBRE HOME INTERNET & TV

100 Mbps

Packs TV pour
tous les goﬁts

my.t propose une large gamme
de packs TV pour satisfaire tous
les profils :

» Ciné & Séries Pack ;
» New World Sport Pack ;
» Ciné + OCS Pack ;

» DStv Stream ;

Tarif mensuel

1200 Rs 60 chaines TV
N 60 chaines TV
00 Rs
5 +2 packs TV premium
60 chaines TV
2 000 Rs )
+2 packs TV premium
R 60 chaines TV
2
500 1S +2 packs TV premium
800 R 60 chaines TV
3 GO0 RS +2 packs TV premium
Tous les packs TV my.t
6 500 Rs + DStv Stream Compact

+ voix fixe illimitée

» Bollywood Mega Pack ;
» Bollywood Pack ;
» Sony Pack.

Chaines a la carte :

Pour une expérience personna-
lisée, choisissez parmi une s¢-
lection de chaines « A la carte »
couvrant des thématiques varices

. sports, découverte, lifestyle,

196

musique, actualites et divertisse-

ment.

Pour plus d'informations, visitez

Canal+

Reéputée pour ses services de
télévision par satellite, Canal+
offre ¢galement un forfait com-

binant Internet et TV.


https://myt.mu/home
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FORFAIT TV

Forfait

Fournisseurs de
4 .

reseau mobile

\ .

a Maurice

A Maurice, trois opérateurs se
partagent le marche de la cele-
phonie mobile : my.t, Emtel et
Chili (Mahanagar Telephone
Mauritius Ltd). Chacun propose
des plans mensuels ainsi que des
cartes prepayces, tres populaires
aupres des Mauriciens. Vous
trouverez leurs boutiques offi-
cielles dans les grands centres
commerciaux, des points de
vente a travers l'ile, ou directe-

ment en ligne.

my.t Mobile

my.t, le plus grand réseau mo-
bile de Maurice, compte p]us
d’un million d’abonnés. Il est ré-
puté pour sa couverture rapide
ct fiable en 4G et 5G, offrant une
large gamme de forfaits prépayés

et postpayés.

Comment obtenir une nouvelle

carte SIM ou eSIM my.c ?

Rendez vous dans une boutique

Telecom ou chez un revendeur

agree, muni de :

» Votre piece d'identite ou pas-
seport ;

» Une copie récente de votre

facture d¢leccricicé ou toute

Airbox 5G + 30 chaines TV

1,300 Rs ‘

autre preuve d’adresse.

Cotit de la carte SIM my.t : 100
Rs (TVA incluse)

Elle inclut :

» &7 Rs de credic dappels ;
» 35 Go de donnces ;
» 150 SMS.

Pour activer votre carte SIM,
appelez le 124 depuis cette carte
et suivez les instructions vocales.
Vous pouvez ¢galement opter
pour une eSIM compatible avec

les smartphones modernes.

Tourist SIM 5G

Les visiteurs étrangers peuvent
bénéficier de la carte Tourist
SIM, disponible en ligne, a I'aé-
roport ou dans les boutiques

my.t.
Colr : 15 EUR
Elle inclut :

» 200 Go de données illimitées ;
» SMS illimités ;
» 174 Rs de credic dappels

Valable 30 jours apres activa-
tion.

Achetez-la ici : Tourist SIM

197

Forfaits prépayés

my.t Data

my.t propose des plans prepayes
flexibles et abordables pour

sadapter a vos besoins.
Exemp]es :

» 1 heure de données illimicées
15 Rs;
1journée : 15 Rs ;

Week-end illimité : 28 Rs ;

vV v V

Semaine illimitée : 95 Rs ;

v

Mois illimité : 315 Rs

\4

3 mois illimités : 815 Rs.

Recharger votre
compte prepaye :

Carte derecharge (Scratch card)

Les cartes de recharge sont dis-
ponibles dans les supermarchés
et boutiques a travers l'le. Voici

comment les utiliser :

» Grattez le panneau de sécuricé
de la carte pour reveler le code
a 14 chiffres ;

» Composez le 124 ;

» Choisissez l'option 1 en ap-
puyant sur 1 pour recharger
votre compte ;

» Saisissez le code a 14 chiffres ;

» Une voix vous annoncera votre
nouveau solde ;

» Vous recevrez un SMS indi-

quant votre solde et la validice
de votre compte.


https://www.myt.mu/mobile/esim
https://www.myt.mu/mobile/esim
https://join.myt.mu/tourist/
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Alternative rapide :

e
b

» Composez directement *124
(code a 14 chiffres) # et ap-
puyez sur « Appeler » ;

» Un flash SMS affichera votre
nouveau solde et la validité de
votre compte ;

» Un SMS de confirmation sui-
vra.

Rechargement aux distributeurs
automatiques (ATM:s)

Vous pouvez recharger votre
compte via les guichets automa-
tiques des banques SBM, MCB,
MPCB ou Bank One :

» Insérez votre carte bancaire

dans 'ATM ;
» Entrez le code PIN de votre
carte bancaire ;
» Sélectionnez votre compte ;
» Choisissez l'option Recharge ;
» Indiquez le montant a rechar-

ger.
» Entrez et confirmez votre nu-
! 17/ .
méro de télephone  mobile.

» Un SMS confirmera votre
nouveau solde et la validicé de
votre compte.

Rechargement par SMS (Clients
SBM et MCB uniquement)

Pour utiliser ce service, vous de-
vez posséder un compte bancaire
aupres de SBM ou MCB et étre
inscrit au service de recharge

SMS.

» Pour SBM : Envoyez un SMS
avec le texte topup (montant)
au 8726 (par exemple, « topup
100 » pour 100 Rs) :

» Pour un montant différent,
envoyez « tOpup XXX » au
8726, ol xxx est le montant
(par exemple, 50 Rs, 100 Rs ou
300 Rs ) ;

» Vous recevrez un SMS confir-
mant la recharge.

Recharge via E-transfer

Pour aider un ami en lui trans-
férant une partie de votre crédit,
utilisez l'option E-Transfer.
Conditions : avoir un compte pre-
/ / . . .
paye my.t et du credic disponible.
Vous pouvez transférer entre 20
et 1000 Rs par mois.

» Exemple : Si votre numero est
5760XXXX et que vous sou-

FORFAITS POSTPAYES MY.T

haitez transférer 50 Rsaunami
avec le numéro 5750XXXX,
procédez comme suit :

» Envoyez un SMS au
8500 au format suivant
T (espace) 5750X XXX (espace)
50 (espace) 0000.

» Le systéme vérifiera votre
solde et votre ¢ligibilite.

» Si le crédic est suffisant, la
transaction sera effectuée.

» Votre ami recevra 50 Rs et
votre compte sera debicé de ce
montant.

» Un SMS de confirmation sera
envoyé a vous deux.

» Cotlit du SMS : 6o centimes/
SMS.

Recharge avec E-voucher

Vous pouvez ¢galement rechar-
ger votre compte chez n'importe
quel revendeur affichant le logo
E-voucher.

» Choisissez un montant entre
10 et 5000 Rs ;
» Payez le revendeur ;

» Une transaction sera effectuce
et vous recevrez une confirma-

tion par SMS.

Les forfaits postpayés de l’l’ly.t permettent de proﬁter de vitesses ultra—rapides en SG avec des Volumes

de données généreux et des appels illimités.

Plan populaire :

Prix mensuel

Appels
my.t Appels autres

Données .
mobile

et fixe

Deezer

opérateurs

Postpay 300 300 Rs 5 GB 150 min - 500 Gratuit
Postpay 500 500 Rs 15 GB 360 min 30 min 1000 Gratuit
Postpay 600 600 Rs 30 GB 400 min 50 min limicés Gratuit
Postpay 1000 1000 Rs 75 GB 600 min 150 min 1500 Gratuit
Postpay 1100 1100 Rs 250 GB 700 min 200 min limicés Gratuit
Postpay 2000 2000 Rs limitées limités limités limités Gratuit
Plus d'infos : Postpay Plans
198 -


https://www.myt.mu/mobile/postpay-offers
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TELECOMMUNICATIONS

Tarifs my.t
(par minute)

Appels vers my.t mobile : 1.20
Rs;

Appels vers les numéros «
Magic » my.t : 1.00 Rs ;
Appels vers les fixes my.t: 3.48
Rs;

Ll

Appels vers autres mobiles :
3.60 Rs;

SMS : 0.60 Rs/SMS.

my.t eSIM Travel

Pour les voyageurs internatio-
naux, la eSIM travel my.t offre
une connectivit¢ dans p]us de
190 pays. Elle permet de rester
connecté sans frais d’itinérance
tout en conservant votre numero

WhatsApp.

Avantages :

Couverture dans 190+ pays ;
Pas de frais d’itinérance ;

Support 24/7.

Achetez votre eSIM avant de

Mauritius Telecom propose une

solution pour tous vos besoins
/ ! . .

en télécommunication, que ce

. \ . \ 5/
soit a Maurice ou a 1ctrangcr.

Emtel

Acheter une carte
SIM Emtel

Les cartes SIM Emtel sont dispo-
nibles dans tous les showrooms
Emtel. Pour en acquérir une,

vous devez fournir votre :

Passeport ;

Permis de résidence ou Occu-
pation Permit ;

Numéro d'identification
unique (pour les expatrics) ;
Justificatif de domicile récent
(facture de services publics ou

autre).

Chaque SIM est livrée avec une
allocation initiale de données
selon le forfaic choisi, que vous
pourrez recharger ultérieure-

ment.

Cartes de recharge Emtel

Les cartes a gratter Emrtel sont
disponibles dans les ¢piceries,
supcrmarchés et stations-ser-

vice.

EMTEL

Feel Free

e

Meilleur Réseau. Meilleur Vitesse. Meilleur Prix

—

—

s —

La diffusion

Espace de jeu au quotidien

au quotidien

-

Internet 3 domicile

3 domicile
.

(R Y

L'Apprentissage
au quotidien

. 75M 6

Airbox5G

& (ad EMTEL

3 partir de Rs 1,200

( Visitez notre showroom le plus proche @

www.emtel.com Scannezici

pour vous inscrire

Plug & Play - Internet 3 haute vitesse * Volume: 3TB



https://esimtravel.myt.mu
http://www.emtel.com
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TELECOMMUNICATIONS

Tarifs Emtel a
la minute

» Appels vers d’autres numéros
Emtel : 1,20 Rs

» Appels vers dautres opérateurs
mobiles : 3,60 Rs

» Appels vers lignes fixes : 3,45 Rs
» SMS : 0,60 Rs par message

Location d’une ligne
mobile Emtel

Emtel propose deux types de plans::
» Prépayé: Achat de crédit au fur
et 4 mesure de son urilisation.

» Postpayé : Paicment mensuel.
Pour louer une ligne mobile, ren-
dez-vous dans un showroom Emcel
avec :

» Preuve d’adresse,

» Passeport et/ou Permis de rési-

dence.

Packs prépayés Emcel :

» Tourist Pack : 750Rs, compre-
nant 200 Rs d'appels, 30 Go de
données et SMS illimités (va-

lable 1 mois).

> Prepaid Starter Pack : 100 Rs,
comprenant &7 Rs d’appels, 15
Go de données et SMS illimi-

tés (valable 1 semaine).

FORFAITS MENSUELS EMTEL (DATA ET COMBO) :

Pack a 599 Rs

Pack 2 899 Rs

Pack a 1,099 Rs

Pack 2 2,099 Rs

Forfaits data seuls

Recharge d'un
Compte prépayé
Les utilisateurs prepayes peuvent

recharger leur crédic de plusieurs

\
manieres :

> Recharge en 1igne ;
» Emtel ePIN ;

» Cartes a gratter Emtel ;

Tarif mensuel

599 Rs

Inclus

400 minutes Emtel-to-Em-
tel, 6o minutes d'autres ap-
pels locaux, 50 Go de don-

nées, SMS illimités locaux

899 Rs

Appels Emeel illimites, 120
minutes d'autres appels lo-
caux, 100 Go de données,

SMS illimités locaux

1,099 Rs

Appels Emeel illimites, 240
minutes d'autres appels lo-
caux, 200 Go de données,

SMS illimicés locaux

2,099 Rs

Appels, données et SMS

locaux illimicés

371 Rs (200 Go), 471
Rs (400 Go)

Pas d’appels ou SMS inclus.

» Recharge aux guichets automa-
tiques (ATMs sélectionnés) ;

> Recharge par SMS.

Expansion du réseau 5G

Emtel étend activement son ré-
seau 5G avec pour objectif une
couverture complete d'ici 2025.

Pour accéder au réseau 5G, assu-

rez-vous de :

200

» Poss¢der un appareil compa-
tible 5G avec une carte SIM
5G activée ;

» Activer les parametres 5G sur
votre téléphone ;

» Etre dans une zone couverte

par le réseau 5G d’Emtel ;

» Souscrire et activer un forfait
5G sur votre compte.
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Location d'une

ligne postpayee

Pour 101.161‘ une 1igne postpayée,

. !
suivez ces etapes :

I. Téléchargez, imprimez et
remplissez le formulaire de
demande postpayee Emtel
pour gagner du temps en

showroom.

2. Apportez les documents sui-

vants :

» Carte d’identité nationale
. /.
ou permis de réesidence et/

ou passeport 5

» Justificatif de domicile ré-

cent (moins de 3 mois) ;

» Coordonnées bancaires du
ticulaire de la ligne (op-

tionnel).

Avantages inclus avec une ligne

postpay¢e :

v

Enregistrement RBT (Ring
Back Tone) : Gratuit pendant
30 jours ;

» Données gratuites : 750 Mo,

valables 30 jours ;

> CS.HCT Tune : 1 musique de

sonnerie offerte ;

» Alertes d’appels manqueés :

Gratuit ;

» Facebook illimicé : Gratuit

pendant 30 jours.

Chili

Tarifs Chili a la minute

FORFAITS JOURNALIERS

Avantages
C

Tarifs

70 Mo de données + 20 SMS

» Appels vers dautres numéros
Chili : 1,15 Rs

» Appels vers d’autres opéra-

teurs mobiles : 2,30 Rs

> Appels vers Rodrigues : 3,60
Rs

» SMS: 0,50 Rs par message

Avantages des
forfaits Chili

Chili propose des cartes SIM,
des packs de données mobiles
et des forfaits combinés souvent
plus abordables que ceux de my.t
ou Emtel, bien que la couverture
réseau puisse ¢tre moins perfor-

mante dans certaines régions.

Donncées illimitées (renouvellement automatique)

600 Mo de données illimicées

Avantages

Tarifs

5 00 Mo de données + 50 SMS

21 Go de données (limite a 3 Go par jour)

201
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FORFAITS MENSUELS

Chili est une option ideale pour ceux qui recherchent des forfaits économiques, avec des options flexibles

pour les données mobiles adaptees aux besoins quotidiens, hebdomadaires ou mensuels.

Tarifs

112,70 Rs

© Shutterstock.com

Avantages
C

1 Go de données

5 Go de donnces

10 Go de données

150 Go de données (limité a 5 Go par jour)

240 Go de données (limite a 8 Go par jour)

360 Go de données (limite a 12 Go par jour)

450 Go de données (limite a 15 Go par jour)

202
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ENERGIES ET SERVICES PUBLICS

Energies et services publics
a I'Ile Maurice

Eau, électricité, gaz, énergies vertes : toutes ces questions font partie des aspects a connaitre avant de

sexpatrier. Voici les spécificités de I'lle Maurice en matiére d’énergie.

© Shutterstock.com

On estime a 98 % le nombre de
foyers benéficiant de I'eau cou-
rante. Leau est correctement
traitee a la source et potable.
Toutefois durant les périodes
de fortes pluies tropicales, les
coulées de boue peuvent entrai-
ner une contamination de leau
qui revét une teinte brunacre en
sécoulant du robinet. Pour les
personnes fragiles, il est conseil-
lé de boire de l'eau minérale
en bouteille ou préalablement

bouillie.

Le service des eaux

Le service des eaux est assuré
par la Central Water Authority
(CWA), qui fournit a ce jour 96,4
% des foyers mauriciens.

Fait important a garder en téte
: a I'lle Maurice, l'approvision-
nement en eau n'est pas continu,
cest-a-dire qu'il y a des coupures
a partir d’'une certaine heure en
matince, ceci jusqua une cer-
taine heure, généralement en fin

d’aprés—midi.

Ces heures « seches » sont ge-
néralement plus longues durant
la saison estivale, synonyme de

/
sccheresse.

Chaque région possede  son
propre « calendrier d’approvi—
sionnement » ; d'ailleurs, il est
important de se rapprocher de sa

CWA locale pour connaitre les
heures douverture des vannes.

Loption du réservoir
et de la pompe a eau

Pour étre certain que leur loge-
ment soit constamment alimen-
té en eau, y compris durant les
heures darrée, la grande maj orité
des habitants de Maurice font
installer un réservoir a leur do-

micile.

Ce type d'installation est dispo-
nible aupres des grands magasins
(Duraco, Resiglas, Courts Mam-
mouth, 361, Nabridas Mauri-
tius) ou méme des quincailleries
si vous prenez le temps de vous

renseigner.

- 203 -

Pour certains, ce réservoir est
optimisé par une pompe a eau,
afin d’avoir un debit d'eau plus
efticace. Demandez conseil aux

enseignes indiquées plus haut.

Les tarifs du

service des eaux

Pour l'approvisionnement do-
mestique en eau a Maurice, le
prix moyen est de 9 Rs par m’
mais le prix augmente en fonc-
tion de la consommation d’eau

/ )
comme demontre 1Cl.

Pour l'approvisionnement en eau

des structures professionnelles :

» Les structures de type bureau,
etc. : 1 122 Rs pour les 33 m’
premiers et 34 Rs par m’ sup-

plémentaire ;

» Les structures commerciales :
391 Rs pour les premiers 17 m’
et 23 Rs pour chaque m’ sup-

plémentaire.


https://datareportal.com/reports/digital-2022-mauritius
https://cwa.govmu.org/cwa/?page_id=794
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© Shutterstock.com

Comment payer
sa facture d’eau ?

Plusieurs options s'offrent a vous

pour payer votre facture CWA :

» Sur presentation de votre fac-
ture mensuelle 4 n'importe
quel bureau de poste ;

» Au bureau de la CWA le plus
proche de votre domicile ;

» Par debit automatique a date
fixe sur votre compte bancaire.

BON A SAVOIR

Sans connaissances en plom-
berie, confiez linstallation de

votre réservoir et/ou de votre
pompe a eau a un profession-
nel.

Connexion
ou reconnexion
au service des eaux

A 14
Pour étre connecté ou recon-
necté au réseau, voici la marche

\ .
a suivre.

Premiére connexion d'un loge-

ment au service dCS caux

rendre au burcau de la CWA le
plus proche en presentant les

documents suivants :

» Titre de proprieee ;

» Carte d'identité ou Permis de
résidence / passeport ;

» 2 plans d'implantation ap-
prouves.

Reconnexion d'un logement au

service des eaux

Si vous prevoyez de louer un
logement dont l'approvision-
nement en cau a ¢té coupé sur
demande du propriétaire, ren-
dez-vous au bureau de la CWA
le plus proche en présentant les

documents suivants :

» Carte d'identité ou Permis de

résidence /passeport N

» BRN (si approvisionnement
pour des locaux profession-

nels) ;

» Facture d'eau précédente.

204 -

Ces démarches sont payantes :

» Frais de réouverture de 550
Rs pour 1’appr0visionnement
domestique ;

» Frais de réouverture de 1 750
Rs pour l'approvisionnement

de locaux professionnels.

Central Water Authority (CWA)

Electricite

A Maurice, 99,6 % des foyers sont
raccordés au réseau ¢lectrique,
geré par le Central Electricity
Board (CEB), qui multiplie les
efforts en matiére d’approvi—
sionnement pour permettre aux
consommateurs de se préparer
en cas de coupures dues a des
travaux. Le CEB a donc mis en
place une carte interactive, a deé-
couvrir ici.

Zoom sur le Central

Electricity Board

Comme son nom lindique, le
que,


https://cwa.govmu.org/cwa/wp-content/uploads/2022/12/Application-for-New-Water-Supply.pdf
https://cwa.govmu.org/cwa/
https://ceb.mu/customer-corner/power-outage-information
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CEB est le fournisseur d’électri-
cité a I'lle Maurice. Lorganisme
parapublic, détenu a 100 % par le
gouvernement mauricien et Opé—
rant sous 1’égide du ministere de
I'Energie et des Services publics,
produit environ 40 % des besoins
totaux en électricité du pays a
partir de ses 4 centrales ther-
miques et de ses 10 centrales hy-

droélectriques.

Quant aux 60 % restants, ils pro-
viennent de producteurs indé-

pendants !

Le systéme électrique
a Maurice

Le courant est de 220 V. Les
prises élcctriqucs sont majori-
tairement « anglaises » (fiches
carrées) dans les maisons,
mais cela nest pas systématique.
Prévoyez un adaptateur en de-

pannage. A Maurice, vous trou-

-

©_Chris worldwide / Shutterstock.com

verez sans difficuleé les prises,
rallonges et adaptateurs dans les
quincailleries, grandes surfaces,
espaces bricolage. En période de
cyclone tropical, un groupe élec-

\ K / 1
trogene peut saverer utile.

Raccordement au
réseau électrique

Les demandes de raccordement
sont payantes, a raison dune
taxe de raccordement et d’un de-
A . 5 \ .
pot de garantie. Clest apres paie-
ment que le CEB fera le néces-

saire dans les 10 jours ouvrables.

Le CEB demande aux consom-
mateurs de presenter les do-
cuments suivants pour toute
demande de raccordement au

réseau ¢lectrique domestique :

» Carte d'identité nationale ;

» Une copie de l'acte de pro-
priéee concernée par le rac-
cordement ;

ou

» Une copie du contrat de bail

pour les locataires ;

ou

» Une copie d'une transcrip-
tion, si la terre a été transcrite

a votre intention ;
ou

» Une lettre d'autorisation de
votre propriétaire, si vous
¢tes locataire, ainsi qu'une co-
pie du titre de propricce du
proprictaire ;

et

» Une liste des appareils élec-
triques déclarés a raccorder

en watts ou en kilOW&ttS.

Si la demande concerne une
structure commerciale, elle doit
¢ere faite en personne ou par
¢erit, accompagnée des docu-

ments suivants :

» Une lettre dbment signée de
l'entreprise demandant lanou-
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velle fourniture, précisant la
charge totale raccordée ;

Une liste des equipements
¢lectriques declares a raccor-
der en watts ou kilowatts ;
Une copie de la carte d'imma-
triculation de l’entreprise ainsi
qu'une copie de son certificat
de constitution ;

Une copie de l'acte de pro-
pricte en cas de propricee des
locaux ;

Une lettre d'autorisation du
propriétaire ou une copie du
contrat de location si le client
est locataire, ainsi qu'une co-
pie du titre de propriéeé cor-
respondant ;

Un permis de construire et un
permis d'utilisation des terres,
le cas échéant.

Dans le cas d'une socicté enregis-

/
tree :

Une liste des actionnaires

© Shutterstock.com

(ceux qui détiennent p]us de
10 % des actions) ;
Carte d'identité nationale du

dil”CCtCLlI' ou pﬂSSCpOI’t.

. 14 o o 14

Les prix de Iélectricicé
\ .
a I'lle Maurice
Les prix de I'¢lectricité varient
sclon les usages. Retrouvez la
dernicere grille tarifaire en date
du CEB ici.
Comment payer

£ d'él « s L9
Sa racture electricite ¢

. . ~ \
Plusieurs options s'offrent a vous

pour payer votre faccure CEB :

Sur présentation de votre fac-
ture mensuelle 2a n'importe

quel bureau de poste ;
Au bureau du CEB le p]us
proche de votre domicile ;

Par debit automatique a date

fixe sur votre compte bancaire ;

206

it

Sur l'application mobile my.t
Money ;

Par transfert Juice.

. \ \
Vous pOU.VCZ avolr acces a vortre

Gaz

Il n'y a pas de systeme de « gaz
de ville » a Maurice. Si vous
avez choisi de cuisiner au gaz
et d'avoir de l'eau chaude dans
votre salle de bain, vous devrez
acheter des bonbonnes de 5,6 ou

12 kg.
Le prix du gaz a Maurice

Les prix sont régulés par Erat :

5 kg - 100 Rs la bonbonne ;
6 kg -120 Rs ;

12 kg - 240 Rs.


https://ceb.mu/customer-corner/electricity-tariffs-and-applicable-rates
https://payment.ceb.mu/
https://ceb.mu/
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Les types de bonbonnes
de gaz et ou les trouver

Vous trouverez 3 sortes de bon-
bonnes : les rouges, en vente
dans les stations-service Total ;
les bleues, dans les stations-ser-
vice Shell et Engen ; les jaunes,
de plus en plus en plus rares.
En plus des stations-service,
vous trouverez le nécessaire chez
un bon nombre de revendeurs

agréés.

Raccorder une
bonbonne de gaz a
ses équipements

Si vous devez raccorder votre
chaudiére et/ou plaques de cuis-
son a une bonbonne de gaz, voici

les bonnes pratiques :

» Le bouchon/dé¢tendeur, ap-
pelé ici « regulateur a gaz
» , differe d’'une couleur de
bonbonne a lautre ; aussi,
renseignez-vous ou prenez

une photo de votre bonbonne

et présentez-la au magasin
pour acheter le bon modele ;

» Si vous n'étes pas certain de
savoir faire la manipulation
pour raccorder la bonbonne,
demandez a un voisin ;

» Il est tres fortement recom-
mandé d’installer la bon-
bonne a l'extérieur ;

» Pensez a changer le tuyau de
raccordement régulierement,
en vous référant a la date in-

diquée sur le tuyau.

BON A SAVOIR

A Maurice, vous trouverez
également des systemes qui
permettent de raccorder 2

équipements sur une méme
bonbonne de gaz. La solution
est pratique, mais attention,
elle tend a vider la bonbonne
plus vite.

Total Gaz pour les particuliers

www.total.mu

Les énergies vertes

- 207 -

a I'lle Maurice

Plus que jamais, I'lle Maurice
travaille et affine sa politique
¢nergetique pour augmenter gra-
duellement l'utilisation d'éner-
gies renouvelables et propres ;
ceci non seulement pour di-
minuer la dépendance du pays
aux combustibles fossiles, mais
¢galement faire baisser ses ¢mis-

sions de gaz a effet de serre.

En 2022, le gouvernement
a annoncé¢ la mise en place
d'un  programme  baptis¢
« Green Transformation Pac-
kage » . Son objectif est de per-
mettre la production de 200
MW d'¢lectricite supplémen-
taires d'ici 2025, ce qui porterait
la production d’énergie renouve-
lable de I'le a 40 %, sur lobjectif

de 60 % fix¢é pour 2030.

Nous savons que Maurice passe
peu a peu aux compteurs intelli-
gents ; d'ailleurs, 25 0oo ont dé¢ja
pris place dans les foyers et en-
treprises et 75 000 unités supplé—
mentaires devraient rejoindre ce
contingent. Les efforts se pour-

suivent avec :

» La mise en service de 18 MW
de stockage par batterie pour
maintenir la stabilicé du reé-
seau ¢lectrique ;

» La mise en p]ace d'un projet
solaire flottant de 2 MW au
réservoir de Tamarind Falls ;

» Laugmentation de la capaci-
t¢ de l'installation photovol-
taique d'Henrietta de 2 MW
a10 MW ;

» Dinstallation de 1 0oo pan-


https://services.totalenergies.mu/gaz/gaz/gaz-en-bouteilles
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neaux solaires pour les me-

nages a faibles revenus ;

» Des programmes congus
specialement pour les petits
utilisateurs (ménages) et les
utilisateurs moyens (com-

merciaux) ;

» La conception d'un cadre
pour la biomasse pour la pro-
duction d'¢lectricité ;

» La finalisation du cadre des
obligations vertes pour le fi-

nancement de projets verts

locaux et regionaux.

Avec d’autres initiatives en cours

de developpement :

» Lutilisation de technologies
photovoltaiques ;

» Un meilleur accés aux techno-
logies de I'énergie solaire pour
les chauffe-eau solaires ;

» La création d’usines de com-
bustion et de transformation

des déchets solides en ¢nergie ;

» Pompage de I'eau de mer pour
la climatisation ;

» Installation de turbines éo-
liennes ;

» Developpement de projets de
Gaz Naturel Liquefi¢ (GNL) ;

» Developpement de services et
¢quipements de conception
de batiments ¢cologiques ;

» Projets dlefficacite ¢énerge-
tique et audits energetiques ;

» Incitations a I'achac de véhi-
cules électriques.

Les incitations

L'Economic  Development
Board rappelle que de nom-

breuses incitations existent dé¢ja

afin que la majorit¢ des habitancs

de Maurice participent active-
ment a l'effort collectif environ-

nemental :

» Les projets solaires photovol-
taiques sont exonérés de TVA

» Provision pour amortissement
accélére de I'impde sur le reve-
nu pour l'investissement vert
et pour l'investissement dans
des equipements de technolo-
gie verte (50 % en ligne droite)
5

» Les projets d'energie renou-
velable des services publics
sont exonérés de la taxe sur la

conversion dCS terres ;

» Les entreprises et les menages
peuvent benéficier d'une dé-
duction fiscale pour les in-
vestissements dans des ¢qui-

pements d'unites solaires ;

» Tous les revenus d'intérécs

provenant  d'obligations
¢mises pour financer des pro-
jets d'énergie renouvelable et
qui sont approuvées par la

MRA sont exonéres d'impdts.

Maurice étant une ile, elle est
plus que jamais concernée par
les nombreuses questions envi-
ronnementales. Les expatriés qui
souhaitent participer a cet effort
collectif peuvent, par exemple,
agir a travers les options vertes

1\ 5/ . e
¢n matiere delectrlate.

Pour en savoir plus sur les di-
verses installacions verces dis-
ponibles a I'lle Maurice pour le

public et les entreprises, vous

Attention, certains programmes,
par exemple, dedics a l'installa-
tion de kits photovolta'iques, sont
réservés aux bénéficiaires inscrits
dans le registre social de leur ré-
gion. En ce sens, il est important
de bien se renseigner avant de

s'inscrire a ce type d'initiative.

Gestion des dechets
ménagers a Maurice

La gestion des dechets mena-
gers est un sujet central a Mau-
rice, reflétant un défi majeur,
notamment face a la pression
croissante sur les sites d'enfouis-
sement. Cependant, des progres
notables sont realises grace a
lintroduction de programmes
de recyc]age, sensibilisant les
habitants a I'importance de la

protection de 'environnement.

Collecte des déchets

ménagers

Les déchets menagers sont collec-
tés par les conseils municipaux ou
de district deux fois par semaine
dans les zones résidentielles et
une fois par semaine dans les
zones commerciales. De octobre
a mars, lafflux de touristes, en
particulier dans les hotels et lo-
cations de vacances, entraine une
augmentation significative du
volume de dechets ménagers, ac-
centuée par une consommation
accrue.

Le pays fait face a une saturation
des decharges, nocamment celle
de Mare Chicose, qui contient
plus de 10 millions de tonnes de
déchets.


https://ceb.mu/ceb-green-energy-co-ltd
https://ceb.mu/ceb-green-energy-co-ltd
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Cette situation souléve des pl‘é—
occupations sanitaires et envi-
ronnementales. Pour y remedier,
le Ministere de PEnvironnement,
dela Gestion des Déchets Solides
et du Changement Climatique,
en collaboration avec le PNUD,
¢labore un plan d'amélioration
pour une gestion plus durable

des deéchets et des decharges.

Initiatives de
sensibilisation

Le ministere, en partenariat
avec des associations citoyennes
et des ONG, organise l‘égu]iére—
ment des campagnes de sensibi-
lisation. Ces initiatives visent a

promouvoir :

La protection de 'environne-
ment :

© Shutterstock.com

Lutilisation des énergies re-
nouvelables :

Le concept de développement
durable.

LCS acteurs dl.l recyclage
Mission Verte

Depuis 2007, 'TONG Mission
Verte, basée a Curepipe, mene
une campagne de sensibilisation
au recyclage des déchets. Lorga-
nisation a installé de nombreux

oints de collecte a travers 1'le :
p

Region centrale : Bagacelle,
Moka, Rose-Hill, Beau-Bas-
sin, Curepipe, Forest Side,

Vacoas, Phoenix, St Paul :

Est : Flacq, Queen Victoria,
Quatre Sceurs ;

Sud : Mahébourg, Plaine Ma-
gnien, Vieux Grand Port ;
Nord : Terre Rouge (pres
de Port-Louis), Beau Plan,
Grand Baie, Goodlands, Mare
Tabac, Grand Gaube, Anse la
Raie.

We—Recycle

Créée en 2016, TONG We-Re-

cycle a ¢galement mis en place

o

des sites de collecte, notamment
! .

dans les regions ouest et sud de

Ile.
LIENS UTILES :

Mission Verte



https://missionverte.org/
https://we-recyclemauritius.org/
https://environment.govmu.org/Pages/Index.aspx
https://environment.govmu.org/Pages/Index.aspx
https://environment.govmu.org/Pages/Index.aspx
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Cout de la vie a I'lle Maurice

Le cout de la vie a Maurice est faconné par des facteurs multiples : les habitudes personnelles, les

besoins quotidiens, la région de résidence, et bien d'autres variables. Cependant, les bouleversements

¢conomiques mondiaux engendrés par la pandémie de COVID-19 et le conflit russo-ukrainien ont eu

des répercussions notables sur les prix a I'échelle locale. Alors que l'ile amorce une reprise progressive,

les fluctuations s'estcompent, et le cott de la vie tend vers une stabilite bienvenue.

F e - tt.r tock.com s
w oo ~

L’augmentation
du cour de la vie
a Maurice en chiffres

En octobre 2024, le taux d'infla-
tion a Maurice a atteint 3,4 Y%,
son niveau le plus ¢leve depuis
six mois. Cette hausse sexplique
principalement par l'augmen-
tation des prix des produits
alimentaires, des boissons non
alcoolisées, des soins de santé et
des articles menagers. Toutefois,

ce chiffre reste bien inférieur a

celui de 'annee precedente, ou

P'inflation avait dépassé 10 %.

Transport

Les tarifs des bus et du métro
ont connu une augmentation
de 25 A 40 % dcpuis 2022, Mais
aucune hausse supplémentaire
n'a ¢t¢ enregistrée depuis cette

période.
Carburant

Fin 2024, les prix des carburants

s'etablissent a 61,20 Rs par litre

210

pour l'essence et 58,95 Rs par

litre pour le diesel.

Cout de la vie
mensuel a l'tle
Maurice

Lors d’une installation a 'étran-
ger, il est essentiel de prendre
en compte les depenses lices au
logement, aux factures, a I'inter-
net, a I'alimentation, au carbu-
rant, a l'assurance habitation et

aux loisirs.
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Logement

» Appartements ou maisons
individuelles a Port-Louis,
Plaines Wilhems ou dans les
villages en dehors des zones
prisées par les expatriés S
000 —40 000 Rs par mois.

» Studios pour une personne
dans les Plaines Wilhems : 7
000-15 000 Rs par mois.

» Maisons familiales avec jar-
din dans les hubs d'expatries
du Nord et de 'Ouest : 25

000—70 000 Rs par mois.

» Villas en bord de mer : 30

000—90 000 Rs par mois.

Gardez a 1'esprit que ces chiffres
varient en fonction des carac-
téristiques des propriétés (pis—
cine, services de jardinage, aide
meénagere) et de l'emplacement.
Les loyers sont souvent plus ¢le-
vés dans les zones touristiques
populaires, notamment dans le

Nord.

Frais d’agences et depot

> Dépét de garantie : Généra-
lement, au moins un mois de
]oyer majoré de 15 % de TVA,
et parfois jusqu’;‘l 2 0u 3 mMois
de loyer.

» Frais d’agence : Partagés entre
le locataire et le proprictaire.
Pour les baux de plus de six
mois, ces frais peuvent at-

teindre un mois de loyer ma-

joré de 15 % de TVA.

Prix de I'alimentation
a Maurice

Les cous alimentaires varient en
fonction des habitudes indivi-

duelles.

Les marchés en plein air pro-
posent des fruits et legumes a
des prix abordables, tandis que
des produits comme les viandes,
les fromages ou l'alcool restent
plus cotiteux en supermarche.
Certains articles de premiere
nécessite, tels que le pain, bé-
neficient de prix plafonneés fixes
par le Ministere du Commerce
et de la Protection des Consom-

marteurs.

Prix approximatifs des produits

alimentaires :

Voici quelques prix indicarifs :

» 500 gde filet de poulet désos-
s¢:250 Rs

» 1 L de lait entier : 65 Rs

» 1ocuf:10 Rs

» 1kgde tomates locales : 8o Rs

» 1 boite de tomates en conserve :

40 Rs

» 500 g de fromage cheddar : 8o
Rs

» 1 pomme : 15 Rs

» 1 kg de pommes de terre : 45
Rs

» 0,5 L de biere locale : 70 Rs

» 1bouteille de vin rouge milieu
de gamme : 500 Rs

» 2 L. de Coca-Cola : Rs 80 Rs

» Pain (Pain maison, baguette) :

2,70—5,40 Rs

Sotir manger

Maurice offre une gamme varice
d'options culinaires, allant des
stands de street food aux restau-

rants gastronomiques.

- 211 -

Exemples de tarifs :

» Dholl puri (2 unités) : 25 Rs
» Chow mein / Nouilles frites

(connu comme minn frir a

Maurice) : 100300 Rs

Repas dans un restaurant clas-
sique : Environ 400 Rs par per-
sonne

Prix moyens en restaurant :

» Menu déjeuner basique (zone
d'affaires) : 350 Rs

» Menu fast-food (ex : McDo-
nald’s) : 250 Rs

» Diner pour deux dans un res-
taurant haut de gamme : 2
000—-6 000 Rs

Charges domestiques

» Electricité : 1 000 —3 000 Rs/
mois (plus ¢leve en ¢té avec
l'utilisation de la climatisa-
tion)

» Eau : 300 —500 Rs/mois (plus
¢levé si vous avez une piscine)

» Gaz menager :

» Bouteille de 5 kg : 80 Rs
» Bouteille de 6 kg : 95 Rs
» Bouteille de 12 kg : 190 Rs

» Internet: 1200 — 2100 Rs/mois

» Telephonie mobile (prépaye) :
1,20-3,60 Rs par minute (selon

lopérateur appele)

Transport

Maurice dispose d’'un réseau écendu
de bus, de taxis et du Metro Express
en plcinc expansion. Les raxis ne
sont pas ¢quipés de compteurs, et
les tarifs sont déterminés en fonc-
tion de la distance et du temps. 11
est recommand¢ de négocier le prix

AR E)
a 1 avance.
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Exemples de tarifs pour les taxis :

» Prise en charge de base : En-
viron 150 Rs, plus 100-200 Rs

par kilometre supplémentaire

» Frais d’attente : Environ 6oo
Rs

Pour des informations décail-

1éCS sur 165 transports publics,

MARIA CANOVAS,
PROFESSIONNELLE
ESPAGNOLE

« Avant de déménager a Maurice, je pensais
que ce serait un pays bon marché, similaire au

colt de la vie a Bali ou en Thailande. Mais a mon arrivée, c'était
tout le contraire ! Vivre a Maurice est cher, que ce soit la nourri-
ture, la voiture, la maison, le carburant... J'aurais aimé le savoir

N\

avant de venir, pour pouvoir économiser davantage. »

J

La voiture

Propricte et utilisation
des véhicules

Posséder une voiture a Maurice
implique des dépenses diverses
: carburant, entretien, mainte-
nance, immatriculation et as-
surance. Les expatri¢s peuvent
choisir d’acheter ou de louer un

v¢hicule. Pour plus de détails, ré-

Cott du carburant et de
la recharge ¢electrique

» Essence : 61,20 Rs/L

» Diesel : 58,95 Rs/L

Ces tarifs fluctuent réguliere-

!
ment au cours de l’annee.

Pour les vehicules ¢lectriques, le
cotit de recharge dépend de la
Capacité et du type de bartcerie.

Les frais sont influences par :

» Le lieu (station-service ou do-
micile).
» Lheure de recharge.

» La vitesse de Charge (niveaux
1,2 0u3).

Le calcul se faic en multipliant
la taille de la batterie (en kWh)
par le cout de I¢lectricite (en

Rs/kWh).
Entretien des véhicules

Lentretien périodique ou an-
nuel, souvent désigne comme «
service » , varie selon le type de

garage :

» Garages agréés : Plus onéreux,
avec des forfaits complets at-
teignant jusqu’\a 36,000 Rs
pour des vchicules ayant
parcouru de nombreux kilo-
metres.

» Garages privés : Tarifs plus
flexibles, en moyenne 8,000

10,000 Rs.
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De nombreux garages et conces-
sions proposent des options an-
nuelles ou ponctuelles selon les

besoins.

Louer une voiture

» Véhicule manuel : A partir de
1 000 Rs fjour pour un mo-
dele basique, environ 1 500
Rs/jour pour un modele plus

récent.

» Vehicule automatique : A
partir de 1 500 Rs/jour pour
un modele standard ; jusqu'a
2 500 Rs/jour pour des vchi-

cules luxueux ou spacieux.

La location via un hotel cotre
environ 2 500 Rs/jour, avec des
frais supplémentaires si vous re-
cupérez la voiture directement a
lacroport SSR. Louer aupres de
particuliers peut étre plus éco-
nomique (1 0oo Rs /jour), mais
veillez a ce que le véhicule ait
moins de 4-5 ans pour garantir

sa fiabilicé.
. . 14 . .
Activites de loisirs

Les plages et montagnes restent
accessibles gratuitement, tandis
que d’autres activités sont a prix
modeéré :
Exemples de tarifs :
» Cinéma : 250-350 Rs (2D ou
3D).
» Casela Nature Park (forfait
activites) :
» forfait incluant des acti-

vités : adulte résident et

non-résident @ 1 450 Rs ;
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» enfant résident et non-ré-
sident : 1 160 Rs ( a savoir
que les offres promotion-
nelles sont uniquement
disponibles pour les Mau-
riciens).

» Splash and Fun Water Park :

» Résidents : 450 Rs/adulre,
300 Rs [enfant, 200 Rs/
senior.

» Non-résidents : 1 0oo Rs /
adulte, 800 Rs/enfant.

» Bowling (Strike City — Baga-
telle & Flacq) :

» Heures de pointe : 250 Rs/
personne par jeu.
» Hors des heures de points
: 180 Rs/personne par jeu.
» Location de chaussures :
Graruit
» Bowling (Gravity Max — Tri-
beca Mall) : 249 Rs/persorme.
» La Vanille Nature Park :

» Résidents : 405 Rs/adulte
(incluant un bon pour le

restaurant), 295 Rs/enfant.

975 Rs/
adulte, 685 Rs/enfant.

» Non-résidents :

Vétements

Les marchés locaux offrent des
vétements a des prix abordables,
bien que les articles en centres
commerciaux soient souvent
plus cotiteux. Les vétements ven-
dus sur les marches sont gene-
ralement importés, souvent de
Chine, avec une qualité parfois

satisfaisante.
Exemp]es de prix :

» Jean:2 o000 Rsen centre com-
mercial, 500 —1 000 Rs sur les
marchés.

» Robedété: 2000 Rsencentre
commercial, 600—1 500 Rs sur

les marchés.

» Chaussures de running de
marque milieu de gamme :

Environ 3 500 Rs.

» Chaussures en cuir pour
homme : Environ 5000 Rs .

Cout de la scolaricé

Bien que l'enseignement public
soitgracuit aMaurice, les familles
expatrices privilégient souvent

les ¢coles internationales privées.
Tarifs indicatifs :

» Ecoles maternelles et creches
(journée complete) : Environ

6 000 Rs/mois par enfant

» Ecoles primaires internatio-
nales : Jusqu'a 230 000 Rs/an
par enfant

Exemples d’écoles

internationales :

» Ecole du Nord, Mapou (sys-

teme ¢ducatif francais)

» Lycée La Bourdonnais, Forest
Side, Curepipe (systeme ¢du-
catif francais)

» Clavis International Primary

School, Mount Ory

» Le Bocage International
School, Mount Ory

» Westcoast International
School, Cascavelle et Flic-
en-Flac (sections primaire et

secondaire)

détails.
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Vivre avec un budget
limite a Maurice

Santé

Les consultations chez un mé-
decin généraliste ou spécialiste
colitent environ 2 00o Rs. En cas
de problemes medicaux graves,
les frais peuvent rapidement
augmenter. Les expatrics sont
fortement encourageés a sous-
crire une assurance santé privée
internationale, car les hépitaux
publics, gratuits pour les ci-
toyens mauriciens, facturent les
non-citoyens. Dans les cliniques
privc’cs7 un séjour ou une inter-
vention chirurgicale peut dépas-

ser 100 000 Rs.

Logement

Les loyers dépendent de la loca-
lisation et du type de logement.
Les zones intérieures, éloignées
des cotes, proposent generale-
ment des options plus ¢cono-
miques. La colocation, bien que
peu répandue a Maurice, peut
étre une alternative intéressante

pour réduire les cotits.
\ . \ .
Ou vivre a Maurice

Les expatriés se concentrent
p
principalement dans les zones

suivantes :

» Nord: Grand Baie, Pointe aux
Canonniers, Mont Choisy,
Trou aux Biches, Pereybere

» QOuest : Tamarin, Flic-en-Flac
» Centre : Moka, Curepipe

» Est: Poste Lafayette
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Ces régions, proches des plages
et des lieux de divertissement,
affichent des loyers plus ¢le-
ves. Pour un logement abor-
dable, les villes des Plaines Wil-
hems (Rose-Hill, Beau-Bassin,
C&atre—Bornes) constituent une
alternative intéressante. Ces lo-
calités offrent toutes les com-
modités nécessaires et sont bien
relices au reste de Ile grace au

/
métro et aux bus.

Education des enfants
de moins de 18 ans

Les écoles internationales, bien
que coliteuses, restent tres pri-
sées par les expatriés. Les frais de
scolarite pour les non-citoyens
peuvent dépasser 1 000 curos/
mois. Les citoyens francais be-
néficient de réductions dans les
¢coles du systeme ¢ducatif fran-
cais, un avantage non ¢tendu aux

autres nationalités.

Des c¢tablissements prives plus
accessibles, comme Dukesbridge,
proposent désormais un ensei-

gnement primaire en :mg]ais.

Les ¢coles publiques, gratuites,
constituent une autre option.
Ces ctablissements dispensent
des cours en anglais et en fran-
cais et permettent de passer les
examens Cambridge O-Level et
A-Level, reconnus a l'internatio-
nal. Cependant, un niveau B1 en
francais et en anglais est obliga-
toire avant 16 ans. Les nouveaux
arrivants non francophones
pourraient devoir suivre des

cours de rattrapage.

Les loisirs

Maurice regorge d’activités gra-
tuites ou peu onéreuses : plages,
montagnes, sentiers de randon-
nee. Toutes les plages sont pu-
bliques et accessibles gratuite-
ment, bien que certaines zones
proches des hotels soient privati-
s¢es au-dela de la ligne d’eau. Les
bibliothéques et médiathéques
offrent ¢galement des ressources

¢conomiques pour les familles.

Cependant, une soirée dans
un bar, un concert ou une salle
d’arcade peut rapidement cotiter
1 500 Rs/personne, en incluant

I'entrée et les consommations.

Se déplacer a Maurice

Métro

Le réseau de mécro dessert Port-
Louis et les villes des Plaines

Wilhems.

» Trajet complet (Port-Louis a
Curepipe) : 52 Rs

» Paiement : Via carte MECard
(tap-to-pay).

Bus

Les bus couvrent le reste de I'le,
avec des tarifs allant de 172 47 Rs
selon la distance. Les paiements

se fOl’lt uniquement cn CSpéCCS.
COlAlt dCS transports publics

Les tarifs du mécro et des bus

sont stables depuis 2022.

214 -
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Loisirs a 'Ile Maurice

Maurice ne laisse aucune place a I'ennui ! Entre plages paradisiaques, montagnes majestueuses, centres

culturels et clubs animés, il y a toujours quelque chose a voir ou a faire. Voici un apergu des options

de loisirs sur l'ile.

. Shutterstock.com /

Aventures en
plein air

Découvrez lextraordinaire di-
versité des aventures en plein air
qu’ofﬁ'e Maurice. Entre balades
en quad, tyroliennes, randon-
nées, pique-niques et explora—
tions aquatiques, voici quclqucs

1icux :l ne p?lS manquer.
La Vanille Nature Park

Situ¢ a Riviere des Anguilles,
dans le sud, ce parc dedi¢ a
la conservation et au bien-
¢tre animal invite a plonger
au cceur de la nature. Parmi
les activites phares : assister

au nourrissage des crocodiles,

nourrir les tortues gcantes
d’Aldabra, observer léclosion
des bébés crocodiles et tortues,
ou rencontrer Octar l’iguzmc.
Les enfants apprécieront la
ferme pedagogique et les balades

Ql. poncy.

Casela Nature Park

Ce parc d'attractions a ciel ou-
vert, situ¢ a Cascavelle, s’étend
sur plus de 350 hectares. Il pro-
pose un safari, du mini-golf,
des randonnées en quad et des
interactions uniques avec des
rhinocéros ou des lions. Les
amateurs de sensations fortes
peuvent sessayer a la tyro-

lienne ou au canyon swing,

215

tandis que les plus jeunes
peuvent participer a un pro-
gramme ]udiquc de soigneur
d’un jour. Clest le seul endroit
de I'tle ot 'on peut admirer des

caracals et des servals.

2 ©" Perry Grone - Unsplash
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Odysséo - Océanarium

Premier occanarium public de
Maurice, Odyss¢o est situ¢ pres
du Caudan Waterfront a Port-
Louis. Il abrite plus de 200 es-
peces marines et veégetales de
I'océan Indien dans des environ-
nements reproduisant lagons,
récifs coralliens et haute mer. Ce
projet de conservation educatif
se distingue par son tunnel de
verre offrant une vue immersive
sur les requins et ses rencontres

interactives avec des raies.

Gros Cailloux
Leisure Park

A Petite Riviere, pres d'Albion,
ce parc propose des jardins po-
tagers, une petite ferme anima-
liere, ainsi quun lac central. Les
. . ! . ! A
activites incluent pédalos, péche
au tilapia et tyroliennes. Pour

une pause gourmande, 16 restau-

rant Tekoma offre des repas au

bord du lac.

Le Domaine Bel Ombre

Dans le sud de Ile, cette ré-
serve abrite une forét endé-
mique protegee par 'UNES-
CO ol évoluent des oiseaux
rares comme le pigeon rose ou
le perroquet echo. Les visiteurs
peuvent explorer la réserve en
randonnée guidée ou en quad,
ou profiter de safaris au cou-
cher du soleil et despaces de

pique-nique.
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Parc National des
Gorges de Riviere Noire

Le plus grand espace forestier
protégé de Maurice, dans le sud-
ouest vallonné, s’¢tend sur pres
de 70 km® Il propose des sentiers
de randonnée pour tous niveaux,
avec des rivieres ou se rafraichir
et la possibilité dapercevoir des
cerfs et des cochons sauvages.
Clest aussi une zone de conser-
vation pour des especes en voie
de disparition comme le pigeon

rose.

Réserve d’Ebeéne

de Chamarel

Cette réserve dans le sud-ouest
préserve les rares ¢béniers noirs,
qui couvraient jadis Iile. Elle
comprend un musée sur la faune
mauricienne et deux points de

vue spectaculaires : Sublime

Point et Piton Canot.
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Chamarel Seven Colored

Earth Geopark

Non loin de la réserve d’Ebeéne,
ce site géologique unique pré—
sente des dunes multicolores
allant du rouge au violet. Une
plateforme d’observation per-

met de les admirer.

|
Yo tal

©. petero31-envato

Ile aux Cerfs

Accessible en bateau depuis la
A A -~

cote est, cette ile offre 9o hec-

tares de plages cristallines, la-

gons immaculés, terrains de golf

et restaurants. Vous pourrez y

pratiquer le ski nautique ou le

parachute ascensionne].

Ile ’Ambre

Au large de la cote nord-est,
cette 1le est une réserve nationale
/ / ~ . ~ A
protégée. Son immense forét de
mangroves peut etre explorée en
kayak, tandis que ses sentiers ra-

viront les randonneurs.

© Lobachad - envato

Jardin Botanique SSR

Situ¢ a Pamplemousses, ce jardin
abrite plus de 600 especes vege-
tales et des animaux comme des
cerfs et des tortues. Son ¢tang de
nénuphars géants est un incon-

tournab]e.

Le Morne Brabant

Class¢e au patrimoine mondial
de P'UNESCO, cette montagne
majestueuse, symbole de Ihis-
toire esc]avagiste mauricienne,
est aujourd’hui un lieu de ran-
donnc¢e pris¢ offrant une vue

spcctacu]airc sur lC lagon.

Musées et é,aleries

Découvrez le riche pass¢ de Mau-
rice ou admirez I'art contempo-
rain local en explorant ces mu-

sées et ga]eries.

Intercontinental
Slavery Museum

A Port-Louis, ce musée récem-
ment inauguré, sicu¢ dans un
ancien hopital militaire, com-
memore histoire de Tesclavage
a Maurice. Il sappuie sur les re-
cherches de la Truth and Justice

Commission.

Aapravasi Ghat - Site
du Patrimoine Mondial

A quelques pas du musée de
17esclavage, ce site retrace larri-
vée des travailleurs indiens sous
contrat au XIXe siécle. Le musée
expose des artefacts lics a leur

vie sur les plantations.
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Blue Penny Museum

Au Caudan Waterfront, ce mu-
s¢e preésente les époques mar-
quantes de Thistoire mauri-
cienne, notamment grace a sa
collection de timbres rares, dont

le fameux Blue Penny de 1847.

Musée d’Histoire
Naturelle

Pres du Jardin de La Compagnie
a Port-Louis, ce musée expose
un squelette presque complet
de dodo et les restes d’oiseaux
disparus comme le Solitaire de

Rodrigues.

House of Digital Art

Dans le centre de Port-Louis,
cette galerie innovante propose
des installations numeriques in-

teractives.

Caudan Arts Centre

Ce centre artistique du Caudan
Waterfront propose reguliere-

ment des expositions gratuites.

Chateau de
Labourdonnais

A Mapou, cette demeure du
XIXe siecle combine visites his-
toriques et dégustations de pro-
duits locaux comme des confi-

tures, jus et rhums artisanaux.
L’Aventure du Sucre

A Pamplemousses, cette an-
cienne usine raconte I'histoire
de la canne a sucre et de sa pro-

duction.

Musée National
d’Histoire

Situé a Mahébourg, ce musée
offre une riche collection d’arte-

facts, dont un squelette de dodo.

©"Lobachad - envato

Musée Frederik Hendrik

Seul musée sur la période colo-
niale hollandaise, il presente les
vestiges d’'un fort militaire et des

artefacts archéologiques.

Usine et Musée du

Thé Bois Cheéri

Dans les hautes terres, cette
usine propose des visites guidees
suivies de dégustations dans un

Cadre ve rdoyan C.

World of Seashells

Museum
A Bel Ombre, ce musée présente
une collection de plus de 8 ooo

coquillages.
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Curious Corner

Chamarel

Face aux Terres des Sept Cou-
leurs, ce musce original propose

des illusions d'optique et des la-

byrinthes interactifs.

\

Les plagcs a Maurice

Voici les plages les plus popu-
laires de Maurice. Tres frequen-
tees les week-ends et pendant les
vacances d'¢té (décembre), elles
offrent souvent une ambiance
calme et paisible en semaine ou
tot le matin. Selon la loi mau-
ricienne, aucune plage ne peut
¢tre privatisée. Si 'acces aux
jardins des hotels ou villas est
limite, toute plage est librement
accessible sous la ligne de marce

haute.
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Nord :

Grand Baie, La Cuvette, Mont
Choisy, Trou aux Biches, Perey-
bere, Anse La Raie, Cap Malheu-

reux, Grand Gaube, Bain-Boeuf

Sud :

Blue Bay, La Cambuse, Riviere
des Galets, Le Morne, Gris Gris,
Pomponette, St. Felix, Riambel,
Le Bouchon, Pointe d'Esny, La

Prairie

© lobochad - envato

Est:

Belle Mare, Poste Lafayette,
Trou d’Eau Douce, Palmar, Poste

de Flacq, Roches Noires

Quest :

Flic-en-Flac, Tamarin, La Pre-

neuse, Albion, Pointe aux Sables.

Chaque plage a son charme.
Blue Bay, par exemple, est idé¢ale
pour les pique-niques familiaux

et abrite un parc marin proté—

g aux rccifs coralliens specta-
culaires. Mont Choisy, avec sa
longue ¢tendue de sable, convient
parfaitement aux promenades
tranquilles. Flic-en-Flac est un
lieu prisé pour nager et partager

un repas en bOTd de mer.

Certaines plages, comme St
Felix, Pomponette ou Pointe
d’Esny, offrent une atmosphere
p]us intimiste. Les plages du
sud sont souvent plus sauvages,
tandis que celles du nord sont
bordées d’hotels. Gris Gris, sans
recif corallien, se distingue par
ses vagues puissantes s'¢crasant

sur les falaises.

-

© LightFieldStudios - envato
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Pour les visiteurs pressés, La
Cambuse, proche de l'acroport,
permet une dernicre escapade
avant un vol. Riviere des Galets,
avec ses galets ronds, et Tamarin,
ou lestuaire rencontre la mer,
sont uniques en leur genre. Les
surfeurs apprécient particulié—
rement Tamarin et La Preneuse,
ou les vents créent des vagues

idéales.
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Sports nautiques
et aérien

Maurice regorge d’activités nau-
tiques : kitesurf, kayak en mer
ou en riviere, paddle, plongee
sous-marine, ski nautique, nage
avec les dauphins ou encore
snorkeling. Vous trouverez des
bons de réduction sur des sites
comme MariDeal.com, Deals.mu
et DefiDeal.mu. Assurez-vous
que les centres de plongée soient
certifiés et respectez les lois in-
terdisant de toucher ou harceler

les animaux marins, tels que les

dauphins et baleines.

OFShutterstock.com

Les croisiéres en catamaran
sont ¢galement populaires, no-
tamment pour des cé¢lebrations
comme des enterrements de vie
de jeune fille ou des anniver-
saires. Elles vous emmenent vers
des 1lots tels que I'1lot Gabriel et
l'1le Plateau nord ou Ile aux Bé-

nitiers au sud-ouest.

Pour les amateurs de cascades,
Eau Bleue a Cluny et Rochester
Falls pres de Souillac, au sud,
sont parfaites pour nager et pi-
que-niquer. Le parc aquatique
Splash N Fun Leisure Park, si-
tué pres de Quatre-Cocos a l'est,
propose toboggans et piscines

pour toute la famille.

Si vous preferez les hauteurs, les
sports acriens comme les vols
- \ .
en helicopeere, parachutisme,
parapente et saut a I'clastique

offrent des sensations fortes.
. \ .
Musique a maurice

La musique traditionnelle mau-
ricienne repose sur deux genres
principaux e séga etla musique

bhojpuri.

» Sega : Ne¢ de Thistoire co-
loniale, le séga exprime les
¢preuves et la vie quotidienne
des esclaves africains et de
leurs descendants. Les ins-
truments utilisés incluent le
ravann (tambour en peau de
chévre), une boite a crécelle
ctun triangle. Dans les annces
1990, le seggae, fusion entre
séga et reggae jamaicain, a vu
le jour.

» Bhojpuri : Creée par les tra-
vailleurs engagés, cette mu-
sique mele des influences
indiennes et créoles. Les ins-
truments incluent le tabla
et le dholak, et les chansons
¢voquent souvent la vie ru-
rale.

Core musique étrangére, les
Mauriciens apprécient la pop

. . . / . .
indienne, francaise, americaine,
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britannique, ainsi que le K-Pop
et les rythmes nigerians. De
nombreuses stations de radio
diffusent ¢galement les chan-

sons Bollywood.

Concerts, musique
live et festivals

Maurice accueille réguliérement
des artistes internationaux tels
quAya Nakamura, Acif Aslam,
Maitre Gims et plusieurs D]
renommés. Les festivals locaux,
comme le Kaz’Out Musik Fes-
tival ou le Festival Internatio-
nal Kreol, célebrent la culture
musicale mauricienne et sont
des occasions ideales pour ren-
contrer des locaux, découvrir de
nouveaux talents et savourer une

gastronomie authentique.

Lieux et festivals

populaires :

» Le Sapin Café Culture (Rose-
Hill) ;

» Institut Frangais de Maurice
(Rose-Hill) ;

» Eureka House (Moka) ;

» Caudan Arts Centre (Port-
Louis) ;
» Kaz'Out Musik Festival ;

> Underground Rock Festival
(Port-Louis) ;

» Sunburn Beach Festival (Ba-

laclava) ;

» PURE Music Festival (Ile des
Deux Cocos) ;

» La Isla Festival (Mapou) ;

» Mama Jaz (Un peu partout
sur l'ile).
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Apprendre une

langue e'trangére

Pour un si petit pays, Maurice
est d’'une complexité linguis-
tique remarquable. La plupart
des habitants parlent couram-
ment le créole mauricien, le
francais et anglais. Le bhojpu-
ri mauricien est aussi répandu,
notamment en milieu rural. Par
ailleurs, les ¢coles publiques et
privées enseignent souvent des
langues asiatiques modernes
(hindi, ourdou, mandarin, etc.)

!/
ou curopeennes (a]]emand, cS-

pagnol).
Institutions proposant des cours
de langues :

GoAcademy! Mauritius

(Rose-Hill) : Allemand
British Council (Rose-Hill) :
Anglais

Confucius Institute (Réduir)
: Mandarin

Creole Speaking Union
(Quatre-Bornes)

mauricien

Creole

Maurice est une destination ou
cultures, aventures et loisirs se
croisent harmonieusement, of-
frant une expérience unique aux

visiteurs et expatriés.
Musique, arts

. I A
visuels, theatre et
\ .
danse a Maurice

Cours de musique

Pour ceux qui souhaitent ap-
prendre éjouer d’un instrument

ou a perfectionner leur voix,

plusieurs ¢coles de musique sont

disponib]es :

Conservatoire  Frédéric
Chopin, Quatre-Bornes
Arpege Ecole de Musique,
Rose-Hill

Guitar Academy Mauritius,
Curepipe

Artvia Music School, Cale-
basses (pres de Port-Louis)
VoxLab - Powered by Zenlife

(coach vocal), Port-Louis

Ebanez Music School,
Quatre-Bornes
Elevate Music School,

Quatre-Bornes

Cours d’arts visuels

Si vous pre’férez manier un pin-
ceauou scu]pter, ces prestataires

. . /
pOLl]Tl'leCHE VOus 1IMteresser :

Caudan Arts Centre, Port-
Louis : cours de peinture
acrylique, linogravure

Ca-
lodyne (nord) : peinture a

Artspace Mauritius,

T'huile, fusain, sculpture
Tamarin Arts Centre, Tama-
rin : poterie, peinture sur ce-
ramique

Raaya Art Studio, Pereybere
: cours adaptés aux adultes et
aux enfants

Art by Snecha
Sookhur, Curepipe

Atelier Nefeli, Beau-Bassin
Hobby Studio, Mahogany
Mall, Pamplemousses (nord)
Drink & Draw, Vanilla Vil-

- . .
hge, Tamarin : une activice

Classes

conviviale ou 'on peint tout
en savourant du vin et des

amuse-bouches.
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Mingle, The Hive Nouvelle
Usine, Floreal : soirces « Sip
and Paint » .

Théatre et arts
du spectacle

Pour les passionnés de theatre
ou de danse, voici quelques ins-

ticutions :

Caudan Arts Centre, Port-
Louis : cours pour enfants et
adultes

La Comédie Mauricienne,
Curepipe

Le Studio - Dance School,
Beau-Plan (PAventure du
Sucre)

Wake Up Dance School,
Rose-Hill

Bailando Latino, Beau-Bassin

VIBE'IT Dance
Quatre-Bornes

Rosy Dance Rhythm, Moka
Misschawky Studio (ballet),

Grand Baie

Studio,

Attitude Dance Studio, Cas-

cavelle

© Shutterstock.com=="
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Livres et jeux de
o / I \ .
societe a Maurice

Librairies

Les amateurs de lecture peuvent
se rendre dans les enseignes sui-
vantes pour trouver des best-sel-
lers internationaux et des ceuvres

mauriciennes :

Bookcourt (Caudan, Baga-
telle, Trianon, La Croisette,

Tribeca Mall)
Le Cygne, Rose-Hill

Le Printemps, Vacoas

Les bibliotheques municipales
de chaque ville et les biblio-
theques des conseils de district
en zones rurales offrent ¢gale-
ment un acces gratuit a de nom-
breuses ceuvres. LInstitut Fran-
cais de Maurice, a Rose-Hill,
propose une riche collection de

liccerature frangaise et mauri-

cienne.

Jeux de sociéte

Le groupe Board Gamers Mau-
ritius organise des soirées men-
suelles, souvent au Kenzi Bar
(Flic-en-Flac) ou au Flying Dodo
(Bagatelle Mall). Pour acheter
des jeux de soci¢té ou puzzles,

rendez—vous chez :

Lotus d’Or (La City Trianon,

Port-Louis)

Mouzouzou (Centre com-
mercial de Phoenix)

King Jouet (Grand Baie La
Croisette, Centre commercial

de Bagatelle, Tribeca Mall)

. .
Centre commerciaux
Les centres commerciaux de
Maurice combinent shopping,
restauration et divertissement.

En voici une liste :

Malls du groupe Ascencia :

Bagatelle Mall, Moka

Phoenix Mall, Phoenix
.-‘1 /
oAl

]
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Riche Terre Mall, Riche
Terre
Bo'Valon Mall, Mah¢bourg
So'flo Mall, Floréal
Kendra Mall, Saint-Pierre
Les Allées d’Helvetia, Helve-
tia, Moka
Malls du groupe Ceeur de Ville :

Grand-Baie Coeur de Ville
Goodlands Coeur de Ville
Flacq Ceeur de Ville

Tamarin Ceeur de Ville
Autres centres commerciaux :

La City Trianon, pres de
Quatre-Bornes

Cascavelle Shopping Village

Mahogany Shopping Prome-
nade, Beau Plan

Ruisseau Créole Mall, Ri-
viere Noire

Plaisance Shopping Village,
pres de laeroport

Le Caudan Waterfront, Port-
Louis
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» Grand Baie La Croisette,
Grand-Baie

» Tribeca Mall, Ebéne

» Le Valentina Shopping Mall,
Phoenix

» Mon Choisy Le Mall, Mont
Choisy

» Ebéne Commercial Centre,
Ebéne

» Vacoas Square Shopping
Mall, Vacoas

» CentrePoint, Trianon

Les marches en plein air de Port-
Louis, Quatre-Bornes et Flacq
sont ¢galement incontournables
pour dénicher vétements, objets
décoratifs ou déguster des mets

1OC3L1X.

Sortir au restaurant
\ .
a Maurice

La gastronomie mauricienne

est un voyage culinaire mélant

. ! . .

influences créoles, indiennes,

. . !

chinoises et europcennes. Du
1/

street food aux restaurants ¢lé-

gants, les options sont varices.

Street food
emblematique :

» Dholl puri : galette de len-

tilles jaunes garnie de currys et

chutneys (moins d'un dollar).

» Gato pima : beignets de len-
tilles.

» Boulettte : boulettes chinoises
inspirces des dim sum.

» Briyani mauricien: riz épicé a
la viande ou aux legumes.

» Konfi: fruits marinés dans du

tamarin, piment et sel.

Restaurants populaires :

» Chez Youngo, Montagne
Blanche : nouilles, boulettes,
soupes.

» Créole Shack, Flic-en-Flac :
curry de banane, poisson li-
corne frit.

» Escale Créole, Bois Chéri
(Moka) : cuisine tradition-
nelle mauricienne comme le
vindaye ou le rougail saucisse.

» Karay Mario, Mahébourg :
specialites raffinées comme
le curry de cerfet la soupe de
crabe.

Pour une immersion nocturne,
les rues de Rue Desforges (Port-
Louis) et la principa]e arcere de
Beau-Bassin saniment avec des
stands proposant kebabs, bur-

!
gers ou douceurs sucrees.
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Vie nocturne
\ .
a Maurice

Bien que Maurice soit une pe-
tite ile, sa vie nocturne regorge
d'¢nergie et de diversite. Outre
les vendeurs de rue qui animent
les grandes villes les samedis
soir, les amateurs de bars, clubs
ou casinos trouveront de quoi
satisfaire leurs envies. Voici une
sélection d’établissements a ne
pas manquer. Pour localiser leurs
adresses exactes, une recherche
sur Google Maps, Facebook ou
Instagram sera votre meilleure

allice.

Bars et clubs

dans le Nord :
» Avant Garde Cockrail Bar,
Grand Baie ;

» Banana Beach Club (bar ec
grill), Grand Baie ;

» Beach House Restauranc and
Bar, Grand Baie ;

» Buddha Bar, Grand Baie ;
» Insomnia Night Club, Grand

Baie ;
» OMG Nightclub, Grand Baie ;

» Le Bar et Vous, Grand Baie ;
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Barrel and Bay, Caudan Wa- Moka (brasserie de bieres ar- ENSO Restaurant & Lounge

terfront, Port-Louis ; tisanales locales) ; Bar, La Gaulertre.

On The Rocks Lounge Bar, Le The Irish, La City Trianon

Suffren Hotel, Caudan Wa- Mall, entre Ebéne et Quatre-  Pour les amateurs

terfront, Port-Louis ; Bornes ; de casinos :

The Post Box Lounge Bar & Restaurant/Bar  Peron, Le Caudan Wacerh Cos
. S TP v (o e Caudan Waterfront Casi-

Terrace, Le Labourdonnais Quatre-Bornes (connu pour

7 . - - no, Caudan Waterfront, Port-
Hotel, Port-Louis ; son poisson corne frit, parfait 0, Caudan Waterfront, Port
, . avec une biére ou un rthum) ; Louis ;
LEntracte (café, bar et res- P Loui L. P
taurant), Caudan Waterfront, The Sports Bar & Restaurant, ort-Louis  Casino, Port-

Port-Louis ; Rose-Hill ; Louis ;
Cote Jasmin Bar, Port-Louis ; Barcode Restaurant Bar I'i Vegas Casino, Grand Baie ;
s 9 SR
Lounge, Rose-Hill. Le Grand Casino du Domaine

Chez Tato, La Butte, Port- . .
Les Pailles, Pailles :

Louis. Bars et clubs
dans I'Ouest Grand-Baie Casino, Grand
Bars et clubs dans ’ Baie ;
le Centre : Big Willy's, Tamarin ; Flic-en-Flac Casino, Flic-en-
Backstage Lounge Bar Le Lounge 9381, Tamarin ; Flac ;
Hennessy Park Hotel, Ebene ; Kenzi Bar, Flic-en-Flac ; Casino Mauritius, Curepipe ;
HY - Ebéne, The Core, Ebéne Shotz Nightclub, Flic-en-Flac ; Senator Club (présent 4 Port-
(sky lounge bar) ; Saxo Beach Club, Flic-en-Flac ; Louis, Grand Baie, Triolet,

Flying Dodo, Bagatelle Mall Lakaz Cascavelle, Cascavelle ; Flacq, Rose-Belle, Mahebourg
D ’ ’ et Chemin Grenier).

. AVENTUR

EN PLEINE
NATURE

CONTACTEZ-NOUS :
T:+230 660 7400

E : reservations@belombrenaturereserve.com
BLEL ORIBAS www.belombrenaturereserve.com ﬁ o

nature reserve
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S'"INTEGRER EN TANT QU'EXPATRIE

S’intégrer en tant qu’expatrié
\ 19 .
a I'lle Maurice

S'expatrier, ce nest pas seulement franchir des frontiéres, mais plonger dans une culture nouvelle et

tisser des liens avec ses habitants. Découvrez comment embrasser pleinement votre nouvelle vie a

Maurice en tant qulexpatrie.

Quelle langue
est parlée
a Maurice ?

Maurice n'a pas de langue offi-
cielle, bien que l'anglais soit uti-
lis¢ dans les institutions parle-
mentaires et administratives. Au
quotidien, le créole mauricien
(Kreol Morisien) et le frangais
sont les langues les plus parlées.
Plus de 90 % dela popu]ation ale

créole comme langue maternelle.

Le créole mauricien, fortement
bas¢ sur le francais, en parcage
une gr:mde partie dela grammaire
et du vocabulaire, ce qui le rend
relativement simple a apprendre
pour les expatri¢s francophones.

Cependant, il integre ¢galement

des influences linguistiques du
bhojpuri (langue du nord de I'ln-
de), du malgache, de langlais et

du hakka (langue chinoise).

Faut-il absolument
parler creole
pour s’intégrer ?

La majorit¢ des Mauriciens sont
trilingues en créole, francais et
anglais, et sefforceront de parler
dans la langue dans laquelle vous
¢tes le plus a laise. Beaucoup
maitrisent aussi d’autres langues,

comme le hindi.

Cependant, dans les conversa-
tions sociales imp]iquant p]u—
sieurs Mauriciens, le créole

revient souvent rapidcmcnt.

226

Apprendre quelques bases de
cette langue permet de suivre les
¢changes et témoigne d'un effort

|
apprecie par les locaux.

Si vous souhaitez apprendre le
créole, de nombreux Mauriciens
se feront un plaisir de vous l'en-
seigner. Sinon, vous pouvez faire
appel a un professeur qualific.
L'Université de Maurice propose
des diplomes en linguistique
creole depuis une dizaine d’an-
nces, et des cours sont ¢galement
Orgam'sés par I'Union Créole
Speaking, qui edite des livres en
creole, y compris des diction-
naires bilingues. Vous trouverez
le dictionnaire officiel dans les

grandes librairies locales.
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S'"INTEGRER EN TANT QU'EXPATRIE

Si vous n'étes pas encore a Mau-
rice, des manuels scolaires gra-
tuits sont disponibles en Tele-
phone ¢chargement sur le site du
Mauritian Institute of Education
(MIE) dans la section Asian Lan-

guages and Kreol.

(&elques mots
et expressions
frequemment

\ .
entendus a Maurice

Ayo

Interjection polyvalente, expri-
mant la joie, l'enthousiasme, la
deception ou la colere selon le

contexte.

Exemple : Ayo, zordi letan zoli,
anou al laplaz! (Ah, il fait beau

aujourd’hui, allons a la plage !)

Mari

Utilis¢ comme superlatif

pour intensifier un adjectif.

Exemple : Sa minn bwi-
la mari bon! (Ces nouilles

sont délicieuses !)

ol g :
S T
e ETF B

e -

© Sh_uttersto‘ck.c;m .

Expressions courantes

Alo, ki pozision? / Ki manier?

Salut, cava?

Mo bien, mersi. / Korek.

Je vais bien, merci.

Kot to/ou sorti?

D’ou viens-tu ?

Ki pei to/ou sorti?

De quel pays viens-tu ?

Mo enn franse, mo sorti Lafrans.
Je suis Francgais.e, je viens de
France.

Mo enn ostralien(n), mo sorti
Lostrali.

Je suis australien(ne), je viens
d’Auscralie.

Kot to/ou pe ale?

Ou vas-tu ?

Kifer?

Pourquoi ?

Kotsa?

ou?

Ki to pe fer zordi? Ki rol zordi?
Que fais-tu aujourd’hui ?

Kouma to/ou apele?

Comment t’appelles—tu ?

Kan to pou vinn lakaz? Lot

wikenn mo vini.

Quand viendras-tu chez moi ? Je

viendrai le week-end prochain.

Mo lib lot wikenn / Mo pa lib

lot wikenn.

Je suis libre / pas libre le week-

end prochain.

- 227 -

Phrases utiles pour
votre quotidien

Kot to/ou reste?

Ou habites-tu ?

To/Ou kontan Moris?

Aimes-tu Maurice ?

Ki ler 1a?
Quelle heure est-il ?

Mari/extra zoli sa !

Clest magniﬁque !
Mo pe gagn fin.
Jai faim.

Mo pe gagn swaf.

J'ai soif.

Li mari/extra bon !

Clest délicieux !

Ki to/ou bann pastan?

Quels sont tes loisirs ?

Mo kontan vwayaze/naze/lir !

Jaime Voyager/ nager/ lire !

Zordi pena lapli, mo pe al la-
mer/laplaz.
Il ne pleut pas aujourd’hui, je

vais a la mer/la plage.

Le code culturel
mauricien

La culture mauricienne repose
sur une coexistence paciﬁque et
harmonicuse. Bien que le pays
ait travers¢ quelques défis, les
Mauriciens valorisent profon—
dément la vie communautaire et
accordent une importance capi-
tale au maintien de la paix entre
les differents groupes ethniques

et religieux.



Maurice est un mélange de
confessions : hindoue, musul-
mane et chrétienne, avec des
racines culturelles provenant de
I'Inde, de 'Afrique de TEst, de
I'Europe et de la Chine. Lors des
fetes religicuses, les Mauriciens
ont pour tradition de partager
des cadeaux avec leurs colle-
gues, amis et voisins, quel que
soit leur foi ou leur origine. Par
exemple, attendez-vous a rece-
voir des boites de douceurs de
la part de vos collegues hindous
pour Diwali, ou du niangao (ap-
pele localement « gato lasir » ou
« gateau de cire » ) de vos colle-
gues sino-mauriciens a l'occasion
du Nouvel An chinois. Dans les
licux de travail, il n'est pas rare
de croiser des femmes en sari ou
portant le hijab, tandis que les
musulmans prennent souvent
une pause le vendredi pour ac-
complir la priere du Joumouah
(ou Jummah) dans une mosquce
a proximite. Le respect de la di-
versite religicuse est un pilier es-

. ./ ! ..
sentiel de la société mauricienne.

En raison du caractere collecti-
viste de la culture mauricienne, la
famille occupe une place centrale.
Les adultes restent frequemment
avec leurs parents jusque dans la
trentaine, ne quittant le foyer fa-
milial quau moment du mariage.
Il nlest pas rare que de nom-
breuses familles construisent
leur maison a coté ou au-dessus
de celle de leurs parents. Seule
une petite minorit¢ de personnes
agces reside dans des maisons de
retraite ; la plupart vivent avec

leurs enfants ou petits-enfants.

S
Vous serez souvent convie a des

féres familiales et des diners.

Pendant I'¢eé, les familles mauri-

ciennes apprécient particuliére—
ment les barbecues sur la plage,
ou elles invitent fréquemment

des amis a se joindre a elles.

Convivialité
et vivre ensemble

La culture mauricienne est basée
sur le vivre ensemble et la convi-
vialité. Bien que, comme partout
ailleurs, tout n'est pas toujours
rose, les Mauriciens aiment vivre
en communauté. [ls aiment se re-
trouver autour d’une table pour
undiner, un d¢jeuner ou dans une
grande féte a l'occasion d’'un ma-
riage ou d’'un anniversaire. Dans

les quartiers résidentiels, surtout

228

dans les quartiers populaires,
les voisins se cOtoient et sen-

traident.

Comme la terre mauricienne est
le lieu de rencontre de beaucoup
de cultures - notamment les
cultures indiennes, africaines,
chinoises, arabes, européennes -
il existe un partage entre les
différents segments de la popu-
lation mauricienne. Il est cou-
tume, par exemple, que pour les
fétes ou célébrations religieuses
ct culturelles, les uns partagent
douceurs, petits plats et cadeaux
avec les autres, méme s'ils ne par-
tagent pas les mémes croyances

ou les mémes cultures.
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MARIA CANOVAS,
PROFESSIONNELLE
ESPAGNOLE
« Je ne vais pas mentir, les premiéres se-

maines a Maurice ont été assez difficiles.
Tout était tellement différent de ma vie en Es-

pagne que j'ai dG m'y habituer. Le premier défi a
été la langue. Bien que je parle bien I'anglais, je ne comprenais
ni le francais ni le créole, ce qui rendait difficile la communica-
tion avec le personnel de I'hdtel. Un autre défi a été de conduire
a Maurice | Comme je voulais explorer toute l'lle, j'ai décidé de
louer une voiture, donc j'ai d0 m'habituer a conduire a gauche
et au style de conduite mauricien (pas facile). Comme je I'ai men-
tionné, seules les premieres semaines ont été difficiles. Une fois
habituée a un nouveau mode de vie, de communication, voire de
conduite, vivre a Maurice est devenu une expérience incroyable
ou j'ai pu grandir tant personnellement que professionnelle-

ment » .

N\

J

La famille

La famille est sacrée pour le Mau-
ricien. Dailleurs, il est coutume
que les jeunes Mauriciens ha-
bitent chez leurs parents jusqu’a
ce qu’ils soient préts a se marier et
a fonder leur propre famille.

Il n'est pas du tout rare que toute
la famille participe a la prise de
décision d’'un membre de la fa-
mille, quil agisse de mariage,
de choix de logement ou autre ;
une habitude qui pourrait etre
difficile a comprendre pour des
expatri¢s venus d’'Occident.

Ce qui est tres important pour
les Mauriciens, clest bien le res-
pect des aings. Il est relativement
rare que les Mauriciens envoient
leurs parents ou grand-parents

ages dans des maisons de retraite.

Salutations

Les salutations varient selon
les contextes sociaux. Dans les
cercles conservateurs, un simple
geste de namaste (mains jointes)

ou une salutation verbale suffit.

Ailleurs, deux bises sur les joues
sont la norme. En milieu profes-
sionnel, la poignée de main reste

l'usage standard.
Proximité et amitié

I n'est pas du tout difficile de
se faire des amis proches a Mau-
rice. Les Mauriciens sont tres
ouverts, vous inviteront assez
rapidement a prendre un verre
ou a diner chez eux et vous pre-
senteront a leurs familles et leurs
amis assez facilement si vous ar-
rivez a forger une amitié¢ avec

cux.

Ponctualité

La vie mauricienne est em-
. / !/ . 14
preinte de serenite, et les ho-
raires ne dictent pas les com-
portements. Ne soyez pas
. . . . ! .
surpris si vos invités arrivent
\ A
en retard a une féte ; cela ne re-

flete aucun manque de respect.

- 229 -

. ! !
Les soirc¢es débutent souvent
avec 30 minutes a une heure de

déca]age.

Cependant, pour les rendez-vous
professionnels ou les entretiens,

la ponctualice est de mise.

Ou rencontrer
les locaux ?

En tant quexpatrie, il peut étre
rassurant de fréquenter unique-
ment ses compatriotes ou autres
expatri¢s. Neanmoins, au fil du
temps, cela peut engendrer un
sentiment d’éloignement, de
déconnexion avec lenvironne-
ment de votre pays daccueil.
Au travail, ou parmi vos voi-
sins, n'hesitez pas a aller vers
les Mauriciens. Vous serez petit
a petit inclus dans les activités
extra-professionnelles. Tout
cela pour dire que I'lle Maurice
ne se résume pas aux quartiers
et régions d'expatriés ou encore

aux hotels de luxe ou passer les

week-ends.
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S'"INTEGRER EN TANT QU'EXPATRIE

Pour rencontrer les locaux, il
n'est pas nécessaire daller loin
ou de depenser des sommes im-
portantes. Cela peut commencer
a la plage publique, ou les fa-
milles, couples, groupes d’amis
n'hésitent pas a partager leur
pique-nique ou méme de faire la

/
causette avec ICS etrangers.

Il suffic parfois d'un sourire, d'un
bonjour pour se retrouver en-
tour¢ d’une famille préce a vous

intégrer dans leur groupe.

Vous pouvez aussi vous joindre a
des clubs, des salles de sports ou

des groupes dactivites.

Le lieu de travail est ¢galement
propice aux nouvelles ren-
contres ! Si vous venez d’arriver
et que vous étes déjé invité au
mariage de Pun de vos colle-
gues : allez-y, tout simplement.
Non seulement votre présence
flatcera votre hote, mais surtout
celui-ci vous présentera de nom-
breuses autres personnes durant

! 14
lévénement.

©BVeedishilBissessia
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Deécouvrez 'lle Maurice
de tous les jours

Le Nord du pays regorge d’ac-
tivités, de dynamisme, de com-
merces, bars et restaurants, mais
au-dela des zones touristiques,
I'Tle Maurice est vivante ! Si
vous n'étes pas ve¢hiculé, prenez
le bus ou alors louez une voiture
et faites un itinéraire que vous
aurez concu vous-meéme. Allez
au marché (la foire — bazar) en
semaine si possible ou alors le
week-end, achetez votre pain de
temps en temps dans une petite
boutique et dé¢jeunez dans un

petit snack sans pretention.

Nayez pas peur d’apporter votre
propre pique-nique a la plage,
cest-a-dire des plats prepares
chez vous ! Cette activité fami-
liale fait partie integrante de la
culture mauricienne. Le soir, al-
lez prendre lair a Marie Reine
de la Paix ou aux alentours du
Champ de Mars a Port-Louis ;
a moins que la sortie se fasse
en amoureux, cest loccasion
parfaite pour laisser les enfants

courir et se dépenser.

Mangez local

Lhistoire multiculcurelle de l'ile
se reflete dans une cuisine riche
en influences diasporiques ve-
nues des quatre coins du monde.
Lhéritage francais se retrouve
dans les baguettes, garnies de
pur¢e de pommes de terre ¢pi-
cée (satini pomdeter), de beeuf
ou de poulet sautes, ou encore

de pore laque chinois (chasiv).
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Ce dernier est une spécialité si-
no-mauricienne, tout comme les
boulettes (boulet), les nouilles
bouillies (minn bwi) et sautées
(minn frir). Linfluence indienne
sexprime a travers des plats po-
pulaires comme le halim, une
soupe ¢picce et reconfortante
a base d’avoine et de viande, ou
encore le briyani, un mé]ange de

riz parfumé aux épices.

La street food
mauricienne

Lincontournable de la street
food locale est le dalpouri.

Ce pain plat aux pois cassés
jaunes est garni de rougay
(sauce tomate), de feuilles de
songe (sonz) ou de haricots

de Lima au curry (gro pwa).
Repas pratique et économique,
le dalpouri est omniprésent,
notamment a heure du
déjeuner dans les quartiers de
bureaux. Ces mémes marchands
proposent aussi le roti, un
pain plat de farine de bl¢,

garni des mémes ingrédients.

Parmi les autres spécialités de
rue figurent la soupe halim,
les boulettes (boulet), les
beignets salés, et les salades
de fruits. Les boulettes se
consomment seules avec des
condiments (salad boulet) ou
en soupe (boulet ar bouyon).
Les beignets incluent le pain
fric (dipin frir), les beignets
d'aubergine (gato brinzel),

de taro (gato arwi) et les baja
(beignets de farine de pois
chiche), souvent accompagnés

de satini (chutney).
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Les fruits a Maurice

Les salades de fruits, tres
prisées en ¢te, restent
disponibles toute I'annce.
Mangues, ananas et goyaves
fraiches sont coupés en
morceaux et assaisonnés

de sauce tamarin et de sel
au piment (disel pima).
Vous pouvez demander une
version sans ¢pices. Lete est
aussi la saison des litchis et
des longanes, que I'on voit
souvent dans les jardins. Entre
mars et juin, c’est la période
de la cueillette des goyaves
de Chine dans les zones
boisées, dégustces fraiches,

en salade ou en confiture.

I . . .
Les ¢p1ces mauriCiennes

La cuisine mauricienne est
légerement épicée. Elle mégale
pas le piquant des placs

indiens ou mexicains, mais les
accompagnements comme la
pate de piment (pima kraze),
les chutneys et les pickles
(achards) sont omniprésents.

Si vous ne supportez pas les
¢pices, il suffic de les éviter.

Les Mauriciens cuisinent
beaucoup avec une pate d'ail

et de gingembre (1ay zinzam),
omniprésente dans les currys et
ragoﬁts. IIs utilisent également
des melanges d'epices (masala)
et cuisinent souvent avec de
I'huile, des graines de moutarde
et du curcuma, appelés vinday.
En maticre de poisson, essayez
le kari pwason masala (curry de

poisson au masala) ou le vinday

pwason (poisson a la vinday).

Les boissons
mauriciennes

Lalouda est une boisson
sucrée et crémeuse, cousine
cloignee du falooda sud-
asiatique. Préparce avec du
lait concentre, de la glace,

du sirop et agrémentée de
graines de basilic et d’agar
rapé, elle se consomme sur les
marchés ou en bouteilles en
supermarché. Sur la plage, le
delo koko (eau de coco fraiche)
bu directement a la paille dans
le fruit est un must en été.
Héritage britannique oblige,
Maurice est davantage un pays
de thé que de caf¢, bien que

19. culture dCS cafés gagne en

popularit¢ parmi les jeunes.
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PAUL ET PENNY HOWS,
RETRAITES BRITANNIQUES :

« L'lle Maurice a atteint un niveau de diver-
sité culturelle que de nombreux pays en-
vieraient s'ils y jetaient un coup d'ceil. Elle a
évité les divisions que I'on trouve générale-
ment dans la plupart des pays européens, ce

qui peut s'expliquer par la diversité religieuse de la population.
Associée a la nature accueillante des habitants, cela en fait un
endroit idéal pour prendre sa retraite.

Ce que nous aimons particulierement ce sont les gens et /'island
life. Les Mauriciens sont fiers de leur pays et de son histoire,
peut-étre parce qu'il a été construit par des personnes qui ont
travaillé et souffert sous différentes regles coloniales, mais qui
ont persévéré pour prospérer et construire un pays dont ils

peuvent étre fiers. »

N\

J

Acceptez les invitations !

Simple exemple parlant, a I'lle
Maurice, lorsqu'une personne
se marie, tout le voisinage par-
ticipe ! Dans les communautés
indiennes et musulmanes, les
festivices peuvent durer une
semaine. Aussi, ne soyez pas
¢tonne d’écre invice par un col-
legue, I'un de vos voisins, un
commergant que vous croisez
régulierement. Les célebrations
religieuses n'échappent pas a la
regle, a exemple de Divali, la
féce des lumieéres hindoue, mais
surtout moment de communion
extraordinaire entre toutes les
communautés du pays.

Pour certaines célébrations, les
communautés concernées se re-
trouvent a la plage, en famille,
mangent, boivent, chantent le
s¢ga, battent la ravane...

Pour d'autres, il s'agira d'un re-
pas partag¢ chez 'hote, etc.
Drailleurs, voici le calendrier
2025 des fétes :

Nouvel An - Mercredi, o1 jan-
vier ;
Nouvel An - Jeudi, o2 janvier ;

Festival du Printemps Chinois
- Mercredi, 29 janvier ;

Abolition de l'esclavage - Sa-
. 14 .

medi, o1 février ;

Thaipoosam Cavadee - Mardi,

11 février ;

Maha Shivaratri - Mercredi,

26 février ;

Jour de I'Indépendance et de
la République - Mercredi, 12

mars ;
Ugadi - Dimanche, 30 mars ;
Aid-el-Fier** - Lundi, 31 mars
(selon la visibilité de la lune) ;
Féte du Travail - Jeudi, o1 mai;
Ganesh Chaturthi - Jeudi, 28
aout ;

Divali - Lundi, 20 octobre ;

Toussaint - Samedi, or no-
vembre ;

Arrivée des travailleurs enga-

gés - Dimanche, 02 novembre ;

Noél - Jeudi, 25 décembre.

- 232 -

** La date exacte est sujette a
confirmation, car sa célébration

depend de la visibilité de la lune.

\ .
La culture 2 Maurice

La culture mauricienne est riche
de la diversite de son peuple.
Theatre, musique, peinture... il y
en a pour tous les gotts.

Ce quil vous faut absolument
savoir de la culture mauricienne,
clest le séga. Cette musique et
cette danse qui viennent des
personnes mises en esclavage et
de leurs descendants sont au-
jourd’hui celles qui réunissent
tous les Mauriciens. Vous l'en-
tendrez dans les mariages,
les fetes, les supermarchés, dans

les rues, etc.

Les genres endémiques a Mau-
rice sont le Geet Gawai, aux in-
fluences hindoue et indiennes et

le seggae, une mixe de seéga et de
reggac.

Des concerts ont lieu dans les
pubs, clubs, restaurants et autres
lieux culturels, tels que I'Institut
Francais de Maurice ou le Cau-
dan Arts Centre, tous les week-
ends.

Le théitre mauricien nlest pas
trés connu mais si cela vous in-
téresse, m'hésitez pas a consulter
ce que font la Trup Sapsiway et
a suivre la page du Caudan Arts
Centre.

Des expositions ont aussi souvent
lieu, notamment dans Port-Louis
aux Galleries Edith ou encore au
Caudan Arts Centre.
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ETIENNE, PROFESSIONNEL FRANCAIS

Nous sommes installés depuis avril 2018 avec mon épouse et notre fille, et nous
n'avons aucune envie de revenir en arriére.

La préparation a l'expatriation commence avant méme le départ. Il faut bien réflé-
chir et bien se préparer. Il faut notamment choisir un établissement bancaire qui ne
posera pas de probléme une fois expatrié. Je suggere N26 ou Révolut, par exemple.

Il Faut aussi se poser les bonnes questions sur les objectifs professionnels, le choix de la région d'installa-
tion, la connaissance du marché automobile local ou encore du systéme de santé.

A mon sens, s'installer en se faisant accompagner permet un gain de temps énorme et bien moins de
stress pour un changement de vie qui bouleverse nombre d'habitudes.

Pour réussir une expatriation, 3 points clefs : la préparation, la préparation et enfin, la préparation !

BEATRICE DE MICHELENA, AVOCATE FRANCAISE

L'expatriation a Maurice, surtout si on n'a pas de base de replilocale, nécessite
un peu d'argent et pas mal de temps et d’énergie.

Le plus important c'est la capacité d’adaptation et la remise en question de ses
acquis et certitudes pour laisser entrer d'autres facons de voir et penser.

Je conseillerai de se familiariser avec la vie mauricienne en lisant les sites de la presse locale, de venir
visiter au moins plusieurs semaines durant la période la plus chaude et de bien s'informer sur la
faisabilité au niveau administratif et financier de leur projet, surtout en présence d'enfants.

Quand on a des enfants, et si I'on souhaite les inscrire dans une école francaise ou internationale, il
faut bien anticiper le coQt de celle-ci et tous les a-c6tés (bus, activités extra scolaires).

D |

Bien sdr, je proscris toute location a distance et sans visite.

Enfin, pour ceux qui ne maitrisent pas l'anglais, il va falloir s'y mettre ou sinon, se faire aider car au
moins au niveau administratif vous n'y échapperez pas. )

|
[7,]
(s

, KRIS LUTCHMAYAH, PROFESSIONNEL BRITANNIQUE

Il est important d'adopter la culture locale et de s'immerger dans la commu-
nauté. L'lle Maurice est un pays diversifié et dynamique, doté d'un riche pa-
trimoine culturel. Prenez le temps d'apprendre les coutumes, les traditions
; ; et les langues du peuple mauricien. Engagez la conversation, participez aux
e N B événements locaux et soyez ouvert a de nouvelles expériences.

I§5J - 233
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/ANNE CATHERINE, PROFESSIONNELLE BELGE

Apres dix jours a Maurice, voici mes conseils :
- Assurez-vous d'avoir un billet retour lors de votre arrivée et passage a l'immigration, a moins que
votre permis de résidence ne soit déja actif.

- Soyez vigilant lors de la réservation de taxis en ligne, car en cas de vols retardés ou d'attente pro-
longée, votre taxi ne vous attendra pas.

- Préparez soigneusement tous les documents originaux nécessaires pour la banque, le numéro de
téléphone mauricien, les examens médicaux, etc.

- Cultivez la patience en toutes circonstances, soyez toujours extrémement poli, car un comporte-
ment abrupt peut dissuader les Mauriciens de vous apporter leur aide.

- Méfiez-vous des frais supplémentaires associés aux locations, tels que le wifi, I'entretien de la
piscine, la désinfection, la dératisation, ou la lutte contre les insectes.

- Optez pour une voiture de location économique au début, car les routes peuvent étre chaotiques.
- Notez que certains biens immobiliers ont des prises électriques conformes au standard britan-
nique.

- Procurez-vous de la citronnelle avec un diffuseur, ou utilisez des diffuseurs chimiques a plaquettes/
liquides.

- Effectuez vos achats a la Foir'Fouille, Gifi, Conforama, ou vous trouverez tout ce dont vous avez
besoin pour [a maison.

En fin de compte, profitez du beau temps, de la pluie chaude et des couchers de soleil magiques a
Maurice.

MARiIA CANOVAS, PROFESSIONNELLE ESPAGNOLE

Je conseille principalement d'adopter une attitude ouverte et de comprendre
que Maurice n'est pas ton pays d'origine, et tout y est différent. Ne vous at-
tendez donc pas a retrouver la vie que vous meniez auparavant. Si vous étes
une personne ouverte d'esprit, que vous vous investissez pour rencontrer de
nouvelles personnes et vous immerger dans leur mode de vie, votre expérience a

Maurice sera extraordinaire.

-

SANDRA LEBLE, ENTREPRENEURE FRANCAISE

N'hésitez pas, I'océan Indien et I'Afrique sont de vraies terres d'opportunités.
Et entourez-vous d'experts et d'un ou plusieurs réseaux de pairs.

A Maurice, la CCl France-Maurice est un bon point d'entrée pour les entre-
prises ayant un lien avec la France. Et la French Tech Mauritius en est un autre

bien entendu pour celles en rapport avec l'innovation et la Tech.

~

J
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ANNEXE 1

Les services administratifs
pour les expatriés frangais

AMBASSADE DE FRANCE A MAURICE

14, Rue Saint Georges - Port-Louis

Tél. : (230) 202 0100

Fax:(230) 202 0140

Web : https.//mu.ambafrance.org/-Francais-

CONSULAT DE FRANCE

5, rue Auguste Rouget (a l'arriére de 'Ambassade)
Port-Louis

E-mail : amba@diplomatie.gouv.fr

Important : /a section consulaire de Ambassade de
France a Maurice a mis en place un systéme de prise
de RDV. Elle ne recoit donc, sauf urgence justifiée, que
sur rendez-vous.

BUREAU DES PASSEPORTS ET DE
L'IMMIGRATION - PASSPORT & IMMIGRATION
OFFICE

Sterling House, 9-11, Lislet Geoffroy Street - Port-Louis
Tél.: (230) 260 2073

Fax:(230) 210 9322

E-mail : piomain@govmu.org

Web : passport.govmu.org

236

AIRPORT PASSPORT & IMMIGRATION OFFICE

Plaisance, Plaine Magnien

Tél.: (230) 637 4108 / 637 8308
Fax : (230) (230) 637 9841
E-mail : piossr@govmu.org

SERVICE DES IMPOTS DES PARTICULIERS NON
RESIDENTS

Centre de contact

Tél. : +33(0) 1 72 95 20 42 - Du lundi au vendredi de
9h a 16h

Par messagerie : via votre messagerie sécurisée sur
votre compte personnel

Par courrier : 70, rue du Centre - TSA 10010 - 93465
Noisy-Le-Grand Cedex

Web : https.//lannuaire.service-public.fr/centres-
contact/R122

ECONOMIC DEVELOPMENT BOARD (EDB)

Ground Floor, 7 Exchange Square,
Wall Street, Ebéne, 72201,
Republic of Mauritius

Tél. : (230) 203 3800

Fax:(230) 210 8560

Web : https.//residency.mu/



https://mu.ambafrance.org/-Francais-
mailto:amba@diplomatie.gouv.fr
mailto:piomain@govmu.org
http://passport.govmu.org
mailto:piossr@govmu.org
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ANNEXE 2

° \ °
Les services a I'lle Maurice

CENTRAL WATER AUTHORITY (CWA)

150, St Paul Rd B.4, Vacoas-Phoenix
Tél. : (230) 607 5000
Web : https.//cwa.govmu.org/cwa/

CENTRAL ELECTRICITY BOARD (CEB)

PO Box 134, Rue du Savoir,
Ebéne Cybercity

Ebéne 72201 Mauritius

Tél. : (230) 404 2000
Hotline : 730

Web : https.//ceb.mu/home

MAURITIUS TELECOM

Telecom Tower

Edith Cavell Street,
Port-Louis 11302
Mauritius

Tél. : (230) 203 7000
Fax:(230) 208 1070

E- mail: ceo@telecom.mu

TELEVISION

CANAL+ MAURICE

Tél.:(230) 602 18 18/ 7j/7 de 08h00 a 23h00 incluant
les jours fériés

E-mail via formulaire en ligne

Web : https.//www.canalplus-maurice.com/

PARABOLE MAURICE

Tél.: (230) 403 2222
Web : https://www.parabolemaurice.com/

237

LES ADMINISTRATIONS

MAURITIUS REVENUE AUTHORITY (MRA)

Administration fiscale
Tél.: (230) 207 6000
E-mail : headofficec@mra.mu

Web : https.//www.mra.mu/index.php

THE MAURITIUS POLICE FORCE

Ligne d'urgence : 999 / 148 (Anonyme) / 112

Ligne d'urgence : 468 0034 / 468 0035

Ligne d'assistance sur la violence domestique - 139
Ligne d'assistance des gardes-cotes nationaux - 177
Web : https.//police.govmu.org/police/

NATIONAL LAND TRANSPORT AUTHORITY
(NLTA)

ROAD TRANSPORT DIVISION
M.S.1. Building, Royal Road, Les Cassis, Port-Louis
E-mail : nta@govmu.org

Web : https.//nlta.govmu.org
Liste compléte des contacts : https://nlta.govmu.org/

Pages/Contact%20Us/Contact-Us.aspx

SERVICES DE AGRICULTURE, REDUIT

Tél. : (230) 454 1016
E-mail : moa-dvs@mail. govmu.org

Web : https://agriculture.govmu.org/SitePages/Index.

MAURITIUS PORTS AUTHORITY

Mauritius Ports Authority, H.Ramnarain Building
Mer Rouge, Port-Louis, Republic of Mauritius
Tél. : (230) 206 5400

E-mail : jnfo@mauport.cong

Web : http://www.mauport.com/



https://cwa.govmu.org/cwa/
https://ceb.mu/home
mailto:ceo@telecom.mu
https://www.telecom.mu/
https://www.canalplus-maurice.com/
https://www.parabolemaurice.com/
mailto:headoffice@mra.mu
https://www.mra.mu/index.php
https://police.govmu.org/police/
mailto:nta@govmu.org
https://nlta.govmu.org
https://nlta.govmu.org/Pages/Contact%20Us/Contact-Us.aspx
https://nlta.govmu.org/Pages/Contact%20Us/Contact-Us.aspx
mailto:moa-dvs@mail.govmu.org
https://agriculture.govmu.org/Pages/Departments.aspx
https://agriculture.govmu.org/Pages/Departments.aspx
mailto:info@mauport.com
http://www.mauport.com/
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DEPARTEMENT

DE L'ENREGISTREMENT
DES SOCIETES

ET DES ENTREPRISES

One Cathedrale Square Building,
Jules Koeing Street, Port-Louis
Republic of Mauritius

Tél. : (230) 202 0600

Fax:(230) 212 4480

E-mail : comd@govmu.org

Web : https.//companies.govmu.org/Pages/Sections/
Business-Registration.aspx

FINANCIAL SERVICES COMMISSION

FSC House

54, Cybercity Ebéne, Mauritius
Tél. : (230) 403 7000
Fax:(230) 467 7172

E-mail : mail@fscmauritius.org

MINISTERE DU TRAVAIL,
ET DES RELATIONS INDUSTRIELLES

Ministry Headquarters

Level 1-9, Victoria House,

Corner St Louis & Barracks Streets,

Port-Louis

Tél. : (230) 207 2600

Fax:(230) 212 3070

E-mail : mol@govmu.org

Web : https.//labour.govmu.org/SitePages/Index.aspx

Bureaux du travail : https://labour.govmu.org/

Pages/Labour-Offices.aspx

MINISTERE L'EDUCATION ET DES RESSOURCES
HUMAINES

MITD House, Pont Fer, Phoenix
Republic of Mauritius

Tél. : (230) 601 5200
Fax:(230) 698 9627

E-mail : moeps@govmu.org

238

MINISTERE DE LA SANTE ET DU BIEN-ETRE

Ministry of Health & Wellness

5% Floor,

Emmanuel Anquetil Building, Port-Louis
Tél.:(230) 201 1927 / 201 2596

Web : https.//health.govmu.org/health/

CHAMBRE DE COMMERCE FRANCE-MAURICE
(CCIFM)

Blue Tower

Rue de l'Institut
Rez-de-chaussée

72201 Ebéne, Mauritius

Web : https.//www.ccifm.mu/

MAURITIUS CHAMBER OF COMMERCE
AND INDUSTRY (MCCI)

2nd Floor, Anglo-Mauritius House,

6, Adolphe de Plevitz Street, Port-Louis
Tél.: (230) 203 48 30

Fax:(230) 208 00 76

Web : https.//www.mcci.org/en/

LES TRANSPORTEURS

FEDERATION INTERNATIONALE
DES DEMENAGEURS INTERNATIONAUX (FIDI)

Fountain Plaza Building 501
15t Floor Belgicastraat 1
1930 Zaventem Belgium
Tél.: +322 426 51 60
E-mail : fidi@fidi.org

FEDERATION OF EUROPEAN MOVERS
(FEDEMAC)

Rheinstrasse 2 D - 65760 Eschborn
Germany

Tél.: +49 6173 966 9525

E-mail : headquarters@fedemac.eu



mailto:comd@govmu.org
https://companies.govmu.org/Pages/Sections/Business-Registration.aspx
https://companies.govmu.org/Pages/Sections/Business-Registration.aspx
https://www.portalmns.mu/cbris-F1Dom/login
https://www.portalmns.mu/cbris-F1Dom/login
mailto:mail@fscmauritius.org
https://www.fscmauritius.org/en
mailto:mol@govmu.org
https://labour.govmu.org/SitePages/Index.aspx
https://labour.govmu.org/Pages/Labour-Offices.aspx
https://labour.govmu.org/Pages/Labour-Offices.aspx
mailto:moeps@govmu.org
https://education.govmu.org/SitePages/Index.aspx
https://education.govmu.org/SitePages/Index.aspx
https://health.govmu.org/health/
https://www.ccifm.mu/
https://www.mcci.org/en/
mailto:fidi@fidi.org
https://www.fidi.org
mailto:headquarters@fedemac.eu
https://fedemac.com/
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PROFESSIONAL ASSOCIATION OF FREIGHT
FORWARDERS

¢/o MCCl, 6, Adolphe de Plevitz Street, Port-Louis, Mau-
ritius

Tél.: (230) 203 4830

E-mail : apt@mcci.org

Web : https.//www.aptmu.com/

LES SUPERMARCHES

INTERMART - (INTERMARCHE)

Bagatelle - Tél. : (230) 468 8088

Ebéne - Tél. : (230) 465 9000

La Croisette (Grand Baie) - Tél. : (230) 269 6666
Beau Bassin - Tél. : (230) 454 6888

Curepipe - Tél. : (230) 670 5110

So'flo (Floréal) - Tél. : (230) 660 8898

Calodyne - Tél. : (230) 283 1068

Quatre Bornes - Tél. : (230) 425 7788

Rose-Hill - Tél. : (230) 460 5888

SUPER U

COURRIER

LA POSTE DE MAURICE

Pour toute plainte ou question d'ordre général
Tél.: (230) 208 2851

Fax:(230) 212 9640

E-mail : pohgs@intnet.mu

Ou par lettre adressée a

The Operations Manager

The Mauritius Post Ltd

1, Sir William Newton Street, Port-Louis 11328
Web : https.//www.mauritiuspost.mu/
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EMS

Customer care information

Tél.: (230) 211 77 93

E-mail : ems.cs@mauritiuspost.mu

Web : https.//www.ems.post/en/global-network/
ems-opef&tors/ems-mauritius ’

FEDEX

Anse Courtois Lane, Les Pailles

Port-Louis 11201

Tél. : (230) 286 5914

Web : https.//local. fedex.com/en-mu/port-louis/mrua

UPS

Velogic Ltd

Authorized Service Contractor for UPS

Freeport Zone 7, Mer Rouge

Port-Louis, Mauritius

Tél. : (230) 206 5000

E-mail : contact@velogic-mu.com

Web : https.//www.ups.com/mu/en/Home.page

DHL

Plusieurs locations

Tél. : (230) 800 7711 ou (230) 208 7711

Fax : (230) 208 3908 ou (230) 208 5330

Web : https:;//mydhl.express.dhl/mu/en/home.html#/

CHRONOPOST MAURICE

IBL Business Park, Royal Road, Port-Louis
Tél. : (230) 460 2828

SERVICES DE TRANSPORTS
NATIONAUX

NTC - NATIONAL TRANSPORT CORPORATION

Tél. : (230) 427 5000
E-mail : customercare@buscnt.mq
Web : https.//www.buscnt.mu/
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mailto:info.gb@superu.mu
mailto:info.gb@superu.mu
mailto:info.fl@superu.mu
mailto:info.fl@superu.mu
mailto:info.br@superu.mu
mailto:info.br@superu.mu
mailto:info.tm@superu.mu
mailto:info.tm@superu.mu
mailto:info.gl%40superu.mu?subject=
mailto:info.gl%40superu.mu?subject=
mailto:pohqs@intnet.mu
https://www.mauritiuspost.mu/
mailto:ems.cs@mauritiuspost.mu
https://www.ems.post/en/global-network/ems-operators/ems-mauritius
https://www.ems.post/en/global-network/ems-operators/ems-mauritius
https://local.fedex.com/en-mu/port-louis/mrua
mailto:contact@velogic-mu.com
https://www.ups.com/mu/en/Home.page
https://mydhl.express.dhl/mu/en/home.html#/getQuoteTab
https://mydhl.express.dhl/mu/en/home.html#/getQuoteTab
https://www.chronopost.fr/fr/maurice
mailto:customercare@buscnt.mu
https://www.buscnt.mu/
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ANNEXES

MBT - MAURITIAN BUS TRANSPORTATION

Long Mountain, Mauritius
Tél. : (230) 245 2539
Web : https://www.facebook.com/mauritianbustrans-

TRIOLET BUS SERVICE (TBS)
Tél.: (230) 2671 6725

UBS - UNITED BUS SERVICE

Les Cassis,

Port-Louis

Republic of Mauritius

Tél.: (230) 212 2026

E-mail : ubsltd@intnet.mu
Web : http;//www.ubsgroup.mu/

MAURITIUS METRO EXPRESS

Hotline : 86007

Tél. : (230) 460 0460

Heures d'opération : du lundi au vendredi de 9h00
a 17h00

Web : https.//mauritiusmetroexpress.mu/

AIR MAURITIUS

Tél. : (230) 2077 575 (disponible de 8h00 a 20h00 -
heure locale de Maurice tous les jours).

E-mail : reservations_mru@airmauritius.com

Web : https.//www.airmauritius.com/

MAURITIUS SHIPPING CORPORATION LTD

La Capitainerie Building,

Quay D,

Port-Louis, 11601

Mauritius

Tél.: (230) 217 2284 /2285 / 2291 / 2292
Web : https.//www.mauritiusshipping.net

240

LOCATION
DE VOITURE

AEROPORT SSR, PLAINE MAGNIEN

Tél : (230) 427 6312/ (230) 427 636
E-mail : sales@avismauritius.com

Web : https.//www.avismauritius.com/

SIXT MAURITIUS

Tél : (230) 5250 9999
Web : https.//www.sixt.com/car-rental/mauritius/

EUROPCAR MAURITIUS

Tél. : (230) 286 0140
Web : https.//www.europcar.com/fr-mu

HERTZ MAURITIUS

84, Gustave Colin Street, 7514, Forest Side

Tél. : (230) 604 3000 (8h30 a 17h00 - lun au ven.)
Mobile : + (230) 5499 537

Web : https.//www.hertz.mu/



https://www.facebook.com/mauritianbustransport/
https://www.facebook.com/mauritianbustransport/
mailto:ubsltd@intnet.mu
http://www.ubsgroup.mu/
https://mauritiusmetroexpress.mu/
mailto:reservations_mru@airmauritius.com
https://www.airmauritius.com/
https://www.mauritiusshipping.net/
mailto:sales%40avismauritius.com?subject=
https://www.avismauritius.com/
https://www.sixt.com/car-rental/mauritius/
https://www.europcar.com/fr-mu
https://www.hertz.mu/
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ANNEXES

ANNEXE 3

Etablissements d'enseignement

a I'lle Maurice

INSTITUTIONS PRIVEES
D’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR

UNICITI EDUCATION HUB

Uniciti International Education Hub, 72448, Pierre-
fonds, Mauritius

Tél. : (230) 401 2400

Heures d'ouverture : 8h15 - 17h00

Contacts : info@uniciti-ieh.com

Contacter les résidences de la vie étudiante pour les
services liés a I'hébergement :

Courrier : information@studentliferesidences.mu
Mobile : (230) 5 723 6568

Résidences de la vie étudiante, P99V+RF9, Coastal Road
Uniciti, Flic-en-Flac

Web : https.//www.unicitieducationhub.com/

VATEL

Medine Knowledge Village, Pierrefonds, Quatre Bornes,
Mauritius

Tél. : (230) 427 4363

Web : https.//www.vatel. mu/

ECOLE NATIONALE SUPERIEURE
D'’ARCHITECTURE (ENSA)

Uniciti Education Hub, MU, Royal Road, Pierrefonds
72448

Tél.: (230) 428 8215

Web : https.//www.nantes-archi.mu/

PANTHEON-ASSAS

Uniciti Education Hub, MU, Royal Road, Pierrefonds
72448

Tél. : (230) 452 4040

Web : https.//www.u-paris2.fr/fr/international/cam-
pus-internationaux/maurice-mauritius
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ECOLE CENTRALE DE NANTES

Uniciti Education Hub, MU, Royal Road, Pierrefonds
72448

Tél. : (230) 5509 5909

Web : https.//www.nantes-archi.mu/

MIDDLESEX UNIVERSITY MAURITIUS

Coastal Road, 90203, Uniciti, Mauritius.

Tél.: (230) 403 6400

Fax: (230) 689 0570

E-mail : utilisez le formulaire de contact pour poser
vos questions ou contactez I'un des bureaux régionaux
de l'institution.

Web : https.//middlesex.mu/

AMITY INSTITUTE OF HIGHER EDUCATION
(AIHE)

UNICITI Education Hub Pierrefonds - 72448, Quatre
Bornes, Mauritius

Tél. : (230) 5281 2139

Web : https;//www.amity.edu/mauritius/Default.aspx

CURTIN MAURITIUS

Telfair, Moka, Republic of Mauritius
Tél.: (230) 4071 6511
Web : https.//curtinmauritius.ac.mu/

MCCI BUSINESS SCHOOL

BM-MCCI Building, 58-60, Cybercité, Ebéne.
Tél. : (230) 454 8950

E-mail : admin@mccibs.ac.mu

Web : https.//www.mccibusinessschool.org/



mailto:info@uniciti-ieh.com
mailto:information@studentliferesidences.mu
https://www.unicitieducationhub.com/
https://www.vatel.mu/
https://www.nantes-archi.mu/
https://www.u-paris2.fr/fr/international/campus-internationaux/maurice-mauritius
https://www.u-paris2.fr/fr/international/campus-internationaux/maurice-mauritius
https://www.nantes-archi.mu/
https://middlesex.mu/
https://www.amity.edu/mauritius/Default.aspx
https://curtinmauritius.ac.mu/
mailto:admin@mccibs.ac.mu
https://www.mccibusinessschool.org/

N » ©®

-

fo-

) @ )3 ¢ v

P & W

|
»n
-t

ANNEXES

INSTITUTIONS PUBLIQUES
D’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR

UNIVERSITE DE MAURICE - UOM

Réduit, 80837, Maurice

E-mail : ve@uom.ac.mu

Tél. : (230) 403 7400 (*appels entre 20h00 et 8h00 )
Fax : (230) 466 7900

Web : https,//www.uom.ac.mu/

UNIVERSITE DES MASCAREIGNES (UDM)

Avenue de la Concorde, Rose-Hill, Mauritius
Tél. : (230) 460 9500
E-mail : communicationudm@udm.ac.mu

UNIVERSITE TECHNOLOGIQUE DE MAURICE
(UTM)

Ave De La Concorde, La Tour Koenig, Pointe-aux-
Sables

Tél. : (230) 207 5250
Fax:(230) 234 6727
E-mail : registryor@utm.ac.mu

Web : https.//www.utm.ac.mu/

Heures d’ouverture : Du lundiau vendredi: 09h00 -
16h00

ACCENTURE ACADEMY

E-mail : helpdesk@accentureacademy.atlassian.net

POLYTECHNICS MAURITIUS (PML)

10éme étage, Cyber Tower 1, Ebéne Cybercity
Tél. : (230) 460 5100
E-mail : contact@poly.ac.mu
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ECOLES INTERNATIONALES
A Llle Maurice

9 Dans le Nord

ECOLE DU NORD

Adresse : Village Labourdonnais, Mapou, Maurice
Tél. : (230) 266 3009

ECOLE SECONDAIRE INTERNATIONALE
GREENCOAST

Elodie Kirkby - Office Administrator

Adresse : Bois Rouge, Beau Plan, Pamplemousses,
Maurice

Tél. : (230) 260 0630/1
E-mail : admin@greencoast-schools.com

Web : https.//www.greencoast-schools.com/index.

ECOLE PREPARATOIRE INTERNATIONALE (IPS)

Adresse : Route Royale, Mapou B43, Mapou
Tél.: (230) 266 1973
Web : https.//www.ips-mu.com/

LIGHTHOUSE PRIMARY & SECONDARY SCHOOL

Albert Lane, Calebasses, 20201, Mauritius
Tél. : (230) 243 7100

ECOLE INTERNATIONALE NORTHFIELDS (NIS)

Adresse : Main road, Labourdonnais Village, Mapou
31803 Mauritius

Tél. : (230) 266 9448/9
E-mail : office@northfields.school
Web : https.//northfieldsinternational.school/



mailto:vc@uom.ac.mu
https://www.uom.ac.mu/
mailto:communicationudm@udm.ac.mu
https://udm.ac.mu/fr/
mailto:registryor@utm.ac.mu
https://www.utm.ac.mu/
mailto:helpdesk@accentureacademy.atlassian.net
mailto:contact%40poly.ac.mu?subject=
https://poly.ac.mu/
https://www.ecoledunord.net/
mailto:admin@greencoast-schools.com
https://www.greencoast-schools.com/index.html
https://www.greencoast-schools.com/index.html
https://www.ips-mu.com/
mailto:info@lighthouse.edu.mu
https://www.lighthouse.edu.mu/
mailto:office@northfields.school
https://northfieldsinternational.school/
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ECOLE INTERNATIONALE SAINT EXUPERY
MAURICE

Adresse : Chateau La Mare Ronde, Avenue Du Chd-
teau, Chemin Vingt Pieds - 30513 Grand Baie, Maurice
Tél. : (230) 268 0108

Web : https.//en.seis.mu/

MORNING STAR INTERNATIONAL SCHOOL

Adresse : 40, Palladium Lane, Trianon, Maurice
Tél. : (230) 460 0702

Web : https.//morningstar.mu/

ECOLE PRIMAIRE INTERNATIONALE CLAVIS
(CIPS)

Adresse : Montagne Ory, Moka, Maurice
Tél.: (230) 433 4439 / 433 7708

Fax: (230) 433 4274

Web : https.//clavis.mu/

ECOLE ALEXANDRA HOUSE

Adresse : Avenue King George V, Floréal, 74108, Maurice
Tél.: (230) 696 4108

Web : https.//alexandrahouseschool.com/

ECOLE INTERNATIONALE DU BOCAGE (LBIS)

Adresse : Mount Ory, Moka, Maurice
Tél. : (230) 433 9900

Fax: (230) 4334914

E-mail : (bis@lebocage.net

Web : http://new.lebocage.net/index.php

' Dans I'Ouest

TELFAIR INTERNATIONAL ACADEMY

Adresse : Avenue des Dauphins, Tamarin
Tél. : (230) 483 5108

Web : https.//telfairinternationalacademy.com/
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ECOLE SECONDAIRE INTERNATIONALE DE
WESTCOAST (WISS)

Adresse : Flic en Flac Road, Cascavelle, Maurice
Tél. : (230) 489 2034
Web : https.//westcoast-schools.com/

ECOLES INTERNATIONALES
A LILE MAURICE

LYCEE LA BOURDONNAIS

Adresse : Ramdenee Building, Rue Rochecouste, Fo-
rest Side Curepipe MU, Curepipe 74438

Tél.: (230) 670 6097

Web : https.//secondary.llbinternationalschool.mu/fr/
contact.html

LYCEE DES MASCAREIGNES

Adresse : Helvetia, Saint Pierre 81405, Moka
Tél. : (230) 433 8992
Web : https.//www.lyceedesmascareignes.org/



https://en.seis.mu/
mailto:admin@morningstar.mu
https://morningstar.mu/
https://clavis.mu/
mailto:admin@alexandrahouseschool.com
mailto:adminahs@intnet.mu
mailto:adminahs@intnet.mu
https://alexandrahouseschool.com/
mailto:lbis@lebocage.net
http://new.lebocage.net/index.php
mailto:admin@telfairprimary.com
https://telfairinternationalacademy.com/
https://westcoast-schools.com/
https://secondary.llbinternationalschool.mu/fr/contact.html
https://secondary.llbinternationalschool.mu/fr/contact.html
https://www.lyceedesmascareignes.org/
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ANNEXE 4

Creches et garderies a I'lle Maurice

DING DONG BELL CHILD DAY CARE CENTER

Adresse : Route Royale, Le Hochet, Terre Rouge
Tél. : (230) 529 21912

SPARKLE TOTS NURSERY AND PRE-PRIMARY
SCHOOL

Adresse : 26, Avenue Des Palmiers, Quatre Bornes,
Mauritius 72238
Tél. : (230) 574 93671

KIDDYLAND KIDS PRE-PRIMARY SCHOOL & DAY
CARE CENTRE

Adresse : Royal Rd, Pamplemousses
Tél. : (230) 248 3734

THE POPPLES GARDERIE

Adresse : D'’Epinay Ave, Quatre Bornes
Tél. : (230) 598 75048

CUDDLE KIDIDIES

Adresse : Royal Road Grand Bay, Port-Louis 30510
Tél. : (230) 548 90466

PRETTY LITTLE ANGELS DAY CARE ACTIVITIES
AND KINDERGARTEN

Adresse : Le Bouchon, Road, Trois Boutiques 52003
Tél. : (230) 578 44507

OAKTREE PRESCHOOL

Adresse : 6, André Moutia Street, Beau Bassin-Rose-
Hill

Tél. : (230) 584 73443
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BUMBLE BEE PRE PRIMARY SCHOOL

Adresse: 26, Raoul Follereau St, Beau Bassin-Rose-Hill
Tél. : (230) 578 58675

CRECHE ET ECOLE MATERNELLE LA COCCINELLE

Adresse : Ruelle Dalais - Forest Side, Curepipe 74416
Tél. : (230) 582 50890

CUDDLES CRECHE AND ECOLE MATERNELLE

Adresse : Av. Fugene Gregoire, Vacoas-Phoenix
Tél.: (230) 696 1830

EBENE ANGEL KIDS

Adresse : NeXTeracom, B 1, Quatre Bornes
Tél. : (230) 454 7027

MOM’'SDAY CARE CENTRE GARDERIE

Adresse : Shrimati Indira Gandhi Rd, Triolet
Tél. : (230) 575 62788

KIDSCOOL PRE PRIMARY SCHOOL

Adresse : 164, A Sir Virgil Naz, Ebéne
Tél. : (230) 591 71221

BEAUTY KIDS

Adresse : Rue Shivananda, Mahébourg
Tél. : (230) 631 3729

HUMPTY DUMPTY PRE-PRIMARY SCHOOL &
NURSERY

Adresse : Centre de Flacq
Tél.:(230) 413 0714
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LES MARMOTTES PRE-PRIMAIRE ET GARDERIE

Adresse : Morc Peerun 3 Lane, Vacoas-Phoenix
Tél. : (230) 697 9361

LES PETITS ANGES PRE-PRIMARY SCHOOL AND
DAY CARE CENTRE

Adresse : La Tour Rd, Roche Terre
Tél. : (230) 576 94506

LES P'TITS MOUNES

Adresse : 5B, Allée des Palmiers, La Preneuse, Riviére
Noire 5B

Tél. : (230) 574 05487

Web : https.//lesptitsmounes.com/

UN PETIT NAVIRE

Adresse : Avenue Pic Pic, 108, morc. Bismic, Flic en
Flac, Mauritius

Tél. : (230) 580 78572

Web: https:;//www.facebook.com/unpetitnavire/?lo-
cale=fr_FR

SAFE AND SOUND ACADEMY

Adresse : 7, D'Epinay Ave, Quatre Bornes
Tél. : (230) 466 3326
Web: https.//www.safeandsoundacademy.com/

LES PATAPLUCHES

Adresse : Rue la Comeéte, Roches Brunes, Mauritius
Tél. : (230) 454 8697
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DORA KINDERGARTEN

Tél. : (230) 575 21309
Adresse : St James, Port-Louis

YOUNG MINDS

Adresse : Avenue Des Espadons, Morcellement de
Chazal, Albion

Tél.: (230) 5731 2526

Adresse : Avenue Bourdet, Morcellement la Pointe,
Pointe aux Canonniers

Tél : (230) 5732 8006

Web : http.//www.youngmindsmauritius.com/

KIDDYLAND KIDS PRE-PRIMARY SCHOOL & DAY
CARE CENTRE

Royal Rd, Pamplemousses
Tél. : (230) 248 3734

ARC EN CIEL PRE-PRIMARY SCHOOL

St Pierre
Tél. : (230) 578 46957

CHUNG HWA KINDERGARTEN

Port-Louis
Tél. :(230) 212 3523


https://lesptitsmounes.com/
https://www.facebook.com/unpetitnavire/?locale=fr_FR
https://www.facebook.com/unpetitnavire/?locale=fr_FR
https://www.safeandsoundacademy.com/
http://www.youngmindsmauritius.com/
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ANNEXE 5

\ °
Les assureurs a I'Ile Maurice

LES SPECIALISTES
DE LEXPATRIATION

CAISSE DES FRANCAIS DE L'ETRANGER - CFE

Ecrire ou envoyer vos documents :

160, rue des Meuniers CS 70238 RUBELLES

77052 MELUN CEDEX

Tél.: +33(0)1 64 1462 62

- Pour tous les clients, service disponible de 8h30 a
17h00 (heure de Paris).

- Pour toutes demandes commerciales, service dispo-
nible de 9h00 a 17h00 (heure de Paris).

Contact en ligne : https:;//www.cfe.fr/contactez-

nous-en-ligne?

APRIL INTERNATIONAL

14, Rue Gerty Archimede, 75012 Paris, France
Tél.: (+33) 173034129
E-mail : info.expat@aprilinternational.com

Web : https.//www.april-international.com/fr

CIGNA GLOBAL

Tél. : (+33) 1573 29285 (du lundi au vendredi de 8 h
a 20 h GMT)

E-mail : https.//fr.cignaglobal.com/individuals-fami-
lies/members/help/E-mail-us

Web : fr.cignaglobal.com

ASSURANCES A MAURICE

MAURITIUS UNION

4, Léoville L'Homme Street - Port-Louis
Tél. : (230) 207 5500
Web : www.mua.mu

246

JUBILEE INSURANCE

Mezzanine Level, One Cathedral Square, Pope Henessy
& George Guilbert Streets, Port-Louis

Tél. : (230) 202 2200

Web : jubileeportal.com

SWAN INSURANCE COMPANY LTD

Swan Group Centre 10, Intendance Street, Port-Louis
Tél.: (230) 207 3500

Fax:(230) 208 6898

E-mail : info@swan.mu

Web : https.//www.swanforlife.com/e



https://www.cfe.fr/contactez-nous-en-ligne?
https://www.cfe.fr/contactez-nous-en-ligne?
mailto:info.expat@aprilinternational.com
https://www.april-international.com/fr
https://fr.cignaglobal.com/individuals-families/members/help/email-us
https://fr.cignaglobal.com/individuals-families/members/help/email-us
http://fr.cignaglobal.com
http://www.mua.mu
http://jubileeportal.com
mailto:info@swan.mu
https://www.swanforlife.com/en
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ANNEXE 6

Les banques a I'lle Maurice

THE MAURITIUS COMMERCIAL BANK LIMITED

Siége social : Sir William Newton Street, Port-Louis
Tél. : (230) 202 5000

Fax: (230) 208 7054

E-mail : mcb@mcb.co.mu

Web : www.mcb.mu

Horaires d'ouverture

Lundi au jeudi: 9h a 15h15

Vendredi: 9% a 17h

SBM BANK (MAURITIUS) LIMITED

Siége social 1, Avenue Queen Elizabeth Il, Port-Louis
Tél.:(230)202 1111

Fax:(230) 202 1234

E-mail : sbm@sbmgroup.mu

Web : https.//www.sbmgroup.mu/

BCP BANK (MAURITIUS)

Centre d'affaires : 5, avenue du Duc d’Edimbourg,
Port-Louis

Centre de Relation Client disponible de 9 h 00 a 17 h
00 du lundi au vendredi (hors jours fériés)

Tél.:(230) 207 1000

Web : https.//www.bcpbank.mu/fr

Contact : https.//www.bcpbank.mu/fr/content/com-
ment-nous-contacter

ABSA BANK (MAURITIUS) LIMITED

Sieége social : Wall St, Ebéne
Tél. : (230) 402 1000
Abby on WhatsApp : (230) 5919 00 01

Web : www.absabank.mu/en/personal/

AFRASIA BANK LIMITED

Siege social : Bowen Square, 10, Dr Ferriere Street,
Port-Louis

247

Tél. : (230) 208 5500
Fax: (230) 213 8850
E-mail : afrasia@afrasiabank.com

Web : www.afrasiabank.com

ABC BANKING CORPORATION LTD

Siége social : WEAL HOUSE, Duke of Edinburgh Ave-
nue, Place d’Armes, 11328,

Port-Louis

Tél. : (230) 206 8000 / (230) 208 0088

E-mail : info@abcbanking.mu

Web : www.abcbanking.mu
Swift Code : ABCKMUMU

BANK ONE LIMITED

Siége social : BANK ONE, 16, Sir William Newton Street,
Port-Louis, Mauritius

Tél. : (230) 202 9200

Fax:(230) 212 8883

Ligne d'assistance pour les cartes : (230) 467 1900
Web : bankone.mu/en

STANDARD BANK (MAURITIUS) LIMITED

Siége social : Level 9, Tower A 1 Cyber City Ebéne,
72201, Mauritius

Tél. : (230) 402 5200

E-mail : clientservices@standardbank.mu

Web : www.standardbank.mu

STANDARD CHARTERED BANK (MAURITIUS)

Siége social : Standard Chartered Mauritius, 6th
Floor, Standard Chartered Tower, Bank Street, Ebéne,
Mauritius

E-mail : mba@mba.mu

Tél. : (230) 213 2390, (230) 213 2391

Fax:(230) 213 0968

Web : www.sc.com/mu


mailto:mcb@mcb.co.mu
https://mcb.mu
mailto:sbm@sbmgroup.mu
https://www.sbmgroup.mu/
https://www.bcpbank.mu/fr
https://www.bcpbank.mu/fr/content/comment-nous-contacter
https://www.bcpbank.mu/fr/content/comment-nous-contacter
mailto:customer.contact@absa.africa
http://www.absabank.mu/en/personal/
mailto:afrasia@afrasiabank.com
http://www.afrasiabank.com
mailto:info@abcbanking.mu
http://www.abcbanking.mu
http://bankone.mu/en
mailto:clientservices@standardbank.mu
http://www.standardbank.mu
mailto:mba@mba.mu
http://www.sc.com/mu
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ANNEXE 7

Les medecins - Hépitaux
et cliniques a I'lle Maurice

Hépitaux publics Téléphone E-mail
Sir Seewoosagur Ramgoolam National Hospital (230) 209 3500 _
(SSRN) / B18, Pamplemousses (nord)
SSRN Cardiology Center - centre de spécialité de I'nd- - (230) 243 8220 cardiac@intnet.mu
pital SSR
Dr. A.G. Jeetoo Hospital - Rue Volcy Pougnet, Port- (230) 203 1001 _
Louis (capitale/nord)
Victoria Hospital - Rue Candos Vacoas, Quatre Bornes  (230) 402 0800 _
(centre)
ENT Hospital (otorhinolaryngologie) - Rue Saint (230) 686 2061 _
Vincent Depaul, Vacoas-Phoenix (centre)
Moka Eye Hospital / Subramania Bharati Eye Centre - (230) 460 5000 _
- Rue Mt Ory, Moka (centre)
Brown Sequard Mental Healthcare Hospital (230) 402 1400 _
- Rue Subramanien Bharati, Beau Bassin (centre)
Jawaharlal Nehru Hospital - M2, Rose Belle (sud) (230) 603 7000 _
New Souillac Hospital - Rue Savanne, Souillac (sud)  (230) 603 7100 _
Mahébourg Hospital - Rue Bamboo, Mahébourg (sud)  (230) 604 2000 _
Sir Anerood Jugnauth (SAJ) Hospital - Constance, Flacq - (230) 413 2566 _
(est)
Cliniques privées Tl E-mail
Aegle Medical and Surgical Ltd 460 5500 info@aegleclinic.mu
Aegle Cancer Hospital 660 6000 info@aeglecancerhospital.com

C-Care (Mauritius) Ltd - Medical & 1 601 (230)0
Surgical Centre Ltd

clinique@cliniquedarne.com

Centre Medical du Nord 263 1010

info@cliniqueduNord.mu

Centre de Chirurgie Esthétique de 265 5050
I'Océan Indien

info@cceoi.com

Chisty Shifa Clinic 2115157 info@chistyshifaclinic.com

City Clinic 206 1600 info@cityclinic.mu

Clinique Bon Pasteur 401 9500 info@cliniquebonpasteur.com

Clinic Candos 4257711 cliniccandos@intnet.mu
248
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Clinique du Nord 247 2532 info@cliniqueduNord.mu
Clinique de L'Occident 453 5858 info@cliniquedeloccident.mu
Clinique Muller 670 2911 info@clinicmuller.com

Dr Agarwal’s Eye Hospital 468 6239/44 reception.dragarwal@gmail.com

Grand Bay Medical & Diagnostic 263 1212
Centre

gbclinic2016@gmail.com

La Clinique Mauricienne 454 3061 admin@cliniqguemauricienne.com
La Nouvelle Clinique Ferriére 676 3332 info@cliniqueferriere.com

Les Mariannes Wellness Clinic 243 8387 info@lesmariannes.com
Medisave Clinic 427 7000 bonjour@medisave.mu

Stella Maris Clinic Mauritius 2610792 info@stellamarisclinic.mu

St Jean Clinic 466 1544 info@stjeanclinic.mu

St Patrick Clinic 453 9800 stpatrickclinic@intnet.mu

St Esprit Clinic 424 5471 “s'g.ggggit.clinic@igg;et.mq
Wellkin Hospital 605 1000 info@wellkinhospital.com

Cardiologues

DR. ANIFF YEAROO

Adresse : 8, Mere Barthélemy Street, Port-Louis
Téléphone : (230) 2123132

(Curepipe)

DR. MANEESHA BHAYA

Téléphone : (230) 58974297

Hill)
Consulte aussi a C-Care Wellkin et Darné

DR. RABINDRANATH KOWLESSUR JUGESSUR

Téléphone : (230) 424 2605
Adresse : 207, Avenue Remy Ollier, Quatre Bornes
Consulte aussi a C-Care Wellkin, Darné et Grand Baie

Dermatologues a I'ile Maurice
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DR. RODICA ADNATH

Téléphone : (230) 676 6874
Consulte a C-Care Tamarin

DR. DILSHAD PAUROBALLY

Adresse : Rue St Clement, Curepipe
Téléphone : (230) 670 3254

DR. G.A. JHUMMON

Adresse : 1, Rue Soopramanien, Rose-Hill (derriére le
British Council)
Téléphone : (230) 454 2130

Obstétriciens et gynécologues

DR DAVIN MOHADEB

Adresse : Monoptica Building, 12a, Rue Georges Gui-
bert, Curepipe

Téléphone : (230) 697 1221

Site web : https.//www.thegynaecologycentre.com/



mailto:info%40cliniqueduNord.mu?subject=
mailto:info%40cliniquedeloccident.mu?subject=
mailto:info%40clinicmuller.com?subject=
mailto:reception.dragarwal%40gmail.com?subject=
mailto:gbclinic2016%40gmail.com?subject=
mailto:admin%40cliniquemauricienne.com?subject=
mailto:info%40cliniqueferriere.com?subject=
mailto:info%40lesmariannes.com?subject=
mailto:bonjour%40medisave.mu?subject=
mailto:info%40stellamarisclinic.mu?subject=
mailto:info%40stjeanclinic.mu?subject=
mailto:stpatrickclinic%40intnet.mu?subject=
mailto:st.esprit.clinic%40intnet.mu?subject=
mailto:info%40wellkinhospital.com?subject=
https://c-care.com/mu/doctor/dr-yearoo-mamode-aniff-khan/
https://artemismauritius.com/doctor/dr-yearoo-m-aniff/
https://www.calendulahealthcare.com/book-online
https://c-care.com/mu/doctor/dr-bhaya-maneesha/
https://c-care.com/mu/doctor/dr-jugessur-rabindranath-kowlessur/
https://c-care.com/mu/doctor/dr-adnath-rodica/
https://c-care.com/mu/doctor/dr-paurobally-dilshad/
https://www.thegynaecologycentre.com/
https://artemismauritius.com/doctor/dr-davin-mohadeb/

N » ©®

-

fo-

) @ )3 ¢ v

P & W

|
»n
-t

ANNEXES

DR. ZEENAT AUMEERALLY

Téléphone : (230) 467 8053
Consulte a la Clinique Bon Pasteur (Rose-Hill)

DR. HAROON BEEBEEJAUN

Addresse : Rue Victor Hugo, Beau-Bassin
Téléphone : (230) 467 6400
Consulte aussi a C-Care

Oncologues

DR. SAHIBOULLAH SOHAWON

DR. VANISHA CHUMMUN

Consulte a C-Care Darné et la Clinique Artemis

Dentistes a I'ille Maurice

DR. NADEEM KHADUN

Adresse : Route Royale, Phoenix
Téléphone : (230) 697 6048

DR BENNY DYALL

Adresse : Saint-Jean Dental Care, 1e étage, Flora Park
Building, Route St Jean, Quatre Bornes
Téléphone : (230) 5258 7348

DR. AJAY RAHEJA

Adresse : Family Dental Dare, Boundary Road, Rose
Hill
Téléphone : (230) 454 3692

Ophtalmologistes

DR. REMY JULLIENNE

Adresse : Cabinet d'ophtalmologie - Floréal Square,
John Kennedy Avenue

Téléphone : (230) 660 0168, (230) 542 17812
Consulte aussi a C-Care
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DR. YASSIN HAMUTH

Adresse : 52, Rue La Paix, Port-Louis
Téléphone : (230) 59830983
Email : neoeyecentre@gmail.com

DR SHAFIK DOWLUT

Adresse : 3, Rue De Caen, Rose Hill
Téléphone: 4643027

Pédiatres a I'ile Maurice

DR. OOMESH TOOFANY

Adresse : Morcellement Jhubboo, 214 Avenue Capi-
taine, Trou-aux-Biches
Téléphone : (230) 5250 8881

DR. VINITA POORUN

Adresse : Rue Ambrose, Rose-Hill
Téléphone : (230) 465 6262

DR. RYAD JOOMYE

Consulte a C-Care et la Clinique Artemis

Psychiatres a I'lle Maurice

DR. PARAMAVISEN MOTAY

Adresse : Impasse Barbier, Stanley, Rose-Hill
Téléphone : (230) 464 2620

Consulte aussi a C-Care, la Clinique Bon Pasteur et la
Clinique Artemis

DR. HEMLATA CHARITAR-SOOKHA

Adresse : Rue Higginson, Curepipe
Téléphone : (230) 5257 1043
Consulte aussi a C-Care Wellkin et Grand-Baie

Psychologues a l'ile Maurice

MS. CHITRA PUNCHOO

No. 9, Rue Seide Gelle, Rose-Hil0O
Téléphone : (230) 5923 3932


https://www.cliniquebonpasteur.com/en/staff/aumeerally-zeenat/
https://c-care.com/mu/doctor/dr-beebeejaun-haroon/
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MS. FATIMAH GHANTY

Adresse : NeXTeracom Tower 1, Quatre Bornes
Téléphone: (230) 5773 5412

MS. MANON LUIGY MONTY

Phoenix
Téléphone : (230) 5258 4466
Consulte aussi a C-Care Wellkin

Centre de I'ile

C-CARE WELLKIN

Adresse : Route Royale, Moka
Téléphone : (230) 605 1000
E-mail: info@welkinhospital.com

CLINIQUE FERRIERE DE BON SECOURS

Adresse : College Lane, Curepipe
Téléphone : (230) 676 3332
E-mail : info@cliniqueferrieredebonsecours.com

LIFE | NOVA+ CUREPIPE

Adresse : Curepipe

Téléphone : (230) 650 3745
E-mail : contact@nova-life.mu
Site web : https://nova-life.mu/

LABORATOIRE MEDICAL PROXILAB

Adresse : 5, Rue Théodore Sauzier, Curepipe
Téléphone : (230) 543 32277
E-mail : enquiries@proxi-lab.com

LABORATOIRE MEDICAL VILLE LUMIERE
(LABORATOIRES BIOSANTE)

Adresse : Boulevard Victoria, Curepipe Téléphone :
(230) 676 5114

E-mail : info@biosantelab.com

Site web : www.biosantelab.com

LABORATOIRE ALPHA MEDICA BIOMEDICAL

Adresse : Unit 1, Dhuny Medical Services, Rue LeClé-
251

zio, Curepipe
Téléphone : (230) 673 0000

LABORATOIRE HEALTHCHECK (HEALTHCARE
MEDICAL LAB)

Adresse : 9, Rue Georges Guibert, Curepipe
Téléphone : (230) 696 1982

CLINIQUE MULLER

Adresse : Rue Higginson, Curepipe
Téléphone : (230) 670 2911
E-mail : cminfo@clinicmuller.com

Site web : https.//clinicmuller.com/

PROCARE HEALTH SERVICES

Adresse : Santa House, Route Royale, Eau Coulée, Cu-
repipe

Téléphone : (230) 660 6060

E-mail : procare@procare.mu

Site web : https;//www.procare.mu/

C-CARE DARNE (CLINIQUE DARNE)

Adresse : Rue Georges Guibert, Floréal

Téléphone : (230) 607 2300

E-mail : info@cliniquedarne.com

Site web : https.//c-care.com/mu/business_unit/c-
care-darne/

LABORATOIRE MEDICAL DE CUREPIPE

Adresse : Rue George Guibert, Floréal
Téléphone : (230) 696 9592

LABORATOIRE DE QUATRE BORNES

Adresse : 117, La Louise Medical Centre, Rue St Jean,
Quatre Bornes
Téléphone : (230) 424 3238

CLINIQUE MEDISAVE

Adresse : 29, Rue St Jean, Quatre-Bornes
Téléphone : (230) 427 7000


https://c-care.com/mu/doctor/mrs-luigi-monty-manon/
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https://c-care.com/mu/business_unit/c-care-darne/
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E-mail : laboratory@medisave.mu, hello@medisave.

NIVARAN HOSPITAL (ST JEAN CLINIC)

Adresse : Rue Saint Jean, Quatre-Bornes
Téléphone : (230) 466 1544

E-mail : info@stjeanclinic.mu

Site web : https.//nivaranhospitals.com/

LA CLINIQUE MAURICIENNE

Adresse : State House Avenue, Réduit
Téléphone : (230) 454 3061
E-mail : admin@cliniquemauricienne.com

ABIOLABS LTD

Adresse : 6™ étage, Maeva Tower, Silicon Avenue,
Ebéne Business Park, Réduit

Téléphone : (230) 468 7322

E-mail : info@abiolabs.com

Site web : https:;//www.abiolabs.com/home

CENTRE MEDICAL EBENE (EBENE MEDICAL
CENTRE)

Adresse : GFin Tower, 42, Hotel Street,
Cybercité Ebéne

Téléphone : (230) 489 8080

E-mail : ebenemedicalcenter@gmail.com

LABORATOIRE BIOLYSS

Adresse : 3¢™ étage, Batiment MTML, Ebéne
Téléphone : (230) 468 1444
E-mail : biolyss@intnet.mu

LIFE | NOVA+ PHOENIX

Adresse : Socota Phoenicia, Rue Sayed Hossen, Phoe-
nix

Téléphone : (230) 660 71900

E-mail : contact@nova-life.mu

Site web : https.//nova-life.mu/

LABORATOIRE TWINMED
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Adresse : 20, Avenue John Kennedy, Vacoas
Téléphone : (230) 697 0643
E-mail : twinmedlab@gmail.com

LABORATOIRE MEDICAL DE VACOAS
(LABORATOIRES BIOSANTE)

Adresse : Rue St Paul, Vacoas
Téléphone: (230) 606 2114
E-mail : info@biosantelab.com
Site web : www.biosantelab.com

LABORATOIRE HANS BIOMEDICAL

Adresse : Simpson Lane, Vacoas
Téléphone : (230) 697-0231
E-mail : info@hansbiomedical-lab.com

Site web : www.hansbiomedical-laboratory.com

LABORATOIRE HANS BIOMEDICAL

Adresse : La Caverne, Vacoas
Téléphone : (230) 5736-5898 / 5290-2188
E-mail : info@hansbiomedical-lab.com

Site web : www.hansbiomedical-laboratory.com

LABORATOIRE OMNIMED

Adresse : 337, Candos, Vacoas
Téléphone : (230) 427 4053
E-mail : farojdeohemraj@gmail.com

LABORATOIRE QUALITY HEALTHCARE

Adresse : Camp Fouquereaux
Téléphone : (230) 696 7001
E-mail : qualityhealthcarelab@gmail.com

LABORATOIRE MEDICAL INKERMAN

Adresse : 3, Rue Inkerman, Rose-Hill
Téléphone : (230) 464 4839
E-mail : contact@inkerman-lab.com

Site web : www.inkerman-lab.com/index.html

LABORATOIRE ROZAR (CLINIQUE BON PASTEUR)
Adresse : Rue Thomy Pitot, Rose Hill
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Téléphone : (230) 407 9500
E-mail: info@www.cliniquebonpasteur.com
Site web : https.//www.cliniquebonpasteur.com/en/

CLINIQUE DIAGNOS

Adresse : 40, Rue Vandermeersh, Rose-Hill
Téléphone : (230) 467 1515 / (WhatsApp) (230) 594
53117

E-mail : diagnosmanagement@gmail.com

Site web : https://diagnos.mu/

LABORATOIRE MEDICAL DES VILLES SOEURS
(LABORATOIRES BIOSANTE - LABORATOIRE
PRINCIPAL)

Adresse : Route Royale, Beau-Bassin
Téléphone : (+230) 454 9999
E-mail : info@biosantelab.com

Site web : www.biosantelab.com

PROLABS MEDICAL

Adresse : 7¢ étage, Batiment Mamode Ally, Beau-Bas-
sin

Téléphone : (230) 464 6868

E-mail : info@prolabs.mu

Site web : https://prolabs.mu/

LABORATOIRE MEDICAL DE ST PIERRE
(LABORATOIRES BIOSANTE)

Adresse : Place de la Gare, Saint Pierre
Téléphone : (230) 4332114

E-mail : info@biosantelab.com

Site web : www.biosantelab.com,

Nord de lile

C-CARE GRAND BAIE

Adresse : Boulevard De Mont Choisy, Chemin Vingt
Pied, Grand Baie

Téléphone : (230) 607 2500

E-mail : info.grandbaie@c-care.mu

253

LABORATOIRE HANS BIOMEDICAL

Adresse : Bdtiment Les Mirabelles, Grand-Baie
Téléphone : (230) 269 1067
E-mail : info@hansbiomedical-lab.com

Site web : www.hansbiomedical-laboratory.com

LIFE | NOVA+ FORBACH

Adresse : Healthscape, Forbach
Téléphone : (230) 260 8181
E-mail : contact@nova-life.mu
Site web : https://nova-life.mu/

KHAN MEDCARE

Adresse : 99b, Rue La Paix, Port-Louis
Téléphone: (230) 240 1111
E-mail : khanmedcare11@gmail.com

LABORATOIRE HANS BIOMEDICAL

Adresse : Rue Desforges/SSR, Port-Louis
Téléphone : (230) 5956-0163
E-mail : info@hansbiomedical-lab.com

Site web : www.hansbiomedical-laboratory.com

CITY CLINIC

Adresse : 102-106, Rue Sir Edgar Laurent, Port-Louis
Téléphone : (230) 206 1600

E-mail: enquiries@cityclinic.mu

Site web : https.//cityclinic.mu/

LABORATOIRE SKYLAB

Adresse : 12, Rue Sir Abdool Rajack Mohamed, Port-
Louis
Téléphone : (230) 5491 0966

LABORATOIRE MEDICOLAB

Adresse : 23, Rue Dr. Edouard Laurent, Port-Louis
Téléphone : (230) 242 5987

PRO-MEDICA DIAGNOSTIC LABORATORY
SERVICES
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Adresse : 1¢ étage, Labourdonnais Court, a l'intersec-
tion des rues Saint Georges et Labourdonnais, Port-
Louis

Téléphone : (230) 213 5712

E-mail : promedicalab@gmail.com

CENTRE MEDICAL SIHHA

Adresse : 63, Rue Ménagerie, Cassis, Port-Louis
Téléphone : (230) 5708 2604 / (WhatsApp) (230) 525
96684

E-mail : sihha.medical.cabinet.dr.etwarooah@gmail.

LABORATOIRE MEDICAL DE TERRE ROUGE
(LABORATOIRES BIOSANTE)

Adresse : Le Hochet, Terre Rouge
Téléphone : (230) 248 2114
E-mail : info@biosantelab.com
Site web : www.biosantelab.com,

LABORATOIRE MEDICAL DE GOODLANDS
(LABORATOIRES BIOSANTE)

Adresse : Route Royale, Goodlands
Téléphone : (230) 283 5114
E-mail : info@biosantelab.com
Site web : www.biosantelab.com,

LABORATOIRE HANS BIOMEDICAL

Adresse : Triolet
Téléphone : (230) 5736-5898 / 5290-2976
E-mail : info@hansbiomedical-lab.com

Site web : www.hansbiomedical-laboratory.com,

LABORATOIRE HANS BIOMEDICAL

Adresse : Bel Air
Téléphone : (230) 5932 5012
E-mail : info@hansbiomedical-lab.com

Site web : www.hansbiomedical-laboratory.com

LABORATOIRE HANS BIOMEDICAL

Adresse : Riviére du Rempart
Téléphone : (230) 5750 9619 / 269 1067
E-mail : info@hansbiomedical-lab.com

Site web : www.hansbiomedical-laboratory.com
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Louest de I'ile

C-CARE TAMARIN

Adresse : Royal Road, La Mivoie, Tamarin, Black River
Téléphone : (230) 484 0600
E-mail: ccc_tamarin@c-care.mu

LIFE | NOVA+ TAMARIN

Adresse : Cap Tamarin, Tamarin
Téléphone : (230) 460 1900
E-mail : contact@nova-life.mu
Site web : https.//nova-life.mu/

LABORATOIRE MEDICAL DE RIVIERE NOIRE
(LABORATOIRES BIOSANTE)

Adresse : Route Royale, Riviére Noire
Téléphone: (230) 483 7114

E-mail : info@biosantelab.com

Site web : www.biosantelab.com

Lest de lile

CLINIQUE AEGLE

Adresse : Rue Francois Mitterrand, Centre de Flacq
Téléphone : (230) 460 5500
E-mail : info@aegleclinic.mu

LABORATOIRE MEDICAL DE FLACQ
(LABORATOIRES BIOSANTE)

Adresse : Eastern College Lane, Centre de Flacq
Téléphone: (230) 413 5114

E-mail : info@biosantelab.com

Site web : www.biosantelab.com,

LABORATOIRE HANS BIOMEDICAL

Adresse : Olivia
Téléphone : (230) 5784 3946 / 419 8052
E-mail : info@hansbiomedical-lab.com

Site web : www.hansbiomedical-laboratory.com,

Sud de lile
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ANNEXES

LABORATOIRE MEDICAL DE MAHEBOURG LABORATOIRE HANS BIOMEDICAL
(LABORATOIRES BIOSANTE)
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Adresse : A lintersection des rues Nyon et Royale, Adresse : Route Royale, Chemin Grenier

/ﬁ‘{ Mahébourg Téléphone : (230) 5736 5898 / 5290 2976
Téléphone : (230) 631 7114 S . .
'é E-mail : info@biosantelab.com E-mail : info@hansbiomedical-lab.com
I Site web : www.biosantelab.com Site web : www.hansbiomedical-laboratory.com
E MEDECINS RECOMMANDES PAR LAMBASSADE DE FRANCE
’ Meédecin chef a la Clinique Ferriere de Bon Secours (Cu-
/ . / / .
] Medecins generalistes repipe)
Tél : (230) 6763332
[y
Nord
‘.iu DR. DAMIEN STECIUK
= DR. MITA BALLYSING The Hive Healthcare, Moka
@ Domaine Le Labourdonnais, Mapou Tél : (230) 5707 6366
Tél : (230) 266 9630
an E-.mail : m.ballysing@careddl.mu DR. IRSHAAD VIAL
v Site web
Consulte a C-Care Darné
A .................................................. .

DR. KOVILA PARSURAMEN

. DR. DR PIERRE LOUIS MADELEINE
Azur Beach Complex, Route Royale Pereybere

Tél : (230) 5250 8562 / 263 0958 Consulte a C-Care.
] . .

Ouest Spec1allstes

DR BERNARD PIAT Dermatologie

La Mivoie, Route Royale, District One, Riviere-Noire

Tél : (230) 483 8900 DR. RODICA ADNATH
Consulte aussi a C-Care Tamarin

D |

Tél : (230) 676 6874
gonsulte a C-Care Tamarin

|
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Centre

DR. DILSHAD PAUROBALLY
@ DR. PREMA BHOLAH

Adresse : Rue St Clement, Curepipe

Rose-Hill Tél : (230) 670 3254
(+) Consulte a la Clinique Bon Pasteur (Rose-Hill) Consulte aussi & C-Care Darné
e DR PASCALE DINAN - GENERALISTE

Consulte a C-Care Darné (Floréal) Pédiatrie

DR. VICKY NAGA DR. FRANCOIS LEUNG

LEaJ - 255


mailto:info%40biosantelab.com%20?subject=
http://www.biosantelab.com/
mailto:info%40hansbiomedical-lab.com?subject=
http://www.hansbiomedical-laboratory.com/
mailto:m.ballysing%40careddl.mu?subject=
https://caremedical.mu/personnel/dr-mita-ballsying/?fbclid=IwY2xjawGONq5leHRuA2FlbQIxMAABHVkvrz4w-J5IDar5t6is8_sadIzAtL0x83loKqgyYJS9ePxYf-VZT9QH_Q_aem_Dv-SEQLTlccwsMqst7cJQA
https://c-care.com/mu/doctor/dr-piat-bernard/
https://www.cliniquebonpasteur.com/en/staff/bholah-prema/
https://c-care.com/mu/fr/docteur/dr-dinan-pascale/
https://cliniqueferriere.com/dr-vicky-naga/
https://cliniqueferriere.com/dr-vicky-naga/
https://c-care.com/mu/doctor/dr-vial-irshaad/
https://c-care.com/mu/fr/docteur/dr-madeleine-louis-pierre-jean-francois/
https://c-care.com/mu/doctor/dr-adnath-rodica/
https://c-care.com/mu/doctor/dr-paurobally-dilshad/
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ANNEXES

Consulte a la Clinique Ferriéere de Bon Secours et la Cli-
nique Artemis

Ophtalmologie

DR. REMY JULLIENNE

Adresse : Cabinet d'ophtalmologie - Floréal Square,
John Kennedy Avenue

Tél : (230) 660 0168, (230) 542 17812

Consulte aussi a C-Care

Oncologie

DR. SAHIBOULLAH SOHAWON

Cardiologie

DR. ANIFF YEAROO

Adresse : 8, Mere Barthélemy Street, Port-Louis
Tél: (230) 2123132
Consulte a C-Care Darné et la Clinique Artemis

Psychiatrie

DR. PARAMAVISEN MOTAY

Adresse : Impasse Barbier, Stanley, Rose-Hill

Tél : (230) 464 2620

Consulte aussi a C-Care, la Clinique Bon Pasteur et la
Clinique Artemis

Dentistes

DR BENNY DYALL

Adresse : Saint-Jean Dental Care, 1¢ étage, Flora Park
Building, Route St Jean, Quatre Bornes
Tél : (230) 5258 7348

DR YANNICK HAREL

Chirurgien-dentiste
La Croisette Mall, Grand Baie
Tél : (230) 657 3000

256

Mail : dr.harel@dentaljet.net

DR. NADEEM KHADUN

Adresse : Route Royale, Phoenix
Tél: 6976048

o\
Infirmiéres

CLAIRE REGNARD (A DOMICILE, EDUCATRICE EN
SANTE ET LYMPHOTHERAPEUTE)

Vacoas
Tél : (230) 58588916

Sages—femmes
ISABELLE DELAMOUR-CATHERINE

Albion (travaille sur le plateau et I'Ouest)
Tél : (230) 59841138


https://cliniqueferriere.com/dr-francois-leung/
https://artemismauritius.com/doctor/dr-francois-leung/
https://artemismauritius.com/doctor/dr-francois-leung/
https://c-care.com/mu/doctor/dr-julienne-remy/
https://c-care.com/mu/doctor/dr-sohawon-mohammad-sahiboullah/
https://c-care.com/mu/doctor/dr-yearoo-mamode-aniff-khan/
https://artemismauritius.com/doctor/dr-yearoo-m-aniff/
https://c-care.com/mu/doctor/dr-motay-paramasiven/
https://www.cliniquebonpasteur.com/en/staff/motay-paramasiven/
https://artemismauritius.com/doctor/dr-motay-parmasiven/
https://artemismauritius.com/doctor/dr-motay-parmasiven/
mailto:dr.harel%40dentaljet.net?subject=
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ANNEXES

ANNEXE 8

, , [ ] [ ] ‘ [ ]
Veterinaires a I'Ile Maurice

VETOCARE CLINIC

Spécialité : Vétérinaire

Localité : Curepipe

Tél. : (230) 5947 2244

Horaires : ferme a 19h00

Web : https.//www.facebook.com/VetocareClinic/

VETCROSS - FLOREAL
Spécialité : Vétérinaire
Localité : Floreal

Tél. : (230) 5800 0908
Web : https://www.facebook.com/Vetcross.mauritius/

VETERINAIRE MAURITIUS 24/7

Spécialité : Clinique vétérinaire

Localité : Albion

Tél. : (230) 5701 3873

Horaires : Ouvert 24h/24

Web : https.//www.facebook.com/vetmauritius/?lo-
cale=fr_FR

DR DHURN NATALIYA
Spécialité : Vétérinaire
Localité : Camp de Masque
Tél.:(230) 57927118

ANIMALIA

Spécialité : Vétérinaire

Localité : Quatre Bornes

Tél. : (230) 427 5860

Horaires : ferme a 19h00
Localité : Grand Baie

Tél. : (230) 263 1810

Horaires : ferme a 18h00

Web : https.//www.animalia.mu/

257

LE VETO VETERINARY SERVICES
Spécialité : Vétérinaire
Localité : Beau Bassin-Rose-Hill

Tél. : (230) 5455 0000
Horaires : ferme a 18h00

CLINIQUE VETERINAIRE DE CARLOS
Spécialité : Vétérinaire
Localité : Tamarin

Tél. : (230) 483 6858
Horaires : ferme a 19h00

PETS CONCERN MAURITIUS
Spécialité : Vétérinaire

Localité : Vacoas-Phcenix

Tél. : (230) 606 2431

Horaires : ferme a 19h00

Web : https.//www.petsconcern.mu/

DR B. D. MUNGUR VETERINARY SERVICES
Spécialité : Vétérinaire

Localité : Montagne Longue

Tél.: (230) 5252 5125

DR JOWAD TIMOL
Spécialité : Clinique vétérinaire
Localité : Albion

Tél. : (230) 5701 3873
Horaires : ouvert 24h/24

MYVET

Spécialité : Vétérinaire
Localité : Centre de Flacq
Tél. : (230) 5258 2294

Horaires : ferme a 22h00
Web : https.//www.facebook.com/jvcclinic/



https://www.facebook.com/VetocareClinic/
https://www.facebook.com/Vetcross.mauritius/
https://www.facebook.com/vetmauritius/?locale=fr_FR
https://www.facebook.com/vetmauritius/?locale=fr_FR
https://www.animalia.mu/
https://www.petsconcern.mu/
https://www.facebook.com/jvcclinic/
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PETS AND VETS ANIMAL CARE CENTRE
Spécialité : Vétérinaire
Localité : Port-Louis

Tél. : (230) 5257 7474
Horaires : ferme a 18h30

DR. SAHIR ABDOOLROHAMAN
Spécialité : Vétérinaire

Localité : Morcellement St André
Tél. : (230) 5422 2333

CLINIQUE VETERINAIRE DU NORD
Spécialité : Vétérinaire
Localité : Petit Raffray

Tél. : (230) 282 3900
Horaires : ferme a 17h00

DR. ). ). ERIC DE MAUDAVE BESTEL
Spécialité : Vétérinaire

Localité : Tamarin

Tél. : (230) 483 6858

DR NILAMBER VET
Spécialité : Vétérinaire
Tél.: (230) 5751 1254

OPEN HEART VETERINARY PRACTICE

Spécialité : Vétérinaire

Tél.:(230) 5711 1532

Horaires : ferme a 18h00

Web : https.//www.facebook.com/p/Open-Heart-Ve-

terinary-Practice-100057573184403/

VETMANIA CLINIQUE VETERINAIRE 24/7
Spécialité : Clinique vétérinaire

Localité : Grand Baie

Tél. : (230) 5941 6901

Horaires : ouvert 24h/24

Web : https.//www.facebook.com/zoomania2/

258

DR. Y. EMRITLOLL - VETERINARY
Spécialité : Clinique vétérinaire
Localité : Amitié

Tél.:(230) 5790 7225

NAIKA DEWULF VETERINAIRE A DOMICILE DANS
LE NORD

Spécialité : Vétérinaire
Localité : Plaine des Papayes

Tél. : (230) 5250 5540
Horaires : ferme a 17h00

WOOF 'N WHISKERS VETERINARY CLINIC
Spécialité : Vétérinaire

Localité : Mahébourg

Tél. : (230) 5440 2287

Horaires : ferme & 19h00

Web : https.//www.facebook.com/Woofnwhiskers/

DR. JABBAR ABDOOLA
Spécialité : Vétérinaire
Localité : Port-Louis

Tél. : (230) 5985 7490
Horaires : ferme a 18h30

PETS CONCERN POINTE AUX BICHES

Spécialité : Vétérinaire

Localité : Pointe aux Piments

Tél. : (230) 5919 2402

Horaires : ferme a 18h00

Web : https;//www.facebook.com/p/Pets-Concern-
Pointe-aux-Biches-100063595178050/



https://www.facebook.com/p/Open-Heart-Veterinary-Practice-100057573184403/
https://www.facebook.com/p/Open-Heart-Veterinary-Practice-100057573184403/
https://www.facebook.com/zoomania2/
https://www.facebook.com/Woofnwhiskers/
https://www.facebook.com/p/Pets-Concern-Pointe-aux-Biches-100063595178050/
https://www.facebook.com/p/Pets-Concern-Pointe-aux-Biches-100063595178050/
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ANNEXE

Municipalités et Conseils
de district a I'lle Maurice

MUNICIPALITE DE BEAU-BASSIN/ROSE-HILL

Town Hall, Royal Road, Rose-Hill
Tél. : (230) 454 95 00

Fax : (230) 454 95 09

E-mail : mubbrh@intnet.mu
Web : Beau Bassin / Rose-Hill

MUNICIPALITE DE CUREPIPE

Queen Elizabeth Il Avenue, Curepipe, Mauritius
Tél. : (230) 6609776

Hotline Number 8990

Fax: (230) 6765054

E-mail : curpip@intnet.mu

Web : https.//www.municipal-curepipe.org/

MUNICIPALITE DE PORT-LOUIS

1, Jules Koenig Street,

City Hall, Port-Louis

Tél. : (230) 405 6600

Fax:(230) 212 4258

E-mail : portlouiscity@municipalcouncil.org

Web : http://www.mccpl.mu

MUNICIPALITE DE QUATRE-BORNES

St Jean Road,

Quatre Bornes

Tél. : (230) 454 8054

Fax : (230) 454-0066
E-mail : mcgb@intnet.mu
Web : https.//qb.mu/

259

MUNICIPALITE DE VACOAS/PHOENIX

St Paul Avenue - Vacoas
Tél.: (230)
* Maire : 686 5395
* Bibliothéque : 606 3518
* Tarifs locaux : 697 3205
+ Conseil municipal : 696 2975/696 2976 /696 2977
+ Fox (greffe) : 696 4668

Customer Care Service :

696 2975/ 696 2976 / 696 2977
E-mail : mcvp@mail.la.govmu.org
Web : http.//www.vacoasphoenix.org/

CONSEIL DE DISTRICT DE FLACQ

Centre de Flacq

Tél.: (230) 413 2600

Hotline : (230) 413 7008

Hot Line du département de la construction et
de I'aménagement du territoire : (230) 4137867
Numéro de fax : (230) 413 3055

E-mail :

* Département de I'administration - ceofdc@la.
govmu.org

+ Service des infrastructures publiques - worksfdc@
la.govmu.org

« Département de la construction et de I'aménage-
ment du territoire - plafdc@la.govmu.org

Web : https.//flacqdc.mu/



mailto:mubbrh@intnet.mu
https://bbrh.org/
mailto:curpip@intnet.mu
https://www.municipal-curepipe.org/
mailto:portlouiscity@municipalcouncil.org
http://www.mccpl.mu
mailto:mcqb@intnet.mu
https://qb.mu/
mailto:mcvp@mail.la.govmu.org
http://www.vacoasphoenix.org/
mailto:ceofdc@la.govmu.org
mailto:ceofdc@la.govmu.org
mailto:worksfdc@la.govmu.org
mailto:worksfdc@la.govmu.org
mailto:plafdc@la.govmu.org
mailto:healthfdc@la.govmu.org
mailto:healthfdc@la.govmu.org
mailto:financefdc@la.govmu.org
mailto:financefdc@la.govmu.org
mailto:welfarefdc@la.govmu.org
mailto:welfarefdc@la.govmu.org
mailto:complaintsfdc@la.govmu.org
mailto:complaintsfdc@la.govmu.org
https://flacqdc.mu/
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ANNEXES

CONSEIL DE DISTRICT DE PAMPLEMOUSSES

Morrisson Road

Pres du CAB

Pamplemousses

Fax :(230) 243 8300 (Hot line)
Fax:(230) 243 1452

E-mail : chiefexecutive.dcp@gmail.com
Web : https.//dcp.mu/

CONSEIL DE DISTRICT DE MOKA

Quartier Militaire Road

Fax: (230) 4355531/43574 32
Fax: (230) 435 56 85

E-mail : ccomfdc@intnet.mu
Web : https.//www.mokadc.mu/

CONSEIL DE DISTRICT DE RIVIERE DU REMPART

Royal Road

Mapou

Fax: (230) 266 2095

Hotline Réception : 266 2095
Fax : (230) 266 1405

E-mail : ceo.rdr@mail.la.gov.mu
Web : https.//dcrempart.mu/

CONSEIL DE DISTRICT DE RIVIERE NOIRE

Geoffroy Road,

Bambous

Fax:(230) 401 31 00

Hotline Number : (230) 452-1502
Fax: (230) 452 03 03

E-mail : brdc@la.govmu.org

Web : http://brdc.mu/

260

CONSEIL DE DISTRICT DE GRAND PORT
Royal Road, Rose-Belle

Tél. : (230) 6274542, 6274575, 6277633
E-mail : dcgp@mail.la.gov.mu

Web : aodc.muy/the-district-council-of-grand-port/

CONSEIL DE DISTRICT DE SAVANNE

Lady Barkly, Souillac

Tél. : (230) 603 7930

E-mail : dcsavanne@la.govmu.org
Web : https.//dcsavanne.mu/



mailto:chiefexecutive.dcp@gmail.com
https://dcp.mu
mailto:ccomfdc@intnet.mu
https://www.mokadc.mu/
mailto:ceo.rdr@mail.la.gov.mu
https://dcrempart.mu/
mailto:brdc@la.govmu.org
http://brdc.mu/
mailto:dcgp%40mail.la.gov.mu%20?subject=
https://aodc.mu/the-district-council-of-grand-port/
mailto:dcsavanne%40la.govmu.org%20?subject=
Savanne https://dcsavanne.mu/
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ANNEXE 10

Institutions francophones

a I'lle Maurice

INSTITUT FRANCAIS DE MAURICE (IFM)

Institut Francais de Maurice

30, avenue julius Nyerere - Rose-Hill
Tél. : (230) 467 42 22

Fax: (230) 467 72 22

Du lundi au vendredi de 9h & 17h
Le Samedi de 9h a 16h

Web : www.institutfrancais.mu

CAMPUS FRANCE

Contacts :

Audrey PARIS
audrey.paris@ifmaurice.org
Tél.:(230) 46472 80

Queency RENARD
queency.renard@ifmaurice.org

Tél.: (230) 464 83 37

Adresse postale

Institut francais de Maurice,

30, avenue julius Nyerere, Rose-Hill (en face du bati-
ment de la NPF)

Web : www.maurice.campusfrance.org

CHAMBRE DE COMMERCE FRANCE-MAURICE

CCl France Maurice

Blue Tower, Rue de I'Institut
Rez-de-chaussée

72201 Ebéne, Ile Maurice
Tél. : (230) 466 90 30

Mail : secretariat@ccifm.mu
Web : www.ccifm.mu

261

ALLIANCE FRANCAISE DE MAURICE

1, rue Victor Hugo
Bell Village, Port-Louis
« Administration: (230) 2114801 | gestion.afim@

afim@gmail.com

* Culturel : (230) 211 4801 | gestion.afim@gmail.
com

*+ Meédiatheque : (230) 212 81 82 | mediatheque.
afim@gmail.com

« Triolet: (230) 261 5311

* Flacqg : (230) 5985 1273

« Souillac : (230) 625 8271

* Mahébourg : (230) 631 2329

* Rodrigues : (230) 831 1252
Web : www.afmaurice.org



http://www.institutfrancais.mu
mailto:audrey.paris@ifmaurice.org
mailto:queency.renard@ifmaurice.org
http://www.maurice.campusfrance.org
mailto:secretariat@ccifm.mu
http://www.ccifm.mu
mailto:gestion.afim@gmail.com
mailto:gestion.afim@gmail.com
mailto:cours.afim@gmail.com
mailto:concours.afim@gmail.com
mailto:concours.afim@gmail.com
mailto:gestion.afim@gmail.com
mailto:gestion.afim@gmail.com
mailto:mediatheque.afim@gmail.com
mailto:mediatheque.afim@gmail.com
http://www.afmaurice.org
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ANNEXE 11

Missions diplomatiques
, ‘ ' )
etrangeres a I'Tle Maurice

CONSULAT DU SENEGAL A PORT-LOUIS

Senegalese Consulate in Port-Louis, Mauritius
1, Rue de la Corderie Port-Louis Mauritius
Tél. : (230) 212 5668

Fax: (230) 211 4122

E-mail: fdgrivel@intnet.mu

Consul : M. Francois de Grivel

Consulat Heures : 8130 a 17h00

CONSULAT DES SEYCHELLES

616, St James Court

St Denis Street, Port-Louis
Tél.: (230) 211 16 88
Fax:(230)211 16 88
E-mail : gfok@intnet.mu

AMBASSADE DE MADAGASCAR

Theveneau Avenue, Floréal MU, 74101
Vacoas-Phoenix

Tél. : (230) 686 5015

E-mail : consulat@ambamadmaurice.org

FB : https://www.facebook.com/profile.

php?id=10006461635691 8
Heures d'ouverture :

Chancellerie

Lundi au Vendredi

9h00 - 12h00

14h30 - 16h00

Service des Visas

Lundi au Vendredi

9:00 - 12:00

Service Consulaire

Sur rendez-vous uniquement.
Contact : (230) 686 5015

262

CONSULAT HONORAIRE DE BELGIQUE

c/o Ireland Blyth Limited,

10, Dr. Ferriére Street

Port-Louis

Fax:(230) 208 28 79/ (230) 208 72 89

Fax:(230) 211 9561

E-mail : rpayen@iblgroup.com / tmarks@iblgroup.

com/ fdesmarais@iblintnet.mu

CONSULAT HONORAIRE D'ALLEMAGNE

Services consulaires disponibles 3 jours par semaine
(lundi, mercredi et vendredi), de 9h00 a 12h00. Il est
impératif de prendre rendez-vous pour tous les ser-
vices.

Vous pouvezjoindre le bureau par Tél. uniquement pen-
dant les heures de bureau. En cas d'urgence, veuillez
envoyer un e-mail (lien : https://southafrica.diplo.de/

Tél. : (230) 5253 0300 (lundi, mercredi, vendredi de
9h00 a 12h00)

CONSULAT HONORAIRE D'ESPAGNE
Groundfloor, IBL House,

Le Caudan Waterfront,

Port-Louis - Maurice

Tél. : (230) 208 2879 / 208 7289 / (230) 5252 2150
Fax:(230) 211 9561

louis@maec.es / consulates@iblgroup.com

Heures d'ouverture :
Lundi au vendredi : 9h00 - 12h00
Samedi et dimanche: Fermé

Chef de mission : M. Peter D. Goldsmith, Consul ho-
noraire


mailto:fdgrivel@intnet.mu
mailto:gfok@intnet.mu
mailto:consulat@ambamadmaurice.org
https://www.facebook.com/profile.php?id=100064616356918
https://www.facebook.com/profile.php?id=100064616356918
mailto:rpayen@iblgroup.com
mailto:tmarks@iblgroup.com
mailto:tmarks@iblgroup.com
mailto:fdesmarais@ibl.intnet.mu
https://southafrica.diplo.de/sa-en/home-kontakt-channel?preSelectedId=736462
https://southafrica.diplo.de/sa-en/home-kontakt-channel?preSelectedId=736462
mailto:consulhonorario.esp@intnet.mu
mailto:ch.portlouis@maec.es
mailto:ch.portlouis@maec.es
mailto:consulates@iblgroup.com
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CONSULAT HONORAIRE D'ITALIE

Royal Road, Pointe Aux Cannonniers, Property Mauri-
tius Building, Pointe aux Cannoniers, Mauritius

Tél. : (230) 263 0358

E-mail : consolatoitalia@myt.mu

FB : https;//www.facebook.com/p/Consolato-dita-
lia-a-Mauritius-100064638013772/

CONSULAT DU CANADA

18, Jules Koenig Street, Port-Louis

3, Rue Royale, Cour Sir Jean Moilin, Port-Louis, Maurice
Fax:(230) 5500 2808

Fax:(230) 208 33 91

E-mail : port-louis@international.gc.ca

CONSULAT GENERAL DE SUISSE

24, avenue des Hirondelles,
Quatre Bornes

Fax:(230) 427 5507

E-mail : mauritius@honrep.ch

CONSULAT HONORAIRE D'ESPAGNE

Ground Floor, IBL House, Le Caudan Waterfront
Tél. : (230) 208 7289
Fax:(230) 211 9561

263


mailto:consolatoitalia@myt.mu
https://www.facebook.com/p/Consolato-dItalia-a-Mauritius-100064638013772/
https://www.facebook.com/p/Consolato-dItalia-a-Mauritius-100064638013772/
mailto:port-louis%40international.gc.ca?subject=
mailto:mauritius@honrep.ch
mailto:ch.portlouis@maec.es
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ANNEXE 12

Les loisirs a I'lle Maurice

LA VANILLE NATURE PARK

Senneville, Riviere des Anguilles 60602

Tél. : (230) 626 2503

Web : https.//www.lavanille-naturepark.com/index.
php/en/home-1

CASELA NATURE PARK

Royal Road, Cascavelle
Tél. : (230) 401 6500
Web : https.//caselaparks.com/

ODYSSEO - OCEANARIUM

Harbour Waterfront, Port-Louis
Tél.: (230) 659 8000
Web : https.//www.odysseomauritius.com/?lang=fr

GROS CAILLOUX

Petite Riviere, Mauritius

Tél. : (230) 238 5071

Web : https.//www.facebook.com/groscaillouxmauri-
tius/?locale=fr_FR

LE DOMAINE BEL OMBRE

Tél. : (230) 260 5102
Web : https.//belombre.com/fr/

GRAVITY MAX

Tribeca Mall, Quatre Bornes
Tél. : (230) 461 4888
Web : https;//www.facebook.com/gravitymax.tribeca

SPLASH AND FUN LEISURE PARK

Coastal Road, Belle Mare, Mauritius
Tél. : (230) 460 4600
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Web : https.//www.splash.mu/

FREDERICK HENDRICK MUSEUM

Royal Rd, Vieux Grand Port
Tél. : (230) 6344319

WORLD OF SEASHELLS

Coastal Road, Place du Moulin, Bel Ombre, 61002
Tél. : (230) 623 7984
Web : https.//www.worldofseashells.mu/

CHATEAU DE LABOURDONNAIS

Domaine de Labourdonnais, Mapou, 31803
Tél. : (230) 266 3007
Web : https.//domainedelabourdonnais.com/fr/

L’AVENTURE DU SUCRE

Beau Plan, 21001 Pamplemousses,
Tél. : (230) 243 7900
Web : https.//aventuredusucre.com/fr/

BOIS CHERI TEA FACTORY AND TEA MUSEUM

Bois Chéri Road, Bois Chéri
Tél.: (230) 617 9109

LE CURIOUS CORNER DE CHAMAREL

Baie du Cap road, Chamarel Black River, Mauritius
Tél. : (230) 483 4200

E-mail : info@curiouschamarel.com

Web : https.//www.curiouschamarel.com/?lang=fr

BLUE PENNY MUSEUM

Le Caudan Waterfront, Port-Louis, Mauritius


https://www.lavanille-naturepark.com/index.php/en/home-1
https://www.lavanille-naturepark.com/index.php/en/home-1
https://caselaparks.com/
https://www.odysseomauritius.com/?lang=fr
https://www.facebook.com/groscaillouxmauritius/?locale=fr_FR
https://www.facebook.com/groscaillouxmauritius/?locale=fr_FR
https://belombre.com/fr/
https://www.facebook.com/gravitymax.tribeca
mailto:info@splash.mu
https://www.splash.mu/
https://www.worldofseashells.mu/
https://domainedelabourdonnais.com/fr/
https://aventuredusucre.com/fr/
mailto:info@curiouschamarel.com
https://www.curiouschamarel.com/?lang=fr
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Tél. : (230) 210 9204
E-mail : info@bluepennymuseum.mu
Web : https.//bluepenny.museum/

Nightlife:

Bars et boites de nuit au Nord

Avant Garde Cocktail Bar, Grand-Baie

Banana Beach Club, Grand-Baie

Beach House, Grand-Baie

Buddha Bar, Grand-Baie

Insomnia, Grand-Baie

Barrell & B, Caudan, Port-Louis

Les Enfants Terribles, Grand-Baie

OMG Nightclub, Grand-Baie

On The Rocks Lounge Bar, Le Suffren, Caudan, Port-
Louis.

Bars et boites de nuit au Centre

>

>

>

Backstage Lounge Bar, Ebéne, Quatre Bornes
Flying Dodo, Bagatelle, Moka
The Irish, Trianon, Quatre Bornes.

Bars et boites de nuit a 'Ouest

vV vV vV vV v VY

Big Willy's, Tamarin

Le Lounge 9381, Tamarin

KenziBar, Flic-en-Flac

Shotz Nightclub, Flic-en-Flac

Saxo Beach Club, Flic-en-Flac

Lakaz Cascavelle, Cascavelle

ENSO Restaurant & Lounge Bar, La Gaulette.

Casinos

vV vV vV vV v v Y

Le Caudan Waterfront Casino, Caudan Waterfront,
PortLouis

Port-Louis Casino, PortLouis

Ti Vegas Casino, Grand Baie

Le Grand Casino du Domaine Les Pailles, Pailles
Grand-Baie Casino, Grand Baie

Flic-en-Flac Casino, Flic-enFlac

Casino Mauritius, Curepipe

Senator Club (présent a PortLouis, Grand Baie, Triolet,
Flacq, Rose-Belle, Mahébourg et Chemin Grenier).
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lﬁ‘ SYNERGY SPORTS & WELLNESS INSTITUTE GRAND BAIE GYM HYDRO SPA

Les Allées d'Helvétia, Moka X Club, Rte Cotiéere, Grand Baie
Q Tél. : 433 8666 Tél. : 263 9290
@

L ) MYFIT360 RICHE TERRE SHAPE SPORT CLUB
PN Riche Terre Mall (Riche Terre Rd, Port Louis, Maurice) Sottise Road, Grand Baie

44 Tél. : (230) 249 5955 Tél. : 263 6640
@ MYFIT360 CAUDAN
an (1%t floor) Dias Pier building, Caudan Port Louis

N4 Tél.: 214 3550
-

MYFIT360 TRIANON

Home+, Trianon 72262, Maurice
Tél. : 46540 62

ENOIA SPORTS & FITNESS CLUB

Grand Baie : Prom. des Artistes, Grand Baie
Tél. : 269 4200

D |

1st Floor, 1 Cybercity, Ebéne
Tél.: 468 6787
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#  Les restaurants a I'lle Maurice
| e e e e e e e e e e e e e e e e e e Y M Y M Y M Y M Y M M M M M M M
(S
Ins-
- NORD DE MAURICE SEACHHOUSE |
‘= Adresse : Royal Road, Grand Baie
HAPPY RAJAH Téléphone : +230 263-2599
’ ] ) Cuisine : Internationale
! Ié\dresse : Ceeur de Ville, Grand Bay (Super U), Grand
aie,
. Téléphone : +230 263-2241 LE POIVRIER
) Cuisine : Indienne Adresse : Pointe aux Canonniers
Téléphone : +230 263-7050
‘i‘ LE CAPITAINE Cuisine : Créole et inspirée de I'Europe
~ Adresse : Coastal Road, Grand Baie
Téléphone : +230 263-7243 CHEZ MEUNG
@ Cuisine : Fruits de mer Adresse : La Colline Road, Grand Baie
Téléphone : +230 5924-7838
an SAUTERELLE Cuisine : Locale
A4 Adresse : Sunset Boulevard, Grand Baie
- Téléphone : +230 263-1111 INTI
{11 Cuisine : Inspirée de la Méditerranée Adresse : Hotel Lux Grand Gaube, Coastal Road
Téléphone : +230 204-9191
CABANE DU PECHEUR Cuisine : Péruvienne, argentine, latine

Adresse : Trou aux Biches

Téléphone : +230 265-0167 CHATEAU MON DESIR

Cuisine : Fruits de mer Adresse : Balaclava

Téléphone : +230 204-1000
LA TABLE DU CHATEAU Cuisine : Gastronomique
Adresse : Domaine de Labourdonnais, Mapou

Cuisine : Mauricienne

P & W

THE BAY
BOTTEGHITA

) ) Adresse : Avenue des Cocotiers, Tamarin
Adresse : Grand Baje Téléphone : +230 483-8900
Téléphone : +230 269-0074 Cuisine : Inspirée de la Méditerranée

|
»n
-t

Cuisine : ltalienne

LUIGI'S
Q@

BIG WILLY'S
) Adresse : Tamarin
Adresse : Pereybere Téléphone : +230 483-7400
Téléphone : +230 263-6628 Cuisine : Pub
(+) Cuisine : Pizzas au feu de bois et plats traditionnels
de pates DOMAINE ANNA
e ROOTS CAFE Adresse : Flic en Flac
o ) ) Téléphone : +230 453-9650
Adresse : Chemin Vingt Pieds, Grand Baie Cuisine : Inspirée de I'Asie et créole
b Téléphone : +230 263-3331
Cuisine : Options alimentaires saines
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LE CHAMAREL RESTAURANT

Adresse : Chamarel, Riviére Noire
Téléphone : +230 483-6421
Cuisine : Mauricienne

LA VARANGUE SUR MORNE

Adresse : Chamarel, Maurice
Téléphone : +230 483-5713
Cuisine : Créole et européenne

BLUE BIRD

Adresse : Cascavelle
Téléphone : +230 407-6500
Cuisine : Internationale et locale

LAKAZ CASCAVELLE

Adresse : Cascavelle
Téléphone : +230 452-7777
Cuisine : Mauricienne et internationale

MYSTIQUE

Adresse : Wolmar, Flic en Flac
Téléphone : +230 453-8700
Cuisine : Mauricienne et internationale

ZUB EXPRESS

Adresse : Flic en Flac
Téléphone : +230 453-5245
Cuisine : Mauricienne et chinoise

CHEZ PEPE

Adresse : Coastal Road, Flic en Flac
Téléphone : +230 453-9444
Cuisine : /talienne

MEDIUM RARE STEAKHOUSE

Adresse : Tamarin
Téléphone : +230 483-9500
Cuisine : Grillades

PAVILLON DE JADE

Adresse : Trois Bras, Riviere Noire
Téléphone : +230 452-2430
Cuisine : Chinoise

CREOLE SHACK

Adresse : Radar Avenue, Flic en Flac (situé dans Silver
Sands Residence)

Téléphone : +230 5736-1523

Cuisine : Mauricienne
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EST DE MAURICE

CHEZ TINO

Adresse : Trou d’Eau Douce
Téléphone : +230 480-2762
Cuisine : Mauricienne et créole

SAFRAN RESTAURANT

Adresse : Le Touessrok Resort, Trou d’Eau Douce
Téléphone : +230 402-7400
Cuisine : Indienne

LE CAFE DES ARTS

Adresse : Route Royale, Trou d’Eau Douce
Téléphone : +230 480-0220
Cuisine : Mauricienne

LA MAISON D'ETE

Adresse : Poste Lafayette
Téléphone : +230 4710-5039
Cuisine : Mauricienne

SEABELL RESTAURANT

Adresse : Belle Mare
Téléphone : +230 415-3648
Cuisine : Fruits de mer et mauricienne

AMARI BY VINEET

Adresse : Lux Resorts and Hotels, Belle Mare
Téléphone : (+230) 402-2000

Fax : (+230) 415-2020

Email : luxbellemare@luxresorts.com

Cuisine : Indienne et asiatique

LA SPIAGGIA

Adresse : B59, Belle Mare, Poste de Flacq
Téléphone : (+230) 402-2600

Fax: (+230) 402-2626

Cuisine : Locale, italienne, méditerranéenne, euro-
péenne

CHEZ YOUNGO

Adresse: Morcellement Sans Souci, Montagne Blanche
Téléphone : (+230) 5816-6026 / 5751-9398
Facebook : Chez Youngo

Cuisine : Locale

DUCK LAUNDRY

Adresse : Coastal Road, Quatre Cocos, Belle Mare
Téléphone : (+230) 402-2000

Fax: (+230) 415-2020

Email : luxbellemare@luxresorts.com

Cuisine : Chinoise et asiatique



mailto:luxbellemare@luxresorts.com
https://www.facebook.com/chez.youngo
mailto:luxbellemare@luxresorts.com
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HASU

Adresse : Coastal Road, Long Beach Mauritius, Belle
Mare

Téléphone : (+230) 401-1919 / 402-0150

Email : reservations.longbeach@yoursunlife.com
Cuisine : Sushi

BEACH ROUGE

Adresse : Lux Belle Mare
Téléphone : (+230) 402-2000

Fax: (+230) 415-2020

Email : uxbellemare@luxresorts.com
Cuisine : ltalienne

SUD DE MAURICE

CHEZ ROSY

Adresse : Gris Gris, Souillac
Téléphone : +230 625-4179
Cuisine : Mauricienne et fruits de mer

LE SAINT AUBIN

Adresse : Riviére des Anguilles
Téléphone : +230 626-1513
Cuisine : Mauricienne

LE BATELAGE

Adresse : Port Souillac
Téléphone : +230 5772-5747
Cuisine : Fruits de mer

KARAY MARIO

Adresse : Royal Road, Beau Vallon, Mahébourg
Téléphone : (+230) 630-1682 / 5833-0471 / 5750-
5715

Email : info@karaymario.com

Cuisine : Mauricienne

CHEZ FRANCOIS

Adresse : Plage publique de Bel Ombre

Heures d'ouverture : Tous les jours sauf le mercredi,
del10hai5h

Cuisine : Locale

WAPALAPAM ISLAND EATERY

Adresses : Le Morne - Centre Commercial de L'Harmo-
nie (également a Port-Louis et Curepipe)

Téléphone : (+230) 5852-2902

Cuisine : Mauricienne, asiatique et internationale
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CENTRE DE MAURICE

LA BONNE MARMITE

Adresse : Rue Sir William Newton, Port-Louis
Téléphone : +230 212-0282
Cuisine : Mauricienne

CAFE MULLER

Adresse : Quatre Bornes
Téléphone : +230 425-2649
Cuisine : Européenne

HOUSE OF CANTON

Adresse : Nexteracom Tower 1, Ebéne
Téléphone : +230 465-4588
Cuisine : Chinoise

FLYING DODO BREWERY

Adresse : Bagatelle, Moka

Téléphone : +230 468-8811

Cuisine : Microbrasserie et cuisine locale et interna-
tionale

ESCALE CREOLE

Adresse : Moka
Téléphone : +230 433-2200
Cuisine : Mauricienne

THE IRISH

Adresse : La City Trianon, Trianon
Téléphone : +230 5805-8888
Cuisine : Pub

KING DRAGON

Adresse : Quatre-Bornes
Téléphone : +230 424-7888
Cuisine : Chinoise


mailto:reservations.longbeach@yoursunlife.com
mailto:luxbellemare@luxresorts.com
mailto:info@karaymario.com

L'aventure continue...

Retrouvez les autres destinations du guide
de 'expatrié en cliguant sur le logo ci-dessous
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Mise en garde

Malgré notre attention et nos mises a jour
permanentes, certaines informations dans
ce guide peuvent étre dépassées depuis sa

rédaction. Il vous appartient donc de vous ren-
seigner aupreés des sites officiels afin de dis-
poser des derniéres mises a jour en vigueur.
Expat.com ne pourra en aucun cas étre tenu
responsable des désagréments occasionnés.

Contenu et visuels

Toute reproduction ou représentation, inté-
grale ou partielle contenues dans ce guide,
par quelque procédé que ce soit et sans le
consentement express de l'auteur ou du pho-
tographe est strictement interdite (art. L122-4
du code de la propriété Intellectuelle).
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